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Yosé Quiricanén nontopisopita
yonquicaiso maré' ninshitérinso'
(Al lector)

Yosé catahuarinpoa ni'ton, iporaso' Antiguo Testamento na'con na'con
ya'huétérinpoa huachi. Co ya'ipimiachin ya'huéchatérarinpoahué'. Yoséi-
chin nitotérin ya'ipi ya'huétiinpoaso'. Patoma pochin Antiguo Testamento
ya'huéantarinso', Nuevo Testamento otéépinané chachin a'na quiricaquérachin
ya'huérin huachi. Ina noya nontamaso maré' pi'pian sha'huichinquéma'.

- Onpopinquéso ninshitopiso' nanimarinso pé'macha ninshitaantapiso
quénanarama'. Quénanpatama', ma'sona tapon naporinsopita anitotiinpoaso
maré' ninshitopi. Iso pochin: Jonas 1.3qué Tarsis ninanoqué tosahuaton
ina pirayan hua'huishine ya'huérin. Ina pagina ninshitopiso nanimarinqué
hui'sharahuatona', ma'sona tapon ina nanan sha'huirinso' ninshitopi. Iso
pochin:

1.3 Tarsis Ninano': Inaso ninano', Ispania parti ya'huérin topi.

- 'Na'con dibujoro'sa ya'huérin noya noya ayonquiinpoaso maré'.
A'naquénso a colores nipisopita niqué niqué quénaanama'. Napoaponahué',
nanimarinqué ma'sona onporapiso' sha'huitarinpoa'. Nisahuaton, inséqué-
sona ninshitopiso sha'huitarinpoa'. Iso pochin:

Coanshari Quisoso aporintérinso'
(Mateo 3.13-17)

- Maparo'santa nisha nisha parti ya'huépiso', ya'natiirinso paginaro'saqué
ya'huérin. Naporahuaton nitiquirinquénta ya'huérin.

- Nitiquioninso ya'carinta' Antiguo Testamentoqué sha'huirinsopita Nuevo
Testamentoquénta ina chachin pochin sha'huirinso' ya'huérin. Iso pochin:
Génesis 1.27 — Mateo 19.4

- Onpopinquéso [ ] iso pochin quénaanama'. Ina pochin nininsoana-

qué ninshitopisoso', ira iraca ya'huérinsopita so'nanpi quiricaro'saqué co
ya'huérinhué'. Ejm: Marcos 16.9-16.
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- Onpopinquénta ( ) iso pochianaqué ninshitopiso' quénaanama'. Ina
nananso nipirinhué', co ninshitopisohué' pi'pian anitotarinpoa nétéquén nito-
tacaso maré'. Ejm: Esdras 1.1qué.

Siro copirno camaitérinso'

Titulo pématé pi'pian sha'huiarin ma'pitasona onpopisopita. Co ya'ipi
2 Reyes, 1 y 2 de Croénicas, inapita ya'huétérinpoahué ni'ton.

Onpopinquéso' ( ) ina pochianaqué nisha nohuitopiso' anitotérinpoa'.
Ejm: Génesis 35.19.

Naporahuaton, ma'sona tapon naporinsopitanta ina pochianaqué
ninshitopi. Ejm: Mateo 5.26.

- Inapita yonquiatoma nontohuatama', noya noya Yosé Nananén nitota-
rama', ténai.

Nani huachi.
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YOSE NANAMEN
YA'NAN YA'HUERINSO'

(Antiguo Testamento)
Porciones
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Ya'ipi ma'sha caniaritérinso'

Yosé nani ma'sha acorinso'

1Yosé nani ma'sha acorinso sha'-

huichinquéma': Irdca co manta
ya'huérinhué'. Yoséichin ya'huérin. Cania-
ritapon, pi'iro'té'ton acorin. Ina quéran
isoro'panta', acorin. 2Naporo' isoro'paso',
co ipora pochin nishatérarinhué'. Ya'ipi
marésachin ninin, pa'pi anpotérin. Tashiri
noy4 i'copitérin. Naporo chachin Yosé ispi-
ritonénso, i' aipi yanpo yanpénantarin.

3 Naporo' Yosé tapon: “{Tashi-
nantérinso nii'sohuanchin
huachi!” ténin. Topachina,
nii'sohuantérin huachi.

4Nii'sohuantérinso ndya nicaton,
nisha acorin. Tashinta',
nisha acorin.

5 Nii'sohuantérinsoso": “Tahuéri,”
itérin. Tashinaonta". “Tashi',”
itérin. Tashirahuaton tahuérian-
tahuachina, i'huaraya huaré'
a'na tahuérira', nanirin huachi.

6Ina quéran Yosé taantarin:
“iNiqué niqué i' ya'hué-
caso mareé' ya'copinamén
ya'hué'in!” ténin. Topachina,
inachachin ya'huérin huachi.

7 Yoséri i' ya'copinamén nipa-
china, ina aipi i' ya'huérin.
Inaanaquénta', i' ya'huérin.

8 Nani acohuachina, indpaqué ya'hué-
rinsoso": “Pi'iro'té!)” itérin.
Tashiantarahuaton tahuérianta-
huachina, i'huaraya huaré' cato
tahuéri nanirin huachi.

9Ina quéran Yosé taantarin:
“iYaniro'pa' ya'nocaso mareé'
pi'iro'téanaqué i' ya'hué-
rinso', inaquéréchin niyon-
to'in!” ténin. Topachina,
inachachin ya'huérin huachi.
10 Yaniro'paso': “no'pa',” itérin. I'
niyontoninsoso'": “maré,” itérin.
Ya'ipi acorinsopita noyasachin
nisarin ni'nin. Ina nicaton, 11 Yosé
taantarin: “jNisha nisha sharo'sa
papoina'! Nisha nisha panpatororo'-
santa nisha nisha ya'pirihuanpiso,
papoina'. iNisha nisha nararo'santa
nisha nisha nitopisopita no'paqué
papoina'!” ténin. Topachina,
inachachin ya'huérin huachi. 2Ina
nohuanton nisha nisha sharo'sa',
panpatororo'sa’, nararo'sa', inapita
isoro'paqué paporin. Acorinsopita
nicaton: “{Ma néyacha acorahué
paya!” ténin. 13Tashiantarahuaton
tahuériantahuachina, i'huaraya
huaré' cara tahuéri nanirin huachi.
1425 Jna quéran Yosé taantarin: “jA'pi-
ninsopita pi'iro'téqué ya'hué'in.
Tahuéri, tashi a'pintacaso
maré' ya'hué'in. Inapita a'pin-
pachina, tahuéri, tashi', nisha
nisha acoarin. Naporahuaton
yoquiro'sa', pi'ipiro'sa', inapi-
tanta piyapiro'sa nitotapi
huachi!” ténin. Topachina,
inachachin ya'huérin huachi.
16 Tahuéri a'pinacaso maré' panca
masho acorahuaton, tashinta

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



Génesis 1

a'pinacaso maré' hua'huishin
miachin acorin. Tayoraro'-
santa acorin.

17-18 Yoséri inapita isoro'pa’ a'pinta-
caso maré' pi'iro'téqué
acorin. Tahuéri, tashi a'pin-
tarin. Acorinsopita nicaton:
“;Ma néyacha acorahué
paya!” ténin.

19 Tashiantarahuaton tahuériantahua-
china, i'huaraya huaré' catapini
tahuéri nanirin huachi.

20 Ina quéran Yosé taantarin:
“iNisha nisha ma'sharo'sa
i'qué ya'huécaiso maré'
ya'hué'in! Nisha nisha sami-
ro'santa ya'hué'in. {Napora-
huaton, nisha nisha inaira-
ro'sa yanponacaiso mare'
ya'hué'in!” ténin. Topa-
china, inachachin ya'huérin
huachi.

21 Panca ma'sharo'sa nisha nisha
nipisopita, maréqué ya'hué-
caiso maré' acorin. Nisha nisha
samiro'santa', acorin. Anpian-
téhuano'santa', acorin. Acorin-
sopita nicaton: “jMa ndyacha
acorahué paya!” ténin.

22]'qué ya'huécaiso nipisopita noya
yonquirapiton iso pochin
sha'huitérin: “jNa'amiatatoma
maréro'saqué ya'huéco'!”
itérin. Naporahuaton anpian-
téhuano'santa’, sha'huitérin:
“iNa'amiatatoma canpitanta
isoro'paqué ya'huéco'!” itérin.

23 Tashiantarahuaton tahuérianta-
huachina, i'huaraya huaré'
a'matérapo tahuéri nanirin
huachi.

24Tna quéran Yosé taantarin:
“iNisha nisha ma'sha-
ro'sa ya'hué'in! Tananqué

12

ya'huécaiso nipisopita, pé'ta-
huacaiso nipisopita, niohua-
ratacaiso nipisopita. jInapita
ya'hué'in!” ténin. Topachina,
inachachin ya'huérin huachi.
25 [napita ma'sharo'sa', ya'ipi Yoséri
acorin. Acorinsopita nicaton:
“iMa ndyacha acorahué paya!”
ténin.
26 Naporo tahuéri chachin tapon:
“iIporaso huachi piyapi niahua'!
Inaso canpoa pochachin
nisarin. Chiniquén nanantaton,
samiro'sa', anpiantéhuano'sa’,
inapita hua'anéntarin. Ma'sha-
ro'sa pé'tahuacaiso nipisopita,
tananqué ya'huécaiso nipiso-
pita, niohuaratérinsopita, ya'ipi
inapitanta hua'anéntarin,”
ténin.
27 Yoséri piyapi acoapon, inaora
pochachin acorin.
A'mara quémapi, a'nara sanapi.
Inaichin ninin.
28 Noya yonquirapiton iso pochin
sha'huitérin: “Néya ya'huéco'.
Na'a hua'huasha ya'huéchin-
quéma'.
Shiparimapita na'atona', ya'ipi
parti ya'hué'ina'.
Ya'ipi hua'anéntoco'. Samiro'sa',
ma'sharo'sa',
anpiantéhuano'sa', niohuaraté-
rinsopita, inapita hua'anén-
toco!,” itérin.
29Napotahuaton, itaantarin: “Ni'qué'.
Nisha nisha sharo'sa apapotérahué
nitérinso capamaso maré'. Noto-
huaro' nisha nisha nararo'santa
nitérinso ca'qué', iroqué'. 3°Ma'sha-
ro'sa', anpiantéhuano'sa’, niohuara-
térinsopita, inapitaso nipirinhué',
panpatoro acotérahué capacaiso
maré'” itérin. Napotohuachina,
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inachachin nipi huachi. 3! Naporo'

Yoséri ya'ipi acorinsopita nicaton:

“;Ma ndyacha ya'ipi acorahué paya!”

ténin. Tashiantarahuaton tahuérian-

tahuachina, i'huaraya huaré' saota
tahuéri nanirin huachi.
2 !Inapoaton Yosé: Isoro'pa', pi'iro'té',
ya'ipi inaquépita ya'huérinsopitaré
chachin ténirin huachi.

23 Ya'ipi acorinsopita ténirahuaton,
tahuéririnqué chinotérin.
Napoaton, ina tahuéri noya
ni'nin. Noya nicaton, chinoto
tahuéri acorin. Napoaton
piyapi pénénin: “Naporo
tahuéri chinotatoma', casa-
chin yonquico,” itérin.

4Ina pochin Yosé irdca: Isoro'pal,
pi'iro'té!, inapita acorin. Ya'ipi
no'téquén sha'huitaranquéma’.

Génesis 1, 2

i 'ﬂ

g , ’1""’?"' ” &

Itin nararoqué piyapi acorinso'

Sinioroso“ Yosé ni'ton, inapita
ya'nan acoaponahué', 5co sharo'sa
ya'huéyétérarinhué'. Co panpatoronta
papoyatérarinhué'. Co o'nan téranta
acoyatérarinhué'. Naporahuaton co
insonta isoro'paqué sha'tacaso mareé'
ya'huéyétérarinhué'. éNapoaponahué',
no'pa quéran chachin i'sha pipiton,
sé'cotérotarin. 7Naporo' Sinioroso
Yosé ni'ton, yaniro'pa' amocan quéran
quémapi ninin. Nani nisahuaton, nanpi-
caso maré' pihuinitérin. Inapotohua-
china, niirahuaton nanpirin huachi.

8Ina piquéran, Sinioroso noyapiachin
nararo Itin itopiqué acorin. Inaso no'pa',
Cortanii' quéran pi'i pipirinso parti
quéparitérin. Inaqué ya'huécaso mareé'
quémapi nininso acorin. °Naporahuaton,

%2.4 Sinioro: Sinioroso', irdca iprioro'sari Yosé nininén Yapi (YHWH) itopi. Ina pochin

nohuitopiso', cacharonqué, Sinioro itopi.
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Génesis 2, 3

nisha nisha noyépiachin cashino'sa
apapotérin. Yashi yashin ca'chinachin
nitérinsopita apapotérin. Nararo huanca-
nachin nanpirin nara apapotérin. Inaqué
chachin a'nanta', apapotérin. Anitota-
caso nara itopiso'. Ina ca'pachina', noya
nininsopita nitotaponahué!, co noyahué'
nininsopitanta nitotapi huachi.
10Jtinqué a'nara i' pipirin. Ya'ipi
nararo asé'cotérotacaso maré' naporin.
Ina quéran chachin catapini sé'parai'
pa'térin. 1 Ya'natiirinsoso', Pisonii' itopi.
Inaso', Apira parti conimarin. Inaqué
oro ya'huérin. 12Inaqué oro ya'huérinso!,
noya noya ninin. Pimo yaquinta noya
noya nininso ya'huérin. Nisha na'pinta
ya'huérin, onisi itopiso'. 13Ina quéran
niantarinsonta', Quiconii' itopi. Inaso',
ya'ipi Coso parti pa'térin. *A'nanta',
Tiquirisii' itopi. Inaso', Asiria ninano pi'i
ya'coninso parti quéran acorin. Ya'nato-
marinsoso nipirinhué', Iopiratisii' itopi.
15Sinioroso Yosé ni'ton, Itin nararoqué
quémapi acorin. Inaqué sacataton a'pai-
caso maré' acorin. 16Naporo' iso pochin
camairin: “Ya'ipi isopita nararo'sa
nitérinso', noya ca'qué', iroqué', inapo-
qué'. 17 Anitotacaso nara nitérinsoichin,
co nohuantérahué capamaso'. Inaso
ca'patan, noya nininso nitotaponahué!,
co noyahué' nininsonta nitotaran. Ama
ina nitérinso ca'quésohué'. Ina ca'patan,
téhuénchachin chiminaran,” itérin.

Yoséri sanapi nininso’

18]na quéran Sinioroso Yos€ ni'ton,
taantarin: “Quémapi inaora ya'huécaso!,
co noyahué'. A'na nianta'i nipachin, inari
noya catahuacaso maré',” ténin. 19-20Ina
quéran ya'ipi ma'sharo'sa', anpiantéhua-
no'sa', inapita no'pa quéran ninin huachi.
Inapita nisahuaton, quémapi quéshirin
inari nininén acotacaso maré'. Pé'tahua-
ro'sa', anpiantéhuano'sa', ma'sharo'sa

14

tananqué ya'huérinsopita, inapita nininén
acotérin. Ma nininénsona acotohuachina,
ina chachin ninihuanpi huachi. Napoa-
ponahué', co a'na ma'shari téranta nani-
térinhué', quémapi noya catahuacaso'.

21Napohuachina, quémapi noya
ahué'étérin. Hué'éso', a'nara nininpitén
ocoitérin. Ocoitahuaton, anoyataantarin
huachi. 22Ina nininpité quéran chachin
sanapi ninin. Capayatohuachina, sanapi
nininso a'notérin. 22Quénanahuaton,
quémapi pa'yanin. Pa'yataton, tapon:
“iIsocha téhuénchinso', ca pochachin
Yoséri ninin! C4 quéran ninin ni'ton,
sanapi itarahué,” ténin.

24Napoaton quémapi sa'apachin,
pa'pin, a'shin inapita patahuaton, sa'iné'
nichinpitacaso ya'huérin. Catoya'pi nipi-
rinahué', a'naichin pochin nipi huachi.

25Quémapiso sa'iné chachin noya
ya'huérapi. Co a'moanaponaraihué',
co manta tapanpihué'.

Co Yosé natétonaraihué',
oshahuanpiso

3 1Sinioroso Yosé ni'ton, ya'ipi
tananqué ma'sharo'sa ya'huérin-
sopita acorin. Ya'huanso nipirinhué',
a'napita ma'sharo'sa quéran yonqui
yonquinahuan ninin. Sanapi yanon-
pintaton, paaparin nontacaso mareé':
—c:Téhuénchachin ta'ma Yosé apira-
térinquéma ya'ipi isopita nararo'sa
nitérinso capamaso to? itérin.
23—Ya'ipi nitérinso', noya capa'huaiso'.
Amaichin huancanachin huanirinso',
co Yosé nohuantérinhué': “Ama ina
nitérinso', ca'cosohué'. Ama sé'hua-
cosohué'. Ca'patama', téhuénchachin
chiminarama',” itérincoi Yosé, itérin.
45—Co napoarinhué'. Co chiminara-
mahué'. Ca'patamaso', ya'ipi noya ninin-
sopita, ya'ipi co noyahué' nininsopitanta,
nitotarama huachi. Inapita nitotatoma',
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Yosé pochachin nisarama'. Ina nitotaton,
Yosé apiratérinquéma!, itérin.

6Ina natanaton, sanapiso nara nité-
rinso ni'sarin: Noyépiachin nicaton
ca'chinachin cancantérin.

“Ina ca'pato, ya'ipi nitotarahué huachi,”
ténin. Napoyan quéran, sé'pashorahuaton
ca'nin. So'ionta quétohuachina, inanta
ca'nin. 7Naporo chachin nisha yonquipi
huachi: “I'nanpirashité canposo pa'saré',”
niitopi. Ninapotatona', iquira huéron
pipitopi. Inapoatona', nipa'shianatopi.

8]'huanahuanqué huisontapaso', Yoséri
nararoqué huécapairinso natanpi. Nata-
nahuatona', na'picaiso maré' ta'api.
9Na'pitopirinahué', inariso pérarin:

—Atan®. ;Inséquéta ya'huaran? itérin.
10Natanahuaton, quémapiso tapon:

—~Co'ta o'maranso' natanai. I'nanpira-
shitécoi ni'toi, té'huatérainquén. Napora-
huaton tapantatéinquén, na'pirai, itérin.

11— iI'van! ;Onporahuatomata nito-
tapanamaso'? Nara a'naichin nininso":
“Ama isoso nitérinso ca'quésohué',”
itopiranquénhué': {Nani ca'nan! itérin.

12[so sanapi quétérancoso', quété-
rinco ni'ton, ca'nahué, itérin.

13Napotohuachina, sanapi ya'huéré'
tahuérétahuaton, itapon:

—:Onpoatonta naporanso'? itérin.

—Ya'huan nonpintérinco ni'ton,
ca'nahué, ténin sanapi.

14Naporo' Sinioroso Yosé ni'ton, ya'huan
ya'huéré' tahuérétahuaton, co huachi
noya ya'huécaso maréhué' sha'huitérin:

—Piyapi nonpintéranso maré'
a'napita ma'sharo'sa quéran, pa'pi co
noyahué' ni'nanquén. Napoaton ipora
quéran huaré' cancanén quéran no'pa'
pa'taran. Inapoaton, chiminaqué huaré'
nosorotaran. !3Ca nohuanto sanapi

Génesis 3

inimicotarinquén. Quémarinta ina
inimicotaran. Quéma quéran pipipiso-
pitanta', sanapi quéran pipipisopitaré'
niinimicotapona'. A'na tahuéri sanapi
quéran pipirinsoari¢ minsémiatarinquén.
Napoaponahué', quémarinta chiniquén
ina aparisitaran, itérin.

16Tna quéran sanapi ya'huéré' itapon:

—Co natérancoso maréhué', hua'-
huanpatan pa'pi iquin quéran huaiaran.
Napoaponahué', so'yan ya'cariantaran.
Naporahuaton, so'yan camaiinquénso
ya'huérin, itérin.

7Ina quéran quémapinta itapon:

—Sa'an natéton, nara nitérinso co capa-
casohué nipirinhué', calman. Naporanso
maré' ya'ipiro'pa' co huachi noyatacaso
maréhué' sha'huitarahué. Napoaton
nitapiarin. Pa'pi chiniquén sacataqué
huaré' coshataran. Chiminaqué huaré'
inapoaran. 8Naporahuaton, nahuano'sa’,
shihuarino'sa', inapita na'con na'con
papotapon huachi. Nisha nisha canomé-
ro'sa', nararayaro'sa', inapita yoniton,
capon. 1°Pa'pi chiniquén sacatahuaré'
coshataran. Napoin quéran chiminaran
huachi. No'pa quéran ninanquén ni'ton,
no'pa chachin niantamaso ya'huérin,
itérin.

20 Atanso', sa'in nininén acotérin, Ipa
itérin. Ina quéran ya'ipi piyapi na'a-
caiso ni'ton, ina pochin nohuitérin.
21Quémapi sa'iné chachin a'mocaiso
maré' ma'sha sha'huété quéran Yoséri
nitérin. Ina quétohuachina, a'moanpi
huachi. 22Naporo chachin ténin:
“Iporaso', piyapi canpoa pochachin
nitotérin. Noya nininso nitotahuaton, co
noyahué' nininsonta nitotérin. Ni'quéna
nanpirin nara nitérinsonta ca'pachin.
Napohuachinso', nanpimiatarin,” ténin.

3.9 Atanso": Piyapi tapon naporin.
ninoton napotérin.

€3.15 Sanapi quéran pipirinso topachina: Quisocristo
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Génesis 3, 4

23Napoaton Sinioroso Yosé ni'ton,
noyapiachin nararo quéran quémapi
ocoirin. Ocoirahuaton, niqué acorin.
Inaqué sacatacaso maré' acorin. No'paqué
chachin sacatapon huachi. 24Piyapi
ocoirahuaton, pi'i pipirin parti quéran
a'paito anquéniro'sa acorin. Inapitaso',
quiropino'sa itopi. Noyépiachin nararo
a'paicaiso maré' acorin. Ina ya'carinta',
sahuéni orotaton huénin huénintarin
acorin. Ama incari téranta nanpirin
nara ya'caricaso maréhué', a'pairapi.

Atan ya'nan
hui'ninpita napopiso’

4 1Atan sa'in hua'huanpachina,
quémapia'huaya huairin. “Yosé
catahuarinco ni'ton, quémapia'huaya
hua'huanahué huachi,” ta'ton, nininén
acotérin. Caino itérin. 2Ina quéran hua'-
huaantarin. Quémapi chachin huaiaan-
tahuachina, Apiri itérin. Hui'napitohua-
chinara, Apiriso ohuicaro'sa pé'tahuarin.
Cainoso nipirinhué', imin camayo.

3A'na tahuéri cato chachin ofrenda
quécatona’, Yosé chinotapi. Cainoso!,
sha'ninso quéran Yosé chinotacaso maré'
quénin. 4Apiriso nipirinhué', ohuicanén-
pita ya'nan hua'huatopiso quénin. Amo
amoshin nininsopita Yosé chinotaton
tépacaso maré' quénin. Yoséso Apiri
néya ni'nin. Ofrendanéonta néya ni'nin.
5Cainoso nipirinhué', co noyahué' ni'nin.
Ofrendanéonta co noyahué' ni'nin. Ina
maré' Cainoso', pa'pi no'huitérin. No'hui-
taton, aquinorarin. ¢Ina nicaton, Siniorori
itapon: “;Onpoatonta no'huitaton aquino-
réran? jAma huachi no'huitéquésohué"!
7Noya ninan naporini, noya cancanchi-
tonhué'. Nipirinhué', co nohuantéranhué'
noya nicacaso ni'quéhuaré', co noyahué'
nisédpaso maré' oshanén minséarinquén.
Ina nipirinhué', noya nipatan, nanitéran
ina minsécaso',” itérin.

16

8Natanaponahué!, co yanatétérinhué'.
A'na tahuéri iin itapon:

—Huéqué iyara iminqué pa'a, itérin.
Inaqué canconpachinara, iin ahuéaton,
téparin.

9Siniorori nitotaton, Caino itapon:

—iMa'sona iyaya onporinso', sha'-
huitoco! itérin. Napotohuachina,
Cainoso tapon:

—Co nitotérahué'. {Co ina a'paira-
pa'huaso ya'huérinhué'! itérin. 1°Napo-
tohuachina, Siniorori itapon:

—:Onpoatonta naporan? Iyaya
tépaton, pa'pi co noyahué' ninan.
Huénainén a'patéran ni'ton, co huachi
noya ya'huécamaso maréhué' sha'-
huitaranquén. Iya'hua téparanso
maré' pa'pi co noyahué' ni'nanquén.
Huénainénqué no'pa' asé'cotétéran
ni'ton, ocoiaranquén. 2Iminaton,
sha'topiranhué téranta', co huachi
noyatarinhué'. Co huachi ya'huémia
ya'huaponhué', paté patérantapon. Co
huachi sano cancantaranhué, itérin.

13—;Ma'huantacha nisarahué paya! Co
ahuantochinidchinhué' ana'intaranco.
14Tpora tahuéri iso ro'té quéran ocoia-
ranco. Co huachi ya'huémia ya'huapo-
hué!, paté patéranta'huaso ya'huérin.
Co huachi sano cancanta'huaso ya'hua-
ponhué'. Co chinota'huanquénso téranta
nanitapohué'. Napoaton inso téranta
quénanpachinco, tépaponco ténahué,
itérin Cainori.

15—Insosona tépahuachinquén, inanta
na'con na'con ana'intacaso ya'huérin.
Canchiséro ana'intacaso ya'huérin,
itérin Siniorori. Napotahuaton marca
acotérin. Quénanpachina ama tépa-
caiso maréhué', inapotérin.

16Tna quéran Caino pa'nin. Yosé quéran
pipirahuaton, Noto parti ya'huéconin.
Inaso no'pa!, Itin quéran pi'i pipirinso
parti quéparitérin.
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Caino shinpita napopiso'

17 Caino sa'apachina, hui'nahuanin.
Hui'nin nasitohuachina, Inoco itérin.
Ina quéran Caino ninano ocoihuachina:
“Inoco ninano',” itérin.

18Tnoco hui'nahuanpachina, Irato
itérin. Iratonta hui'nahuanpachina,
Miocairo itérin. Miocairo ya'huéré'
hui'nahuanpachina, Mitosairo itérin.
Mitosaironta hui'nahuanpachina, Namico
itérin. Y Namicoso', cato sa'ahuanin.
Amaso', Ata itopi. A'nanta', Sira itopi.
20 Ataso hua'huanpachina, Caparo itopi.
Caparo shinpitaso' pé'tahuatona'pi-
ro'sa'. Napoaton né'mété péiro'saqué
ya'huépi. 21 Caparoso!, a'nara iya'huain
ya'huétérin, Coparo itopiso'. Coparo
shinpitaso', arpa miso pi'nipi. Nisha
nisha pirinaonta miso pihuipi. 22Siraso
nipirinhué', hua'huanpachina, Toparo-
caino itopi. Inaso', hua'na camayo
ya'conin. Hua'namia nitotahuaton,
sha'pi hua'nanta nitotérin. Toparo-
cainoso', amara oshin ya'huétérin,
Naama itopi.

23 Alna tahuéri Namicoso', sa'inpita
itapon:

“Natanqué Ata. Quémanta Sira,
noya natanco sha'huichin-
quéma':

A'na quémapi téparahué pé'sha-
rincoso mareé'.

Hui'napi nipirinhué', ahuérin-
coso maré' napotérahué.

24]in téparinso maré' Caino tépa-

huachinaso!,

canchiséro aquété Yoséri i'hué-
rétapon.

Caso nipirinhué', tépatérahuéso
maré' tépahuachinaco,

canchisé shonca canchi-
séro aquété i'huérétacaiso
ya'huérin,” itérin.

Génesis 4, 5

Sito nasitérinso'

25Qshaquéran Atan sa'in, hua'huaanta-
huachina, Sito itérin. “Cainori téparinso
ya'huérénamén Yosé quétaantarinco,”
ta'ton, ina pochin nininén acotérin.
26Sitonta hui'nahuanpachina, Inosé itérin.
Naporo quéran huaré' piyapiro'sa caniari-
topi Yosé chinotatona', “Sinioro” itacaiso'.
5 1 Atan shinpita napopiso sha'huichin-
quéma nitotoco'. Yoséri piyapi nipa-
china, inaora pochachin ninin. 2Quémapi,
sanapi, nisahuaton, noya ya'huécaiso
maré' noya yonquirapiton sha'huitérin.
Acorinso tahuéri chachin nohuitaton:
“Isopitaso": ‘Piyapiro'sa!, itarahué,” ténin.
3Atan pasa cara shonca pi'ipitaso',
hui'nin nasitérin. Nasitohuachina, Sito
itopi. Inaso', pa'pin noya quéparin.
4Sito nasitérin piquéran Atanso', posa
pasa pi'i aquété ya'huaantarin. A'napita
hui'ninpitanta quémapi'sa', sanapi'sa',
ya'huétérin. 5Ya'ipiya quéran Atanso',
iscon pasa cara shonca pi'i icanin. Ina
quéran chiminin huachi.
6Sito pasa a'natérapo pi'ipitaso', hui'nin
nasitérin. Nasitohuachina, Inosé itopi.
7Inosé nasitérin piquéran Sitoso', posa
pasa canchisé pi'i aquété ya'huaantarin.
A'mapita hui'nipitanta quémapi'sa’,
sanapi'sa', ya'huétérin. 8Ya'ipiya quéran
Sitoso!, iscon pasa shonca cato pi'i icanin.
Ina quéran chiminin huachi.
9Inosénta iscon shonca pi'ipitaso',
hui'nin nasitérin. Nasitohuachina,
Cainan itopi. 1°Cainan nasitérin piquéran
Inoséso', posa pasa shonca a'natérapo
pi'i aquété ya'huaantarin. A'napita
hui'ninpitanta quémapi'sa', sanapi'sa',
ya'huétérin. 11 Ya'ipiya quéran Inoséso',
iscon pasa a'natérdpo pi'i icanin. Ina
quéran chiminin huachi.

Atan shinpita napopiso'
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Génesis 5, 6

12Cainan canchisé shonca pi'ipitaso!,
hui'nin nasitérin. Nasitohuachina,
Maarariro itopi. 13Maarariro nasitérin
piquéran Cainanso', posa pasa cata-
pini shonca pi'i aquété ya'huaantarin.
Amapita hui'ninpitanta quémapi'sa',
sanapi'sa', ya'huétérin. “Ya'ipiya
quéran Cainanso', iscon pasa shonca
pi'i icanin. Ina quéran chiminin huachi.
15sMaarariro saota shonca a'natérapo
pi'ipitaso', hui'nin nasitérin. Nasitohua-
china, Carito itopi. 6Carito nasitérin
piquéran Maarariroso', posa pasa cara
shonca pi'i aquété ya'huaantarin. A'napita
hui'ninpitanta quémapi'sa', sanapi'sa',
ya'huétérin. 17 Ya'ipiya quéran Maarari-
roso', posa pasa iscon shonca a'natérapo
pi'i icanin. Ina quéran chiminin huachi.
18Carito pasa saota shonca cato pi'ipi-
taso', hui'nin nasitérin. Nasitohuachina,
Inoco itopi. *Inoco nasitérin piquéran
Caritoso', posa pasa pi'i aquété ya'huaan-
tarin. A'napita hui'ninpitanta quémapi'sa',
sanapi'sa', ya'huétérin. 20Ya'ipiya quéran
Caritoso', iscon pasa saota shonca cato
pi'i icanin. Ina quéran chiminin huachi.
21Tnoco saota shonca a'natérapo pi'ipi-
taso', hui'nin nasitérin. Nasitohuachina,
Matosarino itopi. 22Inocoso', nani tahuéri
Yosé chinotaton, ina nohuantérinsorachin
ninin. Matosarino nasitérin piquéran
Inocoso', cara pasa pi'i aquété ya'huaan-
tarin. A'napita hui'ninpitanta quémapi'sa',
sanapi'sa', ya'huétérin. 23Ya'ipiya quéran
Inocoso', cara pasa saota shonca a'natérapo
pi'ipi ya'huétérin. 24Inaso', Yosé nohuanté-
rinsordchin nininso maré' a'nanaya ayarin.
Yoséri indpaqué quéparin.
25Matosarino pasa posa shonca
canchisé pi'ipitaso', hui'nin nasitérin.
Nasitohuachina, Namico itopi. 26Namico
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nasitérin piquéran Matosarinoso',
canchisé pasa posa shonca cato pi'i
aquété ya'huaantarin. A'napita hui'-
ninpitanta quémapi'sa', sanapi'sa’,
ya'huétérin. 27Ya'ipiya quéran Matosa-
rinoso', iscon pasa saota shonca iscon
pi'i icanin. Ina quéran chiminin huachi.

28Namico pasa posa shonca cato pi'ipi-
taso', amara hui'nin nasitérin. 29Nasito-
huachina, Noi itérin. “Siniorori piyapi co
huachi noya ya'huécaso maréhué' sha'-
huitaton, ana'intérin. Napoaton isoro'pa’
nitapirin. Pa'pi chiniquén sacataqué
huaré' cosharo mané'. Iso hua'huashaso
nipirinhué', nanan anoyatatonpoa achi-
notarinpoa',” ta'ton, ina pochin nininén
acotérin. 3°Noi nasitérin piquéran Nami-
coso', alatérapo pasa iscon shonca a'na-
térapo pi'i aquété ya'huaantarin. A'napita
hui'ninpitanta quémapi'sa', sanapi'sa',
ya'huétérin. 3! Ya'ipiya quéran Namicoso!,
canchisé pasa canchisé shonca canchisé
pi'i icanin. Ina quéran chiminin huachi.

32Noiso', a'natérapo pasa pi'ipitaqué
huaré' hui'nin paninantérinso nasi-
térin. Ina quéran cato hui'ninpita
ya'huétaantarin. Hui'ninpitaso': Simo,
Camo, Cahuito, inapita itopi.

Piyapi'sa nitapicancanpiso'

1Piyapi'sa na'asahuatona', yanquépi

huachi. Itohua itohua ninanoro'sa
ocoiatona ya'huérapi. Na'a hui'ninapita
nano'sa ya'huétopi. 2Yosé hui'ninpitarid ina
nano'sa ni'sahuatona', pa'yatopi. Napoaton
huayonatona huayonatona', costapiso
mara'piapi. 3Napoaponahué!, Siniorori co
costatonhué' tapon: “Co piyapi'sa ya'hué-
miatapaiso ya'huérinhué'. Piyapi ni'ton,
chiminacaiso ya'huérin. Napoaton pasa

cato shonca pi'ipira', nanpipona',” ténin.

46.2 Yosé hui'ninpita topachina, ma'sona tapon naporinso’: Co insonta nitotérinhué'. “Yosé

imaro'sa hui'nina',” topi alnaquén.
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4Yosé hui'ninpitari ina sanapi-
ro'sa macatona', hui'nahuanpi.
Hui'nahuanpachinara, panca piyapiro'sa
ya'huérin huachi. Ina quéran inapi-
taso!, irdca quéran huaré' hua'ano'sa
nahuinpisopita ya'huépi. 5Napoapona-
raihué', pa'pi co noyahué' cancantopi.
Co noyahué' nicacaisorachin yonquipi
ni'ton, Yoséri co noyahué' ni'nin. 67Ina
nicaton, sétérin: “Ma'marécha piyapi
acorahué paya. Ata'huanchi nipachin.
Ya'ipi pé'tahuaro'sa', anpiantéhuano'sal,
no'paqué niohuaratérinsopita, inapitaré
chachin ata'huantarahué huachi,” ténin.
8Napoaponahué', Noiso ndya ni'nin.

Noi panca nancha nininso'

9Noi naporinso sha'huichinquéma":
Noiso Yoséichin natéton, ndya ninin.
Naporo tahuéri'sa inaichin Yosé
nohuantérinso ninin. °Inaso', cara
hui'ninpita quémapisachin ya'huétérin:
Simo, Camo, Cahuito, inapita.

11-12Naporo' ya'ipi isoro'paqué
ya'huépisopita nitapicancanpi. Pa'pi co
noyahué' nicatona', ahuétacaisorachin
cancantopi. Napopiso Yoséri ni'nin.
13]na nicaton, Noi itapon:

“Ya'ipi piyapiro'sa ata'huantarahué.
Pa'pi co noyahué' nipi ni'ton, piyapi'sa co
huachi sano cancantopihué'. Napoaton
ya'ipiro'paqué ya'huépisopita ata'huan-
tarahué huachi. Quémaso nipirinhué',
panca nancha niqué'. Yaquihuan nara
quéran nisahuaton, aipi quéran, acopo
quéran, to'ni pochin nininqué to'niquété-
qué'. Patoanaro'santa acotéqué'. 15Nancha
nipatan, iso pochin acoqué': Pasa cara
shonca a'natérapo mitro naporopité-
rinso'. Cato shonca cato mitro miria
pancanatérinso'. Shonca cara mitro miria
inaparinso'. 16Naporahuaton, cara pa'coté
acotéqueé'. Péirapiranso ya'cari', miria
mitro aquérinqué huintana acotéqué'.

Génesis 6, 7

Ya'coananta', a'natéran acotéqué'. 17 A'na
tahuéri panca pacon a'paarahué, ya'i-
piro'pa' imotarin. Ya'ipi piyapiro'sa',
ma'sharo'sa’, inapita taquiitapi. 18Quéma-
ro'coso nipirinhué', anoyatarahué ni'ton,
nancha ténihuatan, sa'ané'quén chachin
ya'conaran. Hui'nanpitanta', sa'inaré
chachin ya'conapi. 1*Naporahuaton,
ma'sharo'santa nisha nisha nipisopita
quéran, a'nara quémapi, a'nara sanapi
yontonqué'. Inapitanta canpita pochin
cha'écaiso maré' yontonqué'. 20 Anpian-
téhuano'sa', pé'tahuaro'sa', no'paqué
niohuaratérinsopita, ya'ipi inapita
catoya catoya ya'conapona'. Canpitaré
chachin ya'huaantacaiso maré' ya'cona-
pona'. 21Notohuaro' cosharo nisha nisha
nininsopita ayontonahuaton nanchaqué
po'moqué'. Canpita capacamaso nisa-
huaton, ma'sharo'santa capacaiso maré'
po'moqué',” itérin.

22Napotohuachina, Noiso' ya'ipi Yoséri
camairinso chachin ninin huachi.

Nanchaqué ya'conpiso’

7 1Tna quéran Siniorori Noi itapon:
“Ya'ipi ipora ya'huépisopita a'po-
rinaco. Quémasachin nohuantérahuéso
ninan. Napoaton iporaso', sa'ané'quén
chachin nanchaqué ya'conqué huachi.
Hui'nanpitanta', sa'inaré chachin ya'coina'.
2Chinotamacoso maré' ma'sharo'sa tépa-
caiso nipisopitaso', canchisé quémapi
nisahuaton canchisé sanapi nanchaqué
po'moqué'. Ya'huéré' co ina maré' nipiso-
pitasohué', alnara quémapi, a'nara sanapi
inaichin po'moqué'. 3Nisha nisha anpian-
téhuano'santa', nanchaqué po'moqué'.
Canchisé hua'anén, canchisé sanapinén
na'antacaiso maré' po'moqué'. 4Canchisé
tahuéri quéran ca nohuanto o'nanapon.
Catapini shonca tahuéri, tashiré chachin
o'namiatapon. jInapotato ya'ipi isoro'paqué
acorahuésopita ata'huantarahué!” itérin.
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Génesis 7, 8

5Noiso', ya'ipi Siniorori camairinso
chachin ninin.

6Noi saota pasa pi'ipitaso', paconi
isoro'pa' imotérin. 7Naporo inaso', sa'iné
chachin nanchaqué ya'conin. Hui'ninpi-
tanta sa'inaré chachin cha'écaiso maré'
ya'conpi. 8-°Yosé chinotacaso maré'
ma'sharo'sa tépacaiso nipisopitanta', Noiré
chachin catoya catoya nanchaqué ya'conpi.
A'mara quémapi, a'nara sanapi ya'conpi.
Co ina maré' nipisopitahuénta ya'conpi.
Anpiantéhuano'sa', niohuaratérinsopita,
inapitanta inapochachin ya'conpi. Yoséri
sha'huitérinso chachin nipi.

10Yoséri sha'huitérinso chachin, canchisé
tahuéri quéran paconi isoro'pa' imotarin
huachi. ' Naporo' Noiso', saota pasa
pi'i, cato yoqui, shonca canchisé tahué-
ritarin. Naporo chachin isoro'pa' huén-
charoaté pochin ninin. Marénta acoporo
ya'huérinso', pipimiatérin. Naporahuaton
inapaquénta', i' ya'copinamén ya'hué-
rinso nii'soatérin. Napohuachina, pa'pi i'
isoro'paqué anotimarin. 2Catapini shonca
tahuéri tashiré chachin isoro'paqué o'na-
miatarin huachi. 3Naporo tahuéri chachin
Noi sa'iné nanchaqué ya'conin. Hui'nin-
pitanta', Simo, Camo, Cahuito, inapitanta
sa'inaré' sa'inaré' ya'conpi. Tananqué
ma'sharo'sa ya'huérinsopita, pé'tahuaro'sa
nipisopita, niohuaratérinsopita, anpian-
téhuano'sa', inapitanta ya'conpi. !5Yosé
nohuanton, ma'sharo'sa catoya catoya
nanchaqué ya'conpi. 6Nisha nisha nipiso-
pita quéran, a'nara quémapi, a'nara sanapi
ya'conpi. Yoséri Noi camairinso chachin
nipi. Nani ya'conpachinara, Siniorori
chachin nancha ya'coananén oncorapirin
huachi.

Pacon pa'ninso'

17 Catapini shonca tahuéri o'nanarin.
Pamatohuachina, nanchaso no'pa quéran
yanponin huachi. 8Pamaso' aquété

20

chachin méntaintararin, nanchaso
nipirinhué', noya yanponarin. 19-20Pa'pi
pacon pa'sahuaton, ina indpa motopi-
ro'sa quéran huaré' imotérin. Inapita
motopiro'sa imotahuaton, canchisé
mitro aquété pantarin. 2-22Naporo' ya'ipi
piyapiro'sa isoro'paqué ya'huépisopita,
taquiitopi. Anpiantéhuano'sa', pé'tahua-
ro'sa', tananqué ma'sharo'sa ya'huérinso,
niohuaratérinsopita, inapitanta ta'huan-
topi. Ya'ipi nii o'huatona nanpipisopita,
taquiitopi huachi. 22Noisachin cha'érin.
Panca nanchaqué ya'conpisopitaré',
cha'érin. A'napitaso nipirinhué', ya'ipi
ta'huantopi. Pé'tahuaro'sa', anpianté-
huano'sa', niohuaratérinsopita, inapi-
tanta ya'ipi taquiitopi huachi. 24Pasa
a'natérapo shonca tahuéri isoro'pa’ iiri

imotaton, napotérin.
8 1Naporo' Yoséri Noi, ya'ipi ma'sha-
ro'sa nanchaqué ya'huéapisopita,
inapita yacatahuarin. Ina nohuanton
pacon huinquintacaso maré' ihuan
pa'nin. 2Co'huara huinquinchétéraso-
hué', o'nan'ton mé'tarin. Naporo' maré
acoporo quéran pipirinso', nioncotérin.
Indpaqué i' ya'copinamén nii'soaté-
rinsonta inaporin. 3Pasa a'natérdpo
shonca tahuéri quéran, i' pi'piyan
pi'piyan huinquintomarin. 4Canchisé
yoqui, shonca canchisé tahuéri quéran,
Ararato motopiro'sa hui'nimoténqué
nanchaso', ya'mitérin. 5Iscon yoqui
nanirahuaton tahuéririnqué, moto-
piro'sa hui'nimoténa ya'nopi huachi.
6Inapita ya'nohuachinara, catapini
shonca tahuéri quéran, Noiso nancha
huintananén i'soatérin. 7Naporo' alara
itatan a'parin. Inaso!, itohua itohua yanpo
yanpénantarin. I' huinquintacaso ninaton,
naporin. 8Ina piquéran, Noiso' i' huinquin-
térinso nitotacaso maré', népé ya'huéré'

Pacon huinquintomarinso'
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a'paantarin. °A'papirinhué', co intopa
huénsécasohué ni'ton, yanpo yanp6-
nantarin. Naporarin quéran, nanchaqué
chachin huénantarin. Huéntahuachina,
Noiri masahuaton po'moantarin.
loCanchisé tahuéri quéran, naquéran-
chin a'paantarin. 1 Népéso pa'sahuaton,
i'huarayasha huaré' huénantarin. Oripo
nara sé'para’huaya monoquéné chachin
naquérahuaton quéntarin. Naporo' Noi,
yaniromarinso nitotérin huachi. 2Canchisé
tahuéri quéran naquéranchin népé a'paan-
tapirinhué', co huachi huéntarinhug'.
13Noi saota pasa a'na pi'itapaso', ya'i-
piro'pa' yaniromarin huachi. Caniari-
térinso yoquiqué, ya'natiirinso tahuéri
chachin, napopinchin nancha péirapi-
rinso oquirin. Naporo ya'ipiro'pa' yani-
romarinso nocorin. *A'na yoqui, cato
shonca canchisé tahuéri nanihuachina,
ya'ipiro'pa' noya yaniromarin huachi.
15Naporo chachin Yoséri Noi itapon:
16“Iporaso huachi sa'ané'quén chachin
nancha quéran pipiqué'. Hui'nanpi-
tanta', sa'inaré chachin pipiina'. 17 Ya'ipi

Génesis 8

ma'sharo'santa ocoiqué pa'ina'. Anpian-
téhuano'sa', pé'tahuaro'sa', no'paqué
niohuaratérinsopita, ya'ipi inapitanta
pipiina'. Notohuaro' hua'huatatona',
ya'ipiro'paqué yanqué'ina',” itérin.
18Napotohuachina, ya'ipi piyapi'sa
cha'épiso pipipi. 1*Ma'sharo'santa pipipi:
Pé'tahuaro'sa', niohuaratérinsopita,
anpiantéhuano'sa', inapitanta pipipi
huachi. 20Nani pipihuachinara, Noiso
a'nara artaro ninin. Yosé chinotacaso
maré' ma'sharo'sa tépacaiso nipiso-
pita masahuaton, téparin. Anpianté-
huano'santa', manin. A'naya a'naya
nisha nisha nipisopita quéran téparin.
Téparahuaton, Sinioro chinotacaso
maré' artaro aipi ya'ipi ahuiquitérin.
21Ma'sharo'sa ahuiquitérinso pimé-
chin imérahuaton, Yoséri ndya ni'nin.
Naporo' inaso tapon: “Hua'huatapona
quéran huaré' piyapi'sa', co noyahué'
nicacaisorachin cancantopi. Inaso nipo-
nahué', co huachi ipora ana'intérahuéso
pochin, isoro'pa' ana'intaantapohué'. Co
huachi ma'sharo'santa inapotapohué'.
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Génesis 8, 9

22 Jsoro'paqué ya'huapona pochin,

piyapi'sa noya sha'tapona'.

Nitérinsonta macapona'.

Huénocanta ya'huérahuaton,
séhuéonta ya'huapon.

Pi'ipi tahuéri'santa nanira-
huaton, o'napinta nanipon.

Tahuéri, tashi', inapitanta
ya'huapon,” ténin.

Yosé Noiré' anoyatérinso'

9 1Naporo' Noi, hui'ninpitaré
chachin, Yoséri néya yonquira-
piton iso pochin sha'huitérin: “Na'a
hui'nahuanatoma!, ya'ipiro'paqué
ya'huéco'. 2Ya'ipi ma'sharo'sa', anpian-
téhuano'sa', maréqué ya'huérinsopita,
inapita hua'anéntarama'. Inapitaso
té'huatarinénquéma’. 3Carima ya'ipi
inapita capamaso maré' quétaran-
quéma'. Nisha nisha huérono'santa
ca'co'. Ma'sona téranta nayaramaso
ca'co'. 4Huénaiso nipirinhué', ama
ca'cosohué'. Ma'sha tépahuatama’,
huénainén noya inquitahuatomal,
ca'co'. Huénainéni ananpirin ni'ton,
ama inaso ca'cosohué'. 5Canpita capi-
niso', co nitépamaso ya'huérinhué'.
Tépatohuatama', ana'inta'’huanqué-
maso ya'huérin. Ma'sharo'sarinta
piyapi tépahuachin, ana'intarahué.
Tépatohuatama', a'naya a'nayanquéma
téhuénchachin ana'intaranquéma’'.
6 Insosona piyapi tépahuachin,
amari i'huérétarin.
Ca pochachin nicamaso maré'
acoranquéma’.
Napoaton, co nitépamaso
ya'huérinhué'.
7 {Napoaponahué', canpitaso na'a
hui'nahuanatoma’,
ya'ipiro'paqué ya'huéco'!” itérin.
8]na quéran itaantarin: °“Ni'co'.
Ipora canpitaro'co anoyatérahuéso',

22

shiparimapitanta yonquiato, napo-
taranquéma’. 1°Ya'ipi ma'sharo'santa
yonquiato napotaranquéma': Anpian-
téhuano'sa', pé'tahuaro'sa', tananqué
ma'sharo'sa ya'huérinso', nisha nisha
nipisopita nancha quéran pipipiso
yonquiato, sha'huitaranquéma'. *Ipora
canpitaro'co anoyatato sha'huitéranqué-
maso', co onporonta nishataponhué'.
Co huachi piyapi'sa', ma'sharo'sa',
inapita pacon quéran ata'huantaan-
tapohué'. Co huachi paconi isoro'pa’
ata'huantaantaponhué'.

1213 Canpitaré'co nani anoyatomia-
térahué. Ma'sharo'saré'conta', nani
anoyatérahué. Ina yonquicamaso mareé'
yahua'tanéhué indpaqué acoarahué.
14Chitoro indpaqué ya'nohuachin, yahua'-
tanéhuénta ya'noarin. 3Naporo' canpi-
taro'co anoyatato sha'huitéranquémaso!,
yonquiarahué. Ama huachi i' quéran,
isoro'pa' ata'huaanta'huaso maréhué',
yonquiarahué. 16Yahua'tan chitoroqué
ya'nohuachin ni'sarahué. Ina ni'pato,
ya'ipi piyapi'saré'co ya'ipi ma'sharo'sa-
ré'co anoyatérahuéso', ayonquiarinco.
7Nani ina acorahué ayonquiinpoaso
maré'. Canpitaré'co anoyatérahuéso
ayonquiarinpoa'. Ma'sharo'saré'conta
anoyatérahuéso ayonquiarinpoa!,” itérin.
Ina pochin Yoséri Noi sha'huitérin.

Noi hui'ninpitaré' naporinso'

18Noi hui'ninpita nancha quéran pipi-
pisopita, iso népo ya'huépi: Simo, Camo,
Cahuito, inapita. Camoso', alnara hui'nin
ya'huétérin. Inaso', Canaan itopi. 1*Cara-
miéchin Noi hui'ninpita nipirinahué', inaya-
quéranchin isoro'paqué piyapi'sa na'an-
tapi. 2°Ina piquéran Noi iminaton, inaqué
opasachin shacaton, oparotérin. 2! Ana
tahuéri Noi huino o'oton, no'pirin. No'piton,
né'mété péinén huancana notataton, i'nan-
pirashité quéhuéanin. 22Camoso', inaqué
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ya'conahuaton ni'pirinhué', pa'pin no'piton
hué'ésarin quénanconin. Quénanahuaton
iinpita sha'huitapon pa'nin: “Tata no'piton
i'nanpirashité quéhuéanin ni'conahué,”
itérin. (Nani sha'huirahuéso chachin
Camoso', Canaan pa'pin.) 23Ina natana-
huatona', Simo, Cahuito, inapitaso a'nara
a'mopiso mapi. Ina masahuatona', niimopi-
topi. Niimopitopiquéranchin, pinéna quéran
ya'conatona', pa'pina imotopi. Niqué noté-
topi ni'ton, co pa'pina ni'pihué'.
24Noi nonatohuachina, hui'nin hua'hua
nininsoari, napotérinso natantérin.
25Natantahuaton, Canaan itapon:
“{Tata téhuérin ni'ton, pa'pi co
noyahué' nicaténquén co
huachi noya ya'huécamaso
maréhué' sha'huitaranquén!
Yosé chiniquén ana'ichinquén.
Ipora quéran huaré' iyaro'sa
camaidponquén.
Shiparimapitanta inaporapona',”
itérin.
26]na quéran taantarin:
“Sinioroso', Yosénéhué. Inari
Simo noya nicaton noya
ya'huécaso maré' catahuain.
Canaanso', Simo piyapinén niin.
27 Yosé nohuanton, Cahuito,
pancana hua'anénchin.
Simo ya'huérinqué noya ninica-
tona ya'hué'ina'.
Canaanso', Cahuito piyapinén
niin,” ténin.
28Pacon pa'minso piquéran, Noiso' cara
pasa a'natérapo shonca pi'ipi ya'huaantarin.
29Ya'ipiya quéran iscon pasa a'natérapo
shonca pi'i icanin. Ina piquéran chiminin

huachi. Ina pochin Noi ninin.

1 O 1Iporaso', Simo, Camo, Cahuito,
inapita shinpita napopiso

sha'huichinquéma'. Pacon pa'ninso

Noi shinpita napopiso’

Génesis 9, 10

piquéran hui'nahuanatona na'anta-
piso', sha'huichinquéma'. Simo, Camo,
Cahuito, inapitaso nani sha'huirahuéso
chachin, Noi hui'ninpita.

2Cahuito hui'ninpitaso', isopita:
Comiri, Macoco, Matai, Capano, Toparo,
Misico, Tirasi, inapita. 3Comiri hui'nin-
pitanta': Asiquinasi, Nipato, Tocarama,
inapita. 4Capano hui'ninpitanta": Inisi,
Tarsis, Quitimo, Notanimo, inapita.
5Ina napo Cahuito hui'ninpita, shin-
pita inapita ya'huépi. Inapitaso', maré
yonsano'sa parti, ya'huépi. Inatohua
ninanoro'sa ocoirahuatona', a'naya
a'naya nacionénaqué, a'na huénton
a'na huénton, nisha nisha ya'huépi.
Inahuara no'panénaqué ya'huépi.
Naporahuatona', inahuara nonpiso
nananqué nonatona', ya'huépi.

6Camo hui'ninpitanta isopita: Coso,
Misiraimo, Oto, Canaan, inapita. 7 Coso
hui'ninpitanta': Sipa, Apira, Sapota,
Naama, Sapitica, inapita. Naama hui'nin-
pitanta': Sipa, Titan, inapita. 8Cososo',
a'ma hui'nin ya'huétérin anta', inaso',
Nimoroto itopi. Ina'ton chini chiniquén
nanantaton, isoro'paqué hua'an ya'conin.
9Nimorotoso Siniorori catahuarin ni'ton,
pa'pi miso inantérin. Napoaton piyapi'sa
nonpachinara pa'yatopi napocaiso":
“Siniorori Nimoroto catahuarin ni'ton,
miso inantérin. Inapochachin quémanta
catahuainquén,” topi. 1°Nimoroto hua'a-
néntérinso no'paqué, ninanoro'sa panca
panca nipisopita, isopita ya'huérin:
Papiri, Irico, Acato, Carini, inapita.
Inapita ninanoro'saso', Sinaro parti
ya'huépi. 'Ina parti quéran Asoronta
pipirahuaton, ninanoro'sa ocoirin:
Ninihui, Niopoto-iri, Cara, inapita
itopiso'. 12Naporahuaton, Nisin nina-
nonta ocoirin. Inaso', panca ninano'.
Ninihui, Cara, inapita ninanoro'sa
huancana ya'huérin.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



Génesis 10, 11

13-14Misraimo shinpitaso': Notoro'sa',
anamoro'sa', niapiro'sa', napotoro'sa’,
patrosoro'sa', casonoro'sa', capoto-
ro'sa', inapita. Capotoro'sa quéran
huiristino'sa pipipi.

15Canaanso', paninan hui'nahuanpa-
china, Siton itérin. Ina quéran hui'na-
huaantahuachina, Iti, itérin. 16-18Canaan
shinpitanta isopita: Quiposoro'sa’,
amororo'sa', quiriquiro'sa', iporo'sa',
arasiro'sa', siniro'sa', arapatiro'sa',
simariro'sa', amatiro'sa', inapita. Ina
piquéran Canaan huéntono'sa niqué
niqué yanquéépi. Canano'sa no'pa’
hua'anéntopiso', Quiraro parti huaré'
icanin. Siton ninano quéraonta', Casa
ninanoqué huaré' icanin. Napora-
huaton, Sotoma, Comora, Atoma,
Sipoin, inapita ninanoro'sataquéchin
no'pa' mapi. Nasa ninanoqué huaré'
no'pa' hua'anéntopi. 20Ina ndpo Camo
hui'ninpita, shinpita inapita ya'huépi.
A'naya a'naya nacionénaqué, a'na
huénton a'na huénton, nisha nisha
ya'huépi. Inahuara no'panénaqué
ya'huépi. Naporahuatona', inahuara
nonpiso nananqué nonatona', ya'huépi.

21Cahuito iin mashonénso', Simo
itopi. Inanta', hui'ninpita ya'huétérin:
Ipiri hui'ninpitaso!, Simo shinpita nipi.
22Simo hui'ninpita isopita ya'huépi:
Iramo, Asoro, Arapasato, Noto, Aramo,
inapita. 22 Aramonta hui'ninpita isopita
ya'huépi: Osi, Ori, Quitiri, Masi, inapita.
24 Arapasatonta', Saro pa'pin. Saronta',
Ipiri pa'pin. 25Ina quéran Ipirinta cato
hui'ninpita ya'huétérin: A'naso', Piriqui
itopi. Naporo tahuéri'sa piyapi'sa itohua
itohua yanquéépi ni'ton, ina pochin
ninihuanin. Iya'huainta Cotano itopi.
26-29 Cotanoso', iso napo hui'ninpita
ya'huétérin: Aromota, Siripi, Asaro-
mapi, Quira, Atoramo, Osaro, Tiquira,
Oparo, Apimairo, Sipa, Opiro, Apira,

24

Copa, inapita. 3°Inapitaso Misa parti
ya'huérahuatona!, Sipari parti huaré'
ya'huépi. Ina partiso', motopiro'sara-
chin niconin. Cortanii' quéran, pi'i
pipirinso parti ya'huérin. 3'Ina nipo
Simo hui'ninpita, shinpita, inapita
ya'huépi. A'naya a'naya nacionénaqué,
a'na huénton a'na huénton, nisha nisha
ya'huépi. Inahuara no'panénaqué
ya'huépi. Naporahuatona', inahuara
nonpiso nananqué nonatona', ya'huépi.

32]na napo Noi hui'ninpita quéran
pipipi. Nisha nisha huénton nipisopita.
Nisha nisha shimashonéna quéran pipi-
tona', nisha nisha parti no'pa' hua'anén-
topi. Pacon pa'ninso piquéran itohua
itohua yanquépi. Yanquérahuatona',
nisha nisha naciono'sa isoro'paqué
ya'huérinso ocoipi.

Nisha nisha nananqué
Yoséri anoninso'

1 1 1Pacon piquéran notohuaro'
piyapi'sa na'antapi. Naporo'
ya'ipiya a'na nananquésachin nonpi.
2Pi'i pipirinso parti quéran pipira-
huatona!, Sinaro parti canquipi. Inaso
no'pa', noyapiro'téchin ni'ton, inaqué
ya'huécaiso maré' quéparitopi.
3A'na tahuéri inahua capini ninonta-
tona', napopi: “Huéco pa'ahua', natéricho
no'pa quéran nicatéhua', a'péahua',”
nitopi. Ina nisahuatona', natéricho quéran
na'pi ya'huérénamén péipi. Achinpita-
caiso marénta', to'ni pochin nininqué
achinpitopi. Siminto pochin nininso
ya'huérénamén, inaqué achinpitopi. 4Ina
quéran ninontaantapi: “Huéco chiniquén
cancantatéhua', ninano ocoia'ahua'. Ina
nisahuatéhua', a'na torinta pi'iro'téqué
huaré' nincaninso niahua'. Inapoatéhua',
sac6shin nahuinarihua'. Naporahuaton,
co huachi itohua itohua yanquécaso
ya'huaponhué',” nitopi.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



25

gl
i 2

J

. " i
i
i ,},,;‘ ’/f{!’/ﬂ/”,
", / “;’&': n
" r
ailldet
il

R
i

<, ‘LI‘W ) J
W

T
i i

5Napopirinahué', Sinioroso o'marin.
O'marahuaton ninano', tori, inapita nisa-
piso ni'quimarin. éNi'quimarahuaton,
yonquirin: “Isopitaso inaquésachin
ya'huatona', ina nananquésachin nonpi
ni'ton, nani caniaritopi sacatacaiso'.
Po'pachinara, co incari téranta nani-
tarinhué atananpitacaso'. 7Napoaton
acopitacaso maré', pa'matéhua nonpiso
anishatahua'. Ama huachi ninatana-
caiso maréhué', napotahua',” ténin.
8Inapotaton, Siniorori piyapi'sa itohua
itohua ayanquéérin. Ninano nisapisonta
a'porahuatona', tananpitopi huachi.

9Inaqué chachin Siniorori, ya'ipi piya-
pi'sa nonpiso anishatérin. Ina quéran
chachin, ya'ipi isoro'paqué ayanquéérin.
Napoaton ina ninanoso', Papirie itopi.

Génesis 11

Simo shinpita napopiso'

10Simo shinpita napopiso sha'hui-
chinquéma'. Pacon pa'ninso piquéran
cato pi'ipitapaso', Simo pasa pi'ipitarin.
Naporo' a'nara hui'nin nasitérin. Nasito-
huachina, Aropasa, itérin. *Ina piquéran
Simoso', a'natérapo pasa pi'i aquété
ya'huaantarin. A'napita hui'ninpitanta
quémapi'sa', sanapi'sa', ya'huétérin.

12 Aropasa cara shonca a'natérapo
pi'ipitaso', hui'nin nasitérin. Nasito-
huachina, Saro itérin. 13Ina piquéran
Aropasaso', catapini pasa cara pi'i aquété
ya'huaantarin. A'napita hui'ninpitanta
quémapi'sa', sanapi'sa', ya'huétérin.

14Saro cara shonca pi'ipitaso', hui'nin
nasitérin. Nasitohuachina, Ipiri itérin.

€11.9 Papiriso': “Co ninatananpiquéhué',” tapon naporin.
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Génesis 11, 12

15]na piquéran Saroso', catapini pasa
cara pi'i aquété ya'huaantarin. A'napita
hui'ninpitanta quémapi'sa', sanapi'sa',
ya'huétérin.

16]piri cara shonca catapini pi'ipitaso!,
hui'nin nasitérin. Nasitohuachina,
Piriqui itérin. 7Ina piquéran Ipiriso',
catapini pasa cara shonca pi'i aquété
ya'huaantarin. A'napita hui'ninpitanta
quémapi'sa', sanapi'sa', ya'huétérin.

18Piriqui cara shonca pi'ipitaso!,
hui'nin nasitérin. Nasitohuachina,
Nio itérin. °Ina piquéran Piriqui cato
pasa iscon pi'i aquété ya'huaantarin.
Amapita hui'ninpitanta quémapi'sa',
sanapi'sa', ya'huétérin.

20Njo cara shonca cato pi'ipitaso',
hui'nin nasitérin. Nasitohuachina, Siroco
itérin. 21Ina piquéran Nioso', cato pasa
canchisé pi'i aquété ya'huaantarin.
Amapita hui'ninpitanta quémapi'sa',
sanapi'sa', ya'huétérin.

22Gjroco cara shonca pi'ipitaso!,
hui'nin nasitérin. Nasitohuachina,
Nacoro itérin. 23Ina piquéran Sirocoso',
cato pasa pi'i aquété ya'huaantarin.
Amapita hui'ninpitanta quémapi'sa',
sanapi'sa', ya'huétérin.

24Nacoro cato shonca iscon pi'ipitaso!,
hui'nin nasitérin. Nasitohuachina, Tari
itérin. 25Ina piquéran Nacoroso', pasa
shonca iscon pi'i aquété ya'huaantarin.
Amapita hui'ninpitanta quémapi'sa',
sanapi'sa', ya'huétérin.

26 Tari canchisé shonca pi'ipitaso',
hui'nin paninantérinso nasitérin. Ina
quéran cato hui'ninpita ya'huétaan-
tarin. Hui'ninpitaso': Apran, Nacoro,
Aran, inapita.

Tari, naporinso'

2728 Sha'huitéranquémaso chachin Tari
hui'ninpitaso', isopita: Apran, Nacoro,
Aran, inapita. Aran hui'ninso', Noto

26

itopi. Aranso', Oré ninanoqué chiminin.
Ina ninanoso', Cartia parti ya'huérin.
Co'huara pa'pin chiminyatérasohué',
chiminin. Hua'huatérinso ninanoqué
chachin naporin. 29 Apranso', Sarai
manin. Nacoronta', Mirica manin.
Miricaso', Aran hui'nin. Inaso', alnara
caipayain ya'huétérin, Isca itopiso'.
30Saraiso co hua'huana'pihué ni'ton,
co hua'huaninhué.

31Tariso', Oré ninano quéran pipirin.
Cartioro'sa ya'huérin quéran pipira-
huaton, Canaan parti chinoton, pa'in.
Hui'nin Apran itopiso Sarairé chachin
quéparin. Naporahuaton, shionta Noto
itopiso quéparin. Pa'sapirinahué', Aran
ninanoqué canconpachinara, inaqué
quéparitonpi. 32Inaqué ya'huéasoi',
Tariso chiminin. Cato pasa a'natérapo
pi'ipitaso chiminin huachi.

Piyapinénpita shimashonén
nicacaso maré' Yoséri
Apran acorinso'

1 2 1 A'na tahuéri Siniorori Apran

itapon: “Ya'huéran quéran pipi-
miatéqué'. Quémopinénpita, tataparin
ya'huérinso no'pa', inapita patéqué'. A'na
no'pa' carinquén a'notaranquén. Inaqué
ya'huéconqué huachi. 2A'a tahuéri ca
nohuanto, shiparinpita panca nacion
ocoiapona'. Carinquén catahuamiata-
ranquén. Inapotaranquén ni'ton, sacé-
shin nahuinaran. Naporahuaton, quémé
quéran a'napitanta catahuararahué.
3Inpitasona noya nicaténén catahuahua-
chinén, carinta inapita inapotarahué.
Inpitasona co huachi noya ya'huécamaso
maréhué' sha'huitohuachinén, carinta
inapita napotarahué. Quéma quéran,
ya'ipi piyapi'sa nisha nisha nipisopita
catahuararahué,” itérin.
4-6 Apranso Yoséri sha'huitérinso
chachin, Aran ninano quéran pipirin.
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Canaan parti paacaiso maré' pipirin.
Canchisé shonca a'natérapo pi'ipitaso
napoarin. Sa'iné chachin pa'nin.
Sa'inso', Sarai itopi. Apin Noto itopi-
sonta', quéparin. Ya'ipi ma'shanénapi-
taré chachin pa'pi. Piyapinénapitanta
quémapi'sa', sanapi'sa asacatacaiso mareé'
Aranqué pa'anpiso', quépapi. Ya'ipi
quiquipi. Canaan parti canconpachi-
nara, Apranso piyapinénpitaré chachin
ya'ipi ina no'pa' pa'tatona', péntontopi.
Siquimo ninanoqué huaré' canconpi.
Inaqué panca insina nara ya'huérin.
Ya'huéhuano'sa mamanshinéna mosha-
piqué ni'ton: “Mori insina,” itopi. Ina
parti naporo canano'sa ya'huéapi.
7Inaqué Siniorori, Apran ya'notahuaton,
itérin: “Ya'ipi iso no'pa', shiparinpita
quétarahué hua'anéntapona',” itérin.
Naporo chachin Apran Sinioro chinota-
caso maré' a'nara artaro ninin. Inaqué
ya'notérin ni'ton, chinotérin.

8Ina quéran motopiro'sa parti pa'pi.
Ina motopiro'saso', Pitiri ninano quéran,
pi'i pipirinso parti quéparitérin. Inaqué
né'mété péiro'sa oténpi ya'huécaiso
maré'. Pitiri ninanoso!, pi'i ya'coninso
parti acorahuatona', Ai ninanonta', pi'i
pipirinso parti acopi. Ina huancana-
chin ya'huéipi. Inaqué naquéranchin
Apran Sinioro chinotacaso maré' a'na
ya'huéré' artaro niantarin. °Ina piquéran
Apran piyapinénpitaré chachin paan-
tapi. Oshaquéran pa'sapatona', Niquipi
parti canconpi.

Apran Iquipitoqué pa'ninso'

10Naporo tahuéri'sa ina parti panca
tanarotopi. Napoaton Apran piyapi-
nénpitaré chachin Iquipito parti yaca-
patacaiso maré' pa'pi. Ya'huépiqué co
manta capacaiso ya'huérinhué' ni'ton,
inatohua pa'pi. 11Iquipito no'paqué
ya'caritohuachina Apranso', Sarai

Génesis 12, 13

itapon: “Ni'qué', quémaso téhuénchachin
noyapiroyanchinquén. 2Iquipitoro'sa
ni'pachinén noyaponén nimara: ‘Isoso
quémapi, paso sanapi so'in,’ ta'tona',
caso tépaponaco. Quémaso nipirinhué',
macainénquénso maré' co tépaponén-
hué'. 13Napoaton ama quéma na'in
quéran tépainacoso maréhué': ‘Isoso
yo'yohué,” téqué', topirahué,” itérin.

14Jquipito no'paqué Apran camahua-
china, Iquipitoro'saso Sarai ni'sahuatona,
pa'yatopi: “Ma noyépiroyanchincha
paya,” topi. *Iquipito copirnoso',
“huaraon” itopi. Ina catahuapisopita
hua'ano'santa', Sarai ni'pi. Ni'sahuatona',
noyapiroyanchin nininso hua'anéna
sha'huitonpi. Natanahuaton huaraonso":
“Quéshico,” ténin. Napoaton Saraiso',
ina péinénqué quépapi. 6Sarai maré'
huaraonso', Apran pa'pi payarin. Nani
ma'sha topinan quétérin. Ohuicaro'sa',
ohuacaro'sa', camiyoro'sa', moraro'sa',
inapita quétérin. Naporahuaton piyapi-
nénpita camaicaso maré' quémapi'sa’,
sanapi'sa', quétérin.

17 Napoaponahué', Sarai na'inin
ni'ton, Yoséri huaraon ana'intérin.
Sa'in, hui'ninpitaré chachin chiniquén
canio quéran ana'intérin. 18Napoaton
Apran amataton, itapon: “;Onpoatonta
napotéranco? jIso sanapi sa'an nipirin-
hué!, sha'huichitonco pora! 1*‘Oshihué’
ténanso maré', cari shimanahué.
iMa'tana sa'an, macaton quépaqué
huachi!” itérin. 20Napotahuaton piya-
pinénpita camairin: “jApran, sa'iné
chachin ocoico pa'in. Ma'shanénpitanta
quépa'in!” itérin.

Apran, Notoré' nia'popiso’
1 3 1 Apranso sa'iné chachin Iqui-
pito quéran pipirin. Ma'sha-
nénpitaré chachin Niquipi parti hué-
nantatona ya'huéinantapi. Apin Noto
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Génesis 13, 14

itopisonta', inaré chachin huénantarin.
2 Apranso', notohuaro' oro, prata,
pé'tahuaro'sa', inapita ya'huétaton
pa'pi ma'huan. 3Niquipi parti quéran
oshaquéran pa'sapatona', Pitiri nina-
noqué huaré' huénantapi. Ina quéran
paantarahuatona', i'hua ya'huérinqué
chachin ya'huéinantapi. Pitiri ninano',
Ai ninano', inapita ninanoro'sa huan-
cana ya'huéinantapi. 4I'hua artaro
nininqué chachin, Sinioro chinotaan-
tarin. 5Notonta', apin pochachin pa'pi
ma'huan. Notohuaro' ohuicaro'sa',
ohuacaro'sa', inapita ya'huétérin.
Piyapinénpitanta na'a ya'huétérin.
6Nipirinhué', notohuaro' pé'tahua
ya'huétopi ni'ton, co huachi pasto
nanirinhué pé'tahuaro'sa capacaiso'.
Napoaton co huachi nanitopihué cato
chachin inaquérachin ya'huécaiso'.
7 Apran pé'tahuanén a'paipisopita,
Noto pé'tahuanén a'paipisopitaré',
pasto niapiratatona yanino'huipi.
Naporoso', canano'sa', huirisiro'sa',
inapitanta inaqué chachin ya'huérapi.

8Napoaton a'na tahuéri Aprani Noto
itapon: “Canposo', quémopinpo niné'.
Co canpo capini nino'huicaso ya'hué-
rinhué'. Co piyapinénpopitanta', nino'-
huicaiso ya'huérinhué'. °Niqué niqué
nipachin, ya'huéa'a. Ni'qué'. No'paso
panca ya'huérin. Inséquésona ya'hué-
camaso maré' nohuantéranqué, quéma
huayonqué'. Pé'naté parti huayonpatan,
caso pétété parti pa'sarahué. Pétété
parti huayonpatan, caso pé'naté parti
pa'sarahué,” itérin. 1°Natanahuaton
Notoso', motopia'hua quéran, Cortanii'
yonsan noyarotomarinso nocorin.
Sohuaro ninanoa'huaqué huaré' noté-
rinso' icanin. Inaquéso', notohuaro' i'
ya'huérin ni'ton, pa'pi noyaro'pa' ninin.
Sinioro sha'térinqué pochin ni'ton, Iqui-
pito no'pa' pochin ninin. (Ina pochin
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irdca ina no'pa' nipirinhué', co'huara
Siniorori Sotoma, Comora, inapita
ninanoro'sa ata'’huanchatérasohué',
naporin.) 'Ina ni'sahuaton, Notoso ya'ipi
ina no'pa' huayonin. Inaso no'pa', pi'i
pipirinso parti ya'huérin. Inapoatona',
Apran Notoré' nia'popi. 12Apranso,
Canaan parti quéparitérin. Notoso',
Cortanii' yonsan ninanoro'sa parti
ya'huéconin. Sotoma ya'cariya ya'hué-
conin. 3Inaquéso', ya'huéhuano'sa pa'pi
co noyahué' nipi. Inapoatona oshahuanpi
ni'ton, Yoséri no'huipiro ni'nin.

14Noto pa'pachina, Siniorori Apran
ya'notaton itapon: “Huaniran quéran
ya'ipi parti notétéqué': Pé'naté parti,
pétété parti, pi'i pipirinso parti, pi'i
ya'coninso parti, ya'ipi inaquépita
notéton, noya ni'qué'. 1>Ya'ipi no'pa’
ni'nanso', carinquén hua'anéntacaso
maré' quétaranquén. Quémari hua'a-
néntomiataran. Naporahuaton, shipa-
rinpitarinta hua'anéntomiatapona'. 16Ca
nohuanto shiparinpita pa'pi notohuaro'
na'amiatapona'. Mo'shi co pichicasohué'
ninin. Inapochachin shiparinpitanta co
onpo pichicasohué' na'apona'. 17 Iporaso',
paaton ya'ipi iso no'pa' pa'téqué'. Itohua
itohua pa'téqué'. Carinquén quétaran-
quén ni'ton, inapotéqué,” itérin.

18Ina natanahuaton, Apranso piya-
pinénpitaré chachin né'mété péiro'sa
6ténpiso mapi. Masahuatona', insina
nararoqué pa'pi. Inaqué pa'sahuatona',
ya'huéconpi huachi. Ina nararoso',
Mamiri itopisoari hua'anéntérin. Ipron
ninano ya'cariya inaso'. Inaqué Apran
Sinioro chinotacaso maré' a'na artaro
niantarin.

Aprani Noto nicha'érinso’
1 4 INaporo' Misopotamia parti:
Sinaro ro'téqué, Amarahuiro
itopiso' copirno nisarin. Irasaro
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ro'téquénta', Arioco itopiso copirno
nisarin. Iran ro'téquéso nipirinhué',
Quitaraomiro itopiso copirno nisarin.
Coimo ro'téquénta', Titaro itopiso
copirno nisarin. 2-3Inapitaso', isopita
a'natérapo copirnoro'saré', niinimico-
tatona niahuérépi: Pira, Pirsa, Sinapo,
Simipiri, inapita itopisoaré' niahuérépi.
Piraso', Sotoma ninano copirno. Pirsanta
Comora ninano copirno. Sinaposo
nipirinhué', Atoma ninano copirno.
Simipirinta Sipoin ninano copirno.
Pira ninanoa'hua copirnonta', inapita
catahuarin. (Pira ninanoa'huaso',
Soaro itopi anta'.) Inapitaré', a'naté-
rapo copirnoro'sa', Sitin motopiana
itopiqué, sontaronénapita yontonpi
ahuétacaiso maré'. Inaso motopiana,
Chimirii' maré parti quéparitérin.
4Ina nédpo copirnoro'sa chachin Quita-
raomirori irdca canaton, shonca cato
pi'ipi camairin. Napoaponahué', ina
pi'i niantarinqué a'natérapo copirno-
ro'saso napopinachin yonquiatona',
Quitaraomiro yaahuépi huachi. 5Ina pi'i
huéantarinqué Quitaraomiroso', cara
copirno catahuarinsopitaré chachin,
huéantarin. Asotaroto Carnain parti
hué'sahuatona’, nihuaimoro'sa canaipi.
Ina quéran sosiro'sa ya'huéré', An
ninanoqué ya'huépisopita canaantapi.
Imiro'santa', Sapi-quiritain ninanoqué
canaantapi. 6Orioro'santa Séir motopi-
ro'saqué canatona', Ir-paran ninanoqué
huaré' imapi. Ina ninanoso', inotéro
intonqué ya'huérin. 7Quitaraomiroso
cara copirno catahuarinsopitaré chachin
tahuéréantarahuatona', In-mispa nina-
noqué canquipi. Ina ninanoso', Catisé
itopi anta'. Huéantapona pochin amari-
coro'sa ya'huérinso parti tiquitériapi.

Génesis 14

Naporahuaton amororo'santa', Asison-
tamarqué ya'huépisopita inapotopi.
8-9Naporiatona', Sitin motopianaqué
canquipi huachi. Naporo' Sotoma,
Comora, Atoma, Sipoin, Pira, inapita
ninanoro'sa copirnonénaso', inaqué
pa'mapi. Sontaronénapitaré chachin
pa'mapi. Inaqué inapita a'natérapo
copirnoro'saso', Quitaraomiro, cata-
huarinsopita, inapitaré' niahuépi
huachi. 1°Ya'ipi Sitin motopianaqué,
notohuaro' to'ni pochin nininso'
posoro'sa ya'huérin. Naporo' quira
nipachinara, Sotoma, Comora, inapita
copirnoro'sa', piyapinénapitaré chachin
ta'api. Ta'apirinahué', ina posoro'saqué
anotopi. A'napita cara copirnoro'saso
nipirinhué', motopiro'sa ta'atopi.

11 Canatoro'saso', Sotoma, Comora
inapita ninanoro'saqué ya'conpi.
Inaqué ya'conatona', cosharo', ma'sha-
ro'sa pa'ton nininsopita, inapita ya'ipi
macatona quiquipi. 12Sotomaqué,
Apran apin Notonta', ya'huérin ni'ton,
inanta quépapi. Ya'ipi ma'shanénpitaré
chachin quépapi. 13Napoaponahué!,
a'nara quira quéran cha'érahuaton,
Apran sha'huitapon pa'nin. (Apranso',
iprio¢ piyapi itopi.) Naporo' inaso',
Mamiriri hua'anéntérinso insina nara-
roqué ya'huérarin. Mamiriso', amoro
piyapi. Iin mashonénpitaso': Aniri,
Iscoro, inapita. Inapitaso' Apran paya-
tona', catahuapi.

14 Apranso apin quépapiso natanta-
huaton, piyapinénpita natétono'sa nipiso
huayonin. Inapitaso', péinénqué chachin
hua'huatatona so'sopiso'. Ayontonpa-
china, cara pasa shonca posa quémapi'sa
ya'ipiya quéran icanpi. Inapitaré',
Apran pa'nin copirnoro'sa imacaso

€14.13 Iprioso': Nisha nisha tapona ina pochin nohuitopi. Co nitotéréhuahué' ma'chachinsona
tapon napopiso'. A'naquénso': “Ipiri shinpita ni'ton, napo nohuitopi,” topi.
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Génesis 14, 15

maré'. Tano ninanoa'huaqué huaré'
imarin. 5Pa'sahuatona', inimicoro'sa
quénanconpi. Yono tashi nisahuaso',
ya'copirahuatona', ahuépi. Copirnoro'sa
canarahuatona', imapi. Opa ninanoqué
huaré' imapi. Ina ninanoso', Tamasco
ninano quéran norti parti quéparitérin.
l6Inapoatona', ya'ipi ma'sha quépapiso'
matopi. Notonta nicha'érahuatona,
ya'ipi ma'shanénpitanta quépatopiso',
mataantarin. Naporahuaton, na'a
piyapiro'sa nicha'érin. Sanapi'santa
quéparapirinahué', nicha'érin.

Miriquisori Apran nacapirinso'

17 Apranso' Quitaraomiro canarin.
Cara copirno catahuarinsopitaré chachin
canarin. Inapita canarahuaton hué-
nantarin. Huéntaso', Sotoma copirnori
nacapirin. Sapi motopianaqué nacapirin.
Inaso', “copirno motopiana,” itopi anta'.
18 Alna copirnorinta', Apran nacapirin.
Inaso', Miriquiso itopi. Sarimoqué
copirno ya'conahuaton, corto hua'an
nimantarin. Yosé chini chiniquén
nanantérinso maré' sacatérin. Inaso
Apran a'carahuaton, huinonta o'shitérin.
Piyapinénpitanta', a'carin, o'shitérin,
napotérin. *Nani a'carahuaton, Miri-
quisori Apran iso pochin sha'huitérin:

“Yosé chini chiniquén nananté-
rinso', catahuainquén.

Inaso!, pi'iro'té', isoro'pa',
inapita acorin.

20 {Ma noyacha Yoséso chini
chiniquén nanantérin paya!
itahua'.

Ina nohuanton, inimiconénpita
minséran,” itérin.

Naporo Aprani inimicoro'sa ma'sha
matérinso', shonca quéran a'nara Miri-
quiso quétérin. Inaso', diesmo itopi.

21Tna piquéran Sotoma copirnori,
Apran itapon:

30

—Piyapi'sara' quétoco, ya'huéré'
ma'shaso', quémari maqué!, itérin.
22-23Napotopirinhué', Apraniso' itapon:

—Yosé chini chiniquén nanantaton,
pi'iro'té!, isoro'pa', inapita acorin. Ina
ni'sarinco ni'ton, co pi'shi téranta',
co sapaté nonin téranta caora mareé'
macapohué': “Cari, Apran ama'hua-
nahué.” Ama técamaso maréhué', co
macapohué'. 2¢Caso caora maré' co
manta nohuantérahué'. Piyapinéhué-
pita ca'pisoichin téhuénchinso', nani
mataté pochin nitéranquén. Napora-
huaton, Aniri, Iscoro, Mamiri, inapi-
tanta ahuétathuaso', catahuarinaco.
Inapita téhuéchinso' ma'sha mapiso',
onpopionta macacaiso ya'huérin, itérin.

Yosé, Aprané anoyatérinso’
1 5 1Ina piquéran Siniorori, Apran
ya'notérin. Co hué'éponahué',

hua'naréso pochin nontérinso' natanin:

—Apran, ama té'huaquésohué!,
carinquén pa'poyaranquén. Panca
acanamiataranquén, itérin. 2-3Napo-
topirinhué', Apraniso' itapon:

—Sinioro. Quémaso Yosénquén.
Panca acanamiatopirancohuénta', co
hui'nahué ya'huétérincohué' ni'ton,
topinan quéran nisarin. Co a'naya
téranta hui'nahué quétérancohué ni'ton,
piyapinéhué Iriséro itéraiso ya'huéré-
taponco. Inaso Tamasco piyapi nipi-
rinhué', chiminpato ya'huérétaponco,
itérin. 4Siniororiso nipirinhué!, itapon:

—Co ina ya'huérétaponquénhué'.
Hui'nan chachin ya'huérétaponquén,
itérin.

5Itahuaton, né'mété péinén quéran
ocoirin. Ocoirahuaton, sha'huitérin:

—Pi'iro'té né'pérahuaton, tayoraro'sa
pichiqué'. Nanitohuatan pichiqué'. Ina
népo shiparinpita ya'huétarinquén,
itérin. éNaporinso natanahuaton: “Yosé
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no'téquén nontérinco,” ténin Apran.
Naporinso maré' Siniorori néya ni'nin
huachi. ?Napoaton itapon:

—~Caso Sinioroco. Oré ninano quéran
ocoiranquén. Inaquéso cartiaro'sa
ya'huérin. Iso no'pa' quétaranquén
hua'anéntomiatacaso maré', itérin.

8—;Onporahuatota hua'anéntomia-
ta'huaso nitotapo? ténin Apran.

9—A'nara ohuaca', a'nara capra,
a'nara carniro, inapita cara pi'ipito-
piso' quéshico. Naporahuaton, a'nara
népé', a'nara pé'tahua népéa'hua’,
inapitanta quéshico, itérin Yoséri.
10 Aprani, inapita ma'sharo'sa Yosé
quéshirin. Téparahuaton huancanachin
nichatéra'piarin. Nichatérinsopita, cato
panshinqué ya'carisha acorahuaton,
anotéra'piarin. Inairaro'saso nipi-
rinhué', co nichatérinhué'. ' Ma'sha
téparinsopita, capita maré' taméro'sa
o'mapirinahué', Apraniso a'pararin.

12Nani tashiahuachina, Apranso' noy4
hué'étérin. A'lnanaya pa'pi tashirori
imotérin ni'ton, té'huatérin. 13Naporo'
Siniorori itapon:

—A'na tahuéri shiparinpita, nisharo'-
sataqué yacapatapona'. Inaqué piyapi-
tatona', camaiyapona'. Aparisitapona'.
Catapini pasa pi'i inapoapona'. 1 Cariso
nipirinhué', aparisitérinsopita ana'inta-
rahué. Ina piquéran shiparinpita, noya
cha'épona'. Ma'huano'sa pipipona'.
15Quémaso nipirinhué', noya mashoya
nicama huaré' chiminapon. Co parisi-
taranhué'. Inapoaton shimashonénpita
quénancoanan. ¢Catapini shinpita
huénton, ya'huérin piquéran, shiparinpita
iséqué chachin huéntapona'. Amororo'sa
co noyahué' nipiso', co aquété huaré'
nishatérarinhué'. Napoaton naporo
tahuéri'sa huaré' ana'intarahué huachi.

17Nani tashihuachina, a'nanaya
orno conai' tomontarinso ya'norin.

Génesis 15, 16

Naporahuaton, panca yanatété pochin
pén orétahuaton, ma'sharo'sa nicha-
térinsopita huancana, na'huérin.
18Naporo tahuéri chachin, Sinioro
Aprané anoyatérin. Anoyataton itapon:

—Shiparinpita iso no'pa' quétarahué:
Iquipito i' quéran huaré' Iopiratisii'
pancai'pa', hua'anéntopiso naniarin.
19-21]poraso': Quiniro'sa', siniséro'sa',
catomono'sa', itiro'sa', huiriséro'sa',
nihuaimoro'sa', amororo'sa', canano'sa’,
quiriquiro'sa', quiposoro'sa', inapitari
iso no'pa' hua'anéntapi. Hua'anénta-
pirinahué', quéma shiparinpita qué-

tarahué, itérin.

16 1Sarai co hua'huana'pihué
ni'ton, co Apran hui'nahua-

ninhué'. Napoaponahué!', Saraiso

a'nara cosonanén ya'huétérin. Inaso

iquipitoron. Acara itopi. 2A'na tahuéri

Saraiso', so'in itapon:

—Ni'quéchi, Sinioro co nohuanté-
rinhué ni'ton, co hua'huanahué'. Napoa-
ponahué!, cosonanéhué acoanchinquén
topirahué. Tapona inaso', hua'huana'pi
nisapirinhué'. Hua'huanpachin cari
masarahué hua'huahué pochachin
nicacaso maré', itérin.

Napotohuachina, Apranta nohuan-
térin. 3Naporo chachin Saraiso', Acara
masahuaton, so'in acoantérin. Nani
shonca pi'ipi Canaan parti ya'huapona
pochin, napoapi. 4Shiarahuaton Acaraso',
cayorin huachi. Inaporahuaton, hua'anén
nocanin. Nocanaton, co yanatérinhué'.
5Naporo' Sarairi Apran itapon:

—~Quéma téhuéran ni'ton, Acara
nocaninco. Cari chachin acoantopi-
ranquénhué', iporaso' hua'huanaton,
nocaninco huachi. Sinioro chachin
inquénposona téhuéréso' anitochinpo':
Quéma téhuémaranquén, ca a'na

Ismairo nasitérinso'
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napomaraco, itérin. ¢ Napotohuachina,
Apraniso' itapon:

—Ni'qué!, cosonanénso', natéinquénso
ya'huérin. Ma'sona nohuantéranso'
nitéqué', itérin.

Naporo quéran huaré' Saraiso', Acara
pa'pi aparisitérin. Napoaton, inaso
ta'arin huachi. 7Ta'apirinhué', Sinioro
anquéninénif inotéro parti quénanin.
Shor iraqué i'sha pipirinso' ya'cari',
quénanin. 8Quénanahuaton, natanin:

—Quémaso' Acaranquén, nohuité-
ranquén. Sarai cosonanénquén. ¢Into-
paranta huécaton, intopata pa'saran?
itérin.

—Patronanéhué Sarai itopiso' ta'a-
nanpiarahué, ténin Acara. °Naporo'
Sinioro anquéninéni, itapon:

—Naquéranchin patronanén paapanta-
qué'. Ma'sona camairinquénsopita, naté-
qué', itérin. 1°Napotahuaton itaantarin:

“Ca nohuanto, hua'huayaté-
rahué amiparinpita ya'hué-
tarinquén.

Co pichicasohué' na'apona'.

11 Jpora cayoranso', quémapia'-
huaya huaiyaran.

Huaihuatan, Ismairo itéqué'.

Co napion ancantaton na'né-
ranso',

Sinioro nataninquén ni'ton, ina
nininén acotéqué'.

12 Mashotohuachin, tanan
cahuario pa'pi notéraya
pochin nisarin.

Ya'ipiya inimicotarin. Inanta',
ya'ipiya quéran, inimicota-
pona'.

Quémopinénpitari co qué'yapi-
rinahué',

inahua noténanqué chachin
ya'huapon,” itérin.
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13Siniorori nontérin ni'ton, Acaraso'
pa'yanénqué tapon: “¢Yosé chachin
nontaporahué co chiminahué ti?” ténin.
Ina yonquiaton, iso pochin Sinioro
nohuitérin: “Nicatonco, catahuarincoso
Yosé,” itérin. 1*Napoaton inaqué poso
ya'huérinsonta', “Nanpiton, ni'sdrincoso'
posonén,” itopi. Ina pososo', Catisé
ninano', Piriti ninano', inapita nina-
noro'sari ahuancanapirin. 15-16 Acaraso'
anquéni natérahuaton, patronanénqué
chachin paantarin. Tahuéri nanihua-
china huairin. Apran posa shonca
saota pi'ipitaso', hui'nin nasitarin.
Nasitohuachina, Ismairo itérin.

Marca niacotacaiso'
camaitérinso'

17 1Apran iscon shonca iscon
pi'ipitaso', Siniorori ya'nota-
huaton, itapon:

—Caso Yoséco, ya'ipi nanitaparahué.
Natétonco, nohuantérahuésorachin
niqué'. 2Napohuatan, quémaré'co
anoyatarahué. Ca nohuanto, hua'huayé-
térahué shiparinpita ya'huétarinquén,
itérin. 3Naporo' Apranso', isonin. Isonin
quéran, no'paqué huaré' monshomarin.
Inapoaso Yoséri sha'huitaantarin:

4—Ni'qué', iso pochin quémaré'co
anoyatarahué. Quéma quéran na'a
naciono'sa pipiarin. 5Naporahuaton,
co huachi Apran itaponénhué'. Ipora
quéran huaré' Apraan itaponén. Ca
nohuanto na'a naciono'sa quéma quéran
pipipona ni'ton, ina pochin nohuitapo-
nén. 6Carinquén catahuaranquén ni'ton,
notohuaro' shiparinpita ya'huétarin-
quén. A'naquén shiparinpita, copirno
ya'conapona'. A'lnaquéonta', naciono'sa
ocoiapona'. 7Quémaré'co ipora nani
anoyatérahué. Shiparinpitaré'conta

£16.7 Sinioro anquéninén topachina: Yosé chachin tapon naporin.
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a'na tahuéri anoyatarahué. Yosénénco
ni'to, catahuaraponquén. Shiparinpi-
tanta inapotapo. 8Ya'ipi Canaan no'pa'
ipora ya'huéranqué, hua'anéntacaso
maré' quétaranquén. Shiparinpitanta
iso no'pa chachin hua'anéntomiata-
pona'. Inapitanta', casachin chinota-
ponaco, itérin.

9Napotahuaton, taantarin:

—Napoaponahué', quémaré'coso nani
anoyatérahué ni'ton, natéco. Inapocha-
chin shiparinpitanta natéinaco. °Ina
pochin canpitaré'co anoyatérahué.
Canpitanta anoyatéréhuaso yonqui-
camaso maré' ya'ipi quémapinquéma',
marcahuanamaso ya'huérin. Napo-
rahuaton, ya'ipi shiparimapitanta
inachachin natéina'. 11 Taparonémaqué,
sha'huéchin imorayatérinso', niyashité-
toco'. Inaporamaso', ayonquiarinquéma
caré'quéma anoyatéramaso'. 12Ipora
quéran huaré' ya'ipi quémapinquéma
ninamasopita, nasitérin quéran posa
tahuéritapaso', marcanén acotoco'.
Hui'namanta', inapotoco'. Piyapinéma
nisharo'sa pa'antéramasonta inapo-
toco'. 3Ya'ipinquéma niacotacaso
ya'huérin. Co a'naya téranta topinan
nicamaso ya'huérinhué'. Inapohuatama',
canpitaré'co anoyatérahuéso', noné-
maqué chachin chiminamaqué huaré'
ya'huéapon. “Nipirinhué', insosona co
marcanén niacotohuachinhué!, ya'hué-
rama quéran ocoimiatoco'. Canpitaré'co
anoyatérahuéso', co natérinhué ni'ton,
inapotoco!, itérin.

15Naporo chachin, Yoséri Apraan
itaantarin:

—Sa'aonta' Sarai itopiramahué!, co
huachi inapochin nohuitaramahué'.
Ipora quéran huaré' Saras itapoma'.
6Inanta noya nicato catahuararahué

Génesis 17

ni'ton, hua'huanarin huachi. Téhuén-
chachin cari noya nicato inapotarahué.
Na'a naciono'sa', ina quéran pipipona'.
Ina quéran pipipisopita a'naquénso',
copirno ya'conapona', itérin.

17Napotohuachina, Apraanso isonin.
Isonin quéran no'paqué huaré' monsho-
rahuaton téhuarin. Téhuapon pochin
yonquirin: “jPasa pi'ipitohuachinara,
co huachi hui'nahuanpihué'"! jSaranta
iscon shonca pi'ipitaton, co huachi onpo-
ronta nanitérinhué hua'huanacaso'!”
ténin yonquinénqué. 8Napoaton iso
pochin Yosé nontérin:

—iMa'cha Sinioro sha'huitérancoso
chachin Ismairo catahuaranhué paya!
itérin.

19Yosériso nipirinhué', itapon:

—Sa'anqué chachin hui'nahuanaran
ta'to, napotaranquén. Hui'nan nasito-
huachin, Isacoh itaran. Quémaré'co
anoyatérahuéso', inanta sha'huitarahué.
Sha'huitérahuéso chachin, shinpitanta
catahuamiatarahué. 20Ismairo marénta
nontérancoso', nani natananquén.
Inanta catahuarahué. Ca nohuanto na'a
hui'ninpita ya'huétapon. Ina quéran
pipipisopita na'amiatapona'. Shonca
cato hua'ano'sa nicacaiso' hui'nahua-
napon. Ina shinpita quéran panca nacion
pipipon. 2! Napoaponahué' quémaro'co
anoyatato sha'huitéranquénsopitaso',
Sara hua'huinquén nisarin. A'na pi'i
quéran, ipora tahuéri'sa pochin, Isaco
nasitapon, itérin. 22Apraan nontérinso
tonitahuaton, Yoséso ina quéran pa'nin
huachi.

23Naporo tahuéri chachin Apraanso!,
hui'nin Ismairo itérinso marca acotérin.
Piyapinénpita péinénqué chachin
nasitopisonta', inapotérin. A'napi-
tanta coriquinén quéran pa'aninso',

£17.15 Saraso': Copirno hui'nin tapon naporin.

h17.19 Isacoso’: Téhuarinso' tapon naporin.
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acotérin. Ya'ipi quémapi'sa Apraan
péinénqué ya'huépisopita, marca
niacotopi huachi. Yosé camaitérinso
chachin nipi. 2425 Apraan iscon shonca
iscon pi'ipitaso', taparonén sha'hué-
chin yashitétopi. Ismaironta shonca
cara pi'ipitaso', inapotopi. 262 Naporo
tahuéri chachin ya'ipi quémapi'sa
nipisopita marca niacotopi. Apraan,
Ismairo, inapita niacotopi. Piyapinén-
pitanta inapopi. A'naquén péinénqué
chachin nasitopi. A'naquénso', cori-
quinén quéran nisharo'sa pa'antérin.
Ya'ipiya niacotopi huachi.

Sara hua'huanacaso
sha'huitérinso’

1 8 1Insina nararo', Mamiriri
hua'anéntérinqué Apraan
ya'huéarin. Inaqué niso', Siniorori,
ya'notaantarin. Camotéchin pochin
nisapaso' ya'notérin. Né'mété péinén
ya'coananénqué huénsaso', napoarin.
23 Apraanso ni'pirinhué', cara quémapi
ina noténanqué huaniapi quénanin.
Quénanahuaton, a'narodchin paaparin
nontacaso maré'. Isonin quéran no'paqué
huaré' monshorahuaton, itapon:
—Sinioro, pi'pian yanontéranquén.
Ama na'huétocosohué'. 4Canpita topa-
tama', nipa'morantécamaso mareé'
piyapinéhué i'sha quéshiinquéma'.
Inapoatoma', nara tashinantérinqué,
na'yapoma pochin, chinototaco'.
5Ya'huérahuétaquéchin na'huéarama
ni'quéhuaré', ma'sha téranta capamaso
quéshiinquéma’'. Ina quéran chiniquén
cancantatoma', paantamaso mare', itérin.
—Naporan ni'quéhuaré', inta nipa-
chin, itopi.
6Napotohuachinara, Apraanso né'mété
péinénqué ya'conahuaton, Sara itapon:
—Manorahuaton, cato shonca quiro
pochin, noya noya tricoro'mo nininso'
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maqué'. Ina masahuaton, pan niqué',
itérin. 7Sa'in sha'huitahuaton, ta'a-
ré'machin ohuacaro'sa ya'huarinqué
pa'nin. Noya noya nininso' toroa'hua
huayonin. Huayonahuaton, a'nara piya-
pinén quétérin. Quétohuachina, inaso'
téparahuaton a'naroachin capacaiso
maré' anpirin. 8Ina a'capon pochin,
ohuaca sho'shoi' atachirotopisonta',
acotérin. Naporahuaton ohuaca sho'-
shoi' o'shitérin. Inapoaton, a'capon
pochin ninararin pahuantohuachina
acotacaso maré'. Ni'toro'sa nara tashi-
nantérinqué coshatasoi naporin.

9Nani coshatohuachinara, ni'toro'sari
Apraan natanpi:

—¢Sa'anpo huachi? itopi.

—Ma'tana né'mété péi acoana
ya'huéarin, itérin. 1°*Naporo' a'nari
itapon:

—A'na pi'i quéran, nicaponquén
huéantarahué. Naporo' Sara hua'hua-
naton, hua'huin ipoarin huachi, itérin.

Napoasoi Saraso', ya'ipi nonpiso' nata-
narin. Apraan pinén quéran, né'mété
péi acoana, ya'coana pirayan natanarin.
11 Apraan, Sara, inapitaso nani masho-
topi. Saraso yaniton, co huachi onpo
hua'huanchinichinhué', ninin. 2Ina
yonquiaton, co huachi huina cacota-
tonhué', téhuarin huachi. Téhuapon
pochin, yonquirin: “Inaporahué naporini,
noya cancanchitohué'. Napoaponahué!,
catocoi chachin nani mashotérai ni'ton,
co quiyaso inapoasocoihué' ayapoi,”
ténin yonquinénqueé.

13Siniororiso nipirinhué', Apraan
itapon:

—iSara co téhuacasohué nipirinhué',
téhuarin! “Nani paiyaco” ta'ton, ;co
natétérinhué' hua'huanacaso ti? 14jCaso
Sinioroco ni'to, ya'ipi nohuantérahuéso'
nanitaparahué nica'huaso'! A'na pi'i
quéran, nicaponquén huéantarahué.
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Naporo' Sara hua'huanaton, hua'huin
ipoarin huachi, itérin. 15Sinioro napo-
rinso natanaton, té'huanénqué Saraso
tapon:

—Co téhuarahué', ténin. Napoapo-
nahué', Siniorori itapon:

—Napopiranhué', téhuaranso' nito-
térahué, itérin.

Sotomaro'sa maré'
Yosé nontérinso'

16Nani coshatohuachinara, paan-
tacaiso maré' ni'toro'saso' huanipi
huachi. Sotoma ninanotaquéchin
pa'sahuachinara, Apraani chi'yarin.
Nontaton patacaso maré' chi'yarin.
1718Papon pochin, Sinioroso' yonqui-
raarin. “Apraan quéran a'na tahuéri
panca nacion pipiarin. Naporahuaton
ina nacionso', chiniquén nanantarin.
Napoaton ma'sona yaninahuéso', sha'hui-
ta'huaso ya'huérin. Nani sha'huitérahué
ya'ipi naciono'sa isoro'paqué ya'hué-
rinsopita, ina quéran catahua'huaso
maré'. ¥Nani ina huayonahué hui'nin-
pita, shinpita, inapita noya pénénacaso
maré'. A'chintérahuésopita natétona',
noya nicacaiso maré' pénénarin. Inapo-
huachin, sha'huitérahuéso chachin
quétarahué huachi,” ténin yonquiaton.
20Napoaton, Siniorori itapon:
—Sotomaqué, Comoraqué, inaqué-
pita ya'huépisopita, panca oshahuanpi.
Inapoatona pa'pi co noyahué' nahuinpi.
21Napoaton inatohua pa'sarahué. ;Sha'-
huitérinacoso chachin ta'ma nisapi?
ta'to, nitota'huaso maré' pa'sarahué.
22Cato ya'piso quéchitahuatona',
Sotoma ninanoqué pa'pi. Apraanso
nipirinhué', Siniororé' ninontacaso
maré' quéparitérin. 22Napoaton ya'ca-
rirahuaton, natanin:
—Téhuépisopitaso' no'téquén
chachin ata'huantamaso ya'huérin.

Génesis 18

Co téhuépisopitasohué' nipirinhué', co
inapotamaso ya'huérinhué'. 24Tapona
a'natérapo shonca ya'pi', co téhué-
pisopitasohué' ninanoqué ya'huépi.
Ina napo ya'huépiso yonquiaton: ;Co
ninano nicha'ésaranhué'? 25;Ama
Sinioro napoquésohué'! [Téhuépisopita,
co téhuépisopitahué' co napopinichin
oshahuanpiso pochin ana'intamaso
ya'huérinhué'! jAma napoquésohué'!
iQuémaso', noya noya coisé ya'ipi
isoro'pa' maré' ninan ni'ton, no'téqué-
nachin ana'intamaso ya'huérin! itérin.
26 Napotohuachina, Siniorori itapon:

—A'natérapo shonca co téhuépisopita-
hué', Sotoma ninanoqué ya'huéhuachin,
inapita nosoroato ya'ipi ina ninanoqué
ya'huépisopita nicha'ésarahué, itérin.
27 Apraaniso nipirinhué', naquéranchin
nontaantarin:

—Quémaso Yosénquén, caso topinan
piyapico niporahué', naquéranchin
nontaanta'inquén. Ama ina maré'
no'huicosohué'. 28Catapini shonca
a'natérapora' co téhuépisopitahué'
nanihuachina', a'natérapo pahuaninso'
maréachin, ¢ya'ipi Sotomaqué ya'hué-
pisopita, ata'huantapon ti? itérin.

—Catapini shonca a'natérapo téranta
co téhuépisopitahué' ya'huéhuachina',
co ninano ata'huantarahué', itérin.

29_—Tapona catapini shoncara', co
téhuépisopitahué' ya'huépi, taantarin
Apraan.

—Ina napoya téranta ya'huéhuachi-
naso', co ata'huantarahué', ténin Yosé.
30 Apraaniso nipirinhué', naquéranchin
Yosé nontaantarin:

—Inachin inachin nontapiranquén-
hué', ama ina maré' no'huicosohué'
topirahué. Tapona cara shoncara'
ya'huépi, itérin.

—Cara shoncaya téranta ya'hué-
huachina', co ata'huantarahué', itérin.
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31_Téhuénchachin caso Sinioro co
natantonhué pochin nontaranquén. Cato
shoncara!, co téhuépisopitahué' ya'hué-
huachina': ;Onpoaranta'? itaantarin.

—Cato shoncanta co téhuépisopi-
tahué' ya'huéhuachina', co ninano
ata'huantarahué', itérin Yoséri.

32 Apraani naquéranchin nontaantarin:

—Iporaichin Sinioro nontaantaran-
quén. Ina quéran co huachi apipon-
quénhué ni'ton, ama no'huicosohué'.
Shoncaichin co téhuépisopitahué'
quénanpatan: ;Onpoaranta'? itérin.
Napotohuachina, Siniorori itaantarin:

—Shoncaya téranta co téhuépiso-
pitahué' ya'huéhuachina', co ninano
ata'huantarahué'. 33 Apraan nontérinso
toquitahuaton, Sinioroso pa'nin huachi.
Apraaonta', né'mété péinénqué'pa’
panantarin.

Sotomaro'sa', Comoraro'sa’,
inapita ata'huantérinso’
19 1Nani yatashirahuaso!, cato

anquéniro'saso Sotoma nina-
noqué camapi. Ninano ya'coanaqué
chachin Noto huénsaso', camapi.
(Inaqué ya'huéhuano'sa niyontonpi
ma'sha yonquiatona anoyatacaiso
maré'.) Cato ya'pi canquipiso quéna-
nahuaton, paaparin nontapon. Isonin
quéran no'paqué huaré' monshorin.
2Monshorin quéran itapon:

—Caso siniororo'sa piyapinéma
pochinco. Huéco péinéhuéqué onpo-
pionta hué'écamaso nohuantoco'. Inaqué
nanitérama nipa'morantécamaso’.
Tashiraya yapa'patama paantaco!,
itérin. Napotopirinhué', inapitaso co
nohuantopihué'.

—Naporinchi paya. Napopiranhué'
co nohuantéraihué'. Caniqué téranta
noya hué'époi, itopi. 3Napotopirinahué!,
Notori naquéranchin naquéranchin
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sha'huitohuachina, napoin quéran
péinénqué pa'pi huachi. Canconpa-
chinara, noya cosharo nitérin. Pan
co ahuépocatopinanhué' anpitaton,
inapitaré' acotohuachina, ni'toro'sa
coshatopi huachi.

4Napoaponahué', co'huara chino-
chétérasoihué' ya'ipi ya'huéhuano'sari
Noto péinén tancapitopi. Hui'napiro'sa
quéran, mashoro'saqué huaré' yamoipi.
5Noto no'huitona', chiniquén nontiipi:

—iQuémapi'sa pé€inénqué canquipiso'!
¢Intopata ya'huapi? jOcoiqué técari'i!
itopi. 67Naporo' Notoso' péinén noya
oncotahuaton, inapita nontapon pipirin.

—Ama iyaro'sa napocosohué', pa'pi
co noyahué' yonquirama'. 8Cato hui'na-
huépita nano'sa co quémapiri sé'hua-
yatérarinsohué', ya'huétérinco. Inapita
nipachin ocoichinquéma', nohuanté-
ramaso' nitoco'. Isopita quémapi'saso
nipirinhué', ama napotocosohué'. Cari
pérarahué péinéhuéqué ya'conquipi
ni'ton, napotaranquéma', itérin. 2Inapi-
tariso nipirinhué', itapona":

—iPo'shaqué quémaso'! Nisha piya-
pinquén niponahué', ;yacamairancoi ti?
iIporaso huachi inapita quéran na'con
na'con, quéma nitarainquén! itopi.
Napotatona', Noto ahuérapi. Péinén
ya'coananta', yapaparapitopi huachi.
10Napoaponahué', ni'toro'sari Noto
mapi. Masahuatona', acoana po'mopi.
Napotatona', ya'coana oncotaantapi.
1 Naporo chachin piyapiro'sa aipiran
nisapisopita, almaroachin asomarayapi
huachi. Hui'napiro'sa quéran, masho-
ro'saqué huaré' ya'ipi somarayapi. Ina
nipirinahué téranta', amiai huaré'
ya'coana yonipi.

12Naporo' ni'toro'sari, Noto itapona':

—cYa'huétérinquén aquété huaré'
quémopiro'sa iséqué? Hui'nanpita
quémapi'sa', sanapi'sa', mi'séro'sa
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nicacaiso nipisopita ya'ipi inapita, iso
ninano quéran ocoiqué'. Ocoiaton aqué
quépaqué'. 13Iso ro'té ata'huantarai
ni'ton, quépaqué'. Iso ninanoqué pa'pi
co noyahué' nipiso', na'a piyapi'sari
Sinioroqué sha'huirapipi. Napoaton,
ata'huanta'huaiso maré' a'parincoi, itopi.

14Napotohuachinara, Notoso mi'sén-
pita nicacaiso nipisopita sha'huitacaso
maré' pa'nin:

—iManoéton huéco pa'ahua'! Iso
ninano quéran pipia'ahua'. jSiniorori
iso ninano ata'huantarin ni'ton, huéco
pa'ahua'! itérin. Itopirinhué', co natépi-
hué'. 15Nani tahuéri ya'cari nipachina,
anquéniro'sari Noto itapona':

—iPashi téqué" Sa'an, cato hui'nanpita,
inapita masahuaton, iso ninano quéran
ocoiqué huachi. Ninano ata'huanté-
raiqué, chimintama'. 6 Napotopirina-
hué', Notoso' co manorinhué' ni'ton,
Yoséri nosoroaton, yanicha'érin.
Napoaton anquéniro'sari, sa'iné chachin
maimirarin. Hui'ninpitanta maimira-
rahuatona', ninano quéran cha'écaiso
maré' ocoipi.

17Ninano quéran nani pipihuachi-
nara, a'na anquéniri itapon:

—ijCha'écamaso maré' manoéton
ta'aco'! Ama pinéma parti tahuérécoso-
hué'. Pa'mia paco'. Ama ma'sha mareé'
téranta iso motopianaqué chinicosohué'.
Cha'écaso nohuantohuatama', motopi-
ro'sa parti ta'aco', itérin. 18-19Notoriso
nipirinhué', itapon:

—iCo Siniororo'sa topirahué'!
Téhuénchachin canpitaso', na'con
catahuaramaco huachi. Noyanquéma
ni'ton, nicha'éramaco. Napoapona-
hué', motopiro'sa parti ta'aca'huaso',
co nanitarahué'. Huancopi ni'soi',
ayaro' icantatoncoi tiquihuachincoi.

Génesis 19

20Nj'co', paséyaqué a'na ninanoa'huaya
ya'huérin. Inaqué téhuénchinso' noya
paca'huaiso' topirahué. Nohuantoco
inaqué pa'i cha'éca'huaiso maré'.
¢Co'ta inaso', co panca ninanoyahué'?
itérin. 21 Napotohuachina a'na anqué-
niri itapon:

—Nani natananquén nontérancoso'.
Nohuantéranso chachin nisarahué.
Co ina ninanoso', ata'huantapohué'.
22Napoaponahué', jmanéton inatohua
paco'! Inatohua canama huaré' Sotoma
ninano ata'huantarai huachi. Napoaton
ina ninanoso', Soaro! itopi. 23Nani
tahuérihuachina Notoso', Soaro nina-
noqué camarin. 24Naporo' Siniorori,
pén o'nan pochin a'paimarin. Sha'pi
mo'shiré chachin, a'paimarin. Sotoma,
Comora, inapita ninanoro'sa aipi
a'paimarin. 25Inapotaton, ata'huan-
térin. Ya'ipi inaqué ya'huépisopitaré
chachin ata'huantérin. Ina moto-
pianaqué papotérinsopitanta', ya'ipi
tiquirin. 26 Noto sa'inso nipirinhué', co
Soaroqué camarinhué'. Oshaquéran
so'in imaquidponahué', pinén parti
tahuéréhuachina, inaqué chachin
yamora moto' taranaton, chiminin.

27Tashiramiachin Apraanso!, i'huara
Sinioro nontérintaquéchin pa'nin.
28]na quéran, Sotoma, Comora,
inapita ninanoro'sa nocorin. Ya'ipi ina
motopiananta nocomapirinhué', ina
ro'té quéran pa'pi huéhuépiro conai
pipirarin ni'nin. Panca orno quéran
tomontérinso pochin, pipirarin. 2°Ina
pochin, ina motopianaqué ninanoro'sa
Yoséri ata'huantérin. Noto yacapaté-
rinso parti noyd ata'huantérin. Notoso
nipirinhué', co ata'huantérinhué'.
Apraan yonquiaton, cha'écaso maré'
ina quéran ocoirin.

19.22 Soaroso': Pi'pira'huaya tapon naporin.
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Génesis 19, 20

Moaporo'sa', amono'sa',
inapita ya'huérinso'

30Tnapita ninanoro'sa ta'huan-
topi piquéran, Notoso' té'huatérin.
Té'huataton, Soaroqué ya'huécaso co
nohuantérinhué'. Napoaton cato hui'-
ninpitaré chachin motopiro'sa parti,
ya'huécaiso maré' pa'pi. Inaqué a'na
motopi naninqué, cara chachin ya'huépi.
31 A'na tahuéri paya paya nininsoari,
caia'huain, itapon:

—Ni'queé caira. Ya'ipi parti sanapi'sa
ya'huérinso!, so'yatona hua'huanpi.
Canposo nipirinhué', isoporinqué
quémapi pahuanin quéran, co inapo-
chindchinhué' niné'. Tataichin mini
nipirinhué', nani inanta mashotarin.
32Napoaton, huéqué pa'a o'shitaté
tépaita'a. Inapotaté', hua'huanpo
ya'huétiinposo maré' hué'épa'a, itérin.

33Naporo tashi chachin pa'pina huino
o'shitomiatopi. Nani ano'pihuachinara,
paninanso' pa'pin quéhuénaparin.
No'pirahué ni'ton, co nataninhué'
hui'nini quéhuénaparinso'. Co pa'ninso
téranta nataninhué'. 3¢Tahuériantarinqué
paninanso', caya'huain itaantapon:

—Ni'qué caira, achin tashi caso tata
quéhuénaparahué. Quéma ya'huéré'
quéhuénapacaso maré' ipora tashinta
ano'pianta'a. Inapoaté catonpo chachin
tatanpo quéran téranta hua'huasha
ya'huéchinpo!, itérin. 35Ninapotatona',
naporo tashi naquéranchin pa'pina
huino o'shitaantapi. Nani ano'pihua-
chinara, hua'hua nininso ya'huéré',
pa'pin quéhuénaparin. No'pirahué
ni'ton, Notoso' co nataninhué' hui'nini
quéhuénaparinso'. Co pa'ninso térantal,
nataninhué'. 36Inapoatona', cato chachin
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cayopi. Pa'pina quéran napopi. 37Pani-
nanso' huaihuachina, quémapia‘huaya
huairin. Inaso', a'shini Moapo/ itérin.
Iso quirica ninshitasoco huaré', ina
ipora moaporo'sa ya'huérinso shima-
shonéna ninin. 33Hua'hua nininsonta
huaihuachina, quémapia'huaya chachin
ya'huétérin anta'. Inanta a'shini Pin-
amik itérin. Iso quirica ninshitasoco
huaré!, ina ipora amono'sa ya'huérinso
shimashonéna ninin.

Apraan Apimiricoré naporinso'

20 1 Apraanso', piyapinénpitaré

chachin ya'huéapi quéran
pipipi. Pipirahuatona', Niquipi parti
paantapi. Quiraro ninanoqué canco-
nahuatona', inaqué ya'huécaiso maré'
quéparitopi. Ina ninanoso', Catisé ninano
quéran Shor parti ira pa'ninso' huan-
cana quéparitérin. 2Apraanso inaqué
ya'huapon pochin, Sara sa'in nipirin-
hué': “Oshihué,” toconin. Napoaton
Quiraro copirno Apimirico itopisori
yamanin. Camaitohuachina, macacaso
maré' Sara quépatopi. 3Napoaponahué',
naporo tashi chachin Yoséri hué'énqué
pénénin: “Quémaso chiminaran. Sanapi
mananso so'yahuan ni'ton, chimina-
maso ya'huérin,” itérin. 4 Apimiricoso',
co Sara ichihué'éshatérarinhué'.
Napoaton Sinioro itapon: “Sinioro co
manta onporahué ni'ton, co tépaancoso
ya'huérinhué'. 5Co'ta Apraan chachin
naporin: ‘Oshihué,” ténin. Saranta':
‘Yo'yohué, ténin. Cato chachin napopi
ni'ton, co nitotatohué manahué,” itérin.
6Napotohuachina, Yosérinta hué'énqué
chachin a'paniantarin: “Téhuénchachin
co nitotatonhué' naporan. Napoaton
ca nohuanto co ichihué'éranhué'.

i19.37 Moaposo': Pa'pin quéran ya'huérinso', tapon naporin.

huépita hui'nin tapon naporin.

k19.38 Pin-amiso': Piyapiné-
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Carinquén ya'copiranquén ama osha-
huanaton téhuétancoso maréhué'.
7Iporaso nipirinhué', so'in chachin
quétaantaqué'. Inaso pénéntona'pi
ni'ton, quéma maré' nontarinco. Ama
chiminamaso maréhué', nontarinco.
Co'so' quétaantahuatanhué!', sa'an,
hui'nanpita, inapitaré'quén chachin,
ta'huantaran,” itérin hué'énqué.

8Tahuérianpitohuachina, Apimiri-
coso huénséintarahuaton, piyapinén-
pita amatérin. Hué'pachinara, ya'ipi
hua'narinso sha'huitérin. Natanahua-
tona', piyapinénpitaso pa'pi pa'yanpi.
9Ina quéran Apraan amatahuaton,
itapon:

—iMa'huantacha nitapirancoihué
paya! jCaso co maqué téranta téhué-
téranquénhué" Quémaso nipirinhué',
napotatoncoi panca yaaoshahuan-
pirancoihué'. Ca aoshahuanatonco,
quémopinéhuépita, piyapinéhuépita,
inapita, na'inchitonhué'. {Co naporé-
hué'l 1011 ;Ma'ta yonquiaton, napoto-
pirancohué'? itérin. Napotohuachina,
Apraani itapon:

—Iséquéso', co manta Yosé natée-
pihué'. Sa'ahué matiinacoso maré'
tépaponaco caso', ta'to naporahué.
12Naporahuaton Saraso', oshihué anta'.
Ina tataquéranchin nipiraihué', mama-
huéi quéranso', nisha ninai. Napoaton
cari manahué. 13Yosé chachin, tatahué
ya'huérin quéran pipicaso' camai-
huachincora, sa'ahué sha'huitérahué:
“Inséqué téranta pa'néhuaqué: ‘Inaso
yo'yo masho,” téqué ta'a, itérahué,”
ténin Apraan.

14Ina natanahuaton, Apimiricoso sa'in
quétaantarin. Naporahuaton, ohuica-
ro'sa', ohuacaro'sa', inapita quétérin.
Piyapinénpita camaicaso marénta':
Quémapi'sa', sanapi'sa', inapita quétérin.
15Tna quétahuaton, itérin:

Génesis 20, 21

—Ni'qué iya, no'panéhuéso pancana,
inséquéso costaranqué ya'huéqué',
itérin. 16Saranta', itapon:

—Ni'qué imoya, yo'yo masho
huaranca coriqui prata quéran nininso'
quétérahué. Ya'ipiya quéran co téhué-
ransohué' nitotacaiso maré' ina napo
quétarahué. Co insonta pinoinquénso
ya'huérinhué'. 7Ina quéran Apraan,
Yosé nontérin Apimirico maré'. Ina
sa'in, cosonanénpita, inapita marénta',
Yosé nontérin. Nontohuachina, Yoséri
anoyatérin. Naquéranchin hua'huasha
ya'huétaantacaiso maré' anoyatérin.
18Siniorori nani Apimirico ya'hué-
rinqué, sanapi'sa ana'intopirinhué'.
Ama hua'huanacaiso maréhué', Sara
na'in quéran napotopirinhué'. Napoaton
Apraani Yosé nontérin inari anoya-
tacaso maré'. Napohuachina, Yoséri
Apimirico sa'in, piyapinénpita sa'ina',
inapita anoyatérin. Hua'huasha ya'hué-
taantacaiso maré' anoyatérin.

21 1Sha'huitérinso chachin,

Siniorori Sara catahuarin.
2Ina nohuanton napoin quéran cayorin
huachi. Tahuéri nanihuachina, quéma-
piathuaya huairin. Inaso', Apraan
mashoya nicaqué huaré' hui'nahuaninso
hua'huatérin. Yoséri sha'huitérinso
tahuéri'sa chachin, hui'nin nasitérin.
3Sa'inqué chachin hui'nahuaninso
nasitohuachina, Isaco itérin. 4Yosé
camaitérinso chachin posa tahuéri-
tohuachina, marca acotérin. 5Apraan
pasa pi'ipitaso', hui'nin Isaco itérinso,
nasitarin. *Naporo' Sara yonquirin:
“Yosé catahuarinco ni'ton, capa cancan-
tato, téhuarahué. A'napitanta', hua'-
huanahuéso nitotohuachina', ya'ipiya

quéran capa cancantatona téhuapona'.
7Co hua'huana'picohué ni'to, co inso

Isaco nasitérinso’
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Génesis 21

téranta Apraan nontaton: ‘Téhuén-
chachin Saraqué hui'nahuanaran,’
co ichitonhué'. Inaso nipirinhué!,
mashoya niponahué', hui'nahuanin
huachi,” ténin.

Acara, Ismairo, inapita
Apraani a'parinso'

8Jsacoa'huaya oshaquéran so'sohua-
china, a'shini a'potérin. A'potérinso
tahuéri, capa cancantacaiso maré'
Apraan panca pita ninin. Capa cancan-
tapirinahué', Saraso' co noyahué'
cancantérin. Cosona hua'huini Isaco
monaton ya'nipitarin ni'nin. *Napoaton
Apraan sha'huitérin: “jCosonaso!,
hua'huiné chachin, a'paqué pa'in!
Isacoso hua'huahué chachin ni'ton, co
nohuantérahué' quéma ma'shanénpita
cosona hua'huionta quétacaso',” itérin.
11]na natanaton, Apraan panca sétérin.
Hui'nin ni'ton, sét€yarin. 12Sétopi-
rinhué', Yoséri itérin: “Ama hui'napi
maré' sétéquésohué'. Co cosonanén
maré' téranta sétacaso ya'huérinhué'.
Ma'sona Sara nohuantérinso niqué'.
Isaco quéran pipipisopita, noya noya
catahuararahué. Inapita mini yonquiato
nani sha'huitéranquén nisapaso'.
13Cosona hua'huionta catahuarahué.
Ca nohuanto, shinpita panca nacion
ocoiapona'. Hui'nan chachin anta
ni'ton, catahuarahué,” itérin.

14Tahuéririnqué tashiramiachin
Apraanso', Acara quétacaso maré'
cosharo manin. A'nara sha'huété
morsaqué i'sha ta'panahuaton, quétérin.
Hui'nionta Ismairo itérinso', a'paan-
térin quépacaso maré'. Inahuaso
pa'pachinara, Piirsipa inotéro parti
chihuéatona', topinan pa'sapi. 15I'sha
sha'huété morsaqué ya'huérinso!,
ta'quipi. Ta'quihuachinara Acaraso',
naraa'huaya tashinantérianaqué

40

hua'huin acorahuaton, patérin. 16 Aqué-
miachin pa'sahuaton, huénséconin.
Ama hua'huin chimininso nicacaso
maréhué', inaqué huénséconin. Huén-
séhuachina, hui'napiso na'nérin huachi.

17Yoséri, hui'napi na'nérinso' natanin.
Napoaton Yosé anquéninéni, inapa
quéran pérasahuaton nontérin: “;Ma'ta
Acara onporan? jAma pa'yanquésohué'!
Yoséri, hui'napi na'nérinso' natanin.
18Manéton pa'sahuaton, macontaqué'.
Ama patéquésohué'. Ca nohuanto,
hua'huan quéran panca nacion pipipon,”
itérin. 1 Naporo' Yosé nohuanton, Acara
a'na posoqué i'sha quénanin. Inaqué
pa'sahuaton, sha'huété morsaqué manin.
Ina masahuaton, hua'huin o'shitonin.

20-21Yoséri, hui'napi catahuarin
ni'ton, ndéya a'shinin. Paran inotéro
parti ya'huépi. Miso pé'chinantérin.
Oshaquéran a'shini Iquipito sanapi
yoniton, acoantérin.

Apimirico Apraané anoyatopiso'

22Naporo tahuéri'sa pochin Apimirico
pa'nin Apraan nontapon. Huicororé'
pa'nin. Inaso', Apimirico sontaronén-
pita camairinso'. Inaqué Apimiricori
Apraan itapon:

—Téhuénchachin quémaso' nani
ma'sha nipatana, Yosé catahuarin-
quénso ni'nai. 23Napoaton iséqué
chachin Yoscoaré' ta'ton sha'huitoco:
Ama hui'nahuépita, shihuépita, ama ca
téranta', ma'sha onpotancoso maréhué',
sha'huitoco. Carinquénso nosoroatén-
quén co ma'sha onpotéranquénhué'.
Inapochachin quémanta noya ni'coi.
Amapita ya'huéhuano'santa', noya
ni'camaso maré' Yoscoaré' ta'ton
sha'huitoco, itérin. 24¢Napotohuachina
Apraan tapon:

—Yoscoaré' co ma'sha onpotaran-
quémahué!, itérin.
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25Napoaponahué', Apraani itaantapon:

—Carinquémaso', noya yonquirapi-
ranquéma'. Quéma piyapinénpitaso
nipirinhué', a'nara poso ihuaraiso
matérinacoi, itérin. 26Ina natanahuaton,
Apimiricori itapon:

—Co sha'huitérancohué' ni'ton, ipora
huaré' namaso natanahué. Inpitaso
inapotomarinquén. Co caso nitoté-
rahué', itérin. 2 Napotohuachina,
naporo tahuéri cato chachin, noya
ninitona ya'huécaiso maré' anoya-
topi. Yoscoaré' ta'tona', anoyatopi.
Ina quéran anoyatopiso yonquicaiso
maré' Apraani ohuicaro'sa', ohuaca-
ro'sa', inapita manin. Masahuaton
Apimirico quétérin. 28Naporahuaton
canchisé ohuica nanoyan nipisopita
huéntonén quéran nisha acoarin.
29-30Nisha acoaso', Apimiricori itapon:

—Ma'maréta canchisé ohuicaro'sa
nisha acoaran? itérin.

—Isopita canchisé ohuica, quétaran-
quén: “Téhuénchachin Apraani ina poso
ninin,” ta'camaso maré' quétaranquén,
itérin. 3! Napoaton ina ro'téso', Piirsipa
itopi. Inaqué cato chachin Yoscoaré'
ta'tona', anoyatopi ni'ton, ina pochin
nohuitopi. 32Nani anoyatohuachina
Apimiricoso', Huicororé chachin
huiristino'sa no'panén parti paantapi.

33Nani pa'pachinara, Apraanso
inaranchin Sinioro chinotérin. Inaso":
“Yosé ya'huémiatérinso',” itopi anta'.
Inaqué chinotaton, a'nara tamarisco
nara sha'nin. Nani sha'huirahué chachin
ina no'paso!, Piirsipa itopi. 3¢#Hua'qui
Apraan huiristino'sa no'panénaqué,
yacapatérin.

Yoséri Apraan ténirinso’
2 2 Ina piquéran Yoséri: “;Téhuén-
chachin ta'ma Apraan natérinco
to?” ta'ton, ténicaso maré' pérarin:

Génesis 21, 22

—Apraan, itérin.

—NMa'ta Sinioro ya'huéarahué, ténin
Apraan. 2Naporo' Yoséri itapon:

—Hui'nan Isaco itéranso', amaichin
ni'ton, nosoromiatéran. Ina nipirinhué',
masahuaton Moria parti quépaqué'.
Inaqué canconpatan, a'na motopi
a'notaranquén. Inaqué chinotancoso
maré' ina téparahuaton, ya'ipi ahui-
quitéqué!, itérin.

3Tahuéririnqué Apraanso!, tashira-
miachin huénséintarahuaton, tapatarin
huachi. Thué Yosé chinotaton ahui-
quitacaso maré' pé'shitérinso', mora-
nénqué a'mitérin. Ina quéran hui'nin,
cato piyapinénpita, inapita quéparin.
Yoséri sha'huitérinqué pa'nin huachi.

4Cara tahuéri quéran Apraanso',
Yoséri sha'huitérinso' no'pa' notérin.
5Naporo' piyapinénpita itapon:

—Iséqué ninatacoi. Moranta iséqué
patarahué. Quiyaso' amasha aquécha
pa'sahuatoi, Yosé chinotarai. Nani chino-
tohuatoi o'mantarai, itérin. Thué Yosé
chinotaton ahuiquitacaso', Isaco apitén-
térin. Inaoranta cosoroa'hua, pé'to ra'pi,
inapita manin. Ina quéran pa'pi huachi.

7Papon pochin Isacori, Apraan itapon:

—iTata! itérin.

—c:Ma'ta conpaa'hua'? itérin pa'pini.

—Ni'qué tata, nani ihué ya'huérin.
Pé'to ra'pinta ya'huérin. Carniroa'hua
ya'ipi ahuiquitacaso maréso": ;Intopa-
ranta mané'? itérin Isacori.

8—Yosé nohuanton conpa ya'huapon,
itérin pa'pini. Ina quéran, paantapi.

9Yoséri sha'huitérinqué canconpa-
chinara, Apraanso a'nara artaro ninin.
Ténirahuaton, ina aipi ihué acorin. Ina
quéran hui'nin tonporahuaton, ihué
aipi acorin. °Inaqué acorahuaton tépa-
caso maré' cosoroa'hua manantérin.
11 Naporo chachin Sinioro anquéninéni,
indpa quéran pérarin:
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—ijApraan! jApraan! itérin.

—Ma'ta Sinioro ya'huéarahué, itérin
Apraani. 12Sinioro anquéninéniso',
itapon:

—Ama hui'nan tépaquésohué'. Téni-
ponquén napotopiranquénhué!, iporaso'
nani nitotérahué. Ya'ipi cancanén
quéran huaré' imaranco ténahué.
Hui'nan a'naichin nipirinhué', co apira-
térancohué ni'ton, nitotérahué, itérin.
13Naporo' Apraan tahuérérahuaton
ni'pirinhué!, a'nara carniro quénanin.
Yosé nohuanton pomonén quéran,
nara'huaya sé'paquénqué a'ténin. Ina
masahuaton hui'nin ya'huérénamén
téparin. Inapotaton, Yosé chinota-
caso maré' ya'ipi ahuiquitérin. “Ina
quéran Apraani ina ro'té aninihuanin.
“Pahuantérinpoaso' Sinioro quétérin-
poaqué,” itérin. Napoaton, iporahuanta
ina pochin nohuitapi. “Motopiquéso’,
pahuantérinpoasopita Sinioro quété-
rinpoa',” topi nonatona'.

1516 Sinioro anquéninéni, naquéranchin
indpa quéran Apraan pératon itapon:

—Sinioro naporin: “Ya'ipi cancanén
quéran huaré' natétonco, a'naichin
hui'nan nipirinhué' co apiratérancohué'.
Inaporanso maré' noya ni'nanquén. Caso
Yoséco ni'to, no'téquén sha'huitaranquén.
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7Noya nicaténquén catahuamiataran-
quén. Ca nohuanto shiparinpita, tayo-
raro'sa ndpo na'apona'. Maré yonsanqué
inotéra'huaya napo, na'amiatapona'.
Naporahuaton, inapitaso inimiconéna
minséra'piapona'. 18Quéma natéranco
ni'ton, ya'ipi isoro'paqué naciono'sa
ya'huérinsopita, shiparinpita quéran
catahuararahué,” itérin.

19Nani Yosé chinotahuatona', Apraanso
hui'niné chachin piyapinénpita quépa-
ritopiqué, pa'mantapi. Ina quéran ya'ipi
chachin, Piirsipaqué panantapi. Inaqué
Apraan hua'qui ya'huérin.

Nacoro hui'ninpita nipiso’

20Hua'quimiachin ya'huapona pochin,
Apraanso natantérin. “Miricanta’,
Nacoro sa'in nininso', Sara pochachin
hua'huanin anta',” itopi. 2! Paninanso',
Os itopi. Ina quéran niantarinso', Pos
itopi. Ina quéran a'nanta niantarinso',
Quimoino itopi. (Quimoinonta hui'na-
huanpachina, Aramo itopi.) 22Quimoino
quéran nasitaantapi: Quisito, Aso,
Piritasi, Itarapi, Pitoiro, inapita. 23Ina
Pitoiro mini, Nipica pa'pin. Nacoroso',
Apraan iya'huain. Ya'ipiya quéran Miri-
caso', posa hua'huinpita ya'huétérin.
Ina napo Nacoroso', sa'inqué chachin
hui'nahuanin. 2¢Naporahuaton a'na
sa'inquénta hui'nahuanin. Ina sa'inso!,
Nioma itopi. Inaqué hui'nahuaninso-
pitaso': Tipa, Caamo, Taas, Maaca,

inapita.
23 1Saraso', pasa cato shonca
canchisé pi'i icanin. 2Ina
quéran Quiria-arpa ninanoqué chiminin.
Ina ninanoso', Ipron itopi anta'. Inaso
Canaan parti ya'huérin. Sa'in chimininso
maré' Apraanso', sétaton, na'nérarin,
ayandrin, naporin.

Sara chimininso'
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3Ina quéran, sa'inco' nonén pata-
huaton, ya'huéhuano'sa nontapon
pa'nin. Ya'huéhuano'saso', itiro'sa
itopi. Hua'ano'sa nipisopita niyon-
toyantopiqué, quénanconin. Inaqué
nontahuaton itapon:

4—Caso co ya'huéhuancohué' nipo-
rahué', yacaparanquéma'. Sa'ahué
chiminin ni'ton, chiminpatamara
nipo'moramaso' no'pa' pa'antoco canta
topirahué, itérin. 5Napotohuachina,
Iti hua'ano'sari itapona':

6—Natanqué sinioro sha'huichinquén.
Yosé huayoninquén ni'ton, quémaso'
chiniquén nanantéran. Nipo'moraiso'
no'pa' insosona noya noya ni'nanque,
sa'anco' po'moqué'. Co incoi téranta
apiratarainquénhué', itopi. 7-8Napoto-
huachinara, Apraanso huanirahuaton,
itiro'sa nontaantacaso maré' ménsho
ténin:

—Téhuénchachin isoporinqué
sa'ahuéco' po'moca'huaso nohuanto-
huatama', catahuaco. Canpitari ya'hué-
rénaméhué Sohuaro hui'nin Ipron
itopiso', nontoco topirahué. °Maquipi-
raqué nanin ya'huérinso!, pa'anchinco.
Inaso no'panén intonqué ya'huérinso'.
Onposona pa'térinso' no'téquén pahué-
rétarahué. Inapohuato, chiminpatoi
nipo'moca'huaiso maré' isoporinqué
ya'huétarinco huachi. 1°Ipronta Iti
piyapi. Inanta inaqué chachin nisarin
ni'ton, a'napita hua'ano'sa natanto-
nénqué inaora chachin Apraan sha'-
huitérin. Chiniquén nonin ninano
ya'coanataquéchin, na'huépisopitantal,
natanacaiso maré":

11__Ama sinioro napoquésohué'.
Topinan naninso quétaranquén.
Inainpichin no'pa' ya'huérinsonta',
quéchinquén. A'napitanta natanto-
nénqué sha'huitaranquén. Napoaton
sa'anco' po'moqué huachi, itérin.
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12Napotopirinhué', Apraanso ya'hué-
huano'sa inachintopiso nitotaton,
anoyatarin. Naquéranchin ya'huéhua-
no'sa ni'tonénqué moénsho taantarin.
13 A'lnapitanta natantonénqué, Ipron
itaantapon:

—Natanqué api nontaanta'inquén
topirahué. Onpopionta no'pa maré'
pahuéré' maqué'. Naporo huaré'
sa'ahuéco' po'moarahué, itérin.

14-15__Noya sinioro pa'. Ina no'paso',
catapini pasa coriqui prata quéran
nininso' pa'térin. Canpoaso ma'huaénpoa
ni'téhua', co inaichin maré' aquété huaré'
nonsapaso ya'huérinhué'. Napoaton,
po'mochanqué sa'anco huachi, itérin.

16 Napohuachina, Apraanso ina
napo maré' anoyatérin. Ina quéran
Iti hua'ano'sa ni'tonénqué, no'téquén
pahuérétérin. 718Inapoaton Apraani,
Ipron no'panén Maquipiraqué ya'hué-
rinso', pa'anin. Ina no'paso', insina
nararo Mamiriri hua'anéntérin quéran,
pi'i pipirinso parti quéparitérin. No'pa',
nanin, nararo'sa inainpichin ya'hué-
rinso!, inapita Apraani hua'anéntérin
huachi. Iti hua'ano'sari ya'ipiya quéran
nitotopi. Ninano ya'coanataquéchin
na'huépisopitanta', nitotopi.

1Nani anoyatahuaton Apraanso',
Maquipira naninqué sa'inco' po'morin
huachi. No'pa' pa'aninqué napotérin.
Ina no'paso' sha'huirahuéso chachin,
Mamiriri hua'anéntérinso no'pa quéran,
pi'i pipirinso parti quéparitérin. Ina
ro'téso', Ipron itopi anta'. Canaan parti
ya'huérin. 20Ina pochin Apraan, no'pal,
nanin, inapita pa'anaton, hua'anéntérin.
Itiro'sari, pa'antérin nipa'pitacaiso mareé'.

Isaco maré' sanapi yonipiso'
2 4 1Apraan nani noyd masho-
térin huachi. Nani ma'sha
nininqué Siniorori catahuamiatérin.
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23 Ala tahuéri, piyapinén masho masho
nininso', pérarin. Inari ya'ipi ma'sha-
nénpita a'pairin. Hué'pachina itapon:

—Natéancoso nitota'huaso maré',
tonaroana sé'huatoco. Sé'huatatonco:
“Sinioroso Yosé ni'ton, indpaqué
hua'anéntaton, isoro'panta hua'anén-
térin. Ina ni'sarinco ni'ton, no'téquén
natéaranquén. Co isoporinqué Canaan
sanapi nininso', Isaco macacaso ya'hué-
rinhué',” itoco. 4Quéma chachin hua'-
huatérahuéso no'paqué paqué'. Inaqué
pa'sahuaton, quémopinéhuépita quéran
sanapi yonitéqué', itérin.

5Napotohuachina, piyapinéniso itapon:

—Napopiranhué!, sanapi yonirahuéso
co yaimaquintahuachincohué': ;Onpo-
chita? ;Hua'huatéranso parti hui'nan
quépamanta'i ti? itérin. éNapotohua-
china, Apraani itapon:

—ijAma napoquésohué" jCo inaqué
quépamantacaso ya'huérinhué'"! 7Sinio-
roso' Yosé ni'ton, indpaqué hua'a-
néntérin. Nani ina sha'huitérinco iso
no'pa' shihuépitari hua'néntacaso'.
Iraca tatahué ya'huérin no'pa quéran
ocoirinco. Quémopinéhuépita ya'huérin
parti quéran ocoirinco huachi. Ocoira-
huatonco iséqué quéninco. Inari chachin
anquéninén a'pararin catahuainquénso
maré'. Ina nohuanton, sanapi nohuan-
tarin iséqué huécacaso'. 8Sanapi iséqué
huécacaso co nohuantohuachinhué!,
naporo huaré' Yoscoaré' ténanso co
na'intarinquénhué'. Nipirinhué' ama
onporonta inatohua hui'nahué quépa-
quésohué!, itérin.

9Napotohuachina, piyapinéni Apraan
tonaroananén sé'huatérin. Sé'huata-
huaton: “Yoscoaré', sha'huitérancoso
chachin, nisarahué,” itérin. 9Itahuaton,
tapatarin huachi. Hua'anén ma'sha-
nénpita, pa'ton pa'ton nininsopita,
huayonahuaton, nicanatacaso maré'
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tapararin. Shonca camiyoqué apé'pé-
tahuatona', Nacoro ninano itopiqué,
pa'pi huachi. Inaso ninano', Misopo-
tamia parti ya'huérin.
11Pa'sjpatona', canconpi huachi.
Ninano aipiran, yatashirahuaso
canconpi. Naporo oraqué nano'sa i'sha
macapona posoqué hué'sapi. Apraan
piyapinénso' camiyoro'sa a'na poso
pirayan achinotarin. 2Naporahuaton
inaqué chachin Yosé nontérin: “Ni'qué
Sinioro, quémaso Yosénquén. Hua'anéhué
Apraan, natérinquén. Hua'anéhué
nosoroaton catahuaco. 3Nano'sa i'sha
macapona huécasoi', iso poso pirayan
ninatapo. 14Insoso nanon: ‘Yonshanén
chinohuaraqué', canta pi'piyan i'sha
o'opainquén,’ itohuato: ‘O'oqué api,
camiyonénpitanta machi o'oina';
ichinco. Ina quéran piyapinén Isaco
maré' sanapi huayonanso', nohuitarahué.
Ina pochin nitohuachinco: Téhuéncha-
chin hua'anéhué Yoséri nosoroaton
catahuarin, tosarahué,” itérin.
15Qrarinso' co tiquiyatérasohué', alara
nanon yonsha piténahuaton, hué'sarin
ni'nin. Inaso nanon, Pitoiro hui'nin.
Nipica itopi. (Pitoiroso', sha'huirahuéso
chachin Nacoro hui'nin. Miricaqué
hui'nahuaninso'. Nacoronta Apraan
iya'huain.) *Nipicaso', noydpiroyanchin.
Naporahuaton nanon, co quémapiri
sé'huayatérarinhué'. Canquirahuaton
posoqué nohuaramarin. Yonshanén
améntaitérinso piténahuaton, pananta-
pirinhué', 7 Apraan piyapinéni ta'ara-
huaton, icantonin. Icantahuaton, itapon:
—Canta apia'hua, yonshanén quéran
pi'pian i'sha o'opainquén topirahué,
itérin.
18—(Q'oqué api, itérin Nipicari. Napo-
tahuaton, yonshanén chinohuararin.
Inapoaton o'shitacaso mareé' sé'quétérin.
19Nani o'opachina, Nipicari itapon:
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—I'sha maantarahuato, camiyonénpi-
tanta o'opiqué ta'panchi nohuantopiso'
o'oina', itérin. 2°Itahuaton, a'naro-
maréachin pé'tahuaro'sa o'opiqué,
ta'panarin. Ya'ipi camiyoro'sa', o'ocai
huaré' inaporin. 2! Inapoaso', Apraan
piyapinénso' co manta taponahué',
topinan ni'sarin: “Téhuénchachin
Sinioro catahuarinco ni'ton, ¢co topinan
iratomaracohué ti?” ténin yonquiaton.
22Camiyoro'sa nani o'opachinara, Apraan
piyapinénso', oro quéran po'moitéra
pochin nipiso' manin. Saota cramo
pochin qué'ninso'. Ina masahuaton,
Nipica nitéananénqué a'téntérin. Napo-
rahuaton cato a'sontanpa oro quéran
nipiso', quétérin. A'naya a'naya pasa
na'con cramo qué'ninso', quétérin.
23-25]papita quétahuaton, natanin:

—¢Ma'ninta quémaso' tata?

—Caso tatahué Pitoiro. A'shinso',
Mirica itopi. Tata pa'pinso' Nacoro itopi.

—¢Ya'huérin canpita péinémaqué
chinota'huaiso to?

—Ya'huérin mini. Camiyoro'santa
capacaiso ya'huérin, itérin Nipicari.

26-27]na natanaton, Apraan piyapinénso
isonin. Isonin quéran Yosé chinotaton
itapon: “jMa noyacha Sinioroso paya!
Inaso Yosé, hua'anéhué Apraan naté-
rinso'. Téhuénchachin hua'anéhué
nosoroaton, noya catahuaantarin.
iQuémopinénpita péinénqué huaré'
no'téquén quéninco!” ténin.

28 Nipicaso' ta'aré'nachin a'shin
péinénqué pa'nin. Inaqué ya'ipi napo-
rinso sha'huiontarin. 29-3°Nipicaso' a'na
yo'in mashonén ya'huétérin. Inaso',
Napano itopi. Po'moitéra pochin
nininso' oshin quétopiso' nicaparin.
A'sontanparinsopitanta', nicaparin.
Sha'huirinsonta natanahuaton, Apraan
piyapinén yonicaso maré' posoqué ta'a-
marin. Ina pirayan, camiyonénpitaré
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chachin huanirin quénamarin. 3!Inaqué
nontaton itapon:

—Huéqué api. Quémaso' Sinioro noya
catahuarinquén. jCo aipiran quépari-
tamaso ya'huérinhué' Nani péi tapa-
rahué canpita maré'. Camiyoro'santa
hué'écaiso', nani taparahué, itérin.

32Napotohuachina, péiqué pantapi
huachi. Inaqué Napanori pé'pétoro'sa
chinohuararahuaton, camiyoro'sa
a'carin. Apraan piyapinén, ca'tanin-
sopitaré chachin nipa'morantécaiso
marénta', i'sha quéshirin. 33Cosharo
acotohuachinara, Apraan piyapinénso'
tapon:

—Co'huara coshachatérapohué',
ma'marésona hué'nahuéso'ton, sha'-
huita'huanquémaso ya'huérin, ténin.

—Ina'ton nipachin sha'huitocoi,
itérin Napanori.

34—Caso Apraan piyapinénco. 35Sinio-
rori hua'anéhué catahuamiatérin ni'ton,
pa'pi notohuaro' ma'sha ya'huétérin:
Ohuacaro'sa', ohuicaro'sa', inapita noto-
huaro' pé'tahuarin. Naporahuaton oro,
prata inapita ya'huétérin. Piyapinén-
pitanta quémapi'sa’, sanapi'sa', inapita
ya'huétérin. Camiyoro'sa', moraro'sa',
inapitanta na'a pé'tahuarin. 3¢Napo-
rahuaton sa'in Sara itopisonta', a'nai-
chin hua'huanin. Paiya nicaponahué!,
quémapi hua'huanin. Inari iporaso',
ya'ipi hua'anéhué ma'shanénpita,
hua'anéntapon huachi. 37Hua'anéhué
camairincoso', natéca'huaso maré'
nani Yoscoaré' ta'to sha'huitérahué.
Naporo' napotérinco: “Co isoporinqué
Canaan sanapi nininso', Isaco maca-
caso ya'huérinhué'. 38 Tatahuéi quéran
quémopi ninaisopita ya'huépiso parti
téhuénchinso' paqué'. Inaqué pa'sa-
huaton, huéntonéhué quéran chachin
sanapi hui'nahué maré' matomaqué',”
itérinco. 3°Napotohuachincora, cari
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itérahué: “Quémaso' hua'anéhuénquén
nipiranhué' nonchinquén: Pa'pato, co'so'
sanapi yaimaquintahuachincohué'
¢{Ma'ta onpo'i?” itérahué. 4°Napoto-
huatora, sha'huitérinco: “Ni'qué', caso
Sinioro iranén no'téquén pa'térahué
ni'ton, anquéninén a'pararin cata-
huainquénso maré'. Ina nohuanton,
noya pa'sahuaton sanapi quénamaran.
Tatahuéi quéran quémopinéhué hui'nin
chachin, hui'nahué maré' matomaran.
41Quémopinéhué co hui'nin yaa'panti-
huachinquénhué', naporo huaréachin
Yoscoaré' ténanso', co na'intarinquén-
hué',” itérinco.

42Napoaton hué'sapatoi, ipora
tahuéri posoqué canquirai. Inaqué
Yosé nontato napotérahué: “Sinioro
quémaso Yosénquén. Hua'anéhué
Apraan chinotérinquén. Ni'qué Sinioro.
Téhuénchachin quéma catahuararanco
noya hué'nahué nipachinso!, 43-44iso
poso pirayan nontaranquénso' natanco.
Apira sha'huitohuaténquén inachachin
niin ténahué. Inso nanonsona, i'sha
macapon o'marinso', cari natanpato:
‘Canta pi'piyan yonshanén quéran
i'sha o'opainquén,’ ichi. Napotohuato:
‘O'oqué api. Camiyonénpitanta machi
o'oina', ichinco. Ina quéran hua'anéhué
hui'nin maré' sanapi huayonanso!,
nohuitarahué,” itérahué. 45Orara-
huéso!, co tiquiyatérasocohué', Nipica
o'marin ni'nahué. I'sha macacaso maré'
yonshanén piténahuaton, posoqué
o'marin. Paaparahuato: “Canta api
i'sha quétoco topirahué,” itérahué.
46Napotohuatora, yonshanén a'naroé-
chin chinohuararahuaton, itaponco:
“O'oqué api, camiyonénpitanta machi
o'oina',” itahuatonco, o'shitérinco.
Camiyoro'santa', o'shitérin. 47Ina
quéran cari natanahué: “;Ma'ninta
quémaso' tata?” itérahué.
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“Caso tatahué, Pitoiro. Inaso', Nacoro
hui'nin. Miricaquéya hui'nahuaninso',”
itérinco. Itohuachincora, a'nara
po'moitéra pochin nininso' nitéana-
nénqué a'téntérahué. Naporahuaton
cato a'sontanpacaso quétérahué. 48Ina
quéran isonahuato, Sinioro chinoté-
rahué: “jMa noyanquéncha quémaso'
Sinioro paya! Quémaso Yosénquén,
hua'anéhué Apraan natérinquén. Noya
quénanco ni'ton, no'téquén canqui-
rahué. Hua'anéhué hui'nin acoantacaso
maré' quémopinén hui'nin chachin
quépatarahué,” itérahué, Sinioro chino-
tato. 49Iporaso huachi, sha'huitoco
nitochi. ¢Téhuénchachin hua'anéhué
nosoroapoma ti? Co'so' nohuantohua-
tamahué', sha'huitoco inanta nitochi.
Nani nitotohuato ma'sona nica'huaso'
yonquiarahué huachi, itérin.

50 Napotohuachina, Napano, Pitoiro,
inapitari itopi:

—Ya'ipi naporansopita Sinioro
nohuanton naporin ténai. Napoaton,
so'yachin nipachin. 51Ma'tana Nipica
ya'huéarin. Siniorori ina pochin
nohuantérin ni'quéhuaré', quépaqué'.
Hua'anén hui'nin so'yachin, itopi.

52Napopiso natanahuaton, Apraan piya-
pinénso isonin. Isonahuaton, no'paqué
huaré' monshomarin: “Yosparinquén
Sinioro,” itérin. 53Ina quéran notohuaro'
ma'sha quéninsopita o'quirin. Oro quéran,
prata quéran, ina quéranpita nipiso',
Nipica nicanarin. A'mocasonta', pa'ton
nininsopita quétérin. A'shin, yo'in, inapi-
tanta notohuaro' ma'sha pa'ton nininso-
pita quétérin. 54Naporo huaré' Apraan
piyapinén, ca'taninsopitaré chachin,
coshatopi, o'opi, napopi. Naporahuatona
naporo tashi inaqué chinotopi huachi.

Tahuéririnqué capayatahuaton,
Apraan piyapinénso Nipica pa'pin,
yo'in inapita itapon:
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—Ipora tahuéri hua'anéhué ya'hué-
rinqué yapaantarahué ta'a, ténin.
55Napopirinhué', Nipica yo'inso a'shiné
chachin, itapona":

—Shonca tahuéri téranta nanon quépa-
richin. Ina piquéran noya imasarinquén
huachi topiraihué!, itopi. 56Itopirinahué',
Apraan piyapinénso napoantarin:

—Ama aquété huaré' ahua'quicoso-
hué'. Yosé nohuanton, noya huécato,
co topinan iratérahué'. Napoaton
hua'anéhué ya'huérinqué pananta'huaso
ya'huérin ténahué, itérin. 5’ Napohua-
china, itaantapi:

—Pa'ahua nipachin nanon pérahua'.
¢Ma'tama ichinpoa pa'? topi. 58Nipica
pérasahuatona’, natanpi:

—¢Ipora tahuéri chachin nohuan-
téran iso quémapi imacaso to? itopi.

—Nohuantérahué mini, ténin.

59Napohuachina, Nipica pacacaso
nohuantopi huachi. Ina aso'sorinso
sanapinta', a'pantopi. Naporahuaton
a'napitanta piyapinénpita, sanapi'sa
nininso' a'pantopi. Apraan piyapinén,
ca'taninsopita, inapitanta noya a'papi
huachi. 6°Nani yapa'pachina, yo'ini ndya
yonquirapiton iso pochin sha'huitérin:

“Oshira, Yosé catahuainquén.

Pa'pi nohuantérai, noya hua'-
huanaton,

notohuaro' amiparinpita ya'hué-
tiinquénso'.

Naporahuaton amiparinpitanta’,

Yoséri catahuain inimiconéna-
pita minséra'piaina',” itérin.

61 Nani nontohuachinara, Nipicaso
piyapinénpitaré chachin, camiyoro'saqué
ya'mitéahuatona', Apraan piyapinén
imapi. Ina pochin Apraan piyapinén,
Nipica matomarahuaton, huénantarin
huachi.

62-63Naporo' Isacoso', Niquipi parti
ya'huéarin. “Nanpiton ni'sarincoso'
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poso,” itopiqué Yosé yonquiapon pa'nin
quéran, huénantarin. Nani yatashira-
paso', a'nanaya ni'pirinhué', ni'toro'sa
camiyonénapitaré chachin canquirapi
ni'nin. $4Nipicanta', Isaco ni'sahuaton,
camiyonén quéran nohuararin. $5Nohua-
rarahuaton Apraan piyapinén natanin:

—Inta pasoso' quémapi canpoata-
quéchin hué'sarin? itérin.

—Ina mini Isaco. Hua'anéhué Apraan
hui'nin, itérin. Ina natanahuaton, Nipi-
caso niimomototérinso' né'météque,
nipa'shinayatérin. ¢ Canconpachinara,
piyapinéni ya'ipi naporinso Isaco
sha'huitérin. ¢7Ina quéran Isacoso',
a'shinco né'mété péinénqué Nipica
quéparin. Co hua'quiya quéranhué'
macaton, noya cancantérin. Pa'pi
nosoromiatérin. A'shin maré' sétapi-
rinhué', inapoaton noya cancantérin
huachi.

Apraan Sitoraqué
hui'nahuaninsopita

2 5 1 Apraanso', a'na sa'in ya'hué-
taantarin. Inaso', Sitora itopi.
2Inaquénta hui'nahuaantarin. Inaqué
hui'ninpitaso': Simiran, Cocosan,
Mitan, Matian, Isopa, Soa, inapita.
3Cocosan hui'ninpitaso': Sipa, Titan,
inapita. Titan quéran pipipisopitaso':
Asororo'sa', nitosoro'sa', niomoro'sa
inapita. 4Matian hui'ninpitaso': Ipan,
Thuiri, Anoco, Apitan, Iritan inapita.
Ya'ipi inapitaso', Sitora quéran pipipi.
5-6Na'a hui'ninpita Apraan ya'hué-
topirinhué!', Isacorachin pochin ya'ipi
ma'shanénpita, quétérin. Sitoraqueé,
Acaraqué hui'nahuaninsopitaso!,
pi'piyan pi'piyan ma'sha nicanarin.
Naporahuaton, nanpiso chachin niqué
a'parin. Pi'i pipirinso parti ya'huécaiso
maré' a'parin. Co nohuantérinhué'
Isacoré' napopinachin ya'huécaiso'.
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Apraan chimininso’

7Apraanso ya'ipiya quéran, pasa
canchisé shonca a'natérapo pi'i icanin.
8Nani noy4 mashoya nipachina, mashori
quéparin. Chiminpachina, shima-
shonénpita, quénancontarin huachi.
9Hui'ninpita: Isaco, Ismairo, inapitari,
pa'pitopi. Maquipira naninqué po'mopi.
Maquipiraso', sha'huirahuéso chachin,
insina nararo Mamiriri hua'anéntérin
quéran, pi'i pipirinso parti quéparitérin.
Soaro hui'nin Ipron itopisoari, ina
no'paso' hua'anéntopirinhué'. (Inapi-
taso' itiro'sa',) 1°Ina no'pa chachin iraca
Apraan nanpipon itiro'sa', pa'antérin.
Inaqué inanta', sa'inco' Sara itopiso'
pirayan, po'mopi.

11 Apraan chiminpachina, Yoséri
Isaco, catahuamiatérin. Inaso Nipicaré
chachin: “Nanpiton ni'sarincoso' poso,”
itopiso' pirayan, ya'huérapi.

Ismairo quéran pipipisopita

12Sha'huitéranquémaso chachin,
Apraan Acaraquéya hui'nahuanpachina,
Ismairo itopi. Acaraso', iquipitoron.
Sara piyapinén. Ismairo hui'ninpitaso',
isopita: 13-15Paninantérinso' Nipayo
itérin. Ina piquéran niantapisopitaso":
Sitaro, Atipiri, Mipisan, Misma, Toma,
Masa, Atar, Tima, Quitoro, Nahui, Sitima
inapita. 6Ina napo Ismairo hui'ninpita
ya'huépi. Shonca cato ya'ipiya quéran.
A'naya a'naya no'panéna hua'anén-
topiso', niapora'piapi. Ya'huépisonta
inapotopi. Naporahuaton, inapitaso
inahuara inahuara huéntonénaqué,
hua'an ya'conpi.

7Ismairo pasa cara shonca canchisé
pi'ipitaso' chiminin. Chiminpachina,
pa'pitopi huachi. 8Ismairo quéran
pipipisopitaso', Apira parti, Shor parti,
inapita partiro'sari ahuancanapirin.
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Inaqué, no'pa' macatona ya'huépi.
Iquipito noténanqué ya'huépi. Ina parti-
taquéchin Iquipito quéran, Asiriaqué
ira pa'ninso' na'huérin. linpitari, co
nohuantopirinahué', inaqué no'pa'
macatona', ya'huépi huachi.

Isaco hui'ninpita nasitérinso'

19]poraso Isaco naporinso sha'hui-
chinquéma": Inaso', Apraan hui'nin.
20 Catapini shonca pi'ipitaso', sa'arin.
Pitoiro hui'nin Nipica itopiso', manin.
Inaso yo'in, Napano itopi. Inapitaso'
arano'sa itopi. Patan-aran parti
ya'huépi. 2! Nipicaso', co nanitérinhué
hua'huanacaso'. Ina maré' Isaco Sinioro
nontérin. Napohuachina, nontérinso'
natanahuaton, catahuarin ni'ton, Nipica
cayorin huachi.
22Catopia‘huaya cayoaton, yo'na-
ménqué niahuérapi natanin. Napoaton
yonquirin. “Hua'huahuépita ipora-
quéranchin niahuérapi ni'quéhuaré":
¢{Ma'maréta aquété huaré' nanpiiso'?”
ténin. Inapochin yonquiaton, Siniorori
anitotacaso maré' nontérin. 23Natan-
pachina, Siniorori itapon:
“Catopia'huaya cayoran.
Inapita shinpita quéran cato
nacion pipipon.
Cato huénton nicatona', niahué-
rapona'.
Ipora shimashonéna co'huara
nasichatéraponahué!,
niahuépiso pochin nicapona'.
A'nara chini chiniquén nanan-
tapon.
Naporahuaton hua'hua ninin-
soari
masho masho nininso camai-
rapon,” itérin.
24Napoin quéran, Nipica huaicaso
nanirin. Catopia'huaya huairin.
25Quéchitérinsoso' quéhuashin
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aina'huatahuaton, ya'ipi anporotérin.
Napoaton Isao! itopi. 26Ina pa'taso
chachin, iionta', a'na imirin quéran
Isao matocanahuaton, hua'huataan-
tarin. Naporinso maré' inaso', Cacopo™
itopi. Isaco saota shonca pi'ipitaso',
hui'ninpita nasitapi.

Isao téhuérinso'

27 Catopia'huaro'sa noya so'sopi. Isaoso'
hui'napitahuaton, ma'sha yonicaso
pa'yatérin. Miso inantérin. Cacoposo
nipirinhué', co inaporinhué'. Ya'huépiqué
pa'yatérin ya'hudpaso'. 28Isaoso', pa'pini
na'con na'con pa'yatérin. Inantérinso
capaton, napotérin. Ya'huéré' Nipicaso',
Cacopo na'con na'con pa'yatérin.

29 A'na tahuéri Cacopo shanté a'itarin.
Inapoaso Isaonta', inantapon pa'nin
quéran, pa'pi canotérin huénantarin.
30Cacopo a'itérinso ni'sahuaton itapon:

—Nosoroco iya, tana yatéparinco
caso'. Quéhuashin® cosharo anpiranso',
canta quétoco ca'i, itérin. 3! Napoto-
huachina, Cacopori itapon:

—Paninanquén ni'ton, na'con ya'hué-
tarinquén canacamaso'. Carinquén
nipachin ya'huéréchinquén. Naporo
huaré' iso cosharo quétaranquén, itérin.
32Napotohuachina, Isaoso' tapon:

—Ni'qué iyasha, tana caso yatépara-
rinco. Chiminpatoso', paninan ninahuéso
maré' cana'huaso' ya'huétérincosopita,
topinan quéran nisarin, itérin.

33—Yoscoaré' quétaranquén itoco
nipachin, itaantarin Cacopori. Napo-
tohuachina, “Yoscoaré' quétaranquén,”
itérin. Inapoaton, Isaoso paninan
nininso maré' canacaso ya'huétérin-
sopita, co pa'yatérinhué'. 3#Naporo
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huaré' Cacopori, pan acotahuaton,
shanté a'itérinsonta o'huintérin. Nani
ca'sahuaton, o'osahuaton, Isaoso' pa'nin
huachi. Paninan nininso maré' canacaso
ya'huétérinso', co manta pa'térinhué
pochin nitérin.

Isaco Quiraro ninanoqué
naporinso’
2 6 1Naporo tahuéri'sa Isaco ya'hué-
rinso parti panca tanarotopi.
Apraan nanpiso tahuéri'sa napopiso
pochin, ninin. Napoaton sa'in, piya-
pinénpita, inapitaré chachin Quiraro
ninanoqué pa'pi. Huiristino copirno,
Apimirico itopiso ya'huérinqué pa'pi.
2Inaqué Siniorori ya'notahuaton, itérin:
“Ama Iquipitoqué pa'maquésohué’.
Inséquésona quéparitacaso', carinquén
sha'huitaranquén. 3Ipora maréso', iso
no'paqué ya'huétaco'. Carinquén ca'ta-
naténquén catahuararanquén. Ya'ipi iso
no'pa', carinquén quétaranquén. Shipa-
rinpitanta', ina chachin quétarahué.
Tataparin Apraan nani sha'huitérahué
ni'ton, quétaranquéma'. 4Ca nohuanto
quéma shiparinpita, na'amiatapona'.
Tayoraro'sa pi'iro'téqué ya'huérinso
napo, ya'huapona'. Inapitari ya'ipi iso
no'paro'sa hua'anéntapona'. Napora-
huaton, ya'ipi isoro'paqué naciono'sa
ya'huérinsopitanta', shiparinpita
quéran catahuararahué. 5Apraanso':
Ya'ipi sha'huitérahuésopita, camaira-
huésopita, pénénahuésopita, a'chin-
térahuésopita, ya'ipi inapita natérin
ni'ton, napoarahué,” itérin.
6Siniorori napotohuachina, Quiraro
ninanoqué quéparitopi. 7 Ya'huéhua-
no'sari Nipica ni'sahuatona', so'in

195,25 Isao: Isaoso' piyapi anporo yonquiatona', ina pochin nohuitopi.
"25.30 Itomo: Itomoso', quéhuashin cosharo

Cacoposo', monatona'pi tapon naporin.
téninso maré' inapochin Isao apoyatopi.

M25.26 Cacopo:
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natanpachinara: “Sa'ahué,” ta'caso nipi-
rinhué', té'huaton nonpinin: “Oshihué,”
ténin. “Nipica noyapiroyanchin ni'ton,
ya'huéhuano'sari macapona'. Ya'huéré'
caso tépaponaco,” ta'ton naporin.
8Hua'qui quéran pochin Apimiricoso!,
huintananén quéran notétarin. Noté-
tapirinhué', Isacori Nipica apinorarin
quénanin. °Naporo' amatahuaton:

—iNipicaso', sa'an ténahué! Ina
niponahué': ;Onpoatonta', “oshihué,”
ténan? itérin.

—“Ina na'intérinco tépaponaco
caso',” ta'to naporahué, itérin Isacori.
10Napopirinhué', Apimiricori itapon:

—iCo napochitoncoihué pora! Onpi-
chin sa'an inso ya'huéhuani téranta',
ichihué'érin. Ina maré' quiyaso' osha-
huaintoihué', itérin. 11 Napotahuaton,
piyapinénpita camairin:

—Inquéma téranta iso quémapihué
nipon, sa'inhué nipon sé'huahuatama',
téhuénchachin chiminarama', itérin.

12Tna pi'iqué Isaco inaqué iminapatérin.
Sha'tohuachina, Yoséri catahuarin ni'ton,
pa'pi notohuaro' nitérinso' manin. 3Noto-
huaro' ma'sha ya'huétahuaton, pa'pi
ma'huan quéparitérin. Pa'pi notohuaro'
ohuicaro'sa', ohuacaro'sa', piyapinénpita,
inapita ya'huétérin. Ina maré' huiristino'-
sari noyapatona', no'huipi. 1577 Napoin
quéran Apimiricori Isaco itapon:

—Quémaso' quiya quéran na'con
na'con ma'huanan ni'ton, pipiqué huachi,
itérin. Napotohuachina Isacoso!, sa'in,
piyapinénpita, pé'tahuanénpitaré chachin
pa'pi. Quiraro motopianaqué, pa'sahua-
tona', inaqué quéparitopi. Irdca Apraan
nanpipon, ina piyapinénpitari posoro'sa
ihuapiso', huiristino'sari améntarotopi.

18Tnaqué ya'huéapona pochin, naqué-
ranchin ina posoro'sa ihuaantararin.
Iraca pa'pincori nanpipon ihuapisopita,
inapotaantapi. Ina chiminpachina
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huiristino'sari, améntarotopirinahué',
ina posoro'sa chachin ihuaantarin. Iraca
pa'pincori ina posoro'sa nohuitérinso
chachin, inarinta nohuitaantarin.

19 A'na tahuéri Isaco piyapinénpitari
motopianaqué a'na poso ihuarapi. Thua-
rapirinahué', no'pa quéran i' pipirinso'
quénanpi. 20Napoaponahué', Quiraro
motopianaqué, huiristino'sa ohuicanéna
a'paipisopita, no'huitopi. Isaco ohuica-
nénpita a'paipisopitaré', nino'huitona
niahuépi: “iIso i'shaso', quiyaquén!”
Niitatona', niahuépi. Napoaton Isacori,
apoyatérin: “Niahuéyatopiso' poso,”
itérin. 2'Ina piquéran piyapinénpitari,
a'na ya'huéré' ihuaantapi. Ina maréntal,
naquéranchin niahuéantapi. Inanta',
Isacori apoyataantarin: “Niinimicotopiso'
poso,” itérin. 22Isacoso!, sa'in, piyapi-
nénpita, pé'tahuanénpita, inapitaré
chachin, aqué pa'pi huachi. Inaqué a'na
poso ihuantapi. Ina maréso' co huachi
niahuépihué' ni'ton: “Cha'épisopita,
posonén,” itérin. “Ipora téhuénchinso'
Sinioro nicha'érinpoa noya noya iséqué
ya'huécaso maré'” ta'ton, ina pochin
ina poso nohuitérin.

23Tna quéran, Piirsipa parti paantapi.
24Naporo tashi Siniorori ya'notahuaton
itapon:

“Caso Yoséco. Tataparin Apraan
chinotérinco.
Ama té'huaquésohué'.
Carinquén ca'tanaténquén cata-
huamiataranquén.
Piyapinéhué Apraan natérinco
ni'ton,
ca nohuanton shiparinpita na'a-
miatapon,” itérin.
25Napotohuachina Isacoso', almara
artaro inaqué ninin. Ina nisahuaton,
Sinioro chinotérin. Inaqué ya'huapona
pochin piyapinénpitari a'na ya'huéré'
poso ihuaantapi.
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Isaco Apimiricoré anoyatérinso'

26 A'na tahuéri Apimiricoso', Quiraro
quéran Isaco nontapon hué'in. Aosato,
Huicoro, inapitari ca'tanin. Aosatoso',
amiconén. Huicoroso nipirinhué!,
capitan, sontaronénpita camairinso'.
27Canquihuachinara, Isacori itapon:

—Canpitaso co qué'yatomacohué',
ya'huérama quéran ocoiramaco. ;Ma'ma-
réta iporaso' yaniantaramaco? itérin.

28—Téhuénchachin quémaso', Sinioro
catahuamiatérinquén ni'nai. Napoaton
yonquirai quémaré'coi anoyata'huaiso.
Iso pochin anoyatahua': 29Quiyaso
ya'huéraiqué, co ma'sha onpotérain-
quénhué', noya nicatéinquén, noya
quéran a'parainquén. Napoaton
quémanta', ama ma'sha onpotocoi-
sohué'. Yosé quémaso' ipora noya
nicaténquén catahuarinquén ni'ton,
napotarainquén, itérin. 3°Napotohua-
chinara, naporo chachin Isacori panca
pita nitérin ni'ton, coshatopi, o'opi,
napopi. 31 Tahuéririnqué tashiramia-
chin, huénséantahuachinara itohuara
capini: “Yoscoaré' noya nini'téhua'
ya'huarihua',” nitopi. Ina quéran, nani
anoyatahuatona': “Pa'sarai huachi,”
topachinara, Isacori itapon: “Osharan
paco', Yosé catahuainquéma',” itérin.

32Naporo tahuéri chachin, Isaco
piyapinénpitari hué'sahuatona', sha'-
huitiipi: “Poso ihuararaiso', nani i'sha
quénanai,” itiipi. 33Napotohuachinara,
Apimiricoré anoyatatona': Yoscoareé'
niitopiso', yonquiaton, ina pososo'
aninihuanin, “Sipa” itérin. Napoaton
ina ninanoso!, ipora Iso quirica ninshi-
tasoco huarénta' Piirsipa itopi.

34Jsao catapini shonca pi'ipitohua-
china, Cotita manin. Inaso', Piiri
itopiso' hui'nin. Piiriso!, Iti piyapi.
Ina piquéran Isaoso', a'na maantarin,
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Pasima itopiso'. Inaso', Iron hui'nin.
Ironta Iti piyapi chachin. 35Ina cato-
ro'sa co Yosé imatonahué', Isaco, Nipica
inapita na'con asétatona', aparisitopi.

Cacopo nonpinaton, iin
ya'huérétérinso’

27 1Isaco noya mashotohua-
china, pétorayataton co
huachi quénantérinhué'. A'na tahuéri
hui'nin paninan Isao itopiso' pérarin.
Hué'pachina:

—Conpa, itérin.

—Ma'ta tata ya'huarahué, itérin Isaori.

2—Ni'qué conpa, nani caso masho-
térahué. Payo chiminapo huachi.
3Napoaton pé'chinanén, shinérénén-
pita, inapita masahuaton ma'sha yoni-
qué'. 4Nani tépahuatan, costarincoso
chachin po'morahuaton, quéshico ca'i.
Ina quéran noya ya'huécamaso maré'
sha'huitaranquén huachi. Co'huara
chiminyatérasocohué', inapochin-
queén, itérin.

5-6Napoaponahué', Nipicanta Isao
napotérinso natanarin. Napoaton ina
tananqué paaso chachin, a'naroachin
Cacopo pératon sha'huitérin:

—iNatanqué hua'hua sha'huichinquén.
Nani iya masho tatari napotérinso' nata-
yatérahué! 7“Ma'sha yoniqué'. Nani tépa-
huatan, costarincoso chachin po'mora-
huaton, quéshico ca'i. Ina quéran Sinioro
ni'tonénqué chachin noya ya'huécamaso
maré' sha'huitaranquén huachi. Co'huara
chiminyatérasocohué', inapochinquén,”
itérin. 8Napoaton noya natanqué sha'hui-
chinquén. ?Pé'tahuaro'sa ya'huérinqué
pa'sahuaton, cato chipoa'hua noya noya-
topiso' macontarahuaton quéshico. Cari,
tata masho costarinso chachin po'mochi.
10Nani anpitohuato, quémari quépa-
téqué ca'in. Inapotohuatan, quéma noya
ya'huécamaso maré' sha'huitarinquén
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huachi. Co'huara chimiyantérasohué!,
inapochinquén, itérin.

11 Alshini napotopirinhué', Cacopo-
riso itapon:

—Iyahuéso anporohuan. Caso nipi-
rinhué', tomapico. 12Tatahué sé'hua-
huachinco, nohuitarinco. Nohuitatonco:
“Cacopo nonpintarinco,” topachin, co
inapotatoncohué' ama huachi noya
ya'huéca'huaso maréhué' sha'huita-
rinco, itérin.

13Jtopirinhué', a'shini itapon:

—Co huachi noya ya'huécamaso
maréhué' shathuitohuachinquén
hua'hua, ca maré' niin. Quémaso sha'-
huitéranquénso chachin nicaton, cato
chipoa'hua quéshico, itérin.

14Cacoposo', macontarahuaton a'shin
quéshirin. Téparahuaton, inari Isaco
costarinso chachin, po'motérin. 15Isao
noya noya a'morinsopita né'mété
péinénqué taparinsonta', manin. Inaqué
Cacopo a'moantérin. 16Naporahuaton,
chipoa'hua sha'huété quéran, tanpa-
quénpita, cononén, inapita achinpi-
térin. 7 Inapotahuaton, po'morinso
sénanqué o'huintérin. O'huintahuaton,
pané chachin pa'pin quétacaso maré'
hua'huin quétérin.

18Cacoposo', pa'pin ya'huérinqué
ya'conahuaton, nontoonin:

—iTata! itérin.

—Ya'huarahué conpa. ¢Inso hui'na-
huénquénta quémaso'? itérin pa'pini.

19—(Ca mini Isaoco, paninantérancoso'.
Nani sha'huitérancoso' quéshiranquén.
Huénséaton tata, ma'sha inanahuéso!,
ca'qué'. Ina piquéran noya ya'huéca'-
huaso maré' sha'huitoco huachi, itérin.
20Napotohuachina, Isacori natanapon:

—Onporahuatonta conpa a'naroachin
quénan quénanaranso'? itérin.

—Sinioro chinotéranso', inaso Yosé
ni'ton, catahuarinco quénana'huaso',
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itérin Cacopori. 2! Pa'piniso nipirin-
hué', itaantarin:

—VYa'carico nipachin sé'huainquén.
Téhuénchachin Isaonquén ninanso yani-
totérahué, itérin. 22Napotohuachina,
pa'pini sé'huacaso maré' ya'caririn.
Sé'huarahuaton, tapon: “Isao pochin
tanpaquénso' niponahué', Cacopo pochin
nohuianantérahué,” ténin. 23-24Isao tanpa-
quén pochin anporohuaninso maré' co
nohuitérinhué'. Napoaponahué' co'huara
noya ya'huécaso maré' sha'huichatéra-
sohué', naquéranchin nataantarin:

—:Téhuénchachin quéma Isaonquén?
itaantarin.

—Inaco mini, itérin Cacopori. 25Napo-
tohuachina, Isacori itapon:

—Acotoco nipachin conpa inantéranso
ca'i. Ina quéran nani coshatohuato,
noya ya'huécamaso maré' sha'huita-
ranquén huachi, itérin. Napotohua-
china, Cacoposo' pa'pin capacaso
acotérin. Huinonta quéshirin. Isacoso',
noya coshatahuaton, o'orin, naporin.
26Jnaporahuaton hui'nin itapon:

—Ya'cariatonco conpa apinoco, itérin.
27 Cacopori pa'pin apinocaso maré'
ya'caritohuachina, Isacori a'morinso
hué'éropinén imérin.

Naporo' noya ya'huécaso maré' iso
pochin sha'huitérin:

“Naporin ta'a, ina pochin mini
hué'éropitéran.

Siniorori catahuahuachina imin
noya noyatérin.

Napohuachina pimoanahua-
ninso pochin quémanta
hué'éropitéran.

28 Yosé nontérahué ina nohuanton

o'nan ya'huéchinquén.

Sha'tohuatan noya noya nita-
caso maré' ya'huéchinquén.

A'napita nitérinso' mapi quéran,
noya noya maqué quémaso'.
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Notohuaro' trico nitérinso'
maqué capamaso'.

Notohuaro' huinonta ya'hué-
chinquén o'ocamaso'.

29 Hua'huayatérahué piyapi'sa

camaiqué'.

Naciono'santa té'huataténén
natéinénquén.

Iyaparinpitanta camaiqué'.
Té'huataténén inapitanta
natéinénquén.

No'huiténén co huachi noya
ya'huécamaso maréhué'
sha'huitohuachinén, Yosé-
rinta inapotarin.

Inpitasona noya ya'huécaso
maré' sha'huitohuachinén,
Yosérinta inapotarin,” itérin.

30Tsacori, Cacopo noya ya'huécaso maré'
sha'huitérinso', tonitérin. Tonitohuachina,
inaso pa'pin ya'huérin quéran pipirin.
Pipiso chachin, Isaonta inantapon pa'nin
quéran huéntararin huachi. 31 Huén-
tarahuaton, inantérinso po'mointarin.
Anpirahuaton, pa'pin quépataton, itapon:

—Huénséqué tata, inantérahuéso
po'motéranquén ca'qué'. Capaton noya
ya'huéca'huaso maré' sha'huitoco huachi,
itérin. 32Napotohuachina Isacori natanin:

—Inquénta quémaso'? itérin.

—Ca mini Isaoco, paninatérancoso',
itérin. 33Hui'nin natanahuaton, Isaco
pa'pi pa'yantérin. Pa'yanaton ropa
ropatarin quéran itapon:

—Inta nipachin apipora inantérinso
po'morahuaton, quéshirinco? Co quéma
canquiyatérasénquénhué quéshirinco
ni'ton, nani ya'ipi ca'nahué: “Isao
mini,” ta'to, nani noya ya'huécaso
maré' sha'huitérahué. Ipora inaso',
noya noya ya'huapon huachi, itérin.
34Pa'pin naporinso natanahuaton, Isaoso
co napion cancantaton na'némiatérin.
Na'néton pa'pin nontérin:
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—iCanta tata, noya ya'huéca'huaso
maré' sha'huitoco! itérin 35Itopirinhué',
pa'pini itapon:

—Iyaa'hua hué'sahuaton nonpintii-
rinco ta'a. Quéma pochin ancantato, noya
ya'huécaso maré' sha'huitérahué, itérin.

36—iNo'tén chachin inaso', Cacopo
itopi paya! jNani catoro monararinco!
Paninan ninahuéso maré' ya'huétiincoso
nininso'ton, matérinco. Iporanta', tatahué
noya ya'huéca'huaso maré' sha'huitiin-
coso' mataantarinco. ¢{Co'tama canta',
pi'piyan téranta noya ya'huéca'huaso
maré' sha'huitaponcohué' to? itérin.
37Napotohuachina, Isacori itapon:

—Ni'qué conpa: Nani Cacopo sha'-
huitérahué camairapainquénso'. Ya'ipi
quémopinénpita camairdpaso mare'
nani sha'huitérahué. Hua'huayatérahué,
trico, huino, inapita ya'huétacaso maré'
Yosé nontérahué. Inasé tiquiantérahué
ni'ton, jquéma maréso' capa huachi
ta'a! itérin. 38Itopirinhué', Isaoriso
chiniquén nontaantarin:

—Iyayachin noya ya'huécaso maré'
sha'huitacaso ya'huérin ti? jCanta onpo-
pionta inapotoco! itérin. Napotahuaton
chiniquén na'néantarin.

39-40Napohuachina, Isacori itapon:

“Quémaso nipirinhué',
noyaro'pa' aquété ya'huaran.

O'nan pahuaninqué ya'huéapon.

Noya ya'huécaso maré' ahuéta-
pamaso ya'huapon.

Iya'hua camairaponquén.

Napoaponahué', chini chiniquén
nipatan,

iya'hua quéran, pipiaran
huachi,” itérin.

Cacopo iin ta'ananpirinso’

41Naporo quéran huaré' Isaori Cacopo
pa'pi no'huirin huachi. Inasa pa'pini
noya ya'huécaso maré' sha'huitérin
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ni'ton, naporin. Napoaton yonquirrin:
“Payo tata chiminapon. Ina chimin-
pachin, Cacopo tépaarahué,” ténin.
42Jsao napo yonquitérinso', Nipicaso
nitotérin. Napoaton Cacopo amata-
huaton, itapon:

—Ni'qué hua'hua. Iya masho, napo-
téranso maré' yatéparinquén natan-
térahué. 43Napoaton noya natanco
sha'huichinquén. A'naroachin Aran
ninanoqué ta'aqué'. Api masho Napano
péinénqué paqueé'. 4+-45Inaqué paaton,
hua'quimiachin yacapaontaqué'. Iya
masho no'huitérinso' sanoqué huaré',
inaqué ya'huécontaqué'. Co huachi
quénanpachinquénhué', napotéranso'
naniantapon. Naporo' huénantamaso
maré' amataranquén. Co nohuanté-
rahué' naporo chachin catonquéma
chiminamaso!, itérin.

46Ina quéran Nipicaso', Isaco nontapon
pa'nin:

—Iti sanapi'sa Isaori maninso' co
noyahué' nipi ni'ton, chiminchinachin
cancantérahué. Cacopo ya'huéré' ina
sanapi chachin, iso Canaan ro'téqué
ya'huérinso maantahuachin, chimi-
na'huaso noya noya nisarin, ténahué,

itérin.
2 8 INipicari napotohuachina,
Isacori, Cacopo amatahuaton,
noya nontérin. Co no'huirinhué'. Noya
ya'huécaso maré' sha'huitaton itapon:
“Yosé noya catahuainquén conpa,”
itérin. Napotahuaton pénénin: “Ama
iso Canaan no'paqué sanapi maquéso-
hué'. 2Patan-aran parti téhuénchinso'
paqué'. Tata masho Pitoiro ya'huérinqué
pa'sahuaton, api Napano hui'ninpita
a'nara maqueé'. 3Yosé ya'ipi nanitapa-
rinso' catahuainquén. Na'a hui'nanpita
quéchinquén. Quéma quéran na'a
naciono'sa pipicaso maré' inapochin-
quén. 4Yoséri Apraan noya ya'huécaso
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maré' sha'huitérinso chachin, quémanta
quéchinquén. Quéma shiparinpitanta',
inachachin quéchin. Iso no'pa' ipora
yacapatéréhuaso', quéchinquéma'.
Yoséri nani Apraan sha'huitérin ni'ton,
quétarinquéma',” itérin. 5Ina pochin
Isacori Patan-aran parti Cacopo a'parin.
Cacoposo' pa'sahuaton, Napano ya'hué-
rinqué canconin. Nani sha'huirahuéso
chachin inaso', Pitoiro hui'nin. Pitoi-
roso' Aran piyapi. Napanoso', Nipica
yo'in miachin. Nipicanta', Cacopo,
Isao, inapita a'shina'.

Isao sa'antarinso'

6Isaoso', pa'pini, Cacopo noya ya'hué-
caso mareé' sha'huitérinso' ni'nin. Patan-
aranqueé sa'acaso maré' a'parinsonta’,
ni'nin. Naporahuaton, pa'pini noya
ya'huécaso maré' sha'huitapon pochin:
“Ama Canaan sanapi maquésohué',”
itérinsonta natanin. 7Pa'pini, a'shini,
sha'huitérinso chachin Cacoponta',
Patan-aranqué pa'ninso' ni'nin. 8Pa'pin
inaporin ni'ton, Isaoso': “Canaan sana-
piso!, co tatahué costarinhué',” ténin.
9Napoaton, Ismairo nicapon pa'nin.
Inaso', Apraan hui'nin. Inatohua paaton,
Ismairo hui'nin Maarata itopiso' maan-
tarin. Inaso', Nipayo oshia'huain. Nani
cato Canaan sanapi macaponahué',
inanta maantarin.

Yoséri Cacopo ya'notérinso'

1011 Cacopo Piirsipa quéran pipi-
rahuaton, Aran ira pa'térin. I'hua-
tohuachina, quéparitérin hué'éton
pacacaso maré'. A'nara na'pi masa-
huaton, motoantacaso maré' acorin.
Ina motoantaton hué'érin. 12Naporo
tashi hué'éton, hua'narin: A'nara
nanpénan no'paqué paquérahuaton,
Yosé ya'huérinqué huaré' nincanin
ni'nin. Ina nanpénanqué chachin,
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pancaté ni'ton, Yosé anquéninén-
pita a'naquén pantarapi, almaquénso
o'marapi. 3Naporahuaton, Sinioro
chachionta', ina pirayan huaniarin
ni'nin. Inari nontaton, itapon: “Caso
Sinioroco. Quémaquén Tata masho,
Apraan itopiso' chinotérinco. Tata
parionta chinotérinco. Quéhuéntéranso'
no'pa' quétaranquén. Shiparinpitanta',
iso no'pa chachin hua'anéntapona'. Isoso
no'pa', Canaan itopi. *Ca nohuanto
shiparinpita na'amiatapona'. Mo'shi
pochin na'apona'. Norti parti, sor parti,
pi'i pipirinso parti, pi'i ya'coniniso
parti, ya'ipi inapita parti hua'anénta-
pona'. Quéma quéran, ya'ipi piyapi'sa
nisha nisha nipisopita catahuararahué.
Shiparinpita quéraonta inapotarahué.
15Ni'qué'. Carinquén ca'tanaran-
quén. Intépanta pa'patan, carinquén
a'paiaranquén. Carinquén chachin
iso no'paqué quénantaranquén. Co
onporonta pataranquénhué', ya'ipi
sha'huitéranquénso' naniqué huaré'
catahuararanquén,” itérin.

16 Cacoposo' capayatahuaton,
yonquirin: “Téhuénchachin Sinioro
iséqué ya'huéapirinhué', co caso
nitotérahué',” ténin. 7 Napoaton,
pa'pi pa'yanin. Pa'yanaton tapon:
“Iso ro'téso', Yosé chinotacaso maré'
nodya. Iséqué chachin, Yosé péinén?
ya'huérin. Naporahuaton ;Yosé ya'hué-
rinso ya'coananén!” ténin.

18Tahuéririnqué Cacoposo', tashi-
ramiachin capayatahuaton na'pi
motoantérinso manin. Masahuaton,
nohuitacaso maré' oné pochin ahua-
nirin. Naporahuaton ina aipi toma
opotérin. Inapotahuaton, Yosé maré'
acorin. °Inaqué chachin irdca a'na
ninano ya'huérin. Noso itopiso'. Ina

Génesis 28, 29

pochin nohuitopirinahué', Cacopori
nisha nininén acotaton, Pitiri itérin.
20-21Inaqué Cacopori Yosé sha'huitaton
itapon: “Quéma chachin ipora iraté-
rahuéqué ca'tanco. Quéma nohuanton
cosharo!, a'moca'huaso!, inapitanta
ya'huéchinco. Naporahuaton quéma
nohuanton tatahué ya'huérinqué,
noya huénanta'i. Inapo catahuahua-
tanco: ‘Sinioroichin Yosénéhué, ta'to,
chinotaranquén. 22Iso na'pi oné pochin
ahuanirahuésonta', quéma péinén
nisarin. Naporahuaton, ya'ipi quété-
ranco quéran, pi'pian quétdponquén.
Shonca canahuato a'nmara quéchin-
quén,” itérin.

Cacopori Napano yacaparinso'
29 1Cacopo pa'sapaton, pi'i
pipirinso parti ya'huépiso-

pita ya'huérinqué canconin. 2Ninano
ya'cari', a'na poso quénanconin. Ina
pirayan cara huénton ohuicaro'sa i'sha
o'shitacaiso maré' achinotapi. Ina
pososo!, pancaté na'piqué a'tantopi.
3Ya'ipi ohuica huéntono'sa niyonton-
pachinara, a'paipisopitari nani quéran
yamotahuatona', chi'huincapi. Ohuica-
néna o'shitacaiso maré' inapopi. Nani
o'opachinara, naquéranchin inaqué
chachin a'tantaantapi.

4Cacopori a'paipisopita natanin:

—Intoparanta canpitaso iyaro'sa'?
itérin.

—Aran quéran quiyaso' ta'a, itopi.

5—Nohuitérama canpita Nacoro
hui'nin, Napano itopiso' to? taantarin
Cacopo.

—Nohuitérai mini, itaantapi.

6—;Noya ya'huéarin? itaantarin.

—Noya mini ya'huarin, itopi. Napo-
tahuatona":
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—iMa'tana hui'nin Naquira itopiso'
hué'sarin! Ohuicanénpitaré chachin hué'-
sarin, itaantapi. ?Naporo' Cacopo tapon:

—Yono pi'i ya'huéarin ni'ton, pahua-
narin ohuicaro'sa hué'érinqué oncora-
picaso'. ¢Onpoatonta co o'shitatoma
pasto capacaiso maré' quépaantara-
mahué'? itérin.

8—Co nanitéraihué' inapoca'huaiso'.
Ya'ipi ohuica huéntono'sa a'paipisopitaré
chachin niyontonacaiso' ninarai. Naporo
huaré' nanitérai na'pi chi'huincatahuatoi,
ohuicaro'sa o'shita'huaiso', itopi.

9-10Tnapita nontaso', Naquiraso' pa'pin
ohuicanénpitaré chachin canquirin. Inari
pa'pin ohuicanénpita a'paitérin. Ina ni'sa-
huaton, Cacoposo' a'narodchin posoqué
pa'nin. Pa'sahuaton, na'pité masho chi'-
huincatérin. Chi'huincatahuaton, apin
ohuicanénpita o'shitérin. 'Ina quéran
Naquira apinorahuaton: “I'huata oshi,”
itérin. Napotahuaton, na'nérarin. 12Caco-
pori sha'huitérin: “Caso quémaquén tata,
apihuémiachin. Quémaquén a'shacha
Nipica itéramaso hua'huinco ni'to, napo-
rahué,” ténin. Ina natanaton, Naquiraso
ta'aré'machin pa'pin sha'huitapon pa'nin.

13Cantonahuaton sha'huitérin:
“A'shacha Nipica hua'huin, Cacopo
itopiso' canquirin,” itérin. Ina natana-
huaton, Napanoso ta'aré'nachin nicapon
pa'nin. Quénanconahuaton apinorin.
Apinorahuaton: “I'huata api,” itérin.
Nontahuaton péinénqué quéparin.
Inaqué Cacopori ya'ipi naporinso apin
sha'huitérin. “Napanori natanahuaton
itapon: “Quémaso' téhuénchachin
quémopinéhuénquén ninan,” itérin.

Sanapi maré' Cacopo
sacatérinso'

Cacoposo' Napano pé€inénqué a'na
yoquira' nani yacapatérin. 5Ina
piquéran Napanori itapon:
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—Quémopinéhuénquén nipiranhué!,
co topinan asacatahuanquénso ya'hué-
rinhué'. Sha'huitoco onposo canacamaso
nohuantéranso'. 16Napanoso' cato hui'nin-
pita nano'sa ya'huétérin: Paninanso' Nia
itopi. Ina piquéran niantarinsoso', Naquira
itopi. 7Niaso', noyapiachin ya'pirahuanin.
Naquiraso nipirinhué', noyapiroyanchin,
co maquén téranta téhuérinhué'. 18Caco-
poso' Naquira costaton, apin itapon:

—Hui'nan hua'hua nininso', Naquira
itéramaso nohuantérahué. Ina maré'
canchisé pi'ipi quéma maré' saca-
tarahué, itérin. Y Napotohuachina,
Napanori itapon:

—Naporan ni'quéhuaré', quémari
maqué nipachin. Nishaso quétacaso',
co noyahué'. Yacapatonco sacatéqué
nipachin, itérin. 2°Inapoaton Cacoposo'
Naquira maré' canchisé pi'ipi sacatérin.
Hua'qui sacatopirinhué', Naquira pa'pi
nosoraoton, cara tahuériichin sacaté-
rinso pochin cancantérin.

21Nani canchisé pi'i sacatohuachina,
Cacopori Napano itapon:

—Acoantoco huachi hui'nan. Sha'hui-
téranquénso' nani nanirahué huachi,
itérin. 22Napotohuachina Napanoso'
ya'ipi ya'huérin pirayan ya'huépisopita,
amatérin. Cacopo sa'arinqué pita nicacaso
maré' amatérin. 22Napoaponahué' nani
tashihuachina, Napanoso Naquira ya'hué-
rénamén Niasa', Cacopo acoantérin. Inaso
co nohuitatonhué!, ichihué'érin. 24Napo-
rahuaton Napanori, a'nara piyapinén
sanapi nininso Nia nicanarin. Camaicaso
maré' nicanarin. Inaso sanapi Siripa itopi.

25Tahuéririnqué tashiramiachin
Cacoposo', Nia ichihué'érinso ni'nin.
Ni'sahuaton, pa'pi pa'yantérin. Napoaton
Napano chiniquén nontérin:

—iCo napochitoncohué pora! jCo'ta
Naquira maré' nani sacatérahué! jNani
nonpintéranco ni'sora! itérin.
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26 —Jséquéso api, co hua'hua ninin-
so'ton, aso'yaraihué'. 27 Nia mananso
maré' a'na simana pita nicacaso
ya'huérinso', naniqué'. Ina nanihuatan,
Naquira ya'huéré' acoantaranquén.
Canchisé pi'i chachin ca maré' sacata-
caso' nohuantohuatan, inapotaranquén,
itérin Napanori. 28Napotohuachina,
Cacopo nohuantérin. Nia maninso maré'
simana pita imapiso nanihuachinara,
Napanori, Naquira ya'huéré' acoantérin.
29Napanori, a'nara piyapinén sanapi
nininso' camaicaso maré' Naquiranta
nicanarin. Ina sanapiso' Pira itopi.
30Nani acoantohuachina, Cacoposo',
Naquira ichihué'érin huachi. Inapoaton
ina na'con na'con nosororin. Niaso nipi-
rinhué', co onpopinchin nosororinhué'.
Canchisé pi'ipi chachin Napano maré'
sacataantacaso' niponahué', nosororin.

Cacopo hui'ninpita nininso'

31Cacoposo', Nia co onpopinchin
nosororinhué'. Ina nitotaton, Sinio-
rori catahuarin hua'huanacaso maré'.
Naquiraso nipirinhué', ina nohuanton
chachin, co nito hua'huaninhué'.
32Niaso!, cayorahuaton quémapia'huaya
huairin. Inaso', Nopino itérin. “Sinioro
sétérahuéso' nicaton, catahuarinco.
Hua'huanahué ni'ton, iporaso' so'yahué
nosoroaponco huachi,” ta'ton, ina pochin
hua'huin nohuitérin. 33Naquéranchin,
cayoantarahuaton, quémapia'huaya
huaiantarin. Inaso', Simion itérin.
“Nocaninacoso' Sinioro natanin. Nata-
naton catahuarinco. Napoaton a'na
hua'huasha quétaantarinco,” ta'ton, ina
pochin hua'huin nohuitérin. 3¢Naqué-
ranchin cayoantarahuaton, quémapi
chachin hua'huantarin. Inaso', Nihui
itérin. “Nani cara hua'huanahué ni'ton,
iporaso' so'yahué na'con na'con chin-
pitaponco huachi,” ta'ton, ina pochin

Génesis 29, 30

hua'huin nohuitérin. 35Niaso', naquéran-
chin cayoantarahuaton quémapia'hua
chachin huaiantarin. Inaso Cota itérin.
“Iporaso' huachi, Sinioro pa'yatato
chinotarahué,” ta'ton ina pochin
hua'huin nohuitérin. Nani catapini
hua'huanahuaton, copi ténin huachi.
3 O 1Naquira co nito hua'huana-

tonhué', cainpain noyaparin.
Napoaton so'in itapon:

—Hua'huantoco canta'. Co'so'
hua'huantohuatancohué', chimina-
rahué, itérin. 2Cacoporiso nipirinhué!,
no'huiton itapon:

—iCo caso Yosécohué'! Ina co
nohuantérinhué ni'ton, co hua'hua-
nanhué', itérin.

3Napotohuachina, so'in itapon:

—Ni'qué". Piyapinéhué Pira itéré-
huaso', maqué topirahué. Ina mapatan
hua'huanpachin, cari masarahué.
Hua'huahué chachin nicacaso maré'
masarahué. 4Inapoaton, Naquirari
piyapinén Pira itopiso', so'in acoan-
térin. Acoantohuachina, ichihué'érin.
5Piraso!, cayorahuaton quémapia'huaya
huairin. éNaporo' Naquira tapon: “Isoso
hua'huasha, Tano itarahué. Yosé nonté-
rahuéso' natanatonco: ‘Téhuénchachin
quémaso' noya ninan ni'ton, catahua-
ranquén huachi,” itérinco. Napoaton
a'mara hua'huasha quétérinco,” ténin.
Ina yonquiaton ina pochin nohuitérin.
7Ina quéran Pira cayoantarahuaton,
quémapia'huaya chachin huaiantarin.
8Naporo' Naquira taantarin. “Iso hua'-
huashaso!, Nipitari itarahué. Na'con
caipayaré'co nichinitérai, iporaso
huachi nani minsérahué,” ta'ton ina
pochin nohuitérin.

9Nianta co huachi hua'huanacaso
nanitérinhué'. Napoaton piyapinén Siripa
itopiso' Cacopo acoantérin. 10-11Siripa
ya'huéré' cayoaton hua'huanpachina,
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Niaso tapon: “ ‘{Ma noyacha nisha-
rahué paya!’ ténahué. Napoaton iso
hua'huashaso', Caro itarahué,” ténin.
12]na piquéran Siripaso', a'na ya'huéré'
hua'huaantarin. 13Naporo' Niaso' tapon:
“iMa noyacha ya'huérahué paya! Iporaso
ya'ipi sanapiro'sa": ‘{Ma noyacha inaso
ya'huérin paya!’ itaponaco ta'to, iso
hua'huashanta', Asiri itarahué,” ténin.
14Trico macacaso tahuéri'sa', Nopino
pa'sahuaton, mantracora huayo itopiso'
quénanconin. Ina masahuaton, a'shin
quéshimarin. Ina quénapataton Naqui-
rari itapon:

—Hua'huan mantracora huayo quéshi-
rinquénso', quétoco canta topirahué,
itérin. 15Napotopirinhué', Niari itapon:

—Ayon caira. jAma napopitéraqué-
sohué'" jSo'yahué nani osérétéranco!
Hua'huahué ya'huéré' mantracora
huayo quéshirincosonta' ¢yaoséré-
taantamaranco ti? itérin.

—Ina quétohuatanco, ipora tashi
Cacopo quémaré' hué'épon, itérin
Naquirari. 16 Tashi huaré' Cacopo pasto
quéran huénantahuachina, Niari naca-
pirahuaton:

—Hua'huahué mantracora huayo
quéshirincoso', nani Naquira quétérahué.
Quémaro'co ipora tashi hué'éca'huaso
maré' inaqué pahuérétérahué, itérin.

Napotohuachina, naporo tashi Niaso!,
Cacopo hué'éparin. 7Hua'huanacaso
maré' orarinso Yoséri natanahuaton,
catahuarin. Napoaton Niaso', a'naté-
rapo hua'huinpita nicacaso' cayoan-
tarin. 18Nasitohuachina tapon: “Isoso'
hua'huasha, Isacaro itarahué. Camai-
rahuéso sanapi so'yahué acoantérahué
ni'ton, Yosé acanarinco,” ta'ton, ina
pochin hua'huin nohuitérin. °Ina
quéran Nia cayoantarahuaton, saota
nicacaso' hua'huaantarin. 20Nasitohua-
china taantarin: “Iso hua'huashaso',
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Saporono itarahué. Noya nininso
chachin Yosé nicararinco. Nani saota
hua'huasha a'notérahué ni'ton, iporaso'
so'yahué noya noya ni'sarinco,” ta'ton,
ina pochin nohuitérin. 2! Nitiquioninqué
Niaso', sanapia'huaya hua'huanin.
Nasitohuachina, Tina itérin.
22Naquiraso co hua'huana'pihué
ni'ton, na'con Yosé nontérin. Napo-
huachina, napoiyan quéran nosoroaton
a'panirin. Ina nohuanton hua'huanin
huachi. 23Paninantérinso' huaihua-
china, tapon: “Co hua'huana'picohué'
nicato tapandpirahué'. Yosé chachin
catahuarinco ni'ton, hua'huanato co
huachi tapana'huaso ya'huérinhué'.
24 A'na ya'huéré' Sinioro quétaanta'inco
topirahué,” ta'ton, Cosi itérin.

Cacopo Napanoré',
ninonpintopiso'

25Cosi nasitérin piquéran Cacoposo',
Napano itapon:
—Ya'huérahuéqué chachin
yapanantapirahué'. 26Sa'ahuépita,
hui'nahuépita, inapita quétoco. Nani
inapita maré' sacatérahuéso' nanirin.
Quéma nitotéran onpo sacatérahuésona
ni'ton, quépai huachi topirahué, itérin.
27Napotopirinhué', Napanoriso' itapon:
—Ama napoquésohué api. Quéma
yacaparanco ni'ton, Sinioro cata-
huarinco. Ani'tato, ina nitotérahué.
Napoaton quéparitéqué ténahué.
28Sha'huitoco onposona canaca-
maso nohuantéranso'. Napo chachin
pahuéré'inquén, itérin.
29Napotohuachina, Cacopori itapon:
—Quéma maré' onpo sacatérahuéso',
nani nitotéran. Pé'tahuanénpitanta noya
a'pairahuéso', nani nitotéran. 30Co'huara
hué'shatérapohué!, caraichin ya'hué-
térinquén. Iporaso nipirinhué', pa'pi
notohuaro' na'amiatérin. Hué'nahué
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quéran huaré' Sinioro catahuarinquén.
Iporaso huachi canta', caora maré'
sacata'huaso' nanirin huachi, itérin.

31_—Caqué chachin sacataantacaso
maré' jonpota pahuéré'inquén? taan-
tarin Napano.

—Ama coriqui pahuérécosohué'. Apira
sha'huitaranquénso' nohuantohuatan,
quéma maré' sacataantarahué. 32Ipora
tahuéri pé'tahuanénpita huéntonénqué
pa'sarahué. Pa'sahuato, yaraton
carniroa'huaro'sa', niqué acoarahué.
Naporahuaton chipoa'huaro'santa
ninshipiton nipiso', niqué acoarahué.
I'coapi nipisopitanta inapotarahué.
Inapita quéran pahuéré' quénana'huaso
maré' napoarahué. 33Inapohuato, a'na
tahuéri canarahuéso ni'quihuatan,
no'téquén sacatérahuéso nitotaran.
Pé'tahuatérahuéqué, i'coapiro'sa’,
ninshipitono'sa inaporéachin chiporo'sa
quénanaran. Naporahuaton, yaraton
carniro'sardchin quénanaran. Nisha
quénanpatanso', ihuaranquén ni'ton,
naporin, itérin Cacopori.

34—Noyapa'. Inapoa'a nipachin,
ténin Napano.

35Napoaponahué', naporo tahuéri
chachin inaso chiporo'sa hui'tonpi
nipisopita, i'coapi nipisopita, nisha
acorin. Chipo sanapi'santa ninshipiton,
nipiso', inaqué acorin. I'coapiro'sa',
maquénso téranta huiritopisopita,
inapitanta inaqué chachin acorin.
Ya'ipi yaraton carniroa'huaro'santa',
inapotérin. Inapotahuaton hui'ninpitari
a'paicaiso maré' quétérin. 36Ina quéran,
pé'tahuaro'sa huayoninsopitaré chachin
Napanoso', Cacopo ya'huéarin quéran,
cara tahuéri irataté pa'né'pa', pa'pi.

Cacoposo nipirinhué', co manta tapo-
nahué', a'napita ohuicaro'sa Napanon-
quén a'paitarin. A'paitapon pochin cana-
caso maré' isoporin: 37Nara sé'paro'sa

Génesis 30, 31

huara napapirdchin nanpi sé'patérinso'
pé'shitérin. Isopita nararo'sa sé'paquén
napotérin: Aramo, ni'to', tanpapi, inapita
sé'paquén manin. Masahuaton, hui'to-
na'piarin. Hui'toninsopitanta', i'shoté-
ra'piarin. Acopo huiritérinso ya'nocaso
maré', inapotérin. 38-39Ina quéran
huararo'sa hui'tonanpinan nininso',
pé'tahuaro'sa huéntonén noténanqué
acorin. I'sha o'opiqué acorin. Inaqué
pé'tahuaro'sa nito'quépi ni'ton, naporin.
Huararo'sa notérahuatona quémapi
nipisopita to'quétopi. Inapohuachi-
nara hui'ninpitaso': Hui'tontono'sa',
ninshipitono'sa', i'coapiro'sa, inapita
hua'huatapi. “©Naporo' Cacoposo', inapita
nisha acorarin huachi. Inapotérinso!,
Napano pé'tahuanénpita yaratono'sa',
hui'tontono'sa', inapita noténanqué
acoonin. To'quécaiso maré' acoonin.
Inapoaton Cacoposo', Napano pé'tahua
huéntonén quéran na'apisopita, inaora
huéntonénqué acoaton ana'atarin
huachi. 41Panca panca pé'tahuaro'sa
nipisopita huénaitohuachinara, i'sha
o'opiqué huararo'sa acorin. Nito'quéa-
pona pochin huararo'sa notécaiso
maré' naporin. 2Mashiraa'huaro'sa
huénaitohuachinaraso', co huararo'sa
acorinhué'. Napoaton pi'pira’huaya
nipisopitaso', Napano maré' ninin.
Ya'huéré' panca pancaro'saso', inaoran-
quén ninin. 43Inapoaton inaso', pa'pi
ma'huanin. Pa'pi notohuaro' ohuica
ya'huétahuaton, piyapinénpitanta
quémapi'sa', sanapi'sa', ya'huétérin.
Notohuaro' camiyoro'sa', moraro'sa',
inapitanta ya'huétérin.

Cacopo, mi'sén ta'ananpicaso
yonquirinso'

3 1 1Tna quéran Cacoposo', mi'sén-

pitari pinorinso' natantérin:

“Cacoposo' tata pé'tahuanénpita

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



Génesis 31

matahuaton, pa'pi ma'huanin,” topi
natantérin. 2Naporahuaton Napanori
chachinta', co huachi iraca pochin
nitérinhué' ni'nin. 3Naporo' Siniorori
Cacopo itapon: “Tataparin, quémo-
pinénpita, inapita ya'huérinso parti
panantaqué'. Carinquén ca'tanaténquén
catahuaranquén,” itérin.

4Ina natanaton, Naquira, Nia inapita
pastoqué amatérin. Inaora ohuicanén-
pita a'pairinqué amatérin. SHué'pachi-
nara, itapon:

—Tataparima co huachi irdca pochin
noya ni'nincohué'. Yoséso nipirinhué',
ca'tanatonco catahuarinco. Inaso'
tatahuéri chinotérinso'. 6 Canpitaso',
nani nitotérama tata maré' chini-
quén sacatérahuéso'. 7Naporahuaton
nonpintahuatonco co no'téquén pahué-
rérincosohuénta', nitotérama'. Napoa-
ponahué', Yosé catahuarinco ni'ton,
co aquété huaré' ihuarincohué'. 8A'na
tahuéri tataso' ténin: “Ninshipitono'sa
quéchinquén sacatéranso maré',” topa-
china, ya'ipi sanapi ninshipitonachin
hua'huanpi. A'na tahuérinta': “Hui'-
tontono'sa quéchinquén sacatéranso
maré',” taantahuachinaso', hui'ton-
tono'sachin hua'huataantapi. Yosé
nohuanton ina pochin tata pé'tahua-
nénpita hua'huatopi. Canpoanquén
nicacaso maré' napopi.

10 A'na tahuéri pé'tahuaro'sa hué-
naitaso', hua'narahué. Chipo masho-
ro'sari, chipo sanapi'sa to'quésapi
hua'narahué. To'quétona'piro'saso’,
a'maquénso hui'tonpiro'sa', a'naquénso
ninshipitono'sa', alnaquéonta i'coapi-
ro'sa', inapita quénanahué. 11 Naporo
chachin Yosé anquéninén pérarinco:
“iCacopo!” itérinco. Itohuachincora:
“Iséqué nisarahué,” itérahué. 12Naporo'
anquéni itérinco: “Noya ni'qué', ya'ipi
chipo mashoro'sa', chipo sanapi'sa
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to'quépisopita, hui'tonpiro'sa', ninshi-
pitono'sa', i'coapiro'sa', inapitarachin
to'quérapi. Napano nonpintérinquénso
nitotato, ni'nanso chachin a'ninquénta
nicacaso maré' catahuaranquén. 13Ca
mini Yoséco, irdca Pitiriqué ya'noté-
ranquén. Inaqué na'pi tomaqué opota-
huaton, chinotaancoso maré' acoran.
Naporahuaton inaqué chachin casachin
chinotaancoso maré' sha'huitéranco.
iMané6ton huéqué pa'a! Iso no'pa
quéran pipirahuaton, hua'huatéranso
no'pa parti panantaqué',” itérinco,
ténin Cacopo.

14Tna topachina, Naquira, Nia, inapi-
tari itapon:

—~Quiyanta mini tata chiminpachin,
co huachi ma'sha téranta maca'huaiso
ya'huérinhué'. 15Naporahuaton ipora
chachin nisharo'sa pochin tata ni'nincoi
huachi. jPa'anpitérarincoi ni'ton, quiya
maré' pahuérétaton ina napo saca-
téran! No'téquén chachin Yoséri, tata
ma'shanénpita, matahuaton, canpoa
quétérinpoa'. Inaso' canpoanquén,
hua'huanpoapitanquén. Napoaton,
ma'sona Yosé sha'huitérinquénso',
niqué huachi, itopi.

Cacopo ta'arinso'

17-19Salinpitari napotérin ni'ton,
Cacoposo Canaan parti panantacaso
yonquirin. Pa'pin ya'huérinso no'paqué
paantacaso maré' tapatarin huachi.
Napanoso' a'na parti ohuicanénpita
ya'iapon pa'nin. Inaqué pa'ninso'
Naquirari, pa'pin mamanshinénpita
ihuarin. Ya'ipi quémopinénpitaré
chachin mosharinso', ihuarin. Cacoposo'
sa'inpita, hui'ninpita, inapita, camiyo-
ro'saqué a'mitérin. Pé'tahuanénpita,
ma'shanénpita, ya'ipi inapita quiquirin.
Ya'ipi inapitaso', Patan-aranqué saca-
taton canarinso'. 2°Inapoaton Cacopori,
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Napano nonpintahuaton, co sha'huita-
ponahué' huéshirin. 2!Ya'ipi ma'sha-
nénpitaré chachin Cacoposo!, ta'arin.
Co hua'quiya quéranhué!, lopiratisiiqué
péntoitahuatona', Carata motopiro'sa
parti, notéétérin.

Napanori Cacopo imaquirinso'

22Cara tahuéri quéran Napanoso',
Cacopo ta'arinso' nitotérin. 23-24Ina
nitotaton, quémopinénpitaré chachin,
imaquirin. Canchisé tahuéri quéran,
Carata motopiro'sa parti canquipi.
Napoaponahué', naporo tashi Yoséri
hué'énqué ya'notaton itapon: “Natanqué
Napano sha'huichinquén. Ni'quéna
Cacopo no'huiton ma'sha onpototan.
Tananpitéqué pa'in,” itérin. Tahuérian-
pitahuaton Napanoso!, 25 piyapinénpi-
taré chachin Carata motopiro'saqué
Cacopo nincantopi. Ina motopiro'saqué
inanta', huéntonéné chachin chinotopi.
Napanonta ina motopiro'saqué chino-
taponahué', co niquénanyatérapihué'.
26 Cacopo quénanahuaton, chiniquén
nontérin:

—iPa'pi co noyahué' ninan! jCo
nonpinchitoncohué' pora! Ahuétahuaté
sanapi'sa manéso pochin hui'nahuépita
quéshiaranco. 2’ Nonpintatonco, co sha'-
huitaponcorahué' ta'aiaran. jCo napo-
réhué'! Ya'huéranqué yapaantaranso
sha'huitéranco naporini, noya ninonta-
téhua capa cancanchitérihuahué'. Pita
nicatéhua": Tonton, arpa, inapita pi'nipiqué
ninonchitérihuahué'. 28Hui'nahuépita,
shihuépitanta', ichita'airan ni'ton, co
apinoto nonta'huaso' quétérancohué'.
jCo manta yonquiréhué pochin ninan!
29Nohuantérahué naporini, ma'shatérahué
ya'ipinquéma ana'inchiténquémahué'.
Napoaponahué', achin tashi chachin Yosé
nontérinco. Inaso' tataparionta chinotérin.
Hué'éhuéqué ya'notatonco nontérinco:

Génesis 31

“Natanqué Napano sha'huichinquén.
Ni'quéna Cacopo no'huiton ma'sha onpo-
totan. Tananpitéqué pa'in,” itérinco.
30Tataparin ya'huérinqué ya'ipishahué
yapantaton hué'saran ni'quéhuaré', jco
mamanshinéhuépitaso' ihuatonco quéi-
tonhué' pora! itérin Napanori.

31Napotohuachina, Cacopori Napano
itapon:

—Té'huataténquén topinan hué'-
sarahué: “Paanta'huaso sha'huitohua-
toso', sa'ahuépita osérétamarinco,” ta'to,
naporahué. 32Nipirinhué', insosona
téranta mamanshinénpita matahuatén-
quén, quésahuachin, jchimiin! Ma'sona
téranta quémaquén nininso' quésahuato,
ya'ipi quémopinénpoapita ni'tonénqué
a'noqué'. Inapotaton quépamantaqué',
itérin. Napopirinhué Cacoposo', Naqui-
rari pa'pin mamanshinénpita ihuarinso!,
co nitotérinhué'. 33Naporo' Napa-
noso', mamanshinénpita yoniton paté
pat'érantarin. Cacopo né'mété péinén-
qué'ton ya'conin. Pipirahuaton, Cacopo
cosonanénpita nininqué, ya'coantarin.
Nianquén nininquénta ya'conaponahué,
co mamanshinénpita quénaninhué'.
Ina quéran pipirahuaton, Naquiran-
quén nininqué ya'huéré' ya'coantarin.
34Naquiraso' mamanshiro'sa masahuaton,
po'orin. Camiyoqué huénsécaiso mareé'
nitopisoanaqué po'orin. Inapotahuaton,
ina aipi huénsétérin. Pa'pinso' ya'ipi
né'mété péianaqué yonipirinhué', co
quénaninhué'. 35Naquirari itapon:

—Tata, co huanirahuéso maré-
hué', ama no'huicosohué'. Sanapicoi
inachintéraiso tahuéri nanitérinco
ni'ton, huénséarahué, itérin. Napanori
mamanshinénpita yonisépirinhué', co
quénaninhué'.

36Co quénanpachinahué', Cacopo
ya'huéré' no'huitaton Napano chini-
quén nontérin.
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—c:Maquéta téhuétéranquén ni'nan?
¢Ma'ta onpoato oshahuanahué ni'ton,
co napion cancantaton imaquirancoso'?
37Ya'ipi ma'shanéhuépita o'quiaton
yoniran. ;Ma'ta quénaparanco quéma-
quén nininso'? Ma'sona quénanpatan,
a'ninquéchin, quémopinénpita noté-
nanqué acoqué'. Quémopinéhuépita-
rinta', ni'in. Inapita sha'huichinpoa'
insosona no'téquén noninso'. 38Cato
shonca pi'i quéma maré' sacatérahué.
Naporo' co a'na ohuica téranta', co
a'na chipo téranta ana'huarinhué'.
Huéntonénpita quéran, co a'na carniro
téranta', capitéranquénhué'. 3°Ni'niro'-
sari pé'tahuanénpita tépahuachinara,
co onporo téranta a'nota'huanquénso
maré' quéshiranquénhué'. Caoranquén
masahuato, acoantarahué. Tahuérihué
nipon, tashihué nipon, ihuatohuachi-
nanta', ca apahuérétéranco. 4°Tahuéri
nipachina pi'i acorinco, tashinta nipa-
china séhuén acorinco. Pé'tahuaro'sa
a'paito, hué'éi natanahué. Inapoato
nohuantaso' parisitérahué. 41 Cato
shonca pi'i quéma maré' sacatato, ya'ipi
inapita ahuantérahué. Cato hui'nanpita
maré' shonca catapini pi'ipi sacaté-
rahué. Pé'tahuanénpita marénta', saota
pi'i sacatérahué. Naporahuaton, apira
apira pochin nisha nisha cana'huaso
sha'huitéranco. 42Apraan chinotérinso
catahuarinco. Tata Isaconta', inachachin
chinotérin. Co'so' ina catahuarincohué
naporini, topinamiachin ya'huérahuéqué
a'pa'itoncohué'. Yoséso nipirinhué',
parisitérahuéso' nitotérin. Chiniquén
sacatato ma'sha ya'huétérincosonta',
nitotérin. Napoaton achin tashi péné-
ninqueén, itérin Cacopori.

Cacopo, Napanoré' anoyatopiso'

43Cacopori napotohuachina, Napa-
noso' tapon:
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—Isopita catoro'saso', hui'nahuépita.
Isopita hua'huaro'santa shihuépita.
Pé'tahua huéntono'santa', caquén.
Ya'ipi iséqué ni'nanso', caquénéchin.
Napoaponahué', hui'nahuépita cata-
hua'huaso maré' ya'ipi quéchi nipachin.
Shihuépitanta quéchi.

44Napoaton huéqué pa'a Yoscoaré!
niitaté anoyata'a. Catonpo chachin
anoyatéréhuaso ayonquiinposo maré'
inapoa'a, itérin. 4sNapotohuachina,
Cacoponta', “Noyapa',” técaton, a'nara
na'pi manin. Ina masahuaton, oné
pochin ahuanirin. 46Naporo' quémo-
pinénpita camairin:

—iNa'piro'sa yontonco'! itérin.
Itohuachina, ya'ipiya quéran na'piro'sa
yontonpi. A'mité a'mitétahuatona', panca
imopi. Ina quéran, ya'ipiya coshatopi,
na'piro'sa a'mité a'mitétopiso pirayan
coshatopi. 4 Napanoso' inaora nana-
ménqué, ina ro'té nohuitaton, “Quicaro
Saatota,” itérin. Cacoporiso nipirinhué',
inaora nanaménqué ina ro'té chachin,
Carata, itérin. “8Naporo' Napano tapon:

—Iso na'piro'sa imoréso', catonpo
chachin ayonquiarinpo Yoscoaré' ta'té
ipora tahuéri anoyatéréso'. Napoaton,
ina no'paso' ipora huanta Carata, itopi.
49-50 Naporahuaton Mispa itopi anta':
“Nipatohuaté, co huachi niquénanari-
hué'. Napoaponahué', Sinioro chachin
ni'inpo'. Co insonta ya'huéréqué napo-
réso ni'pirinpohué', Yosé chachin ni'inpo'.
Napoaton ama hui'nahuépita no'huiton
aparisitéquésohué'. Ama aquété chachin
sanapi'sa maantaquésohué'. Ina mareé'
Yoscoaré' ta'ton sha'huitoco,” itérin.
Ina naporinso maré' ina pochin ina
no'pa' nohuitopi.

51 Napanoso' aquété chachin Cacopo
sha'huitaantarin:

—Ni'qué'. Na'pi imorahuéso
ya'huéarin. Oné pochin na'pi
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ahuanirahuésonta ya'huarin. Ya'hué-
réhuaso huincana inapita acorahué.
52]napita ayonquiarinpo ama quémanta
ma'sha onpotancoso maréhué!, iséquéran
péntonquésohué'. Co ca téranta ma'sha
onpota'huanquénso maré' iséquéran
péntona‘huaso ya'huérinhué'. 53Canpo
capini nanan ya'huéhuachin, Yosé
chachin anitochinpo', inquénposona
téhuéréso'. Ina Yosé chachin quéma-
quén tata masho Apraan, chinotérin.
Caquén tata masho Nacoronta chinotérin.
Inquénposo téhuéhuaté', ina chachin
ana'inchinpo, itérin. Napotohuachina,
Cacoposo': “Caquén tata chinotérinso
ni'sarinco ni'ton, co napoarahué',”
ténin. 54Inapoatona anoyatohuachi-
nara, Cacoposo inaqué chachin Yosé
chinotacaso maré' ma'sharo'sa téparin.
Nani Yosé chinotohuachinara, quémo-
pinénpita ichicoshatérin. Ya'ipiya
coshatopi. Nani coshatohuachinara,
inaqué chachin hué'éantapi.
55Tahuéririnqué tashiramiachin Napa-
noso' huénséintarahuaton, hui'ninpita,
shinpita, inapita apinora'piarin: “Yosé
catahuainquéma noya paco',” itahuaton
ya'huérinqué pa'mantarin huachi.

Cacopo, Isaoré' niquénanpiso'

32 1-2Napano piyapinénpitaré
chachin pa'mantahuachina,
Cacoponta piyapinénpitaré chachin
paantarin. Paasoi Cacoposo', Yosé
anquéninénpitari nacapirin. Inapita
quénanahuaton, tapon: “Isopitaso', Yosé
sontaronénpita huénton. Catahuainacoso
maré' a'paimarinso',” ténin. Napoaton

ina ro'téso': Maanaine, itérin.
3-4Naporo' Cacoposo', comisiono'sa
Isao sha'huitacaiso maré' S€ir no'paqué
a'parin: “Iya'hua huénantdrin ni'ton,

Génesis 31, 32

iso pochin nanan a'patiarinquén: ‘Ca
iya masho huénantarahué. Ma'sona
quéma camaitéranso nisarahué. Cato
shonca pi'ipi api Napano ya'huérinqué
yacapatérahué. 5Na'a ohuacaro'sa’,
moraro'sa', ohuicaro'sa', inapita ya'hué-
térinco. Piyapinéhuépitanta', quéma-
pi'sa', sanapi'sa', ya'huétérinco. Iso
nanan, a'pataranquén noya ninicaté
ya'huéantacaso maré' ténin,” itoco',”
itérin. Napotahuaton a'parin.

6Comisiono'sa huénantahuachinara,
Cacopo sha'huitiintapi:

—Iya masho Isao nicapoi a'parancoi
ni'toi, pa'nai. Hué'saranso nitotaton,
inaora chachin nacapiinquénso mareé'
hué'sarin. Catapini pasa quémapi'sari
imaquiarin, itiipi. 78Ina natanahuaton,
Cacoposo pa'pi pa'yanin. Pa'yanaton
yonquirarin. Yonquirdrin quéran,
piyapinénpita, ohuicanénpita, ohua-
canénpita, camiyonénpita, inapita
cato huénton acorin. “Iya mashori,
a'na huénton ahuéhuachina', a'na
huéntonso ta'ararin,” ta'ton naporin.

9Ina quéran iin té'huataton, iso pochin
Yosé nontérin: “Sinioro, quémaso Yosén-
quén. Tata masho Apraan chinotérin-
quén. Tata Isaconta chinotérinquén.
Quéma sha'huitéranco ni'ton, ya'huéra-
huéqué hué'sarahué. Quémopinéhuépita
ya'huérinqué hué'sarahué. Naporahuaton:
‘Ca nohuanton noya pa'saran,’ itéranco.
10Téhuénchachin co noyacohué' ni'to, co
nosoroancoso' ya'huérinhué'. Co no'té-
quéndchin catahuaancoso ya'huépirin-
hué'. Iraca ya'huérahué quéran pipipo,
Cortaniiqué péntoitérahué. Naporo' co
ma'sha téranta quéparahué. Pitanané-
huéro'coachin pa'nahué. Napopirahué',
iporaso' cato huénton pochin hua'anén-
térahué. 11jNosoroatonco Sinioro iya

932.1-2 Maanainso': Cato huénton sontaro'sa', tapon naporin.
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masho Isao quéran, nicha'éco! Nani
hué'sarin ni'ton, ahuérahuatonco, sa'a-
huépita, huinahuépitaré'co chachin
niquitohuachinco. 12Nani quéma chachin,
catahuancoso maré' alinquéchin sha'-
huitéranco. Naporahuaton, shihuépitanta
caquéran pipipisopita, inotéra'huaya
pochin na'acaiso' sha'huitéranco. Maré
yonsanqué inotérahuaya ya'huérinso!,
co pichicasohué'. Ina pochin na'acaiso'
nani sha'huitéranco,” itérin.

13Naporo tashi inaqué Cacopo hué'érin.
Tahuéririnqué capayatahuaton, ya'ca-
riya ya'huérinsopita quéran, péta-
huaro'sa huayonin. Iin masho Isao
nicanacaso maré' huayonin: 14-15Cato
pasa chipo sanapi, cato shonca chipo,
cato pasa ohuica, cato shonca carniro,
cara shonca camiyo paya nasha huai-
piso hua'huinpitaré chachin, catapini
shonca ohuaca', shonca toroa'hua, cato
shonca mora sanapi nininso', shonca
mora quémapi, inapita.

16Inapita huayonahuaton, piyapinén-
pita quétérin a'na huénton a'na huénton
quépacaiso maré'. Co'huara pa'shétérasoi-
hué', ma'sona nicacaisonta sha'huitérin:

—Canpitaso quéchitoco'. A'na
huénton'ton pa'in. Amasha aquémia-
chin nipachin a'na ya'huéré', paanta'in.
Ama napopinachin pacosohué', itérin.
1718 Quéchinamén huénton quépana'pi
sha'huitérin:

—Iya masho Isao nacapiaténquén
natanpachinquén: “;Inta quémaso'
hua'anén? ;Intohuata pa'saran? ;Inquénta
pé'tahuaro'sa quépaaranso'?” itohuachin-
quén, quémari iso pochin sha'huitéqué':
“Isopita pé'tahuaro'saso', quéma mare'
quésarahué. Cacopo a'patiarinquén.
Inaso', quéma piyapinén pochin cancan-
térin. Nani inanta piquéran hué'sarin,”
itéqué', itérin. 1°A'napita huénton quépa-
na'piro'santa’, sha'huitérin:
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—Canpitanta iya masho Isao quénan-
patama', inachachin sha'huitoco'. 22Nani
sha'huitohuatama', napotaantaco":
“Inaora chachinso', piquéran hué'-
sarin,” itoco!, itérin.

Isopochin yonquiaton Cacopo naporin:
“Isopita pé'tahuaro'sa quétato no'huirin-
coso asanoarahué. Ina piquéran caora
chachin ni'sarahué. Tapona inapotéra-
huéso maré' inanta noya nontaantarinco,”
ténin yonquinénqué. 21 Inapoaton Isao
quétacaso'ton, aquéchitérin. Inaoraso
nipirinhué', hué'écaso maré' ya'huéa-
rinquéranchin quéparitérin.

Cacopo anquéniré nipanirinso'

22-23Napoaponahué', naporo tashi
chachin co'huara hué'éshatérasoihué',
Cacoposo' huanirin. Huanirahuaton, cato
sa'inpita, cato cosonanénpita, inapita
ayontonin. Shonca a'na hui'ninpitanta
inaqué chachin ayontonin. Ayontona-
huaton Capocoi' péntoinantaquéchin,
apéntoitérin. Ya'ipi pé'tahuanénpita,
ya'ipi ma'shanénpita, inapitaré chachin
aquétéran a'parin.

24Cacoposo' inaora quéparitohuachina,
a'nara quémapi ya'norin. Inaré tahué-
rianpitaqué huaré' nohuantaso' nipanipi.
25Napoaponahué quémapi ya'norinsoso', co
Cacopo minsécaso nanitérinhué'. Co nani-
tatonhué', Cacopo tonaransén, ahuétérin.
Catantén nipaquétérintaquéchin ahuérin
ni'ton, notohuétérin. Nipanisoi napotérin.
26 Quémapi ya'norinsoso', Cacopo itapon:

—A'poco huachi, nani tahuéririarin,
itérin.

—Co'so' noya ya'huéca'huaso maré'
sha'huitohuatancohué', co a'poaran-
quénhué!, itérin inarinta'.

27—;Ma'ninquénta quémaso'? itaan-
tarin quémapiri.

—Cacopo itérinaco, taantarin inanta'.
28Naporo' ina quémapiriso' itapon:
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—Co huachi Cacopo itarinénhué'.
Ipora quéran huaré' Israiro itarinén.
Yosé chinitéran, piyapi'santa chini-
téran. Chinitaton canatéran ni'ton, ina
pochin nohuitarinén, itérin.

29 _Jporaso' quémanta' nininén
sha'huitoco, itérin Cacopori. Napoto-
pirinhué!, inariso itapon:

—Co quémaso' nininéhué natanan-
coso ya'huérinhué!, itérin. Ina quéran
inaqué chachin Cacopo noya ya'hué-
caso maré' sha'huitérin. 30Napoaton
Cacoposo' ina ro'té aninihuanin:
“Pinoiror,” itérin. “Iséqué chachin,
Yosé nirayarahué. Ina niponahué' co
chiminahué',” ta'ton, ina pochin ina
ro'té nohuitérin.

31Pi'i pipiriahuaso', Pinoiro quéran
hué'sarin huachi. Catanténtaquéchin,
tonaransé notohuétérin ni'ton, sonpa-
riarin. 32Napoaton iso quirica ninshi-
tasoco huarénta Israiro shinpitaso',
ma'sharo'sa catanténqué pancarin ipaté
ya'huétérinso!, co ca'pihué'. Inaqué
Cacopo ahuépi ni'ton, co ca'pihué'.

Cacopo Isaoré' nanan
anoyatopiso'

3 3 1Cacoposo', Isao catapini pasa

quémapi'saré chachin hué'sarin
ni'nin. Ina ni'sahuaton, cara huénton
hui'ninpita acorin. Niataqué a'na
huénton, Naquirataqué a'na huénton,
cosonaro'sataqué, a'na huénton. 2Coso-
naro'sa'ton hua'huinpitaré chachin
aquéchitérin. Ina quéran Nia hua'-
huinpitaré chachin ahuancanatérin.
Naquiraso', Cosiré' piquéran acorin.
3Inaporahuaton, Cacoposo quéchitérin.
Iin masho ya'cariapon pochin, canchi-
séro mosharin. Isonin quéran no'paqué

huaré' monshorahuaton mosharin.

Génesis 32, 33

4Cacoposo' té'huaton naporin. Napo-
pirinhué Isaoriso', ta'aquirahuaton
iin iporin. Iporahuaton, apinorin,
naporin. Cato chachin noya ancanta-
tona', nina'nétopi. 5Ina quéran Isaoso',
sanapi'sa', hua'huaro'sa inapita ni'nin.
Ni'sahuaton iin natanin:

—Isopita po'? ¢Inpitata? itérin.

—Hui'nahuépita ta'a. Yosé nohuanton
ya'huérinso!, ténin Cacopo. ¢Naporo'
cosonaro'saso hua'huinpitaré chachin,
Isao huécapaipi. Ina noténanqué
hué'sahuatona', isonpi. Isonpi quéran
no'paqué huaré' monshorahuatona',
moshaipi. 7Ina quéran Nia ya'huéré'
hua'huinpitaré chachin, inapoantapi.
Piquéran Cosiso!, a'shiné chachin, hué'-
sahuatona', Isao noténanqué inahuanta
inapoantapi.

8Ina quéran Isaoso', Cacopo natanin:

—¢:Ma'maréta ina napo pé'tahua
huéntono'sa a'paransopita, nacapiri-
marahué? itérin.

—Noya ninicaté ya'huantacaso mareé'
a'patéranquénsopita, itérin Cacopori.

9—Ama iya'hua napoquésohué'. Canta
ya'huétérinco chachin. Co quétaancoso
ya'huérinhué!, itérin Isaori. 1°Itopirin-
hué', Cacoposo' taantarin:

P32.30 Pinoiroso': Yosé ya'pirin tapon naporin.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



Génesis 33, 34

—Ama iya masho napoquésohué'.
Téhuénchachin noya ninicaté ya'huan-
tacaso nohuantohuatan, onpopionta
maqué ta'a. Quémaora chachin noya
nontaantarancoso' nicato, Yosé chachin
napotérincoso pochin cancantérahué.
11Yosé nohuanton ma'huanahué, co
manta pahuantérincohué'. Napoaton,
quéshiranquénsopita, onpopionta
maqué', itérin. Napotapaton Isao
anohuantérin. Ya'ipi a'patérinsopita
manin huachi.

12]na quéran Isao taantarin:

—Noyapa'. Huéqué nipachin carin-
quén ca'tainquén pa'a, itérin. 13Napo-
tohuachina, Cacoporiso itapon:

—Téhuénchachin iya masho noso-
roatonco napotéranco. Nipirinhué'
hui'nahuépita hua'huaro'sarachin.
Ohuicaro'sa', ohuacaro'sa', inapitanta
nasha hua'huatopiso ya'huérin. Manon
quépahuatéso', a'na tahuéri maréachin
nanitérin, ohuica'huaro'sa taquicaiso'.
14Noya quémaso' pataqué topirahué.
Quiyaso nipirinhué' oshaquéranchin
pacapoi. Hua'huaro'sapitaré'coi, pé'ta-
huaro'sapitaré'coi oshaquéran pa'sarai.
Co hua'quiya quéranhué', Séir parti
cantoontapaténquén, inaqué niqué-
naantarihua huachi, itérin.

15—Noyapa'. Naporan ni'quéhuaré',
quéchitota'i nipachin. Nipirinhué'
ca'tainquénso maré' caraya piyapi-
néhuépita pachi, itérin. Itopirinhué',
Cacoposo taantarin:

—Ama iya napoquésohué'. Noya
quiyaora pa'sarai, itérin. 1 Napotohua-
china, Isaoso piyapinénpitaré chachin
Séir parti paantarin.

17 Cacoposo nipirinhué', Socoto
parti pa'nin. Inaqué péitacaiso maré'
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piyapinénpita camairin. Naporahuaton,
pé'tahuanénpita na'icaiso maré' tanpora'-
huaro'sa anitérin. Napoaton, ina no'pa’
“Socoto?” itérin. 8Inaqué hua'quimia-
chin ya'huérin. Ina quéran Cacoposo',
ya'ipi huéntonéné chachin Siquimo
ninano noténanqué pa'nin. Inaqué
né'mété péiro'sa otéantarin. Inapoaton
Patan-aran quéran hué'minso', Canaan
no'paqué noya canquirin. 1 Né'mété
péiro'sa 6ténpiso' no'pa', Cacoposo' pasa
coriqui maré' pa'anin. Ina no'paso', a'na
quémapi Amoro itopiso' hui'ninpitari
hua'anéntopirinhué', pa'antérin. Inaso!,
a'mara hui'nin ya'huétérin, Siquimo
itopi. 20Ina piquéran Cacoposo', Yosé
chinotacaso maré' almara artaro ninin.
Ina nisahuaton aninihuanin: Ir Iroi
Israiror, itérin.

Siquimori Tina tapiton

po'orinso maré' i'huérétopiso'

3 4 1Cacopo hui'nin Niaquéya

ya'huétérinso!, Tina itopi. Ina
nanontohuachina, a'na tahuéri Siquimo
ninanoqué nanon capini nini'cai
maré' pa'nin. 2Inaqué ni'so', Siquimori
ni'sahuaton noyarin. Inaso', sha'huité-
ranquémaso chachin Amoro hui'nin.
Amoroso', hua'an ya'conin. Ipo piyapi
ni'ton, ya'ipi iporo'sa hua'anéntérin.
Siquimori Tina co nohuanchachinpi-
rinhué' ichihué'érahuaton, po'orin.
3Napoaponahué', pa'pi nohuantérin.
Napoaton Tinari nohuantacaso mareé'
ma'pitaso ninin. 4Naporo chachin
Siquimoso' pa'pin itapon:

—Paaton tata, Tina maca'huaso
maré' pa'pin nontoonqué'. Quémo-
pinénpitanta nontoonqué'. Ina pa'pi
nohuantérahué, itérin.

933.17 Socotoso': Tanpora'huaro'sa', tapon naporin.

Israirori chinotérinso!, tapon naporin.

733.20 Ir Iroi Israiroso': Yoséso',
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5Cacoposo' hui'nin po'opiso' nitotapo-
nahué', co manta téninhué'. Hui'ninpita
pé'tahuaro'sa a'pairapi ni'ton, co manta
téninhué'. Inapita canquiai huaré' sha'-
huitacaso' yonquirin. ¢ Siquimo pa'pinso'
Cacopo nontacaso maré' pamin. ?Cacopo
hui'ninpita huénantahuachinara, napo-
piso' natantopi. Natantahuatona', pa'pi
no'huitopi. Siquimori oshina co mashéaté-
raponahué!, ichihué'érin ni'ton, napopi:
“Inapoaton inaso', israiro'sanpoa panca
téhuétérinpoa'. jCo onporonta inapo-
caso ya'huérinhué"” topi. 8Amoroso
nipirinhué', inapita nontaton napotérin:

—Hui'mahué Siquimo itérahuéso',
oshiparima pa'pi nohuantérin macacaso
maré'. Onpopionta quétoco'. °Inapoa-
téhua', ya'huéa'ahua topirahué. Napo-
huatéhua', quiyanta canpita hui'nama
macapoi. Canpitanta', quiya hui'nahuéi
masarama'. 1°Iséqué quéparitatoma',
quiyapitaré' ya'huéco'. Iso no'paqué
ya'huatoma sacatoco'. Nohuantéramaso'
pa'anco'. No'panta yapa'anpatama',
pa'anco!, itérin.

11Siquimonta huanirahuaton, nonsarin
huachi:

—Tata napotérinquémaso', nohuantoco
ta'a. Onposo' natanpatamaco quétaran-
quéma'. 12Sanapi maré' pahuérétéré
quéran na'con na'con apahuérétohua-
tamaco noya, co ma'shahué'. Napora-
huaton ma'sona nicana'huanquémaso'
natanpatamaconta', quétaranquéma'.
Onpopionta cari mai, topirahué, ténin.

13Napopirinhué', inapitariso oshina
na'inin ni'ton, i'huérétacaiso maré'
yamonapi. Napoaton Siquimoso' pa'piné
chachin noyasha nontatona itapona":

14—Noya nipirinhué'. Co quiyaso'
nanitéraihué' co marcahuan quémapi
oshihuéi quéta'huaiso'. Quétérai
naporini, quiya maréso' pa'pi taparo
niitonhué'. 15Ya'ipinquéma quiya

Génesis 34

pochachin marcahuanama huaré'
canpita naporamaso nisarai. Nohuanto-
huatama', ya'ipi quémapinquéma marca
niacotoco nipachin. 1¥Naporo huaré'
téhuénchinso!, canpitanta hui'nahuéi
masarama', quiyanta canpita hui'nama
masarai. Inapohuatéhua a'na huén-
toinchin pochin nisaréhua huachi.
17Nipirinhué!, co'so' nohuantohuatama-
hué', iséquéran pipiarai. Oshihuéinta
macatoi, quépaarai, itopi.

18Napotohuachina Siquimoso' nohuan-
térin. Pa'pionta nohuantérin. 19-20Cacopo
hui'nin pa'pi nohuantaton Siquimoso',
a'nmarodchin natétérin. Inaso', ya'ipi
Amoro hui'ninpita quéran chini chini-
quén nanantérin. Napoaton, pa'piné
chachin ninano ya'coanaqué pa'pi.
Inaqué ya'huéhuano'sa niyontonpi,
ma'sha yonquiatona anoyatacaiso
maré'. Ya'huéhuano'sa niyontonpa-
chinara, itapona":

21—Pasopitaso' noyaro'sa'. Pancana
no'pa' ya'huétérinpoa ni'ton, inapi-
tanta yacapaténénpoa' pa'anapona'.
Canpoanta nanitarihua inahua hui'-
ninpita macacaso'. Ya'huéré' inapitanta
canpoa hui'nanpoa nanitapi macacaiso'.
22Napoaponahué' inapoatéhua ya'huécaso
mareé', ya'ipi quémapinpoa marcahua-
nacaso' nohuantopi. Inahua napopiso
chachin canpoanta nicacaso' nohuantopi.
23[napohuatéhua’, ya'ipi ya'huétopiso
canpoanquén nisarin. Pé'tahuanéna',
ma'shanéna', ya'ipi inapita canpoanquén
nisarin. Huéco nohuantoco inapoa'ahua'.
Napohuatéhua', inapitaso canpoaré'
ya'huécaiso maré' quéparitapi, itopi.
24Siquimo pa'piné chachin napopiso
natanatona', nohuantopi. Napoaton
ya'ipi quémapi'sa chiniquéno'sa nipiso!,
marca niacotopi huachi.

25Niacotopi quéran cara tahuéritapaso,
Cacopo hui'ninpita Siquimo ninanoqué
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pa'pi. Simion, Nihui, inapita itopiso'
pa'pi. Inapitaso', Tina yo'inamiachin
nipi. Ya'huéhuano'sa marca niacoto-
piso', pa'pi iquitopi. Inapoasoi chachin
pa'sahuatona', sahuéninénaqué ya'ipi
quémapi'sa tépaconpi. Co noyachaté-
rasoihué' ahuétopi ni'ton, co chinitopi-
hué'. 26 Amoronta', Siquimoré chachin
tépapi. Inapotahuatona', Siquimo péinén
quéran Tina masahuatona', pa'pi huachi.
27 A'lnapita iinpitanta canquirahuatona',
ya'ipi quémapi'sa nani tépapi ni'ton,
ninanoqué ma'sha ya'huérinso mamia-
topi. Oshina Siquimori tapirinso mareé',
i'huérétatona inapotopi. 28 Ya'ipi ohuica-
néna', ohuacanéna', moranéna', inapita
matopi. Ya'ipi ninanoqué ya'huérinso!,
aipiraonta ya'huérinso', mapi. 29Péiro'-
saqué ma'sha ya'huérinsopitanta', ya'ipi
ihuatopi. Naporahuaton ya'ipi hua'hua-
ro'sa', sanapi'sa', inapitanta masahua-
tona quépapi. 3°Simion, Nihui, inapita
huénantahuachinara, pa'pinari itapon:

—Canpitaso napoatoma', sacai
anoyata'huaso nitéramaco. Canano'sa',
huiriséro'sa inapitaso', ya'huéhuano'sa'.
Naporamaso natantohuachina', no'hui-
ponaco caso huachi. Nihuéntonahua-
tona ahuéaponaco. Caso co na'ashahué'
piyapinéhuépita ya'huétérinco ni'ton,
ya'ipinpoa tiquiaponénpoa', itérin.
31Napotopirinhué', inapitariso itaantapi:

—Monshihuanté paya pochin oshihué
nitacaso' nohuantopiranhué' ti? itopi.

Yoséri Pitiriqué Cacopo
noya ya'huécaso maré'
sha'huitérinso'
35 1Naporo' Yoséri Cacopo
hué'énqué ya'notaton, camairin:
“Caso Yoséco. Iraca iya masho Isao
ta'ananpisén ya'notéranqueén. Pitiriqué
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paantaton, inaqué ya'huéconqué'. Inaqué
canconpatan, chinotaancoso maré' a'nara
artaro niqué',” itérin. 2Napotohuachina
Cacoposo!, ya'ipi hui'ninpita, sa'inpita,
piyapinénpita, inapita camairin:
—Ya'ipi nisha nisha mamanshiro'sa
chinotéramaso', a'poco'. A'poatoma
quéshico pa'pitahua'. Naporahuaton
amarahuatoma!, noya nininso i'nan-
piraco'. 3Manéton Pitiriqué pa'ahua'.
Inaqué Yosé chinota'huaso mareé'
artaro nica'huaso ya'huérin. Iraca
nanan ya'huétaponco, Yoséso na'con
catahuarinco. Naporahuaton, itohua
itohua pa'nahuéqué, ca'tanatonco
catahuarinco, itérin.
4Napotohuachina, nisha nisha maman-
shinéna moshapiso quéshipi. P&'té-
huératéro'santa moshapiso quéshipi.
Ya'ipi inapita Cacopori Siquimo ninano
ya'cari', pa'pitérin. A'nara insina nara
pirayan, pa'pitérin. 5Pa'pachinara,
Yosé nohuanton, nisha nisha ninano-
ro'saqué ya'huépisopita pa'pi té'huapi.
Napoatona co nanitopihué' Cacopo
hui'ninpita, imatona i'huérétacaiso'.
6 Cacoposo' huéntonéné chachin,
pa'sapatona', Noso ninanoqué canconpi.
(Ina ninanoso!, Pitiri itopi anta', Canaan
parti ya'huérin.) 7Inaqué cancona-
huaton, artaro ninin huachi. Inaqué
Yosé chinotérin ni'ton, ina ro'té anini-
huanin: “Iri Pitiris” itérin. Iraca iin
té'huataton ta'ananpihuachina, inaqué
chachin Yoséri hué'énqué ya'notérin
ni'ton, napo nohuitérin.
8Nipica piyapinén Tipora itopisonta
chiminpachina, inaqué chachin pa'pi-
topi. Insina nara pirayan pa'pitopi.
Pitiri ninano ya'cariya, inapotopi.
Cacopori inanta aninihuanin: “Na'néi'
insina,” itérin.

$35.7 Iri Pitiriso': Pitiriqué ya'huérinso Yosé, tapon naporin.
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9Cacopo Patan-aran quéran hué-
nantahuachina, Yoséri naquéranchin
inaqué ya'notaantarin. Ya'notaton noya
ya'huécaso maré' sha'huitérin. 10-12Iso
pochin sha'huitérin:
“Quémaso' Cacopo itérinén.
Co huachi ina pochin nohuitari-
nénquénhué'.
Ipora quéran huaré' Israiro
itarinén,” itérin.
Ina quéran nininén canpiatahuaton
itaantapon:
“Caso Yoséco, ya'ipi nanitapa-
rahué.
Notohuaro' hui'nanpita ya'hué-
chinquén.
Shiparinpitanta', hua'huayaté-
rahué ya'hué'ina'.
Quéma quéran, a'na nacion
pipipon.
Naporahuaton, shiparinpitanta
na'a huéntono'sa nicapona'.
A'naquén shiparinpita, copirno
ya'conapona'.
Tata masho Apraan, tataparin Isaco,
inapita iso no'pa' ahua'anéntérahué.
Ina chachin quémanta quéchin-
quén.
Shiparinpitanta iso no'pa chachin
hua'anéntapona',” itérin Yoséri.
13-14Napotahuaton pa'pachina, Caco-
poso' a'nara na'pi masahuaton oné
pochin ahuanirin. Yoséri nontérintaqué
chachin ahuanirin. Ina quéran toma',
huino, inapitaqué opotahuaton, Yosé
maré' acorin. 5Iraca nohuitérinso
chachin ina ninanoso', Pitiri itérin.

Naquira chimininso'

16-17 Hua'quimiachin inaqué ya'hué-
rapi quéran paantapi. Pa'sapatona’,

Génesis 35

Iporata ninanoqué ya'caritopi huachi.
Inaqué Naquiraso', pa'pi parisé quéran
huaiton, co'chachin ninin. Napoaso
ahuaitona'piri itapon: “Ama pa'yan-
quésohué', quémapi chachin huai-
yantaran,” itérin. 8Napotopirinhué',
Naquiraso' yachiminin huachi. Nani
yachiminahuaso', hua'huin nininén
acotérin: Pin-onit itérin. Itopirinhué',
Cacoporiso', Mincamin® itérin. °Inapo
chimintérin Naquira. Napoaton Iporata
ira pirayan pa'pitopi. (Iporataso ipora
maré', Pirin itopi.) 20Naquira pa'pita-
huaton, po'oronén aipi Cacoposo' Panca
ra'pi ahuanirin. Ina na'pi ahuanirin
quéran, Naquira po'oronén nohuitopi.

21Tnaporahuaton, Israiroso paantarin.
Itiri tori aquécha, ya'huaantacaiso maré'
né'mété péinéna 6téénpi. 22Inaqué hua'-
quimiachin ya'huépi. Inaqué chachin
Nopinoso', pa'pin cosonanén Pira itopiso
monshitaton, ichihué'érin. Ina natan-
tahuaton, Israiroso pa'pi no'huitérin.

Cacopo hui'ninpita nininso'

Cacoposo' shonca cato hui'ninpita
quémapi'sa ya'huétérin. 23Niaquéya
nipisopitaso' isopita: Paninanso' Nopino,
ina quéran, Simion, Nihui, Cota, Isacaro,
Saporono, inapita. 2*Naquiraquéya nipiso-
pitanta isopita: Cosi, Mincamin, inapita.
25Naquira piyapinén Pira itopisoquénta
isopita: Tano, Nipitari, inapita. 26Nia
piyapinén Siripa itopiquénta', isopita:
Caro, Asiri, inapita. Ina ndpo Cacopo
hui'ninpita ya'ipiya quéran ya'huépi.
Ya'ipi pochin Patan-aranqué nasitopi.

Isaco chimininso'

27 A'na tahuéri Cacoposo' pa'pin
ya'huérinqué pa'nin. Inaso', Mamiriqué

£35.18 Pin-oniso": Na'con na'con aparisitérincoso hua'hua, tapon naporin.

“35.18 Minca-

minso': Pa'ya pa'yatérahuéso hua'hua, tapon naporin.
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Génesis 35, 36

ya'huérin. Ina ninanoso' Arapa itopi
anta'. Naporahuaton ina chachin Ipron
itomantapi. Inaqué Apraan, Isaco,
inapita ya'huépi. 28Pasa posa shonca
pi'ipitaso', Isaco chiminin. 29Noya
mashoya nicaqué huaré' chiminin.
Chiminpachina, hui'ninpita Isao,
Cacopo, inapitari nipa'pichantopiso'
naninqué po'mopi.

Isao quéran pipipisopita
3 6 1Isao quéran pipipisopita sha'-
huichinquéma'. Inaso', Itomo
itopi anta'. 2-5Isaoso' Canaan sanapi'sa
manin: A'naso', Ata itopi. Inaso', Iron
hui'nin. Ironta', Iti huénton piyapi.
Inaquéya Isao hui'nahuanpachina,
Iripasi itérin. A'na sa'ionta Aoripama
itopi. Inaso', Ano hui'nin, Sipion shiin.
Inaquéyanta hui'nahuanpachina,
isopita: Quiosi, Caaran, Cori, inapita.
Isaoso', Ismairo hui'nionta manin,
Pasima itopiso'. Inaso', Nipayo oshia'-
huain. Inaquénta hui'nahuanpachina,
Niohuiro, itérin. Ina napo hui'ninpita
Canaan parti ya'huéapon nasitopi.
6]saoso' Cacopo patahuaton, a'na parti
ya'huapon pa'nin. Sa'inpita, hui'ninpita,
yaipi inaré ya'huépisopita quéparin.
Pé'tahuanénpita, ma'shanénpita, inapita
Canaan parti ya'huapon pochin cana-
rinsonta', ya'ipi quiquirin. ?Cacoponta',
napopin chachin ma'huanin ni'ton,
co huachi nanitopihué inaquésachin
ya'huécaiso'. Pastonta pé'tahuanéna
capacaiso co huachi nanipihué ni'ton,
nia'popi. 8Inapoaton, Isaoso Séir
motopiro'sa parti pa'nin ya'huapon.
Sha'huitéranquémaso chachin Inaso',
Itomo itopi anta'.
9Ina népo Isao hui'ninpita ya'hué-
térin. Inaso', ya'ipi itomoro'sa shima-
shonén. Inapitaso', Séir motopiro'sa
parti ya'huépi. 12Sha'huitéranquémaso
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chachin, Isaoso Ataquéya hui'nahua-
ninso', Iripasi itérin. Ya'huéré' Pasi-
maquéya nininso', Niohuiro itérin.
UTripasi hui'ninpitaso!, isopita: Timan,
Omaro, Sipo, Catan, Quinasi, inapita.
12]napitaso' Ata aminpita. Iripasiso, a'na
cosonanén ya'huétérin Timona itopi.
Inaquéya hui'nahuanpachina, Amarico
itérin. 13Niohuiro hui'nipitanta', isopita:
Naato, Siran, Sama, Misa, inapita.
Inapitanta Pasima aminpita. Pasimaso'
sha'huitéranquémaso chachin, Isao
sa'in ninin anta'. 1 Aoripamaquénta’,
Isao hui'nahuaninsopitaso': Quiosi,
Caaran, Cori, inapita. Aoripamaso', Ano
hui'nin, naporahuaton Sipion shiin.

15-19Tsao shinpita huéntono'sa hua'a-
néntopisopitaso', isopita: Timan, Omaro,
Sipo, Catan, Quinasi, Cori, Amarico,
inapita. Sha'huitéranquémaso chachin
Isao paninanénso!, Iripasi itopi. Ina
hui'ninpitaso', Itomo no'paqué Isao shin-
pita huéntono'sa', hua'anéna ya'conpi.
Ya'ipi inapita Ata aminpita. Niohui-
ronta Isao hui'nin chachin ninin. Ina
hui'ninpitanta', isopita: Naato, Siran,
Sama, Misa, inapita. Inapitanta Itomo
no'paqué Isao shinpita huéntono'sa',
hua'anéna ya'conpi. Ya'ipi inapitaso',
Pasima aminpita. Sha'huitéranquémaso
chachin Ano hui'nin Aoripama itopiso
hua'huinpitanta', isopita: Quiosi, Caaran,
Cori, inapita. Inapitanta Isao shinpita
huéntono'sa hua'anéna ya'conpi. Ya'ipi
ina hua'ano'sa', Isao shinpita. Isaoso',
Itomo itopi anta'.

20-21Co'huara Isao inaqué pa'shaté-
raponhué', a'nara Or huénton piyapi
Séir itopiso'ton inaqué ya'huérin.
Quémopinénpitaré chachin ya'huérin.
Ina hui'ninpitaso', isopita: Notan,
Soparo, Sipion, Ano, Tison, Iséri, Tisan,
inapita. Inapita'ton Itomo no'paqué Or
huénton hua'ano'sa ya'conpi. Inapitaso'
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Séir quéran pipipisopita ya'huépi.
22Notan hui'ninpitaso', isopita: Orin,
Iman, inapita. Notan oshinso'!, Timona
itopi. 23Soparo hui'ninpitanta', isopita:
Arapan, Manaato, Iparo, Sipo, Onan,
inapita. 24Sipion hui'ninpitanta isopita:
Aiya, Ano, inapita. Ina Ano chachin,
inotéro parti pa'pin moranénpita
a'pairin. Inapita a'paiaso', no'pa
quéran i'sha pipirinsopita quénanin.
25 Anoso', a'na hui'nin ya'huétérin,
Tison itérinso'. Naporahuaton, a'na
hui'nin sanapi, ya'huétérin. Sha'huité-
ranquémaso chachin inaso', Aoripama
itérin. 26 Tisonta hui'ninpita isopita:
Intan, Ispan, Itéran, Quiran, inapita.
271séri hui'ninpitanta isopita: Piran,
Saapan, Acano, inapita. 28 Tisan hui'-
ninpitanta isopita: Osi, Aran, inapita.
29-30Or huénton hua'ano'saso', isopita:
Notan, Soparo, Sipion, Ano, Tison, Iséri,
Tisan, inapita. Ina ndpo Or huénton
hua'ano'sa ya'huépi. A'naya a'naya
huéntonénaqué, hua'an ya'conpi. Séir
parti napopi.

Itomo no'paqué
copirnoro'sa ya'conpiso'

31-32Co'huara israiro'sa copirno
ya'huéchatérasoihué', isopita'ton Itomo
no'paqué copirno ya'conpi. Pira'ton
ya'conin. Inaso', Pioro hui'nin. Tinapa
ninanoqué ya'huérin. 33Ina chiminpa-
china, Sira hui'nin Copapo itopisori
ya'huérétérin. Inaso', Posora nina-
noqué ya'huérin. 3¢Inanta chiminpa-
china, Osamori ya'huérétérin. Inaso',
Timan parti ya'huérin. 3°Osamonta
chiminpachina, Atatori ya'huérétérin.
Inaso!, Pitato hui'nin. Apito ninanoqué
ya'huérinso'. Inari matiano'sa', Moapo
no'paqué ahuéaton canarin. 36 Atato
ya'huéré' chiminpachina, Sama-
rari ya'huérétérin. Inaso', Masarica

Génesis 36, 37

ninanoqué ya'huérin. 37Samaranta
chiminpachina, Saonori ya'huérétérin.
Niopo ninanoqué ya'huérinso'. Inaso
ninano', Topiratisii' yonsanqué ya'huérin.
38Ina ya'huéré' chiminpachina, Paaro-
ananori ya'huérétérin. Inaso', Acaporo
hui'nin. 3Paaro-ananonta chiminpa-
china, Atatori ya'huérétérin. Inaso', Pao
ninanoqué ya'huérin. Atato sa'inso,
Miitapiri itopi. Inaso', Matiriti hui'nin,
Misaapo shiin.

40-43[sonapo Isao quéran pipipisopita
huéntono'sa ya'huérin: Ya'huépiso
no'panénanta', inachachin aninihuanpi:
Timon, Arapa, Quitito, Aoripama,
Iran, Pinon, Quinasi, Timan, Mipasar,
Magquitiri, Iramo, inapita. Ina napo
Itomo huéntono'sa shimashonénpita
ya'huérin. Inapitaso' Itomo no'paqué
yanquéatona itohua itohua ya'huépi.
Isaoso', Itomo itopi anta'.
37 1Cacoposo nipirinhué', Canaan

parti quéparitérin ya'huécaso

maré'. Pa'pinconta' inaqué chachin
ya'huéaponahué', co hua'quiyahué'
ya'huérin.

Cosi, iinpitaré chachin
napopiso'

2Cacopo hui'ninpita naporinso sha'-
huichinquéma nitotoco'. Cosi shonca
canchisé pi'ipitapon pochin, iinpitaré
chachin pa'pin ohuicanénpita a'pairin.
Pa'pin cosonanénpita: Pira, Siripa,
inapita hua'huinpitaré' a'pairin. Iinpi-
taso co noyahué' nipi ni'ton, Cosiso'
pa'pinqué yasha'huirapirin.

3Cacoposo' a'napita hui'ninpita
quéran, Cosi na'con na'con nosororin.
Nani masho nicaqué huaré', Cosiso
hua'huatérin ni'ton, nosoromiatérin.
Napoaton a'mocaso maré' noyapiachin
nininso' nitérin. 4Iinpitariso nipirinhué,
pa'pini ina na'con na'con nosororinso'
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Génesis 37

nicatona', co qué'yapihué'. Co qué'-
yatonaraihué', co nanitopihué' noya
nontacaiso'.

57 A'na tashi Cosi hua'narin. Tahué-
ririnqué, iinpita sha'huitérin:

—Natanco iyaro'sa hua'narahuéso
sha'huichinquéma': Hué'éhuéqué,
iminqué ya'ipinpoa trico masaréhua'.
Manéhuasonta tonporaréhua ni'nahué.
A'nanaya ca tonporahuésoso', huanirin.
Canpita tonporamasoso nipirinhué', ca
tonporahuéso' mosharapi. Ya'ipi tahui-
tatona', monshopi quéran mosharapi,
itérin. Ina natanahuatona', iinpitariso
aqué aquété no'huipi. 8Napohuachina,
inapitari itapon:

—Hua'an ya'conpato iyahuépita
camaiyapo ¢tocomaranquén ti?
jCatoro' quéma camaiyaponcoi! itopi.
Hua'narinso marépita na'con na'con
no'huipi. Sha'huihuachina, co yain-
hué' natanpi.

9Ina piquéran Cosiso', hua'naantarin.
Naporonta iinpita sha'huitaantarin:

—Natanco iyaro'sa a'na hua'naan-
tarahuéso sha'huitaanta'inquéma'.
Hua'nato ni'pirahué', pi'i, yoqui, shonca
a'na tayoraro'sa', inapita monshorahua-
tona moshararinaco ni'nahué, itérin.
10Cosi ina hua'narinso', pa'pin iinpita
inapita sha'huitohuachina, pa'pini
pénénaton itapon:

—cMa'ta tapon inapochinpita hua'na
hua'namantaranso'? Napoahuaré'
mamaparin, iyaparinpita, ca chachionta'
¢a'na tahuéri moshaponquén ti? itérin.
Tinpitariso noyapatona', aqué aquété
no'huirdpi. Pa'pinso nipirinhué', hui'nin
naporinso na'con yonquirarin.

Cosi pa'anpiso’
12 Alna tahuéri Cosi iinpitaso', Siquimo

ninano ya'cari pa'pi. Pa'pina ohuica-
nénpita, chiponénpita inapita quépapi
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pasto yonitona a'cacaiso maré'. 13Naporo'
pa'pini Cosi itapon:

—Ni'qué conpa. Iya mashoro'sa
Siquimo ya'cari ya'huéapi. Inaqué ohui-
caro'sa', chiporo'sa', inapita a'pairapi.
Paaton ni'contaqué topirahué, itérin.

—Noya tatapa'. Pa'i nipachin, itérin.

14_Inta conpa. Pa'sahuaton iyama-
shoro'sa ni'contaqué'. Ohuicaro'sa',
chiporo'sa', inapitanta onpoinsona
nisapiso', nahuicontaqué'. Ina quéran
hué'sahuaton, onpoapisona sha'huitiico
canta nitochi, itérin.

Cacoposo Ipron motopianaro'sa
quéran, Cosi a'parin. Inaso pa'sdpaton
Siquimoqué canconin. 3Ina parti
chihuéaton pa'sépirinhué', a'lna quéma-
piri quénanahuaton itapon:

—Ma'ta yonisaran?

16__Jyahuépita yonisarahué ta'a.
¢Co pora nitotéranhué' inséquésona
pé'tahuanéna a'paiyapiso to? itérin.
17—Nani iséquéran pa'pi: “Totanqué
pa'ahua',” niitapi pora, itérin.

Cosiso pa'sapaton, Totan ninano
ya'cariya iinpita quénanconin. 8Inapi-
tarinta', &qué quéran Cosi quénanpi.
Quénanahuatona', co'huara ya'caricha-
térasohué!, tépacaiso maré' almaroachin
yonquipi. Inahua capini ninontopi:

—iNi'co'. Hua'natona'pi hué'sarin!
20Huéco tépa'ahua'. Inapotatéhua poso
yaninantéqué po'moa'ahua'. Ina quéran
“pa'piniri ca'nin,” itahua'. Inapotohua-
téhua', ¢naniinta'ma hua'narinsopita
pa'? niitopi. 2! Nopinoso natanahuaton,
Cosi pa'poyacaso maré' itapon:

—Ama tépa'ahuasohué'. 22Co tépa-
tacaso ya'huérinhué'. Iso inotéroqué
yaninanté poso nininqué té'yatoco'.
Ama canpitariso' ma'sha onpotoco-
sohué!, itérin. Iya'huain nanin quéran
ocoirahuaton, pa'pinqué'pa' a'paanta-
caso yonquiaton, naporin.
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23Cosiso iinpitataqué canconpachina,
no'huitona noyépiachin a'morinso
matopi. 2¢Matahuatona yaninanté
posoqué, té'yatopi.

25[napotahuatona', coshatapi huachi.
Coshatasoi ni'pirinahué', a'lna huéntona'
Ismairo nicatono'sa', nioshirin hué'sapi.
Carata parti quéran hué'sapi. Camiyo-
nénaqué, pimo hua'sairo'sa’, parsamo
nimirio, pimo yaqui', inapita quésapi.
Iquipitoqué pa'anapona', quéparapi.
26 Naporo' Cotaso iinpita itapon:

—ilya'hua tépahuatéhua', co manta
canarihuahué" Naporahuaton inapo-
tohuatéhua', nonpi nonpinantacaso'
ya'huapon. 27 Ama tépa'ahuasohué'.
Ismairo nicatono'sa t€huénchinso' pa'an-
tahua'. No'huipiro mini nipirinhué', co
nishahué'. Iyanpoa!, ténin. Napohuachina,
iinpitari: “{Téhuénchachinchi paya!” topi.
28Nicatono'sa inataquéchin na'huérahua-
chinara, iinpitari Cosi ocoipi. Yaninanté
poso quéran ocoirahuatona', nicatono'sa
pa'antopi. Cato shoncaté coriqui pahuéré-
tohuachinara, Iquipitoqué quépapi huachi.

Génesis 37, 38

29Nopinoso Cosi té'yatopiqué huénan-
tahuachina, co huachi iin quénanquin-
tarinhué'. Pa'pi pa'yanaton a'morinso
osharin». 30Ina quéran iinpitataqué
huénantarahuaton, itiintarin:
—ilya'hua capa huachi! jMa'huan-
tacha caso nisarahué paya! ténin.
31Naporo' iinpitaso', Cosi a'morinso
masahuatona chipo tépapiso' huénai-
nénqué, asé'cotétopi. 32Inapotahuatona
pa'pinaqué a'papi. Quépana'piso' iso
pochin pénénpi: “Iso a'mopiso quénanai.
Noya ni'qué'. ;Hui'nanquén a'na nimara
ti?” itéqué', itahuatona a'papi huachi.
33Cacoposo' nohuitahuaton, tapon:
“iIso mini hui'nahué a'morinso'!”
tanan ni'niri napotérin ipora, ténin.
34Napoapon pochin co napion cancan-
taton a'morinso nioshatérin. Napora-
huaton, sa'catén nininso' sétohuachinara
a'mopiso', a'morin. Ina a'morin quéran
hui'nin chimininso maré' hua'qui
na'nérarin, ayanarin, naporarin. 35Ya'ipi
hui'ninpitari achinicancanpirinahué',
inaso co nohuanchatérarinhué', sété-
rinso inquicaso'. Aqué aquété hui'nin
maré' na'néton, naporin: “Chimipiro'sa
ya'huérinqué hui'nahué quénanconta'
huaré' sétérahuéso' copi tapo,” ténin.
36]smairo nicatono'saso', Iquipitoqué
camapi. Camahuachinara, Cosiso a'nara
quémapi Potihuaro itopiso', pa'antopi.
Inaso!, Iquipito copirnori catahuacaso
maré' acorinv. Capitan ya'conaton,
copirno a'paipisopita sontaro'sa camairin.

Cota, Tamararé' naporinso’
3 8 1Naporo tahuéri'sa Cotaso
iinpita patahuaton, Atoran
ninanoa'huaqué pa'nin. Inaqué a'na
quémapi Iro itopiso ya'huérin. Ina

v 37.29 A'morinso osharin: Ina parti ya'huépisopitaso', co napion ancantohuachinara, inapopi.
¥ 37.36 Copirno catahuapisopitaso’: Naporo tahuéri'sa macayora'piapi.
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Génesis 38

ya'huérinqué yacapatonin. 23Inaqué
yacapatapon pochin, a'nara nanon
nohuitérin. Inaso', Soa itopiso' hui'nin.
Soaso' Canaan piyapi. Cotari natanpa-
china, acoantopi. Inaqué hui'nahuanpa-
china, paninanén nasitérin. Ina nohui-
taton, Iri itérin. *Naquéranchin sa'in
cayoantarin. Nasitohuachina, quémapi
chachin niantarin. Inaso', Onan itérin.
5Naquéranchin hua'huaantahuachina,
quémapi chachin niantarin. Inaso',
Sira itérin. Quisipo ninanoqué Cota
ya'huéaso', inaso nasitérin.

6Iri hui'napitohuachina, pa'pini
Tamara acoantérin. 7 Acoantopirinhué',
Iri co noyahué' nininso' co Sinioro
costarinhué ni'ton, ina nohuanton
chiminin. 8Napohuachina, Cotari Onan
ya'huéré' itapon:

—Iya masho ayananpirinso sa'in,
quémari maqué'. Canpoaso inachinté-
réhua ni'ton, imoya macaton, inaqué
hui'nahuanqué'. Hui'nahuanpatan,
Iri quéran pipicaiso nipisopita quéma
quéran ya'huétarin huachi, itérin.
90nanso' Tamara macaponahué": “Hui'-
nahuanpato, hua'huaro'sa co caquén
nisarinhué'. Irico hui'ninpitarachin
pochin nisarin,” ténin yonquinénqueé.
Napoaton, Tamara técarihuachina, aipi
a'paconin. Ama iinco ya'huérénaménpita,
ina quéran ya'huécaso maréhué' naporin.
100nan naporinso Sinioroso nitotaton,
chiniquén no'huitérin. Napoaton inanta,
ina nohuanton chimiantarin. 1 Naporo'
Cotaso', Tamara itapon:

—~Quéyoroantaran ni'quéhuaré',
iporaso' tataparin ya'huérinqué paan-
taqué'. Hui'nahué Sira itérahuéso hui'-
napitaqué huaré', inaqué ya'huétaqué',
itérin. Itaponahué', co téhuénchachin
napotérinhué'. Nonpintaton naporin:
“Sira ya'huéré, iinpita pochachin
chimiantahuachin,” ta'ton naporin.
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Napoaton Tamaraso', pa'pin ya'hué-
rinqué pa'nin ya'huapon.

12Cara pi'iquéran pochin Cota sa'in
ya'huéré' chimiantarin. Inaso' sha'hui-
téranquémaso chachin, Soa hui'nin.
Chiminpachina, Cotaso sétaton na'nérarin.
Sétérinso' inquihuachina, Tinato nina-
noa'huaqué pa'nin. Ohuicanénpita ya'i-
napiro'sa inaqué ya'huéapi ni'ton, pa'nin
nicapon. Amiconén Iro itopisoré' pa'nin.
Iroso', Atoran piyapi. 3*Tamaraso ina
nitotaton, quéyoron a'morinso ocoirin.
Inaporahuaton, nitaparin. Niimomoto-
térinso' né'météqué nipa'shinayatérin.
Ama nohuitacaiso maréhué' naporin.
Inaporahuaton, Inain ninanoa'hua ya'cari',
huénséconin. Inaso' ninano', Tinato iraqué
ya'huérin. Sira nani hui'napitopirinhué', co
acoantopihué' ni'ton, shiin yanonpintérin.
1516 Cotari quénanahuaton, nipa'shinayaté-
rinso maré": “Isoso sanapi, monshihuanté',”
ténin. Napoaton péshonin ya'caricaso
maré'. Co shiin nohuitatonhué!, itapon:

—Canta quémaro'co nii topirahué?
itérin.

—¢Ma'ta nipachin pahuéréaponco?
ténin sanapinta'.

17 __Pé'tahuarahuésopita quéran,
a'nara chipoa'hua a'patiaranquén,
itaantarin Cotari.

—Inta nipachin. Napoaponahué',
ma'sha téranta quémaquén nininso'
patéqué'. Chipoa'hua a'patianco huaré',
cari tapaarahué, itérin sanapiri.

18— ;Ma'ta nipachin pachi? ténin Cota.

—Sicho po'moitéranén pé'matéransoaré
chachin, huaranén, inapita patéqué',
itérin. Napotohuachina Cotaso', natanin-
sopita quétérin. Inapoaton técarihuachina,
naporo chachin hua'huantérin. °Ina
quéran Tamaraso', pa'pin ya'huérinqué
panantarin. Nipa'shinayatérinso' ocoirin.
A'morinsonta ocoirahuaton, naquéranchin
quéyoron a'morinso a'moantarin.
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20Tna quéran Cotariso', chipoa'hua
a'patérin. Amiconén Irori quépatérin.
Sanapi acoantérinsopita ayantacaso
maré' a'patopirinhué', inariso co huachi
quénanconinhué'. 21 Napohuachina,
ya'huéhuano'sa natanin:

—Monshihuanté sanapi Inain ira
pirayan huénséyantérinso": ;Intohuata
pa'nin? itérin.

—Co iséqué monshihuanté sanapi
ya'huérinhué!, itopi. 22Napotohuachina,
Cota ya'huérinqué huéantarahuaton,
itiintarin:

—Co'chi sanapi quénanconahué paya.
Ya'huéhuano'santa": “Co iséqué monshi-
huanté sanapi ya'huérinhué',” itérinaco,
itérin. 23Napotohuachina, Cotari itapon:

—Ma'ta pini. Noyatapon. Quétéra-
huésopita yamapachin, main nipachin.
Ina maré' nanan ocoihuatéhuaso',
piyapi'sa téhuaponénpoa'. Nanichi
chipoa'huaya a'patochinpirahué', co
quémari quénanconanhué', itérin.

24Cara yoqui quéran pochin, Cota
sha'huitapona huécapaipi:

—Shiparin Tamara itéréhuaso,
monshihuanin. Napoaton iporaso'
cayorin huachi, itopi. Natanahuaton
Cotaso', no'huitaton yai ténin:

—iOcoirahuatoma', a'péco chimiin!
ténin. 25Ya'huéhuano'sari Tamara
a'pécaso maré' ocoirapirinahué!,
inaso shiin nanan a'patérin: “Iso sicho
po'moitéra pé'natérinsoré chachin
nininso' hua'anén, napotérinco. Iso
huaranta', inanquén chachin ni'ton,
noya nicaton nohuitéqué',” itéqué',
itérin. 26 Cotaso', shiini a'patérinsopita
nohuitahuaton, naporin: “Téhuéncha-
chin caso co noyahué' ninahué'. Co
Sira acoantatohué', téhuérahué. Inaso
nipirinhué', noya noya ninin,” ténin.

Génesis 38, 39

Naporo quéran huaré' Cotaso', co huachi
onporo téranta shiin técariantarinhué'.

27 Tamara huaicaso nanihuachina,
catopia'huaya hua'huatopi. 28-29Nasi-
tapona napopi: A'na'ton imiria'huain
ocoirin. Napohuachina ahuaitona'piri,
quéhuan pi'shiqué, tonpotanpatérin.
“Iso'ton hua'huacharin,” ta'ton, napo-
térin. Napopirinhué', hua'huashaso
tanpara'huain po'moantarin. Shiara-
huaton a'naso', nasitochanin. Napoaton
ahuaitona'piri nininén acotérin: Parisix
itérin. “Ya'copirinquénso inquirahuaton,
pipiran,” itahuaton, inapochin nohui-
térin. 30Quéhuan pi'shiqué tonpotanpa-
térinsoso', ina piquéran hua'huatérin.
Inaso' nohuitaton: Saro itérin.

Hua'an sa'ini, Cosi apirinso'

39 1Sha'huitéranquémaso chachin

Cosiso', Ismairo nicatono'sari
Iquipito no'paqué quépapi. Inaqué a'nara
Iquipito quémapi Potihuaro itopiso'
pa'antopi. Inaso', Iquipito copirnori
catahuacaso maré' acorin. Capitan
ya'conaton, copirno a'paipisopita
sontaro'sa camairin. 2Cosiso napoto-
pirinahué', Siniorori co naniantérin-
hué'. Inari catahuarin ni'ton, hua'anén
péinénqué noya yonquiaton yacapatérin.
Noya nicaton, noya ya'huérin. 3Cosiso!,
Yoséri catahuarin. Hua'anéni ina nicaton:
“Nani ma'sha Cosi nipachina, Yoséri
catahuarin ni'ton, noya pipitérin,” ténin.
4Napoaton pa'yatérin. Pa'yataton, acorin
catahuacaso maré'. “Ma'pitasona nina-
huéqué, quéma catahuaponco,” itérin.
Naporahuaton, ya'ipi piyapinénpita
camaiaton asacatacaso maré' acorin.
Ya'ipi ma'shanénpitanta a'paicaso maré'
acorin. 5Ina acorin quéran huaré', Sinio-
rori Potihuaro catahuamiatérin. Cosi

*38.28-29 Parisiso': Pasoarinso' tapon naporin.
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noya nicaton, napotérin. Péinénquénta
ma'sha nipachina catahuarin. Iminén-
quénta sacatohuachina', sha'topiso' noya
noyatérin. ¢Cosiri ya'ipi ma'shanénpita
noya a'paitérin ni'ton, co huachi ma'maré
téranta yonquidrinhué'. Topinan noya
coshatérin huachi.

Cosiso', noyapin noyapin ni'tomantarin
ni'ton, ya'ipi quéran pa'yatopi.
7Napoaton co hua'quiya quéranhué',
hua'anén sa'ini ni'srin quéran noyarin
huachi. A'na tahuéri itapon:

—Huéqué pa'a quémaso' inapo-
qué', itérin. 8Napotopirinhué', Cosiso
co pi'pisha téranta nohuantérinhué'.
Napoaton itapon:

—Ni'qué siyora, pi'pian sha'huichin-
quén topirahué: Hua'anéhué ya'ipi
ya'huétérinsopita a'paia’huaso maré'
acorinco. Cari ya'ipi a'paiarahué ni'ton,
co ma'maré téranta yonquidrinhué'. Naté-
rinco ni'ton, sano cancantérin. °Chini
chiniquén nanan quétérinco iso péiqué
camaita'’huaso maré'. Naporahuaton,
hua'anéhué co ma'sha téranta apiraté-
rincohué'. Quémasachin téhuénchinso'
sa'inquén ni'ton, apiratérinco. Napoaton,
co caso pi'pian téranta nohuantérahué'
pa'pi co noyahué' nininso' nicaca'huaso'.
iNaporahuaton quémaré'co ninahué
naporini, co Yosé natétohué', pa'pi osha-
huaintohué" itérin. 1°Napotopirinhué',
sanapiriso Cosi ichiquéhuénacaso maré'
nani tahuéri apisarin. Inaso napoapona-
hué!, co pi'pisha téranta nohuantérinhué'.

1112 Alna tahuériso nipirinhué', Cosi
péiqué sacatapon ya'conin. Naporo' co
a'napita ya'huéasoihué ni'ton, sanapiso
Cosi so'huianarinso matérin. Inapotaton:

—Huéqué pa'a quémaso inapoqué',
itérin. Napotopirinhué', Cosiso niso'-
huianatérinso pa'coirahuaton, ta'arin.

13-15Tna patérinso ni'sahuaton, sanapiso
yanonpinin. Yanonpinaton chiniquén
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huiyo ténin. A'napita piyapinénpita
péracaso maré' naporin. Hué'pachi-
nara, itapon:

—iNi'cochi iso'! So'yahué a'nara iprio
piyapi quéshiantérinpoa tapiinpoaso
maré'. Ya'conahuaton masapirincohué',
canpita huécacamaso maré' caso chini-
quén huiyo ténahué. Ina natanaton,
ta'aré'nachin pipirin. jNiso'huianaté-
rinsonta', patérin! itérin.

16Piyapinénpita napotahuaton, Cosi
niso'huianatérinso' taparin. So'in
huécaqué huaré' taparin. 17-18Ina
hué'pachina, piyapinénpita sha'hui-
térinso chachin inanta sha'huitérin:

—Iprio piyapi quénanso', patoana-
néhuéqué ya'conahuaton masapirin-
cohué'. Chiniquén huiyo topatora,
a'porahuatonco ta'arin. Niso'huiana-
térinsonta', patérin. 12jInapotérinco
piyapinén! itérin.

Sa'ini sha'huitérinso' natanahuaton,
Cosi hua'anénso pa'pi no'huitérin.
20Cosi macacaiso maré' piyapinén-
pita camairin. Nani mapachinara,
tashinan péiqué po'mopi. Copirno
téhuétopisopita ya'huéapiqué po'mopi.
21 Tashinan péiqué po'mopirinahué',
Siniororiso' co Cosi naniantérinhué'.
Nosoroaton catahuaantarin ni'ton,
tashinan péi hua'ani, noya nicaton
pa'yatérin: “Cosiso', néya hui'napi,”
ta'ton, noya ni'nin. 22Napoaton cata-
huacaso maré' acorin: “Quémari
a'napita prisoro'sa', a'paiaran,” itérin.
Napoaton Cosi camaitérinsorachin
tashinan péiquéso', prisoro'sa nipi.
23Cosi camaitohuachina tashinan
péiqué, noyasachin sacatopi. Napoaton
tashinan péi hua'anso', co huachi Cosi
sacatérinso' ni'sarinhué": “Siniorori
chachin Cosiso catahuarin ni'ton,
ma'sona nipachina, noya pipitérin”
ta'ton, naporin.
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Hua'ano'sa hua'napiso', Cosiri
no'téquén sha'huitérinso'

40 1Tna piquéran cato hua'ano'-
sari Iquipito copirno téhuétopi:
A'naso', copirno huino o'shitona'piro'sa
hua'an. A'nanta', ina maré chachin pan
nina'piro'sa hua'an. Cato chachin copirno
téhuétopi. 2-3Napoaton copirnori inapita
no'huirin. No'huiton tashinan péiquéta-
caiso' camaitérin. Napohuachina cato
chachin inaqué po'mopi. Ina tashinan
pé€iso', copirno a'pairinsopita capitan
péinénqué ya'huérin. Cosi ya'huéarinqué
chachin po'mopi. 4Copirno a'pairinsopita
capitaniso', Cosi itapon: “Isopita cato
hua'ano'sa quémari noya a'paiton, cata-
huaqué',” itérin. Inapotohuachina inapita
hua'ano'saso', hua'qui inaqué ya'huépi.
5A'na tashiso nipirinhué', cato
hua'ano'sa chachin, hua'napi. A'naya
a'naya hua'napiso!, co inachachin
tapon hua'napihué', nisha nisha tapon
hua'napi. 6 Tashiramiachin Cosiriso
nicapon hué'pachina, sétapi quénan-
quirin. Napoaton, cato chachin natanin:
—:Onpoatomata iporaso' pa'pi sété-
ramaso pochin ya'norama'? itérin.
8—Catocoi chachin hua'napiraihué!,
co insonta ya'huérinhué' ma'sona tapon
hua'naraiso anitotiincoiso!, itopi.
—iYosé mini nanitérin ma'sona tapon
hua'narésopita anitotiinpoaso'! Sha'-
huitoco hua'maramaso!, itérin.
9-10Napotohuachina o'shina'piro'sa
hua'anso', hua'arinso Cosi sha'huitérin:
—Hué'éhuéqué a'nara opa ya'hué
ni'nahué, cara sé'pahuaninso'. Nica-
soco chachin, papo sé'patarin. Papo
sé'patahuaton, yancotarin. Yancoté-
rinquéranchin nitérinsopita cayarin.
11Tna pirayan canta', huaraon o'orinso'
minénén sé'quéato, huaniarahué.
Opa cayarinso masahuato, huaraon

Génesis 40

o'orinqué shi'shirahué. Inapotahuato
huaraon ihuétérahué. Thuétohuatora
ma'parinco huachi, itérin. 12-13Napo-
tohuachina, Cosiri itapon:

—Naporinchi paya. Ma'sona tapon
hua'naranso sha'huichinquén: Cara sé'pa-
huaninso!, cara tahuéri tapon naporin.
Cara tahuériya quéran, huaraonso'
quéma téhuéranso' yonquiantarin.
Nanan anoyatahuaténquén naquéran-
chin acoantarinquén ina maré' saca-
taantacaso'. Irdca naporanso chachin
naquéranchin o'shitaantaran huachi. Ina
tapon, ina pochin hua'naran. 4-15Inapo-
tohuachinquén, canta nosoroatonco
yonquico. Ocoincoso maré' huaraon
sha'huitéqué'. Iprioro'sa ya'huépiqué
caso ya'huépirahué', topinan quéran
no'huitonaco pa'aninaco. Co manta
onporahué ni'ton, co tashinan péiqué
ya'huépa'huaso ya'huérinhué'. Napoaton
nosoroco canta', itérin.

16-17 Napotohuachina, copirno maré!
pan nina'piro'sa hua'anta" “Noyachi
sha'huitérin paya,” ta'ton, hua'narinso
Cosi sha'huitérin:

—Canta nipirinhué', iso pochin
hua'narahué: Cara ya'huiri pan acoi-
nanqué pitémotorahuato, huiriton
pano'sa quéparahué. Ya'natontarinso
acoinanqué, nisha nisha cashi cashin
pano'sa copirno maré' ya'huérin. Napoa-
ponahué', inairaro'sa hué'sahuatona
pitémotorahué quéran capitarinaco,
itérin. 18Napotohuachina, Cosiri itapon:

—Cara pan acoinanso', cara tahuéri
tapon naporin. *Cara tahuériya
quéran, huaraonso' quémanta téhué-
ranso' yonquiantarin. Naporo chachin
piyapinénpita camaiapon: “Noninqué
huénquéconorahuatoma', naraqué
pé'ténco chimi'in,” itapon. Inapotohua-
chinén, chanaro ca'téro'sari noshanén
capona', itérin.
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20Cara tahuériya quéran, huaraon
hua'huatérinso tahuéri nanirin. Naporo'
ya'ipi catahuarinsopita hua'ano'sa
ichicapacancanacaso maré', panca
pita ninin. Ya'ipi pérarinsopita ni'to-
nénqué huaraonso' camaitérin: “Cato
hua'ano'sa chachin tashinan péi quéran
ocoico',” ténin. 21O'shina'piro'sa
hua'anso', naquéranchin asacataan-
tarin. Napoaton naquéranchin irdca
pochachin huaraon o'shitaantarin.
22Pan nina'piro'sa hua'anso nipirin-
hué', huaraoni piyapinénpita camairin
naraqué pé'ténacaiso maré': “Noninqué
huénquéconorahuatoma', tépaco',”
itérin. Cosiri sha'huitérinso chachin
nitopi. 220'shina'piro'sa hua'aniso',
Cosiri catahuacaso maré' sha'hui-
térinso', naniantérin. Inapoaton co
catahuarinhué".

Huaraon hua'nahuachina,
Cosiri no'téquén sha'huitérinso'
41 10'shina'piro'sa hua'an,

tashinan péi quéran pipirinso'
nani cato pi'ipitérin. Naporo' huaraon
chachionta hua'narin. Niroi' yonsanqué
huaniarin nihua'narin. 2A'nanaya
ni'pirinhué', canchisé ohuaca' Niroi'
quéran pipirapi. Pa'pi amoshinachin
pipirapi ni'nin. I' quéran pipirahuatonal,
shi'shinamatéro' hudncana coshatapi.
3Ina quéran niantapirinhué', canchisé
chachin Niroi' quéran pipirapi ni'nin.
Inapitaso' capa nishinahuén nansé-
yarachin niconpi. Pipirahuatona i'
yonsanqué a'napita ohuacaro'sa pirayan
huanirapi. 4Nicaso chachin, inapitaso',
amoshino'sa pashica ta'papi. Inapo-
tatona', canchisé chachin pé'yaqué
huaré' ca'miatopi. Naporo' huaraonso'
capayatérin. 5Naquéranchin hué'éan-
tapirinhué', hua'naantarin. Canchisé
trico moto' noya noyatérinso' a'na
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nanquéachin nitérin ni'nin. éInapita
pirayan, canchisé chachin pipiantarin.
Inapitaso' pi'iri ahuiquitérinso pochin
ya'nopi. 7Inapitanta noya noyatérinso
nipisopita pashica ta'papi. Inapotatona
pé'yaqué huaré' ca'miatopi. Naporo
chachin huaraonso' capayataantarin.
Capayatahuaton: “Co ipora topinan ina
pochin hua'narahué,” ténin.
8Tashiramiachin huaraonso'
hua'narinso yonquiaton, co napion
cancantérin. Napoaton piyapinénpita
camairin ya'ipi Iquipito no'paqué nino-
tona'piro'sa huécacaiso maré'. Quirica
nitotoro'santa amatérin. Inapita hué'-
pachinara, hua'narinso' sha'huitérin.
Sha'huitopirinhué', co incari téranta
nanitérinhué' ma'sona tapon hua'arinso
sha'huitacaiso'. °Naporo huaré' o'shi-
tona'piro'sa hua'an Cosi yonquirin.
Ina yonquiaton huaraon itapon:
“Ipora huaré' yonquirahué ma'sona
i'hua chachin nica'huaso' nininso'.
10Quémaso' chiniquén nanantéran.
Caso piyapinénco nipirahué' sha'hui-
taranquén. Pan nina'piro'sa hua'anoco
chachin, irdca no'huitoncoi tashinan
péiqué apo'motérancoi. Inaso' tashinan
péi', a'pairinénquénsopita capitan
péinénqué ya'huérin. ' A'na tashiso'
catocoi chachin hua'narai. A'naya
a'nayacoi nisha nisha tapon hua'narai.
1213Tpaqué chachin quiyaro'coi a'nara
iprio hui'napi ya'huéarin anta'. Inaso'
ina capitani chachin, asacatacaso maré'
pa'anin. Hua'naraiso sha'huitohuatéira,
ma'sona tapon naporinso no'téquén sha'-
huitérincoi. Sha'huitérincoiso chachin
caso naquéranchin asacataantaranco.
A'naso nipirinhué', noninqué ahuén-
quéconotahuaton atépatéran,” itérin.
14Tnapo sha'huitohuachina, copirnoso
Cosi macontacaso maré' piyapinén
a'parin. A'naroachin tashinan péi
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quéran ocoipi. Cosiso niya'itahuaton,
nitaparin. Noya nininso' a'mosahuaton,
huaraon nicapon pa'nin. !3Canconpa-
china, huaraoni itapon:

—Caso hua'napirahué!, co insonta nani-
térinhué' ma'sona tapon hua'narahuéso
sha'huitiincoso'. Quéma téhuénchinso!
nitotéran, topi natantérahué, itérin.

16—Co caora nohuanton nitotérahué'.
Quéma piyapinénco ni'to, Yosé chachin
anitotohuachinco, sha'huitaranquén.
Ma'sona noya nicacaso maré', sha'hui-
taranquén, itérin.

17Napotohuachina huaraoni itapon:

—Hué'éhuéqué Niroi' yonsanqué
huanidrahué hua'marahué. 8Naporo
chachin, canchisé ohuaca' pa'pi amoshi-
néchin nipisopita, i' quéran pipirapi.
Pipirahuatona shi'shinamatéroqué cosha-
tapi ni'nahué. °Ina quéran canchisé
chachin pipiantapi niantarahué. Capa
nishinahuén nanséyarachin pipirapi. jCo
onporo téranta ya'ipi Iquipitoqué ina
pochin nipisopita ni'chinahué'" 2°Nica-
soco chachin, inapitaso', amoshino'sa
pashica ta'papi. Inapotatona canchisé
chachin, pé'yaqué huaré' ca'miatopi.
21Pélyaqué huaré' caponaraihué', co
manta ca'pisohué pochin ya'nopi.
Naporo capayatérahué.

22Hué'éantapirahué', naquéranchin
hua'naantarahué: Hué'éhuéqué Canchisé
trico moto' noya noyatérinso' a'na
nanquédchin nitérin ni'nahué. 23Inapita
pirayan, canchisé chachin pipiantarin.
Inapitaso' pi'iri ahuiquitérinso pochin
ya'nopi. 2¢Inapitarinta noya noyatérinso
nipisopita pashica ta'papi. Inapotatona
pé'yaqué huaré' ca'miatopi ni'nahué.
Ninotona'piro'sa sha'huitopirahué', co
insonta nanitérinhué' ma'sona tapon
naporinso', sha'huitiinacoso!, itérin.

25Napotohuachina, Cosiri huaraon
itapon:

Génesis 41

—Caso quéma piyapinénco nipirahué,
sha'huitaranquén: Catoro hua'naranso',
a'naichin tapon hua'naran. Ina quéran
Yosé chachin anitotérinquén ma'sona
ina nicacaso' yonquirinso'. 26Canchisé
ohuaca' noyapiachin nipisopita, canchisé
pi'ipi tapon hua'naran. Canchisé trico
moto' noyapiachin nipisopitanta', ina
chachin tapon naporin. 27 Canchisé
ohuaca' capa nishinahuén nanséyaréa-
chin nipisonta', hua'naran. Inapitaso',
amoshino'sa piquéran pipipi. Inapitanta
canchisé pi'ipi chachin tapon naporin.
Ina pochachin noya noyatérinso' trico
moto' pirayan, canchisé chachin papoan-
tarin hua'naran. Pi'iri ahuiquitérinso
pochin ya'nopisopitanta', ina chachin
anitotérinpoa'. 22 Napotéranquénso
chachin mini nisarin. Piyapinénco nipi-
rahué', Yosé ma'sona yanininso nani
sha'huitéranquén. 29Yosé nohuanton
canchisé pi'ipi iso Iquipito no'paqué
nani ma'sha noya noyatapon. Co manta
pahuanaponhué'. 30-31Ina piquéranso
nipirinhué', canchisé pi'ipi chachin
panca tanarotapi. Napoaton co huachi
inso téranta', Iquipito no'paqué noya
ya'huérinso yonquiarinhué'. Pa'pi
pahuantomiatapi ni'ton, co huachi iso
no'paqué noya ya'huaponahué'. 32Caso
piyapinénco nipirahué' sha'huitaran-
quén. Nani Yosé yonquirin inapocaso'.
Naporahuaton co hua'quiya quéranhué'
naniarin. Napoaton ina nohuanton,
catoro inachachin hua'naran.

33-34napocaso ni'ton, a'nara quémapi
yonquinahuan ni'ton, noya nitoté-
rinso' yoniqué'. Ya'ipi iso no'panénqué
ya'huépisopita camaicaso maré'
acoqué'. Naporahuaton, chirinchi-
ro'sa acoqué' ya'ipi hua'anéntéranqué
pa'ina'. Cosharo yontonacaiso maré'
pa'ina'. Noya noyatacaiso' pi'ipiro'-
saqué yontoina'. A'natérdpo costaro
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quéran, a'na costarora ma'pachina'.
Ya'ipi Iquipito no'paqué inapo'ina'.
35Naporo' pi'ipiro'saqué trico yonton-
piso', niqué tapaina'. Quéma chachin
anitotahuaténén, ninanoro'saqué
tapaina'. Tanaro tahuéri'sa canqui-
huachina, capacaiso maré' inapo'ina’.
36Inapohuachina', Iquipito no'paqué
trico tapapinan ya'huapon. Canchisé
pi'i tanarotacaiso canquihuachina, ina
ca'sapi huachi. Ina capatona, ya'ipi iso
no'paqué ya'huépisopita co chimina-
ponahué!, itérin.

Copirno ya'huérénamén
camaitacaso maré' Cosi acopiso’

37Cosi yonquirinso natanahuatona',
huaraonso hua'ano'sapitaré chachin:
“Ma néyacha yonquirin paya!” topi.
38Napoaton huaraonso' piyapinénpita
itapon:

—Iso quémapiso', Yos€ ispiritonéni
chachin ya'coancantérin. Co onporonta
a'ma quémapi iso pochin nininso' ina
sacato nicacaso maré' quénanarihua-
hué!, ténin. 39-40Piyapinénpita napota-
huaton, Cosi itapon:

—Co a'na quémapi quéma quéran
yonqui yonquinahuan ni'ton, noya
noya nitotérinso ya'huérinhué'. Yosé
chachin ya'ipi inapita anitotérinquén.
Napoaton carinquén acoaranquén
péinéhuéqué, ya'huérénaméhué camai-
tacaso maré'. Ya'ipi piyapinéhuépitanta
natéinénquénso ya'huérin. Copirnoco
ni'to, casachin quéma quéran chini
chiniquén nanantarahué. 4 Ni'qué'.
Ipora tahuéri carinquén acoaranquén
ya'huérénaméhué ya'ipi Iquipito no'pa'
hua'anéntacaso maré', itérin.

42Napotahuaton huaraonso', imisi-
rinqué sicho po'moitéranén po'mo-
rinso' ocoirin. Ina ocoirahuaton Cosi
imisirinqué po'motérin. Inapotahuaton,
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piyapinénpita camairin: “Noya noya
rino pi'shi quéran né'mété nipiso'
a'motoco'. Naporahuaton, osété oro
quéran nipiso', apé'péconotoco'. 43Ina
quéran, toronanéhuéqué pa'patora,
imaquirinso toronanqué ananpéco'.
Inapotahuatoma', quépaco'. Ina qué-
paséma', piyapinéhuépitari chiniquén
sha'huiina: ‘jIsonco'!’ téra'ina',” itérin.
Ina pochin copirnori Cosi acorin ya'ipi
Iquipito no'paqué, camaitacaso maré'.
44Ina piquéran huaraoni Cosi itaantapon:

—Ca mini copirnocoso nipirahué',
co inso téranta iso no'paqué inaora
nohuantérinso' nisarinhué'. Naniyarin
quéran huaré' ma'sona nicacaiso',
quéma camaitaran, itérin. 45Copir-
nori, Cosi Iquipito nananqué nisha
nininén acotérin: Sahuinato-paniya,
itérin. Naporahuaton Potihuira hui'nin
Asina itopiso' acoantérin. Potihuiraso!,
On ninanoqué corto hua'an ya'conin.
Ina pochin Cosi, ya'ipi Iquipito no'pa’
hua'anéntacaso maré' acopi.

46Cosi cara shonca pi'ipitohuachina,
Iquipito copirno maré' caniaritérin
sacatacaso'. Nani acohuachina, huaraon
nontahuaton caniaritérin ya'ipi Iquipito
no'pa' pa'tacaso'. 47 Canchisé pi'ipi noya
noyatacaiso' pi'ipiro'saqué, hua'huayéaté-
rahué cosharo noyatérin. 48Cosiri ya'ipi
trico tapacaiso nininso', ma'patérin.
Ma'pataton, ninanoro'saqué taparin.
Canchisé pi'ipi naporin. Nani nina-
noro'saqué trico taparin. Ina pirayan
imino'saqué sha'pisopita mapiso',
taparin. 4°Pa'pi notohuaro' trico Cosiri
ayontonin. Maré yonsanqué inotéra'hua
ya'huérinso pochin ayontonin. Pa'pi
notohuaro' ni'ton, pichirapirinahué',
co onpo pichichinidchinhué' nipachina,
tananpitopi huachi.

50Co'huara tanarotacaiso caniari-
chéatérasohué', Cosiso cato hui'ninpita

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



81

ya'huétérin. 51Paninanso' Manasisi
itérin: “Yosé chachin parisitérahuéso!,
quémopinéhuépita, inapita ananian-
térinco,” ta'ton, ina pochin hui'nin
nohuitérin. 52Ina quéran niantarin-
soso!, Iprain itérin. “Yosé nohuanton
parisitérahuéso no'paqué chachin
noya noya acorinco,” ta'ton ina pochin
hui'nin nohuitérin.

53Canchisé pi'ipi Iquipitoqué ma'sha
noya noyatacaiso' pi'ipiro'sa', na'huérin
huachi. 54Naporo' Cosi naporinso
chachin, tanarotacaiso caniaritérin.
Canchisé pi'ipi chachin naporin. Ya'ipi
a'napita no'paro'saquénta', tanarotopi.
Iquipitoquérachin cosharo tapapinan
ya'huérin. 55Iquipito ya'huéhuano'santa
cosharori pahuantohuachinara, huaraon
paapapi. Trico natanacaiso maré'
paapapi. Natanpachinara, huaraoni
ya'ipi iquipitoro'sa itapon: “Paatoma,
Cosi nontoonco'. Ma'sona itohuachin-
quéma!, ina nico',” itérin. 56 Ya'ipi Iqui-
pito no'paqué piyapi'sa tanarotacaiso
caniaritohuachina, Cosiso chirinchi-
ro'sa camairin: “Cosharo taparéhuaso
péiro'sa i'soatatoma', ya'huéhuano'sa
pa'antoco',” itérin. Aqué aquété tanaro-
tapi ni'ton, pa'antapi huachi. 57 Napo-
rahuaton ya'ipi parti quéran hué'sapi.
Cosi trico taparinso' pa'antacaiso maré'
Iquipitoqué hué'sapi. Co inso no'paqué
téranta', cosharo noyatérinhué' ni'ton,
naporapi huachi.

Cosi iinpitanta

Iquipitoqué pa'piso’
42 1]quipitoqueé trico pa'anacaso

ya'huérinso', Cacoponta'
nataantérin. Ina natantahuaton, hui'nin-
pita itapon: “jCo topinan nini'sépamaso
ya'huérinhué'! 2Nani sha'huitérinaco
Iquipito no'paqué trico pa'anacaso
maré' ya'huérinso'. Napoaton inaqué

Génesis 41, 42

pa'matoma’, pa'amaco'. Ama tana
tiquiinpoaso maréhué' inapoco',” itérin

3Pa'pini napotohuachina, Cosi iinpi-
taso', shonca ya'pi trico pa'anapona
Iquipitoqué pa'pi. *Mincaminso nipi-
rinhué', pa'pini co nohuantérinhué'
a'pacaso'. Inaso', Cosi iin miachin. Ina
yo'nanquéranchin pipipiso'. “Pa'ninqué
tapona ma'sha yaonpodapirinhué',”
ta'ton, co yaa'parinhué'. 5Cacopo hui'-
ninpitaso', a'napita piyapi'saré' pa'pi.
Ya'ipi Canaan parti tanarotopi ni'ton,
notohuaro' pa'mapi.

6Nani sha'huitéranquémaso chachin
Cosiso', huaraon ya'huérénamén ya'ipi
Iquipitoqué camaitarin. Naporahuaton
ina camaitohuachina, ya'ipi parti
quéran hué'pisopita, trico pa'antapi.
linpitanta camahuachinara, nonta-
caiso maré' isonpi quéran no'paqué
huaré' monshorahuatona', moshaipi.
7Ipora quénanapon chachin Cosiso',
iinpita nohuitérin. Nohuitapona-
hué', co nohuitérinhué pochin ninin.
Napoaton no'huitaté pochin co yashin-
hué' nontérin:

—¢Canpita po'? ¢Intoparanta hué'-
nama'? itérin.

—~Canaan parti quéran, trico pa'a-
napoi o'marai, itopi. 8 Cosiriso iinpita
nohuitérin. Inapitariso napoaponahué',
co ina nohuitopihué'.

9Naporo' Cosiso', irdca hua'naton
iinpita sha'huitérinso' yonquirin. Ina
yonquiaton itapon:

—Canpitaso', néhuétona'pirosanquéma
ténahué. No'panéhuéi inséquésona co
noya a'paipinanhué' ni'camaso maré'
hué'mama!, itérin.

10-1—; Co sinioro inacoihué'! Quiyaso'
quéma piyapinénpita pochin ninai.
Tricoichin pa'anapoi o'marai. Ina tata-
quéranchin ya'ipicoi ninai. Co onporo
téranta néhuétochinaihué', itopi.
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12__Nonpianama'. No'panéhuéi inséqué-
sona co noya a'paipinanhué' ni'camaso
maré' hué'nama ipora, taantarin Cosiso'.
13Napotopirinhué', inapitariso itapona':

—~Quiyaso' quéma piyapinénpita
pochin ninai. Ya'ipiya quéran ina
tataquéranchin, shonca catocoi ninai.
Canaan parti ya'huérai. Hua'hua
nininsoso', tataré' quéparitérin. A'naso
nipirinhué', ayarin, itaantapi.

1415 iNani napotéranquéma'! Canpi-
taso' néhuétona'piro'sanquéma ténahué.
Iyaparima hua'hua nininso quécama
huaré', no'téquén nonamaso' nitotarahué.
Huaraon ya'huérin ni'ton, no'téquén
nontaranquéma'. Co ina quépatamahué',
co onporonta iséquéran pipiaramahué'.
16 Alnaquéma paaton maconta'in. A'na-
pitanquémaso nipirinhué', tashinan péi
ya'contarama'. Ina hué'pachin, naporo
huaré' naporamaso natéaranquéma’.
Co'so' hué'pachinhué', téhuénchachin
néhuétona'piro'sanquéma’. jHuaraon
ya'huérin ni'ton, no'téquén nontaran-
quéma'! itérin.

1718 Cara tahuéri Cosiri iinpita
tashinan péiquétérin. Inapotopirin-
hué', nontaantarin:

—Canta Yosé té'huatérahué. Iso pochin
nipatama', co tépaaranquémahué’.
19Téhuénchachin noya nina'piro'san-
quéma nipatama', a'naquéma tashinan
péiqué quéparichin. A'napitanquémaso
nipirinhué', quémopinéma capacaiso
maré' trico quépatoma', panantaco'.
20[na quéran, no'téquén nonamaso'
nitota'huaso maré!, iyaparima hua'hua
nininso quéshimaco. Co'so' quémahua-
tamahué' téhuénchachin chiminarama',
itérin. Napotohuachina: “Noyapa',”
topi. 21 Napoaponahué', inahua capini
ninontopi:

—Téhuénchachin canpoaso' irdca pa'pi
co noyahué' ninéhua'. Iya'hua ma'sha
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onpotohuatéhuara, nosorochinachin
nontopirinpoahué', co nosororéhuahué'.
Co napion ancantérinso nicarihuara-
hué', co tahuérétéréhuahué'. Napoaton
iporaso' canpoanta', po'saréhua huachi,
nitopi. 22Napohuachinara, Nopinori
itapon:

—Co'ta carima': jAma napotocoso-
hué" itopiranquémahué', co natérama-
cohué'. Napoaton iporaso' canpoanta',
tépatona'pi i'huérétopiso pochin nita-
rinénpoa!, itérin. 23Inapitaso', Cosiri
ya'ipi nataninso' co nitotopihué'.
Iquipito nanan quérachin nontérin
ni'ton, napopi. Nontohuachina, a'nari
inahua nonpiqué ohuérérin ni'ton, co
nitotopihué'.

24Jinpita ninapotapiso natanahuaton,
Cosiso amashamiachin pa'sahuaton,
na'nérin. Na'néi' cacotohuachina,
huéantarin. Hué'sahuaton iinpita ni'to-
nénqué piyapinénpita camairin Simion
macatona tonpocaiso'. 2°Ina quéran
camaitaantarin: “Costaronénaqué trico
po'motoco'. Coriqui pahuérétopisonta',
inaqué chachin po'moantaco'. Napo-
rahuaton, cosharo caracaiso marénta
quétoco',” itérin. Camairinso chachin
piyapinénpita nipi.

26Tnapotohuachinara, moranénaqué
triconéna a'mitahuatona', ya'huépi'pa'
panantapi huachi. 2Hué'écaiso nininqué
canconpachinara, a'naso', moranén
a'cacaso maré' costaronén i'shiritérin.
Inapotopirinhué', trico maré' coriqui
pahuérétérinso' quénanin. Ina quéna-
naton, pa'yanin. 28Pa'yanaton, iinpita
itapon:

—Ni'cochi. {Trico maré' pahuérété-
rahuéso!, ayantaantarinaco! jCosta-
ronéhuéqué chachin quénanahué!
itérin. linpitaso natanahuatona', pa'pi
pa'yanpi. Pa'yanahuatona', inahua
capini ninontapi: jYosé ana'intarinpoa
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ni'ton, co pahuérétaponahué' trico
quésarin! Nitopi.

29Ya'huépiqué cancontahuachinara,
ya'ipi napopiso pa'pina sha'huitopi:

30__Jquipito no'pa' hua'anqué
camahuatoira, co yashinyantérahué'
nontérincoi. “Canpitaso', néhuéto-
na'piro'sanquéma ipora,” itérincoi.
31-32Napotopirincoihué': “Co quiyaso'
inacoihué'. Co onporonta néhuétochi-
naihué'. Ina tataquéranchin shonca
catocoi ninai. Hua'hua nininso', Canaan
parti tataré' quéparitérin. A'naso
nipirinhué', ayarin,” itérai. 33-34Napo-
tohuatoira, itaantarincoi: “A'naquéma
iséqué quéparichin. A'napitanquémaso
nipirinhué', quémopinéma capacaiso
maré' trico quépatoma', panantaco'.
Napoaponahué!, iyaparima hua'hua
nininso quéshimaco. Naporo huaré' co
néhuétonapiro'sanquémahué ninamaso'
nitotarahué. Ina nitotohuato, iyaparima
quéparitérinso' ocoitaranquéma'. Nisa-
huaton, noya huachi nanitarama iso
no'paqué pa'anamaso',” itérincoi, itopi.

35Nani pa'pina sha'huitahuatona',
trico ohuatopi. Ohuatohuachinara,
Cosi iinpitaso', a'naya a'naya costa-
ronénaqué, coriquinéna quénaantapi.
Tanpanantéa'huayaqué ya'huéarin
quénaantapi. Ina quénanatona', pa'pi
pa'yanpi. Pa'pinanta pa'yanin. 36Naporo'
Cacopori itapon:

—Canpitaso hui'nahuépita tiquita-
ramaco. Cosi ayarin. Simionta capa.
ilporaso Mincanta yaquépataantaramaco!
iYa'ipi inapita casa', ahuanta'huaso
ya'huérin! itérin 37 Naporo' Nopinori,
pa'pin itapon:

—Iya'hua a'pahuatan, cari tata
a'paiarahué. Co'so' quéshintahuatén-
quénhué', cato hui'nahuépita nininso!,
nanitéran tépamaso', itérin. 38 Cacoposo
nipirinhué', tapon:

Génesis 42, 43

—Hui'nahuéso', co onporo pa'sa-
rinhué'. Iin mashonén nani chiminin.
Inaichin ina yo'nanquéranchin nipiso'
ya'huéarin. Pa'namaqué ina ya'huéré'
ma'sha onpoantahuachin, caso mashoco,
séto tépaponco huachi, ténin.

Mincamin Iquipitoqué
quépapiso'

4 3 1-2Canaan parti co manta
capacaso ya'huérinhué' ni'ton,

aqué aquété tanarotapi. Napoaton i'hua
Iquipitoqué trico pa'anpiso' pé'yapi.
Pé'yahuachinara, Cacoposo' naquéran-
chin hui'ninpita camaiantarin:

—Pa'mantatoma trico pa'amantaco',
itérin. 3-5Napopirinhué' Cotari itapon:

—Co'ta tata hua'an napotérincoiso!,
nani sha'huitérainquén: “Co'so' iyapa-
rima hua'hua nininso quémahuatama-
hué', ama o'macosohué'. Ina quémama
huaré' tahuérétaranquéma',” itérincoi.
Iya'hua a'paantohuatancoi, naporo
huaré' trico pa'antomarainquén. Co'so
a'paantohuatancoihué', co pa'maarai-
hué', itérin.

6—jCanpitaso pa'pi co noyahué'
acoramaco! ¢Ma'maré chachinta ina
quémapi sha'huitérama a'na iya'hua
ya'huétérinquémaso'? itérin pa'pini.

7—Na'con natanincoi onpo ya'hué-
téréhuasona nininso': “¢Nanpiarin
tataparima'?” itahuatoncoi: “;A'na
iyaparimanta ya'huérin?” itomanta-
rincoi. Napo natanpachincoira, topinan
a'panitérai. jCo quiyaso' nitotéraihué":
“Iyaparima hua'hua nininso quéshi-
macoi,” itiincoiso'! itopi.

8Naporo' Cotari pa'pin itaantarin:

—Téhuénchachin tata nanpicaso'
nohuantohuatéhua', iya'hua a'paqué pa'i.
Cari a'paiarahué. A'paantohuatancoi
a'maroéchin pa'sarai. Inapohuatéhua',
co chiminarihuahué'. Hui'napoapitanta',
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noya nanpiapi. °Iya'hua pa'pachin, cari
ni'sarahué. Ma'sha onpohuachinso!, ca
ana'intoco huachi. Co'so' quéshinta-
huaténquénhué', chiminaqué huaré'
na'inarahué. 1°T'hua chachin napota-
sénquén a'pantérancoi naporini, jnani
catoro pa'sahuatoi, huénanta'itoihué"!
itérin.

11Napotohuachina, pa'pini itapon:

—Co onpotacasohué' ni'quéhuaré',
isopoco nipachin: Hua'an nicanacamaso
maré' iso no'paqué ma'sha noya noya-
térinsopita costaronémaqué quépaco":
Parsamo nimirio, ninoi', pimo hua'sai',
pimo yaqui', tanpapi nitérinso', ni'to
nitérinso', inapita pi'pian pi'pian
po'motahuatoma’, quépaco'. 12Cori-
quinta', catoro' pa'anacaso nanirinso',
quépaco'. I'hua ayantérinquémaso',
inaora chachin quétaantaco'. Tapona
téhuéatona', ayantérinénquéma'. 13;Paco
nipachin! Iya'hua quéparahuatoma',
hua'an nimaantarico'. 4Yosé ya'ipi
nanitaparinso' nontarahué catahuain-
quéma'. Ina nohuanton hua'an nosoro'in-
quéma'. Simionta nosoroaton ocoi'in.
Naporahuaton, Mincanta a'painta'in.
jCanta co hui'nahuan mashoco pochin
quéparita’huaso Yosé nohuantohuachin,
inapo'i nipachin! itérin.

15-16 Cacopo hui'ninpitaso', hua'an
nicanacaiso nininsopita mapi. Ina
masahuatona', coriquinta catoro pa'a-
nacaso' nanirinso' mapi. Naporahuaton,
Mincamin quéparahuatona', Iquipi-
toqué pa'pi huachi. Cosi ya'huérinqué
camahuachinara, nontopi. Cosiso',
Mincamin quépiso quénanahuaton,
piyapinén camairin:

—Isopita péinéhuéqué quépaqué'.
Naporahuaton a'nara ohuaca' tépa-
rahuaton, anpiqué'. Ipora camotéchin
nisahuaso', inapitaro'co coshatarahué,
itérin. 17 Napotohuachina, piyapinénso'

84

ina inachachin ninin. Cosi iinpita ina
péinénqué quéparin. 8Napoaponahué!,
inapitaso quépasoi pa'yanpi. Pa'yana-
tona inahua capini ninontapi:

—Nonpintahuaténénpoa', péinénqué
quésarinpoa'. I'hua coriqui ayanté-
rinpoaso maré' quésarinpoa'. Masa-
huaténénpoa piyapinénpita pochin
asacatarinénpoa'. Moranénpoapitaré
chachin asacatarinénpoa, nitopi.

1921 Napoaton Cosi pé€inénqué yaya'-
conpachinara, piyapinén itapona':

—Pi'pian sinioro nonchinquén topi-
raihué'. I'hua chachionta o'mapoi,
téhuénchachin trico pa'anapoi o'marai.
Pa'anahuatoi panantapiraihué', huan-
copi hué'éconaiqué, costaronéhuéi
i'shiritérai. I'shiritopiraihué', coriqui
pahuérétéraiso' ya'ipi chachin costa-
ronéhuéiqué quénanai. Napoaton
quétaanta'huanquémaso maré' quéman-
tarai. 22Incariso acomara, co quiyaso
nitotéraihué'. A'na coriquinta ipora
trico pa'antohuatéinquéma', pahué-
réta'huaiso maré' quémarai, itopi.
23Napopirinahué Cosi piyapinéniso":

—Sano cancantoco'. Ama pa'yan-
cosohué'. Naporo' pahuérétéramaso',
nani manahué. Yosé chinotéramaso
nimara costaronémaqué acotérin-
quéma'. Inachachin tataparimanta
chinotérin, itérin.

Napotahuaton, Simion tashinan péi
quéran ocoirahuaton quéshirin. 24Ina
quéran, ya'ipi chachin Cosi pé€inénqué
po'morin. Inaqué i'sha nipa'moran-
técaiso maré' quétérin. Moranénapi-
tanta', a'carin. 25Camotéchin Cosiré'
coshatacaiso', nani nitotopi. Napoaton
ninapona pochin, nicanacaiso maré'
quéshipiso!, taparapi huachi.

26 Cosi canquihuachina, nicanacaiso
maré' quéshipiso' quétopi. Naporahua-
tona', isonpi quéran no'paqué huaré'
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monshorahuatona', moshapi. 27 Cosiri
iinpita nontahuaton itapon:

—I'hua o'mapoma': ;Tatahuéi
ya'huéarin itéramaco pora? ¢Noya
ya'huéarin? ¢Nanpiarin ipora huanta ti?
itérin. 28Inapitaso' ménsho tahuatona':

—Tatahuéiso', quéma piyapinén pochin
ninin. Noya ya'huéarin. Ipora huanta
nanpidrin, itopi. 29-30Cosiso yonquito-
pirinhué', Mincamin quénanin. Inaso
iya'huain. Ina yo'nanquéranchin nipiso'.
Ina tasatahuaton, natanin:

—¢Isona: “Iya'hua a'na huéshirai”
ténamaso ti? itahuaton, iin itapon:
“iYosé chachin hua'hua catahuainquén!”
itérin. Napotaso chachin iin ni'sa-
huaton, na'néchinachin cancantérin.
Napoaton a'narodchin patoananénqué
ya'conahuaton, na'nérin.

31Na'nérinso' pa'cotohuachina, nipa'-
morayaton, pipiantarin. Pipirahuaton
piyapinénpita camairin: “jO'huinco
huachi!” itérin. 32Cosiso', a'na misaqué
nisha o'huintopi. Cacopo hui'ninpi-
tanta a'na misaqué nisha o'huintopi.
Iquipitoro'santa Cosiré' coshatopiso',
a'na misaqué nisha o'huintopi anta'.
Iquipitoro'saso!, iprioro'saré' coshata-
caiso', na'in pochin ni'pi. Napoaton
nisha coshatopi. 33Cosi iinpitaso',
misaqué yahuénséhuachinara, Cosiri
a'naya a'naya sha'huitérin huénsécaiso
maré'. Paninan'ton, ahuénsérahuaton,
ina quéran niantarinso' ahuénsérin.
Inapotaton, huinshoin nininqué huaré'
ahuénsérin. Napoaton: “Pi'ipinénpoa
no'téquén tantiarinpoa',” topi. Napoa-
tona itohuara capini nini'pi. Nini'sahua-
tona', pa'yanpi. 3¢Cosiso inaora ca'ninso
chachin, iinpitanta a'carin. Mincaminso
nipirinhué' o'huintohuachinara, a'napita
iinpita quéran na'con na'con acotopi.
Nani coshatohuachinara, napopinéachin
o'opi. Inapoatona capa cancantopi.

Génesis 43, 44

Cosi, iinpita ténirinso'
4 4 1Nani ca'pachinara, o'opa-
chinara, Cosiso piyapinén
camairin:

—Isopita quémapi'sa costaroné-
naqueé, trico améntatéqué'. Napora-
huaton coriquinéna pahuérétopisonta',
a'naya a'naya costaronénqué chachin
acotaantaqué'. 2Minénéhué prata
quéran nininsonta', hua'hua nininso
costaronénqué acotéqué'. Coriquinén,
trico maré' pahuérétérinso' pirayan
acotéqué', itérin. Napotohuachina,
piyapinénso' ina inachachin ninin.

3Tahuéririnqué pi'i pipirirahuaso
Cosiso!, iinpita nontahuaton a'parin.
Napohuachina moranénapitaré chachin
pa'pi huachi. 45Ninano quéran pipitona
iinpitaso co aquéyatérasoihué', Cosiso
piyapinén itapon:

—Apira quémapi'sa pa'piso', imaqueé'.
Cantonahuaton napotéqué": “;Onpoatonta
canpitaso nosoropirinénquémahué', co
noyahué' ninama'? Prata quéran miné
nininso', hua'anéhué o'oton ninorinso
chachin ihuatérama'. jPa'pi co noya-
huéchi ninama paya!” itéqué', itérin.

6Cantonahuaton piyapinénso' Cosiri
sha'huitérinso chachin itérin. 7Napo-
tohuachina, inapitariso itaantapi:

— Thuatérama!, itérancoi ti? jCo'chi
quiyaso onporo téranta', inapo'itoihué"!
8;Co'ta Canan parti quéran huaré'
coriqui costaronéhuéiqué quénanpatoira,
quéshiantaranquén pora? ;Onporahua-
toita iporaso', pratahué nipon, orohué
nipon, hua'anén péinén quéran ihua-
chitoihué'? °*Quiyaso' piyapinénpita
pochincoi ninai. Incoi téranta miné
quénapahuatancoi, chimiin. Quiyanta',
piyapinénpita pochin asacatocoi ténai,
itopi. 1°Napotohuachina, Cosi piyapi-
nénso' taantarin:
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—Noyapa'. Naporama ni'quéhuaré',
inapochinquéma nipachin. Nipirinhué!,
insosona miné quénaparahuésoichin,
piyapinéhué nisarin. A'napitanquémaso’,
co manta onpoaramahué', itérin. ' Napo-
tohuachina, a'naya a'naya costaronéna
chinohuaratona!, i'shiritapi huachi.
12]'shiritohuachina yonisarin. Paninan
nininso costaronén quéran caniarita-
huaton, hua'hua nininso costaronénqué
huaré!, yonirin. Yonipachina, Mincamin
costaronénqué quénanin huachi. 13Ina
nicatona iinpitaso', pa'pi sétahuatona
a'moanpiso oshapi. Napohuachina,
a'naya a'nmaya pé'pétonéna morané-
naqué a'mitahuatona’, naquéranchin
ninanoqué ayaimantapi.

14Cotaso!, iinpitaré chachin Cosi
péinénqué canconpachina, inaso
ya'huéarin quénamantapi. Quéna-
nahuatona', isonpi quéran no'paqué
huaré' monshorahuatona', moshaipi.
15Moshasoi', Cosiso iinpita itapon:

—iCo'chi canpitaso yonquinahuano'sa
pochinhué ninama paya! jCaso chiniquén
nanantérahué ni'ton, nito ninorahué!
itérin. 6Napotohuachina, Cotari itapon:

—iTéhuénchachin co onpo a'pania'-
huainso nanitéraihué'! jCo naporaihué',
co ta'cahuaiso ya'huérinhué" Oshahua-
naiso', nani Yosé nitotérin. Ma'tana
ya'huarai. Minénén maninsoré chachin
asacatocoi, itopi. 17 Napotopirinahué',
Cosiriso itapon:

—Co napoarinhué'. Insosona miné-
néhué quénapapisoichin piyapinéhué
nisarin. Alnapitanquémaso', tatama
ya'huérinqué noya panantaco'. Co insonta
ma'sha onpotarinquémahué', itérin.

Cota, Mincamin ya'huérénamén
yaquéparitérinso'

18Cosi napohuachina, Cotari amasha
ya'carirahuaton, itapon:
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—Pi'piyan sinioro nonchinquén
topirahué. Yonquirahuéso no'téquén
sha'huichinquén. Quémaso' huaraon
pochachin chiniquén nanantéran.
Napoaton ama no'huitonco ana'intaan-
coso maréhué' napotaranquén. °I'hua
hué'naiqué, quémaso natanancoi tata-
huéi ya'huétérincoiso'. A'na iyahuéinta
ya'huétérincoiso', natanancoi. 2°Quiya-
rinta naporo sha'huitéranquén: “Tata-
huéi ya'huétérincoi, nani méshoya,”
itérainquén. A'na iya'huanta hui'napi
ya'huétérincoiso!, sha'huitérainquén.
Inaso!, tatahuéi nani mashoya niso'
hua'huatérin. Naporo chachin sha'huité-
ranquén tatahuéri na'con nosororinso'.
Ina yo'nanquéranchin hua'huatopi-
sopita cato ya'huépirinahué', a'naso
ayarin ni'ton, inaichin quéparitérin.
Napoaton nosoromiatérin. 2! Naporo'
sha'huitérancoi nohuitamaso maré'
quéca'huaiso'. 22Napotohuatancoira,
sha'huitérainquén: “Iya‘huaso', co nani-
térinhué' pa'pin huéshicaso'. Huéshirin
naporini, pa'pinso' sétori tépa'itonhué',”
itérainquén. 23Napotopiranquénhué':
“Co'so' iya'hua quépatamahué', co
onporonta tahuérétaranquémahué',”
itérancoi.

24Tatahuéitaqué canconpatoira, ya'ipi
quéma napotérancoiso' sha'huitérai.

2526 Hua'quimiachin quéran, tataso'
camairincoi: “Pa'sahuatoma' trico pa'a-
mantaco',” itopirincoihué', quiyariso":
“Co nanitéraihué'. Iya'hua a'paantohua-
tancoi, naporo huaré' pa'sarai. Co'so'
ina quépahuatoihué', co hua'an tahuéré-
tarincoihué',” itérai. 27 Napotohuatoira,
tatahuéi sha'huitérincoi: “Canpita
nitotérama sa'ahuéco' catoichin hua'-
huaninso'. 28 A'naso!, ayarin. Napoaton
naporo quéran huaré' co quénanchina-
hué'. Pa'piniri ca'mara ténahué. 2°Iin
ya'huéré' quéparamaquéya ma'sha

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



87

onpohuachin, canpita téhuéarama'.
Canpita téhuénémaqué caso mashoco
séto tépaponco huachi,” itérincoi.

30-31Tatahuéso!, iya'huaré' a'naichin
pochin nipi. Co'so' quiyaré' pantahua-
chinhué', tatahuéso chiminapon. Quiya
téhuénéhuéiqué tata mashoyaso' sétori
tépapon. 32Co'huara hué'shamatérapoi-
hué' sha'huitérahué: “Iya'hua a'paan-
tohuatancoi, cari ni'sarahué. Ma'sha
onpohuachinso', ca ana'intoco huachi,”
itérahué. Naporahuaton napotomanta-
rahué: “Co'so' quéshintahuaténquén-
hué', chiminaqué huaré' na'inarahué,”
itérahué. 33Napoaton nontaranquén
natanco topirahué. Ca iya'hua ya'hué-
rénamén quéma piyapinén quéparichi
ténahué. Inaso iinpitaré', pananta'in.
34Co'so' iya'hua pantahuachinso', co
caso nanitérahué tatahuétaqué, panan-
ta'huaso'. Tatahué ma'sha onporinso',
co yani'nahué!, itérin.

Iinpitari Cosi nohuitopiso'

45 1Ya'ipi piyapinénpita ni'to-

nénqué Cotari nontérinso
tonitohuachina, Cosiso co huachi
ahuantérinhué'. Co huachi ahuanta-
tonhué', Iquipito nananqué chiniquén
nonin: “jYa'ipinquéma pipico'!” itérin.
Napotohuachina, ya'ipi piyapinénpita
pipipi. linpitaréachin nicaso', nohui-
tacaiso maré' sha'huirin. 2Sha'huiton
Cosiso', na'némiatarin huachi. Chini-
quén na'nérin ni'ton, ya'ipi iquipitoro'sa
nitotopi. Huaraon péinénqué huaré'
a'naquénso pa'sahuatona', sha'huitonpi.
3Naporo huaré' Cosiso', inahuara nana-
ménaqueé iinpita nontérin:

—iCa mini Cosico! ;Nanpidrin ipora-
huanta tata? itérin. Napotopirinhué',
iinpitariso pa'pi té'huatatona', co
nanitopihué' nonacaiso'. 4Té'huato-
pirinahué', Cosiriso itapon:
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—Ama iyaro'sa té'huatocosohué',
ya'caritoco', itérin. Naporo huaré'
iinpitari ya'caririn. Ya'carihuachinara,
itaantarin:

—Ca mini iyaparimaco. ¢Co'ta iraca
nicatono'sa Iquipitoqué huécasoi
pa'anamaco?

5Napotéramacoso maré' ama canpi-
taora nino'huicosohué'. Co canpitaso
yonquipiramahué', Yosé chachin
aquéchitiirinco. Notohuaro' piyapi'sa
ananpicaso maré' aquéchitérinco.
6Ipora huaré' iso no'paqué, cato pi'ipi
nisarin tanarotopiso'. Alnatérapo pi'i
chachin, pahuanarin. Ina napo pi'i
sha'topirinahuénta', co manta nitérinso'
macaponahué'. 7Napotéranquémaso
chachin nisarin. Yoséso nipirinhué!,
aquéchitiirinco. Canpitanta shiparima
ya'huétiinquémaso maré' naporin.
Canpita chachinta', huéhuépiro ninin
quéran nicha'éinquémaso maré' aqué-
chitiirinco. 8Inapocaso ni'ton, co canpita
nohuanton isoporinqué hué'nahué'. Yosé
chachin a'parinco ni'ton, hué'ahué.
Ina nohuanton, huaraon ayonquina'pi
nica'huaso maré' ya'conahué. Ya'ipi
ma'shanénpita a'paiato, piyapinénpi-
tanta', camaica'huaso maré' ya'conahué.
Naporahuaton, ya'ipi Iquipitoqué
huaraon ya'huérénamén hua'anénta'-
huaso maré' acorinco.

9Mandton paantatoma', tata sha'hui-
tonco'": “Cosi ya'huéarin, iso pochin
nanan a'patiarinquén: ‘Ya'ipi Iquipito
no'paqué hua'anénta'huaso maré' Yosé
acorinco. Manéton o'maton, ni'quimaco.
10Ya'ipi hui'nanpita, shia'huaro'sa',
inapitaré chachin, o'maco'. Pé'ta-
huanémapita, ma'shanémapita, ya'ipi
ya'huétérinquémaso', quiquiimaco'.
O'mahuatama', Cosin parti acoaran-
quéma'. Inapohuatama', co aquéya
quéranhué' nini'saparihua'. 1! Naro'pa
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huachi carima cosharo quétaponquéma'.
Ya'ipi hué'namaso népo chachin co
manta ichipahuantaranquémahué'.
A'natérapo pi'ipi pahuanarin tanaro
tahuéri'sa na'huécaso ni'ton, napo-
tdpénquéma!,’ itoco'. 12Iya'huanta’,
canpitanta', ya'ipi naporahuéso', nani
natanamaco. 3Chiniquén nanantato
Iquipitoqué hua'anéntérahuésonta’,
nani ni'nama'. Ya'ipi ni'namaso' tata
sha'huitonco'. jManéton paantatoma
tata macontaco'!” itérin.
14Napotahuaton, iya'huain iporin.
Ina iporin quéran na'nérin. Minca-
minta', Cosi iporin quéran na'nérin.
15Ina quéran Cosiso', ya'ipi iinpita
noya nontaton sé'quérin. Inapitanta
iporahuaton na'nérin. Ina piquéran
inapitarinta co huachi té'huatatona-
hué', noya nontopi huachi.
16Huaraon péinénquénta', a'naroéa-
chin nanan nincanin: “Cosi iinpita
canquipi,” itopi. Ina natanahuaton,
huaraonso catahuarinsopita hua'ano'-
saré chachin noya cancantopi. 17 Noya
cancantaton huaraoniso', Cosi itapon:
—Iyaro'sa sha'huitéqué', pé'tahua-
nénaqué trico a'mitahuatona', Canaan
parti pananta'ina'. 8Paantatona’,
pa'pina quéma'ina'. Ya'ipi quémopi-
nénpitaré chachin, o'ma'ina'. O'mahua-
china', Iquipitoqué noya noya no'pa'
nininso', cari quétarahué. Napoaton
inapitaso', iso no'paqué ma'sha noya
noyatérinsopita, capona'. 1*Sa'ina',
hui'nina', pa'pina, inapita quémacaiso
maré', camaiqué toronano'sa iséran
quépa'ina'. Sha'huitéqué a'naroachin
hué'ina'. 20Naporahuaton, ama aquété
ma'shanénapita yonqui'inasohué'.
Iquipitoqué ma'sha noya noya ninin-
sopita, inapitari hua'anéntapona',
itéqué!', itérin. 21 Napotohuachina,
Cacopo hui'ninpitaso' ina inachachin
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nipi. Huaraon camaitérinso chachin,
Cosiri toronano'sa quétérin. Napora-
huaton cosharo iraqué caracaisonta',
quétérin. 220'nanpiracaisonta', ya'ipi
iinpita ananitéra'piarin. Mincaminso
nipirinhué', cara pasa coriqui prata
quéran nininso' quétahuaton, a'naté-
rapo a'mocaso quétérin. 23Pa'pionta’,
shonca moraqué, noya noya ma'sha
Iquipitoqué ya'huérinso', a'paton-
tarin. Naporahuaton shonca moraqué
chachin, trico, pan, cosharo!, inapita
a'patontarin. O'mahuachina carima-
caiso maré' a'patontarin. 24Pacacaiso
maré' nontohuachinara, Cosiso iinpita
itapon:

—Osharan paco'. Amana iraqué
nino'huiracosohué', itérin. Napoto-
huachina pa'pi huachi.

25Inapitaso', Iquipito quéran pipi-
rahuatona', Canaan parti canconpi.
Pa'pina ya'huérinqué chachin canconpi
huachi. 26Pa'pina nontatona sha'huitopi:
“iCosi nanpidrin tata! jInari ya'ipi Iqui-
pito no'pa' hua'anéntérin!” itopi. Ina
natanahuaton, Cacoposo pa'yanénqué
tachianantérin. Sha'huitopirinahué!,
co natétérinhué'. 27 Napoaponahué',
Cosiri nanan a'patérinso natanin. Ina
natanahuaton, toronano'sa quépama-
caiso maré' a'patontarinsonta', ni'nin.
Naporo huaré' capa cancantomiatérin
huachi. 28Capa cancantaton tapon:
“iTéhuénchachin Cosi nanpiarin!
Co'huara chimiantérasocohué' pa'mato

nimai,” ténin.

46 1Cacoposo' ya'ipi huénto-
néné chachin pa'sarin. Ya'ipi

ma'shanénpitaré' pa'sarin. Piirsipaqué

canconpachinara, ma'sha téparin. Tépa-

rahuaton, pa'pinco' Yosé chinotérinso

chachin chinotérin. 2Naporo tashi

Iquipitoqué pa'mapiso'

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



89

Yoséri hua'naréso pochin ya'notérin.
Ya'notahuaton, nininén quéran pérarin:
“Cacopo” itérin. Napotohuachina,
inariso itapon:

—NMa'ta Sinioro ya'huarahué, itérin.

3—Caso Yoséco. Tataparionta
chinotérinco. Iquipitoqué pa'macaso
maré' ama té'huaquésohué'. Inaqué
shiparinpita na'atona', panca nacion
ocoiapona'. 4Canta quémaro'co Iquipi-
toqué, pa'marahué. Naporahuaton ca
chachin, ina no'pa quéran shiparinpita
ocoiarahué. Inaqué chiminpatan, Cosi
nocoarinquén, itérin.

5Ina quéran Cacoposo', Piirsipa quéran
paantarin. Hui'ninpitari toronanqué
a'mitopi. Huaraoni quépamacaiso
maré' toronano'sa a'patontarinqué,
inapotopi. Sa'ina', hui'nina', inapitanta
a'mitopi. 67Cacoposo', hui'ninpitaré
chachin pa'sarin. Hui'ninpitanta sa'ina
hui'ninpitaré chachin pa'sapi. Ya'ipi
inapitaré chachin pa'sapatona', Iqui-
pito no'paqué huaré' camapi. Ya'ipi
ma'shanénapitanta Canaan parti
ya'huétopiso', quiquipi. Pé'tahuané-
napitanta', Ohuicaro'sa', ohuacaro'sa',
chiporo'sa', inapitanta quiquipi.

8]sopita, Cacopo quéran pipipisopita
Iquipitoqué pa'mapi. Inapita chachin
israiro'sa itopi anta': Paninantérinso',
Nopino. °Ina hui'ninpitaso': Anoco,
Huaron, Isron, Caromi, inapita.
10Simion hui'ninpitanta', Quimoino,
Camin, Ohuato, Caquin, Sohuaro,
Saono, inapita. Saonoso', Canaan sana-
piqué hui'nahuaninso'. 1'Nihui hui'-
ninpitanta', Coirison, Quiato, Mirari,
inapita. 2Cota hui'ninpitanta', Iri,
Onan, Sira, Parisi, Saro, inapita. Iri,
Onan, inapitaso', Canaan parti chachin
chiminpiso', nani nitotéréhua'. Parisi
hui'ninpitanta', Isron, Amoro, inapita.
13Jsacaro hui'ninpitanta', Toran, Popan,
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Copo, Simiron, inapita. *Saporono
hui'ninpitanta', Siriti, Iron, Cariri,
inapita. 13Ina ndpo Cacopo hui'nin-
pita quémapi'sa Niaquéya ya'huépi.
Sanapinta a'nara ya'huétérin: Tina
itérinso'. Inapitaso', Patan-aranqué
ya'huapon hui'nahuaninsopita. Nia
quéran pipipisopitaso', cara shonca
cara ya'pi', sanapiré chachin icanpi.

16Caro hui'ninpitanta', Sipion, Aqui,
Ispon, Soni, Iri, Aroti, Ariri, inapita.
17 Asiri hui'ninpitanta', Imina, Isopa,
Isopi, Piria, inapita. Oshinanta ya'huérin:
Sira itopi. Piria hui'ninpitanta', Ipiri,
Mariquiri, inapita. 8Caro, Asiri, inapi-
tanta Cacopo hui'ninpita Siripaquéya
nipiso'. Ina quéran nipisopitaso', ya'i-
piya quéran shonca saota ya'pi', icanpi.
Siripaso' Napanori Nia catahuacaso
maré' nicanarinso', nani nitotéréhua'.

19Naquiranta Cacopo sa'in chachin
ninin. Ina hua'huinpitanta', Cosi,
Mincamin, inapita. 2°Cosiso', Asinaqué
hui'nahuaninsopita: Manasisi, Iprain,
inapita. Inapitaso', Iquipitoqué nasi-
topi. Asinanta', ayonquianta'inquéma'.
Inaso', Potihuira hui'nin. Potihuiranta',
On ninanoqué corto hua'an ya'conin.
21Mincamin hui'ninpitanta', Pira,
Piquiri, Asipiri, Quéra, Namano, Iqui,
Nosi, Mopimo, Opimo, Arato, inapita.
22Tna napo Naquira quéran nipisopita
ya'huépi. Shonca catapini ya'pi ya'ipiya
quéran icanpi.

23Tanoso', a'naichin hui'nahuanin:
Osimo itérin. 24Nipitari hui'ninpitanta":
Casiiri, Coni, Quisiri, Sirimo, inapita.
25Tano, Nipitari inapitanta Cacopo
hui'ninpita nipi. Inapitaso', Piraquéya
nipiso'. Ina quéran nipisopitaso', ya'ipiya
quéran canchisé ya'pi', icanpi. Pirantal,
Napanori Naquira catahuacaso maré'
nicanarinso', nani nitotéréhua'. 26-27Iqui-
pitoqué pa'mapisopita, saota shonca saota
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ya'pi icanpi. Ya'ipi inapitaso', Cacopo
quéran pipipisopita. Hui'ninpita sa'i-
naso' co pichipihué'. Cosi hui'ninpitaso'
cato. Inapitaso' inaqué chachin nasitopi.
Cacopo, Cosi, inapitaré' canchisé shonca
ya'pi ya'ipiya quéran icanpi.

28Co'huara Cosin parti camayéaté-
rasoihué', Cacoposo' Cota camairin:
“Cosi sha'huitéqué hué'in, Cosin parti
nacapi'inco,” itérin. Inaqué Cota paaso',
Cacoposo ya'ipi huéntonéné chachin
Cosinqué camapi huachi. 2°Tin canto-
marahuaton Cotaso', pa'pini nanan
a'patérinso sha'huitérin. Sha'huito-
huachina Cosiso', alaroachin piyapi-
nénpita camairin toronanén tapacaiso
maré'. Inaqué huénsérahuaton, Cotaré
chachin pa'nin. Pa'sahuaton pa'pin
quénanconpachina, iporin. Iporinqué-
ranchin hua'qui na'nérérin. 3°Naporo'
Cacopori, itapon:

—Ayapiranhué', quénaantaranquén
ni'ton: jIporaso' chiminpatonta noya-
tapon huachi ténahué! ténin.

31Pa'pin nani nontahuaton Cosiso',
ya'ipi iinpita, quémopinénpita inapita
itapon:

—Huaraon nicapo pa'sarahué.
Pa'sahuato itapo: Ya'ipi quémopiné-
huépita Canaan parti ya'huépirinahué!,
yacapainacoso maré' o'mapi. 320Ohua-
canénapita, ohuicanénapita, ya'ipi
ma'shanénapita quiquiimapi. Inapitaso
pé'tahuatona'piro'sa, itarahué. 33-3¢Napo-
tohuato, huaraon pérasarinquéma’.
Pératénquéma' maquésona sacatéra-
maso' natanpachinquéma': “Quiyaso',
shimashonéhuéipita pochachin, ohuica
pé'tahuana'piro'sacoi,” itoco'. Napo-
huatama', Cosin partiqué ya'huapoma'.
Iquipitoro'saso', ohuica pé'tahuana'-
piro'saré', napopinachin ya'huécaiso',
na'in. Napohuatama', canpitarachin
inaqué ya'huapoma!, itérin.
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47 1Cosiso', pa'pin, iinpita, inapita

nontahuaton huaraon sha'hui-
tapon pa'nin: “Tatahué, iyahuépita,
inapita Canaan parti quéran o'mapi.
Ya'ipi ohuicanénapita, ohuacanénapita,
ma'shanénapita, inapitaré chachin
o'mapi. Nani Cosin parti niquipi,”
itérin. 2Ina piquéran a'natéréapo iinpita
huayonin. Huayonahuaton, huaraoni
nohuitacaso maré' quéparin. 3Naporo'
inari natanin:

—c:Magquéta canpitaso sacatérama'?
itérin.

—~Quiyaso' quéma piyapinénpita
pochincoi ninai. Shimashonéhuéipita
pochachin ohuica pé'tahuatona'piro'-
sacoi. 4Canaan parti ya'huépiraihué',
na'con tanarotérai. Pastonta', ohui-
caro'sa capacaiso', yanirin. Napoaton
no'panénqué o'marai ya'huapoi. Yosé
maré' nohuantéqué', Cosin parti ya'hué'i
topiraihué', itopi. 5Napotohuachinara,
huaraoniso' Cosi itapon:

—Yacapainénquénso maré' tataparin,
iyaparinpita, inapita o'mapi. Nani
o'mapi ni'quéhuaré', éya'ipi Iquipito
no'pa’ hua'anéntérahuéqué, noya inapita
ya'huécaiso'. Cosin parti noya noya
no'pa’ ninin. Inaqué ya'huécaiso mareé'
quétéqué'. A'naquén quémopinénpita
pé'tahuatacaso' noya nitotohuachina',
caquén pé'tahuanéhuépita, a'paicaiso
maré' acoqué', itérin.

7Ina piquéran Cosiso', huaraon
anohuitacaso maré' pa'pionta quéparin.
Cantontahuaton Cacoposo', monsho
ténin, nontacaso mareé'. 8Huaraoni
ni'sahuaton natanin:

—¢Onpo pi'ita ya'huétérinquén? itérin.

9—Nani pasa cara shonca pi'ipi ya'hué-
térinco. Co ya'huémia ya'huéatohué',
paté patérantarahué. Inapoato na'con
parisitérahué. Shimashonéhuépitaso',
na'con na'con tahuéri ni'pi. Co caso
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inapita icantapohué' nimara ténahué,
itérin. 1°Cacoposo nani huaraon nonta-
huaton, Cosiré chachin pa'nin huachi.

11Tna quéran Cosiso', Iquipitoqué
noya noya no'pa' nininso' quémopi-
nénpita quétérin. Huaraoni camairinso
chachin ninin. Inapoatona Cacoposo'
hui'ninpitaré chachin Namisi parti
no'pahuanpi. Namisiso', Cosin itopi
anta'. 2Naporahuaton Cosiso', ya'ipi
quémopinénpita cosharo quétarin.
Panca huénton nininso' na'con na'con,
quétérin. Caraya nininso', pi'piyan
quétérin. Inapotérin.

Iquipitoqué onpo sacatacaiso',
Cosi camaitérinso'

13Co inséqué téranta trico ya'huérin-
hué'. Napoaton na'con na'con tanarotopi
huachi. Canaan partiquénta', Iquipito-
quénta', piyapiro'sa tanari tiquirarin.
14Inaquépita ya'huépisopita, Cositaqué
trico pa'andpirinahué, nii'quianapi
huachi. Ya'ipi coriqui trico maré'
pahuérétopiso', Cosiso yontonin. Yonto-
nahuaton huaraon péinénqué taparin.

15Canano'sa, iquipitoro'sa', inapita
coriquinéna i'quihuachinara, iquipito-
ro'saso', Cosi nontapona pa'pi:

—iYosé maré' cosharo quétocoi! Capa
nii'quianarai huachi. Capa coriqui
ni'ton, co huachi cosharo quétohua-
tancoihué!, tana tépaponcoi quiyaso'.
Ina maré' quémanta co huachi noya
nisaranhué!, itopi.

16—iNaporinchi paya! Capa coriqui-
néma ni'quéhuaré', pé'tahuanémapita
nipachin quéco'. Ina quépatama’,
trico quétarainquéma', itérin Cosiri.
17Napotohuachina iquipitoro'saso!,
pé'tahuanéna quéshipi: Cahuarionéna',
ohuicanéna', ohuacanéna', moranéna',
inapita quéshipi. Inapita maré' naporo
pi'iqué trico canpiatérin.

Génesis 47

18Tna pi'i na'huéanatopi. A'na pi'i
maantarinqué naquéranchin iquipi-
toro'saso', Cosi paapantapi nontaan-
tacaiso mareé':

—Nani quéma nitotéran capa coriqui
ya'huétérincoisohué'. Ya'ipi pé'tahua-
néhuéipitanta canpitanquén ninin. Co
huachi ma'sha téranta ya'huétérincoihué'
pahuéréta'huaiso'. No'panéhuéichin
ya'huérin. Naporahuaton quiyanta
ya'huéarai. 12Quiyaora chachin nipa-
chin, no'panéhuéiré'coi pa'ancoi. Ina
ya'huérénamén trico quétocoi. Inapo-
huatoi huaraon piyapinénpitacoi nisarai.
Ina maré' no'panéhuéiqué chachin
sacachi. Cosharo quétohuatancoi,
no'panéhuéiqué sacatarai ni'ton, co
nitapiarinhué'. Taquihuatoiso', no'pa-
néhuéinta' pantatarin. Inapohuatoi,
quémanta co manta canaponhué'! itopi.

20Napotohuachinara, Cosiso ya'ipi
iquipitoro'sa no'panéna huaraon mareé',
pa'antéra'piarin. Co manta capacaisohué
ni'ton, no'panéna pa'ana'piapi. Inapopi
ni'ton, ya'ipi Iquipito no'pa', huaraoni
hua'anéntérin huachi. 2! Naporahuaton
ya'ipi Iquipito no'paqué iquipitoro'sa
ya'huérinso', Cosiri pa'anaton piyapi-
térin. 22Corto hua'ano'sa no'panénachin
co Cosiri pa'antérinhué'. Inapitaso'
huaraoni topinan trico quétarin ni'ton,
co no'panéna pa'anacaiso ya'huérinhué'.

23]na quéran Cosiri piyapi'sa itapon:

—Iporaso', huaraon hua'anéntérin-
quéma huachi. No'panémanta hua'a-
néntérin. Ma'tana ya'pirin ya'huéarin
quépatoma', sha'co'. 2¢Napoaponahué',
sha'namaso' nanitohuachin, a'natérapo
costaro quéran a'na costarora huaraon
quétamaso ya'huérin. Catapini costaroso
nipirinhué', canpitaora maré' nisarin.
Hui'namapita, yacaparinquémasopita,
inapitanta capacaiso maré' nisarin.
Naporahuaton ina quéran chachin
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Génesis 47, 48

shacacamaso ya'huérin, itérin. 25Napo-
tohuachina, inapitaso taantapi:

—Noyapa'. Inapochin nisarai.
Quémaso noya piyapinquén ni'ton, tana
tépaincoiso nipirinhué', nicha'érancoi.
jHuaraon nipachin piyapichincoi!
itopi. 26Inapoaton Cosi camaitérin
ya'ipi Iquipito no'paqué piyapinénpita
ma'sona nicacaiso'. Sha'topiso nanito-
huachina, a'natérapo costaro quéran,
a'mara huaraon quétacaiso ya'huérin.
Iso quirica ninshitasoco huarénta',
ina camaitérinso', ipora huanta Iqui-
pitoquéso ina chachin nisapi. Corto
hua'ano'saso nipirinhué', co huaraon
maré' quétacaiso ya'huérinhué'. Inapita
no'panénaso', co huaraoni pa'antérin-
hué' ni'ton, co quétopihué'.

Cacopo nohuantérinso’

27]Israiro'saso', Iquipito no'paqué
ya'huéapi huachi. Cosin parti no'pa'
mapi. Inaqué ya'huéapona pochin na'a-
miatopi. 28Cacoposo shonca canchisé
pi'ipi, Iquipitoqué ya'huéantarin.
Ya'ipiya quéran pasa catapini shonca
canchisé pi'i icanin.

29 Alna tahuéri Cacoposo', nani
chiminacaso ya'caritérin ninatanin.
Napoaton Cosi sha'huitacaso maré'
a'nara a'parin. Hué'pachina, itapon:

—Téhuénchachin nosorohuatanco,
nohuantérahuéso' niqué'. Ina yanipa-
tanso', tonaroana sé'huatoco. Sé'hua-
tatonco: “Yoscoaré' nohuantéranso'
nisarahué,” itoco'. jCaso chiminpato,
ama Yosé maré' iséqué pa'pitocosohué'!
30Shimashonéhuépita quénancona‘huaso
tahuéri nanitohuachinco, Iquipito no'pa
quéran quépaco. Quéparahuatonco,
inapita po'mopiqué, canta po'moon-
taco, itérin.

—Noyapa'. Inapochinquén nipachin,
itérin Cosiri.
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31—Yoscoaré' inapochinquén itoco,
itaantarin pa'pini. Napotohuachina,
Cosiso': “Yoscoaré' inapotaranquén,”
itérin. Ina natanaton, Cacoposo, pé'sa-
ranénqué huénsérin. Inaqué huénsérin
quéran, “Yosparinquén,” ta'caso maré'
moénsho ténin.

Iprain, Manasisi inapita

noya ya'huécaiso maré'
sha'huitérinso'
4 8 1Tna piquéran miachin Cacoposo'
caniorin. Napohuachina Cosi
sha'huitopi. Ina natanahuaton, nicapon
pa'nin. Hui'ninpitanta cato chachin
quéparin. Manasisi, Iprain, inapita.
2Cosiri nicapon hué'minso sha'huito-
huachinara, chiniquén cancantaton
pé'saranénqué huénsérin. 3-4Cosiso',
hui'ninpitaré chachin ya'coontara-
huaton pa'pin nontoonin. Ina quéran
Cacoposo' Cosi itapon:

—Yosé ya'ipi nanitaparinso', Noso
ninanoqué ya'notérinco. Inaso ninano',
Canaan parti ya'huérin. Ya'notahuatonco,
iso pochin noya ya'huéca'huaso maré'
sha'huitérinco: “Ni'qué'. Ca nohuanto,
notohuaro' hui'nanpita ya'huétarin-
quén. Quémaé quéran pipipisopita, na'a
naciono'sa ocoyapona'. Naporahuaton,
inapita, iso no'pa' quétarahué. Inapi-
tari hua'anéntomiatapona',” itérinco.
5Hui'nanpita Iprain, Manasisi, inapitaso
co'huara yacapaponquén hué'shamaté-
rasocohué' ya'huétérinquén. Inapitaso'
caquén nicapona'. Napoatona', Yosé
no'pa' hua'anénta'huaso sha'huitérin-
coso', hua'anéntapona'. Nopino, Simion,
inapita pochin ni'tona', hua'anéntapona'.
6Inapita piquéran hui'nahuanpatan,
quémaoranquén nisapi huachi. Inapitaso'
Iprain, Manasisi, inapita iya'huainpita
nicapona'. Ina ni'tona iin mashonéna
no'panéna quéran, inapitanta', no'pa’
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macapona'. 7Co topinan napotaran-
quénhué'. Mamaparin co aquété hua'-
huaninso maréhué', napotaranquén.
Quémanta nani nitotéran: Patan-aran
quéran huénantaséhua', Canaan parti
quémaquén mama téparéhua'. Iporata
ninano ya'cariya nicaséhua', chiminin.
Chiminpachina, inaqué chachin ira
pirayan pa'pitéréhua'. (Ina ninanoso',
ipora maré' Pirin itopi anta'.)

8Ina ta'sochachin a'nanaya Caco-
poso' tahuérétahuaton ni'pirinhué',
Cosi hui'ninpita quénanin. Inapita
quénanaton, hui'nin natanin:

—Inpitata isopitaso'? itérin.

9—Isopita mini hui'nahuépita. Yosé
nohuanton naro'pa' ya'huétérincoso',
itérin Cosiri.

—Amashachin aya'carico. Noya
ya'huécaiso maré' sha'huichi, itaantarin
Cacopori. Cacoposo' noya mashoya
ni'ton, co huachi ina inahué quénan-
térin. Napoaton Cosiri hui'ninpita
aya'caririn. Napohuachinara, Cacoposo
shinpita iporahuaton apinorin. Ina
quéran Cosi itapon:

—Co huachi onporo téranta quéna-
na'huanquénso' yonquipirahué', Yosé
nohuanton hui'nanpitanta quénanahué.
12Pa'pin to'topiténqué hui'ninpita
huénséapirinahué', Cosiri ahuanirin.
Ahuanirahuaton, pa'pin noténanqué
isonin. Isonin quéran no'paqué huaré'
monshorin. Noya nicaton napotérin.

13Tna quéran cato hui'ninpita chachin
manin. Iprainso!, inchinanén quéran
sé'quérin. Ya'huéré' Manasisiso' ahué-
nanén quéran sé'quérin. Inapo sé'quérin
quéran pa'pin aya'caririn. Napoaton
Iprainso', shiin ahuénanén quéran
acorin. Ya'huéré' Manansisiso', shiin
inchinanén quéran acorin. *Cacoposo

Génesis 48

nipirinhué', tanpaquénpita chi'huara-
tahuaton, inchinanén quéran Iprain
sé'huamotorin. Manasisiso paninan
nipirinhué', ahuénanén quéran sé'hua-
motorin. 15-16Inaporahuaton Cosi noya
ya'huécaso maré' iso pochin sha'huitérin:

“Shimashonéhuépita Apraan,
Isaco, inapita Yosé natépi.

Canta hua'huatérahué quéran huaré'
ina chachin noya a'pairinco.

Ina Anquéninénr chachin ya'ipi
ma'sha onporahué quéran,
nicha'érinco.

Inari chachin isopita hui'napi'sa
catahuain.

Notohuaro' hui'ninpita ya'hué-
china".

Hua'huayéatérahué, isoro'paqué
na'aina'.

Inapita nicatona piyapi'sa',
yonqui'inaco.

Tata Isaco, tata masho Apraan,
inapitanta yonqui'ina',” itérin.

17Cosiso nipirinhué', paninantérinso'
ahuénan quéran shiini sé'huamoto-
rinso' ni'nin. Ina nicaton co noyahué'
cancantérin. Napoaton pa'pin inchinan
imirin masahuaton, Iprain motén
quéran chi'huincatérin. Chi'huincata-
huaton Manasisi moténqué acotérin.
18Inapoapon pochin pa'pin itapon:

—Co tata. jAma inapoquésohué!
Isocha paninanso'. Inchinan imira
quéran, ina sé'huamotoqué', itérin.
19Pa'pinso nipirinhué', co nohuanté-
rinhué' inapocaso'. Napoaton itapon:

—iNaporin mini conpa, nani nito-
térahué! Manasisinta shinpita quéran
panca nacion nisarin. Iyaa'huainso
napoaponahué!, noya noya nicaton shin-
pita quéran na'con na'con naciono'sa
pipiarin. 20Naporo tahuéri chachin,

Y48.15-16 Yosé¢ Anquéninén topachinaso': Yosé chachin ta'tona napopi.
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Cacopori shinpita néya yonquirapiton
iso pochin sha'huitérin:

—Israiro nacionqué ya'huépisopita
noya ya'huécaiso maré' yasha'huito-
huachina', canpita nininéma yonquia-
tona iso pochin sha'huitapona': “Yosé
quémanta catahuainquén. Iprain,
Manasisi, inapita catahuarinso pocha-
chin catahuainquén,” niitapona', itérin.
Inapoaton, Cacoposo Iprain'ton acorin.
Manasisiso nipirinhué', piquéran acorin.

21Tna quéran Cosi tahuérétahuaton
itapon:

—Ni'qué'. Caso chiminapo huachi.
Yoséso nipirinhué', ya'huémiataton
catahuarinquéma'. Inari chachin
shimashonéma no'panénqué quépa-
nantaponquéma'. 22Quémaso' ya'ipi
iyaparinpita quéran, panca pancana
no'pa' quétéranquén. Siquimo motopi
quétéranquén. Inaso' no'pa', amoro-
ro'sa ahuéato osérétérahuéso', itérin.

Cacopo yachiminaton,
hui'ninpita nontérinso'

49 1Nani shinpita noya ya'hué-
caiso maré' sha'huitohuachina,
Cacoposo' ya'ipi hui'ninpita amatérin.
Hué'pachinara itapon:
“Amasha ya'carico conparo'sa'.
Ma'sona a'na tahuéri onpoca-
maso', carinquéma sha'hui-
chinquéma natanco'.
2 Canpitaso hui'nahuépitan-
quéma’'.
Caso Cacopoco niporahué',
Israiro itérinaco anta'.
Carima sha'huitaranquéma
ni'ton, natanco'.
3‘Quémaso' Nopino, paninanquén.
Chiniquén nisoco, ya'nan hui'-
nahuananquénso'.
Chini chiniquén nanantaton,
noya noya nicamaso' ninan.
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4Inapocamaso nipiranhué!, co
huachi inapoaranhué'.
I' pa'pi chinii' nipachina, co
onpo asanoiréhué'.
Ina pochachin nicaton cosona-
néhué monshitéran,’ itérin.
5‘Simion, Nihui, canpitaso, napo-
pinachin cancantérama'.
A'napita ma'sha onpotamaso maré'
nisha nisha ohuararama'.
6 Niyontonamaqué, ama onporo
téranta ya'noisohué'.
No'huitatoma piyapi téparama'.
Co natantonquémahué' nicatoma',
tororo'sa nishitéténténtérama'.
7 Tanan ni'niro'sa pochin no'hui-
térama'.
Napopiramahué', co onporonta
inachachin nisdpomahué'.
Carima ya'ipi Israiro nacionqué,
ayanquémiataranquéma',
itérin.
8 ‘Quémaso' Cota, iyaparinpita
pa'yataponén.
Inimiconénpita minséra'piapon.
Iyaparinpita quéran huaré'
moshaponén.
9 Quémaso' conpa masho, Cota
itéranquén.
Pa'piniahua pochin chinimia-
téran.
Mapintahuaton pa'pini' pé'ini-
huachina,
moénsho moénsho térarinquéran
quéhuénin huachi.
Panca pa'pini' pochin ninan.
iPa'pini' chinotaso!, co incari
téranta apisarinhué"!
Inapochachin quémanta inimi-
conénpita nitaponén.
10 Co inso téranta hua'an quéran,
quémaso' Cota, ocoiarinénhué'.
Huara sé'quéranso co insonta
mataponénhué'.
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Hua'anén chachin o'maqué
huaré' co nanitapaponén-
hueé'.

Ina o'mahuachin, ya'ipi nacio-
no'sari natépona huachi.

11 Cotaso notohuaro' oparohua-
naton, mora'huanénta', co
apiratarinhué'.

Inaqué capacaso maré' a'sonpi-
térapon.

Huinoqué chachin a'morinso
pé'sapon.

iOpa huayo no'huiquénqué
chachin, inapotapon!

12 Ya'pirinpitanta', huino quéran
quéhua quéhuashin ninin.

Natéquénpitanta', sho'shoi'
quéran huiri huirichin
ninin,” itérin.

13 ‘Quémaso' Saporono, maré
yonsan parti ya'huapon.

Panca nancharo'sa nonshinanéna
ya'huérinqué, ya'huéapon.

No'panénso', Sitonqué huaré'
naniarin,” itérin.

14‘Quémaso' Isacaro, chiniquén
mora pochin nisaran.

Pé'tahua péiro'saqué pé'pété-
ranquéranchin chinotaran.

15 “:Noyachi iso no'pa' paya! Yashi
yashin chinochachinachin,”
técapon.

Co pahuérépirinénhué', noya
cancantaton patron mareé'
sacataran, itérin.

16 ‘Quémaso Tano, quémaora
huéntonénqué ya'huépiso-
pita catahuaran.

Nanan ya'huétohuachina',
anoyatacaiso catahuaran.

A'napita Israiro huéntono'sa
pochachin nisaran.

17 Ya'huan yaquététérinso pochin
nisaran.

Génesis 49

Inaso', ira pirayan yamorin
quététacaso maré'.

Cahuario tocanén quétéhua-
china, piyapi ya'mitérinso!,
anotapon.

Inapochachin quémanta',
inimicoro'sa nitaran,” ”
itérin Cacopori hui'ninpita
nontaton.

18 Tna quéran Cacoposo' Yosé
nontaton tapon:

“;Sinioro, quémaso' nicha'ésa-
ranco ténahué!” itérin.

19 Alnapita hui'ninpitanta

yonquiaton taantarin:

Quémaso Caro, matararoro'sa

huénton ya'contarinquén.

Quémariso napoaponahué',
nita'atahuaton imasaran,’
itérin.

20 ‘Quémaso' Asiri, noya noya
cosharo ya'huétarinquén
capacaso'.

Copirnoro'sa ca'ninso pochin
ca'sapon.

Napoaton quémari quétohuatan
inapitanta ca'sapi,’ itérin.

21 ‘Quémaso' Nipitari, co camai-
nénquénso costaponhué'.

Tanan yo, noyanpia'huarachin
hua'huinpitaré' pa'ninso
pochin nisaran.

Inapochachin quéma quéran
pipipisopitanta',

na'a nisahuatona', noyanpia'-
huarachin nicapona',’ itérin.

22 ‘Quémaso Cosi, i'sha yonsanqué
huayo huanirinso pochin
ninan.

Inaso' huayo pa'pi notohuaro'
nitérin. Sé'paquénpitanta',
paira pa'térin.

23 Pé'chinan camayoro'sa', no'hui-
rinquén.

[
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Génesis 49, 50

No'huiténén pé'chinan shiné-
réqué yaohuaninén.
Napotaténén, co noya quéran

ya'huéchinichinhué nitarinén.

24 Quémaso nipirinhué', chini

chiniquén tanpatéran.

Pé'chinanénqué inimicoro'sa
té'yanantohuatan, co pacoi-
taranhué'.

Yosé imarahuéso', chini chini-
quén nanantérin.

iIna catahuarinquén inimico-
ro'sa minséaran!

Sinioroso' ohuica hua'anén
pochin ni'ton, a'pairinco.

iIna chachin quémanta
a'paiaténquén catahuarin-
quén!

25 Yosénéhué chachin, catahua-
pénqueén.

Inaso', ya'ipi nanitapaton cata-
huapénquén.

Ina nohuanton, o'nanpachina
catahuainquén.

Acoporonta i' ya'huérinso!, ina
nohuanton pipiton cata-
huainquén.

Pé'tahuanémapita, sanapiné-
mapita, inapitanta huaihua-
china catahuain.

26 Tata mashocoro'sa irdca, noya
ya'huéca'huaso maré' sha'-
huitérinaco.

Carinquénso', ipora noya noya
sha'huitaranquén.

Motopiro'sa ya'huérarinso
ta'huantaqué huaré', Yosé
catahuaraponquén.

A'napita iyanpita quéran, noya
noya nicaténquén huayonan-
quén.

Napoaton sé'huamotorahua-
ténquén quéma mareé' Yosé
nontérahué,’ itérin.
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27‘Quémaso' Mincamin, pa'pi
mapinton tanan ni'nira
pochin nicapon.

Tashiramiachin inaso mapinta-
huaton, ca'miatérin.

Naporo' i'huanahuanqué
chachin pé'sotérinsonta',
a'napitari ca'papi.

Inapochachin quémanta', yaata'-
huantéransopita nitaran.

Inapotahuaton ma'shanénanta',
nipatomatapoma',’ ” itérin.

28Ina pochin Cacopo shonca cato
hui'ninpita noya ya'huécaiso maré'
sha'huitérin. Inapita quéran shonca
cato Israiro huéntono'sa pipipi.

Cacopo chimininso'

29 A'na tahuéri Cacoposo', hui'nipita
camairin: “Co hua'quiya quéranhué'
chiminarahué huachi. Chiminpato,
shimashonéhuépita pa'pitopiso pirayan
po'moontaco. Iti huénton piyapi, Ipron
itopisori, ina no'paso' hua'anéntopirin-
hué'. 30Maquipiraqué nanin ya'huérinso
yonquiato napotarahué. Inaso', Canaan
parti ya'huérin. Mamiri noténanqué
ya'huérin. Ina no'pa' mini irdca tata
mashoco Apraan nipa'pitacaiso maré'
pa'anin. Ina pirayan no'pa' ya'huérin-
soré chachin naporo Ipron pa'antérin.
31lnaqué Sara, Apraan, inapita chimin-
pachinara ya'conpi. Tata Isaco, mama
Nipica inapitanta inaqué chachin
ya'conpi. Inaqué canta', sa'ahué Nia
itérahuéso ya'conin. 32Ina no'paso'
naniné chachin, Iti huénton piyapi'sa
pa'antopi,” itérin. 33Cacoposo' hui'-
ninpita camairinso tonitohuachina,
pé'saranénqué quéhuéantarin. Qué-
huénaso chachin, chiminin huachi.
5 O 1Pa'pin chiminpachina Cosiso',

ina nonén iporin quéran
na'nérin, apinorin, napotérin. 2Ina
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quéran notoronénpita camairin pa'pinco'
nonén tapacaiso'. Camaihuachina,
ama chanatacaso maréhué' taparapi.
Pa'pincoso', Cacopo itahuatona', Israiro
itopi anta'. 3Catapini shonca tahuéri
quéran nonén tapapi huachi. Ina népo
tahuéri nohuantérin tapacaso maré'
ni'ton, ina napo tahuéri sacatopi.

Iquipitoro'saso', canchisé shonca
tahuéri Cacopo maré' sétopiso' imapi.
45Ina tahuéri'sa na'huéhuachina, Cosiso'
huaraon catahuapisopita hua'ano'sa',
nontérin:

—Teéhuénchachin noya ni'patamaco,
ca maré' huaraon nontoonco'. Naporin
Cosi: “Co'huara tata chiminyétéra-
ponhué', camairinco Yoscoaré' ta'to
natéca'huaso': ‘Nipa'pita'huaiso maré'
taparahuéqué chachin, po'moontaco.
Inaso', Canaan parti ya'huérin,’ itérinco.
Quétoco paato tatahué pa'pitonta'i,
topirahué. Nani pa'pitontahuato,
o'mantarahué ténin,” itoco', itérin.
6Sha'huitohuachinara, huaraoniso
hua'ano'sa itapon:

—Cosi sha'huitonco": “Paaton tataco!,
pa'pitontaqué'. Sha'huitérinquénso
chachin nitontaqué',” itoco!, itérin.

7-8Huaraoni napotohuachina, Cosiso!,
pa'pin pa'pitacaso maré' pa'nin. Ya'ipi
copirno catahuapisopita hua'ano'sa
pa'pi. linpitanta', quémopinénpitaré
chachin pa'pi. Cosin partiso', hua'hua-
ro'sardchin pé'tahuaro'sa a'paicaiso
maré' patopi. ?Sontaro'santa', a'naquén
toronano'saqué, a'naquénso cahua-
rioro'saqué, Cosi ca'tanpi. Napoaton
hua'huayatérahué piyapi'sa pa'pi.

lopa'sjpatona', Corin-a-atatiqué
canconpi. Inaqué niyontonatona panca
sétopi. Inaqué Cosi pa'pin maré' canchisé
tahuéri sétérinso', naniantarin. (Corin-
a-atatiso', trico to'norapiqué) Ina no'pa
quéranso', Cortanii' pi'i ya'coninso

Génesis 50

parti acorin. *Canano'sa inaqué
ya'huépisopitari, napopiso ni'pi. Ina
ni'sahuatona', inahua capini ninontopi:
“Iquipitoro'sa pa'piapona huécatona',
panca sétapi,” topi. Napoaton ina
no'paso', aninihuanpi: Apiri-misraimo,
itopi. Iquipitoro'sa sétopiqué, tapon
naporin. Ina no'pa quéranso', Cortanii'
pi'i ya'coninso parti acorin.

12-13Cacopo hui'ninpitaso', pa'pin
nanpipon camaitérinso chachin ya'ipi
nipi. Canaanqué quépantarahuatona',
Magquipiraqué nanin ya'huérinqué
po'moontapi. Iti piyapi, Ipron itopi-
sori, ina no'paso' hua'anéntopirin-
hué', Apraani iraca nipa'pitacaiso
maré' pa'antérin. Ina naninso no'paré
chachin, Mamiri ya'huérin quéran, pi'i
pipirinso parti quéparitérin. *Nani
pa'pin po'oroqué po'mohuachinara,
Cosiso' iinpitaré chachin Iquipitoqué
pa'mantapi. Ya'ipi ca'taninsopitanta',
pa'mantapi.

Cosi iinpita napopiso’

15Cacopo chiminpachina Cosi iinpi-
taso', ina té'huatatona inahua capini
ninontopi: “Irdca aparisitéréhuaso
maré' tapona Cosi no'huitonpoa yai'-
huérétapirinpoahué',” niitopi. 16-17Ina
yonquiatona!, iso pochin nontacaiso
maré' a'napita a'papi: “Co'huara tata
chimiyantéraponhué', camairincoi
nonta'huainquénso': ‘Iyaparinpita
aparisitopirinénquénhué', co noya-
hué' nicatona oshahuanpiso', Yosé
maré' naniantéqué',’ itoco', itérincoi.
Napoaton, quiyarionta nontarainquén
nanan anoyataancoiso maré'. Quiyanta',
tatanpoa chinotérinso Yosé chachin
imarai ni'ton, inapotocoi,” itopi. Napo
nontasoi', Cosiso na'nérarin.

18Naporo chachin iinpitanta, canquipi.
Canquihuachinara, isonpi quéran
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Génesis 50

no'paqué huaré' monshorahuatona',
moshaipi. Mosharahuatona', itopi:

—NMa'tana iya, ya'huarai. Hua'anén-
tatoncoi yacamaihuatancoi, inapotocoi,
itopi. 1*Napotopirinahué', Cosiriso
itapon:

—Ama iyaro'sa pa'yancosohué'. Caso
piyapico ni'to, co nanitérahué' Yosé
ya'huérénamén pochin nica'huaso'.
20 Canpitaso mini, ma'sha onpota-
macoso yonquipiramahué', Yoséso
nipirinhué', inaporamaso anoyatérin.
Ama notohuaro' piyapi'sa taquicaiso
maréhué', inaporin. 21Napoaton ama
pa'yancosohué'. Carinquéma cosharo
quétdponquéma’. Hui'namapitanta
quétapo. Naponontaton, Cosiso iinpita
asanocancanin. Noyasha nontérin.

Cosi chimininso'

22Cpsiso iinpitaré chachin, Iquipitoqué
ya'huéhuantopi huachi. Inaso', pasa
shonca pi'i icanin. 22Hua'qui ya'huaton,
Iprain hui'ninpita ni'nin. Inahuanta
hui'nahuanpiso shi'ahuainpitaqué
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huaré', ni'nin. Naporahuaton Manasisi
shiin Maquiri itopiso hui'ninpitanta',
macaton aso'sorin. Ina maré' to'topi-
ténqué ahuénséra'piarin.

24 A'na tahuéri Cosiso', iinpita itapon:
“Co hua'quiya quéranhué', chimi-
napo huachi. Napoaponahué', Yoséso
catahuainquémaso maré' o'mararin.
Iso no'pa quéran ocoiarinquéma'.
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita quéta-
caso maré' sha'huitérinso no'paqué,
quépantarinquéma',” itérin. 25Ina
quéran iinpita camairin: “Yoscoaré'
ta'toma', nohuantérahuéso nitoco,”
itérin. Napotohuachina: “Yoscoaré'
nohuantéranso', nisarai,” itopi. Naporo'
Cosiri itapon: “Téhuénchachin Yosé
o'mararin catahuainquémaso maré'.
Ina tahuéri nanihuachin, nansénéhué
iséquéran quépanantamaso ya'huérin,”
itérin. 26Pasa shonca pi'ipitaso', Cosi
Iquipitoqué chiminin. Chiminpachina,
nonén ama chanatacaso maréhué tapa-
rahuatona', a'lna atahuaroqué po'mopi.
Ina pochin Cacopo hui'ninpita nipi.
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Iquipito quéran
pipitona napopiso'

Israiro'sa Iquipitoqué
parisitopiso’
1-4Jraca Cacopo huininpitaré chachin
Canaan parti ya'huépirinahué!, ina
quéran Iquipito parti ya'huécaiso maré'
pa'pi. Inapitaso', israiro'sa itopi anta'.
Sa'ina', hui'ninapitaré chachin pa'pi.
Cacopo huininpitaso', isopita: Nopino,
Simion, Nihui, Cota, Isacaro, Saporono,
Mincamin, Tano, Nipitari, Caro, Asiri,
inapita. 5Inapitaso hui'ninpitaré chachin,
canchisé shonca ya'pi icanpi. A'nara
Cacopo hui'nin Cosi itopiso', naporo
nani Iquipitoqué ya'huérarin.
6Hua'qui ya'huapona pochin Cosiso',
iinpitaré chachin taquipi. ?Napoapo-
nahué', na'a hui'ninapita ya'huétopi
ni'ton, hua'qui quéran pa'pi noto-
huaro' na'api. Ya'ipi Iquipito no'paqué
yanquéatona ya'huépi.
8Hua'qui quéran nasha copirno Iqui-
pitoqué hua'anéntérin. Cosiso', nani
irdca chiminin ni'ton, naporinso co
nitotérinhué'. Napoaton co israiro'sa
nosoroatonhué', piyapinénpita itapon:
9“Ni'co". Israiro'saso canpoa quéran
na'con na'con na'atona', chini chini-
quéno'sa nisapi huachi. 1°Iporaso ama
aquété na'acaiso maréhué', pa'ahua
ma'sona téranta onpotatéhua ya'co-
pia'ahua'. Co'so' inapotohuatéhuahué',

aquété chachin na'apona'. Inimicoro'sa
yaahuépachinénpoa', ina inahuanta
catahuatohuachina', minséarinénpoa'.
Inapoatona patohuachinénpoa', co
huachi piyapihuanaréhuahué',” itérin.
11 Ninapotatona', chiniquén asaca-
topi. Sacato hua'ano'sa acorahuatona',
inapitari chiniquén camaipi. Huaraon
copirno cosharo tapacaso maré' nina-
noro'sa aocoipi. Piton, Namisisi, inapita
itopiso'. 12Inapotatona aparisitopirina-
hué', na'con na'con na'antapi. Napoaton
iquipitoro'sari pa'pi té'huatopi.
13-14Téthuatatona!, israiro'sa chiniquén
aparisitopi. Co pahuéraponaraihué' asaca-
topi. Natricho nicacaiso maré' no'pa’
ato'capi. Iminénaquénta ahuéanaqué-
ranchin chiniquén asacatopi. Napotopi.

Israiroa'huaro'sa tépacaiso
maré' copirno camaitérinso'

15Naporo tahuéri'sa Iprioe sanapi'sa
hua'hua iquitohuachinara, cato sana-
pi'sari catahuarin. Ina sanapi'saso":
Poa, Sihuira, inapita itopi. Copirnori
inapita pérasahuaton, itapon:

16__Jsrairono'sa hua'hua iquitohua-
china', noya ni'co'. Sanapia'huaya nipa-
chin, noya nanpi'in. Quémapia'huaso
nipirinhué', jtépaco'! itérin.

17 Napotopirinhué', inapitaso Yosé
na'con na'con té'huatatona', co

%1.15 Iprioso': Israiro tapon naporin.
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Exodo 1, 2

quémapia'huaro'sa tépapihué'. 8Napo-
huachina, copirnori amataantarahuaton:
—:Onpoatomata co quémapia'hua-
ro'sa téparamahué'? itérin.
19—Co'ta israirono'saso', co iquipi-
torono'sa pochinhué'. Chiniquéno'sa
ni'ton, co'huara quiya canshétérasocoi-
hué', inahuara huaipi, itopi.
20-21Tpnapoatona israiro'saso', aqué
aquété na'atona chini chiniquén nisapi.
Poa, Sihuira, inapitanta Yosé natétona
noya nipi ni'ton, inari catahuarin na'a
hua'huina ya'huétopi. 22Huaraonso
nipirinhué', piyapinénpita itapon:
“Israiroa'huaro'sa quémapia'huaya
nasitohuachin, i'qué té'yaitoco chimii-
chin. Sanapia'huaro'saso nipirinhué',
noya nanpi'ina',” itérin.

Moisésé hua'huatérinso’

1Naporo tahuéri'sa a'nara Nihui

huénton quémapi sa'arin. Sa'ionta
ina huénton sanapi chachin. 2Sana-
piso cayoantarahuaton, quémapia'-
huaya huairin. Hua'huin noyéapiachin
nicaton, cara yoqui péinénqué po'orin.
3Napoaponahué', co huachi onpo
po'ocasohué ni'ton, oténahuan i'mé
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shishinamaténan quéran ninin. I'qué
yanpona maré' noya to'niquétérin.
Inaqué hua'huin acorahuaton, a'tana-
pitérin. Inapotahuaton, Niroi' yonsan
shi'shinamatéroqué ayanponapirin.
40Oshinso nipirinhué', yo'yoa'huain
ni'ca maré' inaqué acorin. Ya'cariya
na'piton: “jOnpo'in ta'ma pa'!” ta'ton,
ni'sarin.

5Co hua'quiya quéranhué' huaraon
hui'nin nanon nininso', amapon
pa'sarin. Piyapinénpita sanapi'sa
nipisopitaré chachin yonsan pa'tasoi',
oténahuan i'méso' shi'shinamatéroqué
yanpoitarin quénanin. Ina ni'sahuaton
a'nara piyapinén macacaso camairin.
Napotohuachina, quéshirin. ¢I'soato-
huachina, quémapia'huaya na'néérin
quénanin. Na'nérinso' natanahuaton,
nosororin. Pa'yataton tapon: “jIsoso',
Israiroa'hua!” ténin.

7-8Naporo' oshin hué'nin. Hué'sa-
huaton, tapon:

—Nohuantohuatan, Israiro sanapi
sho'shoihuan nininso' iso hua'huasha
nocomatiinquénso maré' pérai, itérin.

—Inta nipachin quéshico, itérin. Itohua-
china, a'shin macapon pa'nin. °Quéshi-
huachina, huaraon hui'nini itapon:

—Iso hua'huasha nocomatoco. Ina
maré' pahuéré'inquén, itérin.

Napotohuachina, hua'huin masahuaton,
nocomatérin. 1°Nani chinotona'hua nipa-
china, huaraon hui'ninqué quépatérin.
Inari hua'huin pochin nicaton anini-
huanin: Moisésg, itérin. Iquipito nananqué:
“I' quéran ocoirahuéso',” tapon naporin.

Moisésé Iquipito
quéran ta'arinso'

11Moiséséso copirno péinénqué hui'-
napitahuaton, mashotérin huachi. A'na
tahuéri a'napita israiro'sa yonquiaton,
pa'nin nicapon. Nani na'a pi'ipi
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Iquipitoqué ya'huéhuano'sari chiniquén
asacatopi ni'ton, parisitdpi quénan-
conin. A'nanaya ni'pirinhué', a'nara
Israiro quémapi quénanin. Co manta
onpoyapirinhué' Iquipito quémapiri
ahuéaton, yatépararin. 2Moiséséri
nosoroaton: “Cari i'huéréchi,” ta'ton,
ya'ipi yonquitérin. Co inso téranta
quénanpachinahué', Iquipito quémapi
ahuéaton téparin. Inapotahuaton
inotéqué pa'pitérin. 3Tahuéririnqué
inaqué chachin paantarahuaton, cato
Israiro capini niahuérapi quénancoan-
tarin. Napoaton ahuétona'pi itapon:

—ijAma canpita capini niahuécoso-
hué'! itérin.

14Napotopirinhué', ahuétona'piriso
itapon:

—iCo insonta camaiancoso maré'
nanan quétérinquénhué'! Co coisé
pochin nicamaso ya'huérinhué'. I'huara
Iquipito quémapi téparanso pochin sca
ya'huéré' yatépaantamaranco ti? itérin.

Ina natanahuaton, Moisésé pa'yanin:
“Iquipito quémapi téparahuéso' nani
ya'ipi nitotopi,” ténin yonquinénqué.
15Naporinso chachin huaraonta!,
Moiséséri Iquipito quémapi téparinso'
nitotérin. Napoaton yonitona tépacaiso
maré' piyapinénpita camairin. Moisé-
séso nipirinhué', Matian parti ta'arin.
Inaqué canconahuaton, chinotacaso
maré' a'na poso pirayan huénséconin.

16Chinotaso', canchisé nano'sa
canquipi. I'sha macatona ohuicanéna-
pita o'shitacaiso maré' canquipi. Inapi-
taso' Nihuiro hui'nipita. (Nihuiroso',
Quitoro itopi anta'.) Inaso', Matianqué
corto hua'an ya'conin. 17 Napoapona-
hué', a'apita ohuica a'paina'piro'santa
canquipi. Inapitari nano'sa no'huitona
a'parapi. A'parapirinahué', Moiséséri
pa'poyarin. Inari chachin i'sha masa-
huaton, ohuicanénapita o'shitérin.

Exodo 2, 3

18Ya'huépiqué canconpachinara, pa'pi-
nari natanin:

—:Onpoatomata iporaso' tahuéria-
chin huéntarama'? itérin.

19-20__Alnapita ohuica a'paina'piro'sa
no'huirapirinacoihué', a'nara Iquipito
quémapi pa'poyarincoi. Inari chachin
i'shanta masahuaton, ohuicaro'sa
o'shitérin, itopi.

—cInapo huachi? jPaatoma sha'huitoco
canpoaré coshachin! itérin pa'pinari.

21Coshatapona pochin, Nihuirori
yacapacaso maré' Moisésé sha'hui-
térin. Natanahuaton nohuantérin. Co
hua'quiya quéranhué' hui'nin Sihuira
itopiso', acoantérin huachi. 22Sihuira
hua'huanpachina, Moiséséri anini-
huanin: Cohuirison itérin. Cohuiri-
sonso': “Nishaco nipirahué' iséqué
yacapatérahué,” tapon naporin.

Yoséri israiro'sa yanicha'érinso’

23Napoyan quéran Iquipito copirno
chiminin huachi. A'na ya'huéré’
ya'coantaponahué', inanta israiro'sa
co nosororinhué'. Inachachin asaca-
tapi. Chiniquén parisitatona', na'né
na'nérantapi. Napoatona Yosé nontopi
huachi: “Catahuacoi Sinioro. Chini-
quén parisitarai. Nicha'écoi,” itopi.
Napopiso' Yoséri natanin. 2425Pjya-
pinénpita parisitopiso' ni'sahuaton,
na'népisonta natanin. Naporo' irdca
shimashonénapitaré' anoyatérinso',
yonquirin. Apraan, Isaco, Cacopo,
inapitaré' anoyatérinso yonquiaton,
yacatahuarin huachi.

Israiro'sa ocoicaso maré'
Yoséri Moisésé acorinso'

3 1Moiséséso', mi'sén ohuicanén-
pita a'paitarin. Inaso' sha'hui-
téranquémaso chachin Matianqué
corto hua'an ya'conin. A'na tahuéri
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Exodo 3

Moiséséso', ohuicaro'sa quépaton
a'cacaso maré' inotéro péntontérin.
Oripi motopiqué huaré' canconin.
Ina motopiso', Yosé motopinén itopi
anta'. 2Inaqué Sinioro anquéninéni
ya'notérin. Sarsa nara'huaya huéyara-
rinso hudncana quénanin. Moiséséri
ni'sdpirinhué', nara'huaya huéyarinso
co manta huiquitérinhué ni'ton, pa'pi
pa'yantérin. 3Ina nicaton tapon:
“:Onpoatoncha napoca? jYa'carirahuato
ni'i, onpoatonsona co huiquitérinso-
hué' nitochi!” ténin. 45Ya'carirarinso
ni'sahuaton, Yoséri pérarin:

—iMoisésé! Moisésé! itérin.

—Ma'ta Sinioro iséqué nisarahué,
ténin.

—iAma aquété ya'caricosohué" jIséqué
ya'notéranquén ni'ton, iséqué chachin
sapatén ocoirahuaton chinotoco! itérin
Yoséri. ¢Ina quéran itaantarin:

—Caso Yoséco. Shimashonénpita:
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita chino-
térinaco, itérin.

Ina natanahuaton, Moisésé pa'yanin.
Nipa'copirayatahuaton, co huachi Yosé
ni'caso nohuantérinhué'. 7-Napoapo-
nahué', Yoséri aquété chachin sha'-
huitaantarin:

—Piyapinéhuépita israiro'sa itopiso',
Iquipitoro'sari chiniquén asacatatona
aparisitomiatapi. Sacato hua'ano'sari,
ahuéanaquéranchin asacatapi. Napoaton
catahua'huaso maré' chiniquén nonté-
rinaco. Ina natanato, inapita nicha'éca'-
huaso maré' o'marahué. Iquipitoro'sari
hua'anéntopirinahué', ocoirahuato
panca no'pa' nininqué quéparahué.
Inaquéso', co manta pahuaninhué'.
Iporaso' inaqué: Canano'sal, itiro'sa',
amororo'sa', huiriséro'sa', iporo'sa',
quiposoro'sa', inapita ya'huérapi. Ina
huéntono'saso', co chinotérinacohué'.
10Napoaton Iquipitoqué a'paaranquén.

102

Paaton huaraon nontoonqué piyapiné-
huépita a'pa'in pa'ina!, itérin.

11 Moiséséso napoaponahué' té'huaton:

—iHua'ancota' pini copirnonta nonto-
huato, natéinco! Co'chi paya, co caso
nanitérahué israiro'sa Iquipito quéran
ocoica'huaso', itérin.

12__Co'ta carinquén catahuaran-
quén. Ca'tanaranquén ni'ton natéco.
Catahuaranquénso nitotamaso mareé!,
no'téquén sha'huitaranquén. Israiro'sa
ocoirahuaton, iso motopiqué chachin
chinotaramaco, itérin.

13_[srairo'santa co natéponaco-
hué' nimara: “Yosé chinotéréhuaso',
shimashonénpoapitarinta chinoté-
rinso', ya'notérinco. Ocoica'huanqué-
maso maré' ya'notatonco a'parinco,”
itarahué. Napotohuato: “;Ma'ninta
nipachin inaso'?” Itohuachinaco:
“¢Ma'ta técapo?” itaantarin Moiséséri.
14-17__Jsrairo ansiano'sa ayontona-
huaton sha'huitéqué": “Naporin Yosé:
‘Caso Yoséco ya'huémiatérahué. Sinioro
itaramaco. Shimashonémapita Apraan,
Isaco, Cacopo, inapita chinotérinaco.
Iquipitoqué chiniquén aparisitériné-
maso nitotérahué. Nani yonquirahué
nicha'éa'huamaso maré'. Iquipito
quéran ocoirahuaténquéma', Canaan
parti quépaaranquéma'. Inaquéso',
canano'sa', itiro'sa', amororo'sa',
huiriséro'sa', iporo'sa', quiposoro'sa',
inapita ya'huérapi. Inapitaso', co manta
chinotérinacohué'. Inaso no'pa' noya
noya, inaquéso co manta pahuanin-
hué', ténin,” itéqué'. Ina ya'notatonco
nonta'huanquémaso maré' a'parinco.
18Napotohuatan, Israiro hua'ano'saso
natéarinquén ténahué. Inapitaré'quén
chachin Iquipito copirno paaparahuaton,
napotéqué": “Yosé chinotéraiso', o'marin
nicaincoiso maré'. Napoaton a'pacoi
pa'i inotéro parti nacapi'i. Cara tahuéri
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aquérin'pa’ pa'sahuatoi, ina chinota'-
huaiso maré' ma'sha tépaarai, itoco'.

19Napotopiramahué!, co inaso nohuan-
tarinhué'. Napoaponahué', onpopionta
cari anatétarahué. 20Chiniquén nanan-
tato, ma'sha pa'pi huéhuépiro nininsopita
a'noarahué. Iquipitoro'sa ata'huantochi-
néachin ana'intarahué. Naporo huaré'
a'parinquéma huachi. 2! Naporahuaton,
ca nohuanton, pa'yanénaqué nani
ma'sha topinan quétaponénquéma’.
Co topinan chachin pipiapomahué'.
22Ya'ipi israirono'sa', Iquipito sana-
pi'sa paaparahuatona', ma'sha pa'ton
nipisopita natantapona': Oro quéran,
prata quéran, inapita quéran nipiso'
ma'patapona'. A'mocaisonta', ma'pa-
tapona'. Inaqué hua'huina a'motapi
huachi. Ya'ipi natantopiso' quétapona'.
Co manta apiraponahué'. Inapotatona
iquipitoro'sa nanquianapona',” itérin.
4 1Yoséri napotopirinhué', Moisé-
s€so taantarin:

—Israiro hua'ano'sa ya'notérancoso
sha'huitohuato, co natétaponahué': “Co
ipora ya'notopirinquénhué', napoaran,”
ta'tona', co natéponacohué', itérin.
2Napotohuachina, Yoséri natanin:

—c:Ma'ta sé'quéaran? itérin.

—Pitananéhué ta'a, itérin Moiséséri.

3—No'paqué té'yatéqueé', itérin Yoséri.

Té'yatohuachina, Yosé nohuanton
ya'huan taranin. Ina té'huataton
Moiséséso pashi ténin. 4Ta'arapirin-
hué', Yoséri itapon:

—Huinamén quéran maantaqueé',
itérin.

Moiséséri huinamén quéran mapa-
china, pitana chachin taraantarin.
Naporo' Yoséri itapon:

5Israiro hua'ano'sa ni'tonénqué
inapotéqué'. Huaranén ya'huan tara-
ninso ni'pachina', ya'notéranquénso
natétapi huachi: “Shimashonénpoapita

Exodo 3, 4

Apraan, Isaco, Cacopo, inapitari Yosé
chinotérin. Inari Moisésé ya'notérin,”
tosapi. 6-8Inapopiranhué' co natéhua-
chinénhué', a'na ya'huéré' a'notaan-
taqué': “Imiranén a'moransoanaqué
po'moqué',” itérin.

Po'mohuachina: “Ocoiqué!,” itaan-
tarin. Ocoihuachina, chana caniori
imirinqué manin ni'nin.

Naquéranchin Yoséri sha'huitaan-
tarin: “Inaqué chachin po'moantaqué',”
itaantarin. Po'moantaton, ocoihuachina,
noyataantarin. Naporo' Yoséri itérin:

—Ya'nan a'notéranso nicaponaraihué
co natéhuachinénhué', naquéranchin
a'notaantahuatan, natéarinén huachi,
itérin.

9Ina quéran taantarin:

—Inapita a'notopiranhué co natéhua-
chinénhué', Niroiqué pa'sahuaton i'sha
maqué'. No'paqué opohuatan, naporo
chachin huénai' taranin, itérin.

10Ya'ipi inapita Yoséri sha'huitopi-
rinhué', Moiséséso":

—iMa'cha Sinioro napotaranquén
paya! Co caso noya nona'picohué'.
Icotémiachinco. Napoaton co insonta
yanatérincohué'. Hua'huatapo quéran
huaré' inaporahué, taantarin.

11_—Co'ta inaso nani nitotérahué.
Ca nohuanto a'naquén noya nonpi.
Ca nohuanton chachin a'naquénso',
co nonpihué'. Ca nohuanton a'naquén
noya quénantopi. Ca nohuanton chachin
a'maquénso', somarayapi. 12Napoaton,
Iquipitoqué noya paqué'. Noya nona-
casoso!, carinquén catahuaranquén.
Ma'sona ta'casonta', anitotaranquén,
itérin.

13Napotopirinhué', Moiséséso taantarin:

—iMa'cha Sinioro napotaranquén
paya! A'na piyapi a'paqué ta'a, itérin.

4Naporinso maré' Yoséri no'huiton
itapon:
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Exodo 4

—iCo'ta inatohua iya masho Aaron
itopiso ya'huéarin! Inanta Nihui
huénton quémapi. Inaso miso nonin.
Nani ayonquirahué ni'ton, hué'sarin
nacapiaponquén. Quénanpachinquén
capa cancantarin. 1>16Ya'ipi camairan-
quénso!, ina sha'huitéqué'. Inari quéma
ya'huérénamén israiro'sa nontarin.
Quéma ca ya'huérénaméhué nonsaranso
pochin, inanta quéma ya'huérénamén
nonsarin. Carinquéma catahuapon-
quéma nonacamaso'. Ma'sona nicaca-
sonta anitotaranquéma'. ' Huaranénta
quépaqué'. Sha'huitéranquénsopita
nicaton, ina quéran huéhuépiro ninin-
sopita a'noaran, itérin.

Moisésé Iquipitoqué
paantarinso’

18Tna quéran Moisésé mi'sén péinénqué
panantarin. Cancontarahuaton itapon:

—Iquipitoqué yapaato nontaranquén.
Onpoécaita' quémopinéhuépita, ta'to
yapa'sarahué, itérin.

—Noyapa'. Yosé catahuainquén noya
paqué!, itérin mi'séni.

19Nani mi'sén nontaponahué', co
pa'shatérasohué', Yoséri ya'notaton:
“Paqué huachi Iquipitoqué. Iraca yaté-
parinquénsopita nani chiminpi,” itérin.

20Napotohuachina, moranénqué sa'in,
hui'ninpita, inapita a'mitéahuaton
Iquipitoqué paantarin. Sha'huitérinso
chachin Yosé huaranéonta', quéparin.
21Co'huara Iquipitoqué canshatéraso-
hué', Yoséri nani sha'huitérin:

—Iquipitoqué canpatan, copirno ni'to-
nénqué huaranén quéran nani ma'sha
pa'pi huéhuépiro nininsopita niqué'.
Inanta chiniquén nanantérahuéso', nito-
tacaso maré' inapoqué'. Ca nohuanto co
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natéponquénhué'. Co natéténquénhué'
co israiro'sa yaa'paponhué'. 22Naporo'
quémari napotéqué': Naporin Yosé:
“Caso Yoséco. Israiro'sa nosororahué.
Inapitaso' paninan hui'nahué pochin
ni'nahué. 23Napoaton inapita a'pacaso
maré' camayaranquén. A'paran napo-
rini, pa'sahuatona chinochitonacohué'.
Co a'paranhué ni'quéhuaré', quéma
hui'nan paninantéranso téparahué,
ténin Yosé,” itéqué', itérin.

24Paasoi huancopi i'huatohuachi-
nara, hué'écaiso maré' tapatopi. Inaqué
Yoséri huécapairahuaton, Moisésé yaté-
parin. 25-26Naporo chachin Sihuirari,
cosoroa'hua na'pi quéran nipiso' masa-
huaton, hua'huin marca acotérin. Ina
sha'huéchin masahuaton, so'in taparonén?
caritérin. Inapotahuaton itapon: “Téhuén-
chachin quémaso', hua'huahué huénainén
quéran pa'poyarinquén huachi,” itérin.

Sihuira naporinso ni'sahuaton, co
huachi Yoséri Moisésé yatéparinhué'.

Moisésé, Aaroné chachin
israiro'sa nontopiso’

27Naporo chachin Yoséri Aaron itapon:

—Inotéro parti pa'sahuaton Moisésé
nacapiconqué', itérin.

Yosé natéton Aaron pa'nin. Yosé
motopinén itopiqué pa'nin. Inaqué
Moisésé quénanahuaton, sé'quérin.
Noya ninontopi. 26 Naporo' Moiséséri,
Yoséri chiniquén nanan quétérinso'
sha'huitérin. Ma'pitasona nicacaso
ya'huérinso'. Ma'pitasona sha'huitacaso
ya'huérinso!, inapita iin sha'huitérin.

29Ina quéran cato chachin pa'sahua-
tona', Israiro ansiano'sa ayontonpi.
30Niyontonpachinara, Aaroni hua'ano'sa
sha'huitérin:

b4.25-26 Taparonén: Iprio nananquéso ninshitohuachinara, nantén topi. Napoaponahué',

taparonéna yonquiatona napopi.
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—Yosé Iquipito quéran ocoinpoaso
maré' nani Moisésé acorin, itérin.
Naporahuaton Yoséri camairinso
chachin, ansiano'sari natécaiso maré'
Moisésénta sacai nininsopita ninin.

31 Ansiano'saso', ya'ipi natépi. Pari-
sitapirinahué Yoséri yacatahuarinso
natanahuatona', no'paqué huaré'
monshorahuatona', Yosé chinotopi

huachi.

5 1Ina quéran Moiséséso Aaroné
chachin, Iquipito copirno nonta-

pona pa'pi. Quénanconahuatona itapona":

—Israiro'sacoi Sinioro chinotéraiso!,
nanan a'pataténquén naporin: “Israiro'-
saso', piyapinéhuépita. A'paqué inotéro
parti pa'ina', inaqué chinotatonaco
capa cancanchina',” ténin, itopi.

2Napotopirinahué":

—¢Ma Siniorocha inaso nicaya? ¢Ina
canta natéi topiramahué ti? jCo caso
canpita Sinioro chinotéramaso nohui-
térahué"! {Naporahuaton co onporonta
a'pa'huanquémaso ya'huérinhué'!
itérin copirnori.

3—Ina mini Yosé chinotéraiso'.
Catahuaincoiso maré' nani o'marin.
Inotéro parti paca'huaiso ya'huérin
cara tahuéri iratérai'pa'. Inaqué ma'sha
téparahuatoi, ina chinotarai. Co'so'
inapohuatoihué', canio quéranhué
nipon, quira quéranhué nipon taqui-
huatoi, itaantapi.

4-5Napotaantapirinahué":

—Iporaso' notohuaro' israiro'sa
no'panéhuéqué ya'huépi. jCo canpitari
sacatopiso', acopitamaso ya'huérinhué"!
itaantarin copirnori.

67 Napotahuaton, naporo tahuéri
chachin Iquipito sacato hua'ano'sa',
Israiro sacato hua'ano'sa', inapita
amatérin. Hué'pachinara camairin:

Huaraon nontapona pa'piso'

Exodo 4, 5

“Ama huachi israiro'sa shinpité quéto-
cosohué'. Inahuara chachin paatona
maina'. 8-°Napoaponahué', onposona
natricho nisapiso', napo chachin acocaiso
ya'huérin. Israiro'saso chirotéro'sa
ni'ton, Moisésé, Aaron, inapita quéran:
‘Yosé chinotapoi inotéro parti pa'i,
ta'caiso nanan a'patérinaco. Napoaton
canpitari chini chiniquén asacatoco'.
Ama nonpintopiso' natécaiso maréhué!,
inapotoco!,” itérin.

10-11 Napotohuachina Iquipito sacato
hua'ano'sa', Israiro sacato hua'ano'sa
inapitari israiro'sa itapona': “Iquipito
copirno naporin: ‘Ama huachi shinpité
quétocosohué!, inahuara chachin maina'.
Napoaponahué', onposona natricho
nisapiso', napo chachin acocaiso
ya'huérin,’ ténin,” itopi.

Israiro sacato hua'ano'sa
copirno nontapona pa'piso’

12Napoaton israiro'saso', shinpité
i'hua yaquipiso nicosotopi. Ina nico-
sotacaiso maré' ya'ipi Iquipito ro'té
pa'topi. Ina huachi, shinpité ya'hué-
rénamén chipiroré' to'capi. 13Iquipito
sacato hua'ano'sari, itapona': “;Manoco'!
I'hua shinpité quétaponéma natricho
acoramaso napo chachin, iporanta
acoamaso ya'huérin,” itopi.

14]srairo'saso nipirinhué', co nani-
topihué nanicaiso'. Napoaton Iquipito
sacato hua'ano'sari, Israiro sacato
hua'ano'sa ahuépi: “Nani cato tahuéri
nisarin co natricho naniramasohué',”
itopi.

15Napotohuachinara, Israiro sacato
hua'ano'saso copirno nontapona pa'pi:
“Piyapinénpitacoi nipiraihué' ;Onpoa-
tonta ina pochin aparisitaramacoi?
16Piyapinénpita, natricho nica'huaiso
camairinacoi. Napoaponahué', co huachi
shinpité quétérinacoihué'. Napoaton
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Exodo 5, 6

co naniraiso maréhué', ahuérinacoi.
Inahua téhuépi ni'ton, co naniraiqué-
yahué' ahuérinacoi,” itopi.

17 Copirnoriso nipirinhué', itapon:

—ijCanpitaso chiroténquéma'!
Napoaton nohuantérama paatoma
Yosénéma chinotamaso'. Co yasa-
catatomarahué naporama ténahué.
18Napoaton paantatoma sacatantaco'.
Iporaso' co huachi shinpité quétari-
nénquémahué'. Napoaponahué', i'hua
shinpité quétadponéma natricho acora-
maso napo chachin, iporanta acoamaso
ya'huérin, itérin.

19]srairo sacato hua'ano'saso ina
natanahuatona', co napion cancan-
topi. 20Nani copirno nontahuatona',
Moisésé, Aaron inapita aipiran nina-
tasoi quénanpi. 2! Inaqué quénanatona':

—Canpitaso copirno nontatoma',
panca téhuérama'. Ipora inaso', cata-
huarinsopitaré chachin na'con na'con
no'huirinacoi. Naporama a'piqué tépa-
ponacoi a'na nimara. Ina maré' canpi-
tanta Yosé ana'inchinquéma!, itopi.

Moisésé Yosé nontérinso'

22Napotohuachinara, Moisésé Yosé
nontérin:

—Sinioro. ¢Onpoatonta piyapinénpita
na'con na'con aparisitaran? Co ipora
piyapinénpita na'con na'con aparisitacaso
maré' a'parancohué'. 23Iséqué canqui-
rahuato, nanan quétérancoso copirno
sha'huitérahué. Ina natanaponahué!,
aqué aquété chachin piyapinénpita
aparisitarin. Quémarinta ina nicapo-
nahué', co yanicha'éranhué!, itérin.

1Moiséséri napotohuachina,
Yoséso tapon:

—Téhuénchachin Iquipito copirno
ana'intomiatérahuéso', ni'saran. Naporo
co ahuantatonhué': “{Manoton pipico
huachi!” itaponquémal, itérin.
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Yoséri naquéranchin
Moisésé camaiantarinso'

2Naquéranchin Siniorori Moisésé
nontaantarin:
Caso Yoséco. 3Shimashonénpita
iraca co nininéhué chachin nohuitopi-
hué". “Sinioro,” co itérinacohué': “Yosé
ya'ipi nanitaparinso',” itérinaco topinan.
4Canaan no'pa' quéta'huaso maré' nani
inapitaro'co anoyatérahué. Inaqué
ya'huépirinahué', nisharo'sa pochin
topinan yacapatopi. 3Iporaso nipirinhué',
iquipitoro'sari israiro'sa chiniquén apari-
sitapi. Ahuéatona tésharapi natanahué.
Ina ni'sahuato, shimashonénpitaro'co
anoyatérahuéso' yonquirahué.
6-8Napoaton piyapinéhuépita iso pochin
sha'huitéqué": “Caso Sinioroco. Carin-
quéma Iquipito quéran ocoiaranquéma’.
Iporaso' chiniquén asacatopirénénqué-
mahué', carinquéma chiniquén nanantato
nicha'ésaranquéma’. Chiniquén aparisi-
térinénquéma ni'ton, carinta no'téquén
i'huérétarahué. Ocoirahuaténquéma', piya-
pinéhuépita pochin ni'saranquéma'. Canpi-
tanta', casachin chinotaramaco. Iporaso'
iquipitoro'sa chiniquén asacataténquéma
aparisitapirinénquémahué', ocoiaran-
quéma'. Ocoihuaténquéma', Sinioroco
ninahuéso' nitotarama huachi. Irdca nani
Apraan sha'huitérahué no'pa' quéta'huaso'.
Isaco, Cacopo, inapitanta inachachin sha'-
huitérahué. Inaqué quéparahuaténquéma
ina no'pa chachin ahua'anéntaranquéma’.
Caso Sinioroco, ténin,” itéqueé, itérin.
9Ya'ipi Yoséri sha'huitérinso' Moisé-
séri israiro'sa sha'huitérin. Inahuaso
nipirinhué', co napion ancantapatona',
co yanatépihué'. 1°Naporo' Yoséri,
Moisésé itaantapon:
11__Paantarahuaton, Iquipito copirno
sha'huitaantaqué israiro'sa a'pa'in,
itérin.
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12__Jcotémiachinco ni'ton, co israiro'sa
téranta natérinacohué'. Aquété huaré'
copirnoso', co natéponcohué', itérin
Moiséséri. 13Naporo Yoséri, Moisésé,
Aaron, inapita camairin: “Israiro'sa sha'-
huitoco": ‘Nani Yosé nanan quétérincoi
Iquipito quéran ocoica'huainquémaso',
itoco'. Iquipito copirnonta', ina chachin
sha'huitoco!,” itérin.

Moisésé, Aaron, inapita Yoséri
Iquipitoqué nontaantarinso'

28-29]quipitoqué chachin Yoséri Moisésé
nontaton itaantapon:

—~Caso Yoséco ni'to, camayaranquén:
Paaton ya'ipi shathuitaranquénso!,
Iquipito copirno sha'huitonqué!, itérin.

30Moiséséso napoaponahué':

—Caso Sinioro icotémiachinco ni'to,
copirno co natéponcohué', itérin.

7 1Napotopirinhué', Yoséri itaantapon:

—Ni'qué'. Copirno ni'tonénqué ca
ya'huérénaméhué ma'sha nicacaso maré'
nani acoranquén. Iya masho Aaronso nipi-
rinhué', quéma ya'huérénameén nonsarin.
2Ya'ipi camaitérahuéso', quémari Aaron
sha'huitaran. Ya'huéré' inanta', inachachin

Exodo 6, 7

Iquipito copirno sha'huitarin. No'panén
quéran israiro'sa a'pacaso maré' sha'hui-
tarin. 3-5Inaso nipirinhué', co natéponqué-
mahué'. Ca nohuanto co natéponquéma-
hué'". Co natépirinquémahué', iquipitoro'sa
cari ana'intarahué. Ina maré' chiniquén
nanantato pa'pi huéhuépiro nininsopita
ma'sha a'moarahué. Naporo huaré' a'pa-
ponquéma'. Piyapinéhuépita na'con apari-
sitopi ni'ton, ina pochin i'huérétarahué.
Naporo huaré' iquipitoro'sa nohuitarinaco:
“Téhuénchachin mini israiro'saso', Sinioro
chinotopi,” tapona'. Ina pochin israiro'sa',
Iquipito quéran ocoiarahué. Sontaro'sa
pochin pipiapi, itérin.

6Moisés€, Aaron, inapitaso' Yoséri
sha'huitérinso chachin ya'ipi nipi huachi.
7Moisésé posa shonca pi'ipitapaso',
Aaronta posa shonca cara pi'ipitarin.
Naporo' Iquipito copirno nontopi.

Moisésé, Aaron, inapita copirno
nontapona paantapiso’

8-9Yoséri Moisésé, Aaron inapita
itaantapon:

—Iquipito copirno nontapoma
pa'patama': “Ma'sha nipachin sacai

7
1{
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Exodo 7, 8

nininso a'noco ni'i,” itarinquéma'. Napo-
tohuachinquéma', quémari Moisés€,
Aaron sha'huitéqué huaranén no'paqué
té'yachin. Copirno ni'tonénqué té'yato-
huachin ya'huan taraanin huachi, itérin.

10Cato chachin pa'sahuatona', copirno
ni'conpi. Nontohuachinara inari itapon:
“Chiniquén nanantéramaso nipachin,
a'notoco ni'i,” itérin. Napotohuachina
Yoséri camairinso chachin nipi. Copirno,
ina catahuapisopita hua'ano'sa', inapita
ni'tonénqué Aaronso', huaranén té'yatérin.
Anotaso chachin ya'huan taranin huachi.

11Copirnoso nipirinhué', nitotono'sa',
pénotono'sa, inapita amatérin. Inapi-
tanta pénotatona', inachachin nicacaiso
maré' amatérin. 12Inapitanta huara-
néna té'yatohuachinara, ammaroachin
ya'huan taranpi anta'. Napoaponahué!,
Aaron ya'huanéni a'napita pé'yarin.
13Yosé naporinso chachin, Iquipito
copirnoso ina nicaponahué', co natan-
tochinachinhué cancantérin. Napoaton
Moisésé, Aaron inapita co natérinhué'.

Shoncaro ana'intérinso'

Ya'nan ana'intacaso maré'
Niroi' huénai' atarantérinso'

14Tna quéran Yoséri, Moisésé nontaton
itaantapon: “Iquipito copirno co pi'pisha
téranta nohuantérinhué', piyapinéhuépita
a'pacaso'. 15Napoaton tashiraya tashi-
ramiachin copirno Niroi' yonsanqué
ninaqué'. Inaqué pa'pachin, ni'saran.
Huaranén ya'huan taraninsonta quépa-
qué'. 1617 [naqué quénanahuaton sha'hui-
taran: ‘Sinioro chinotéraiso!, a'parinco
napota'huanquénso': “Piyapinéhuépita
chinotinacoso maré' inotéro parti a'paqué
pa'ina'. I'hua chachionta nani sha'huité-
ranquén. Co yanatétéranhué ni'ton, a'na
quéran ya'huéré' téniantaranquén. Caso
Sinioroco ni'ton, natéancoso ya'huérin,”
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ténin. Ina maré' huaranéhué quéran
Niroi' ahuéirarahué. Inapotohuato,
ya'ipi i' chachin huénai' taraanin huachi.
18Samiro'sa taquiapona'. Naporahuaton
anaiarin ni'ton, iquipitoro'sa amirota-
pona o'ocaiso,” itéqué'.

19Nani copirno sha'huitohuatan, Aaron
camaiqué huaranén quéran iiro'sa
ihuéchin. I'shanaro'sa', sonoro'sa', i'sha
tapapisopita, inaquépitanta ihuéchin.
Thuétohuachin, ya'ipi ina i'sha huénai'
taranarin huachi. Orinano'saquénta
i'sha tapapiso', huénai' taranapon. Na'pi
quéran, nonté quéran ina quéranpita nica-
tona i'sha tapapiso', napoapon,” itérin.

20Moisésé, Aaron, inapita Yoséri
camairinso chachin ya'ipi nipi. Copirno,
ina catahuapisopita hua'ano'sa', inapita
ni'tonénqué Aaronso', huaranén ihuéto
ihuétotarin quéran, Niroi' ahuéirin.
Naporo chachin ya'ipi i' huénai'
taranin huachi. 2! Samiro'sa, taquipi.
Naporahuaton anairin ni'ton, iquipi-
toro'sa amirotatona', co nanitopihué
o'ocaiso'. Ya'ipi Iquipito parti isharo'sa
huénaisachin ninin.

22-28Napoaponahué', Iquipito péno-
tono'santa pénotatona', ina chachin
niantapi. Napoaton copirnoso', Yosé
naporinso chachin, co yanatétérin-
hué'. Co natétatonhué', ya'huérinqué
paantarin. 24Iquipitoro'saso', co téquéin
o'ocaiso' nanitatonaraihué', o'ocaiso
maré' yonsanqué posoro'sa ihuapi.

Catoro ana'intacaso maré'
huarira ana'atérinso'

25Yosé nohuanton iiro'sa huénai'
taranin quéran huaré' canchisé tahué-
ritarin.
8 INaporo' Yoséri Moisésé itaan-
tapon:

—Paaton copirno nontaantaqueé':
“Piyapinéhuépita chinotinacoso maré'
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inotéro parti a'paqué pa'ina'. 2Co'so'
a'pahuatanhué!, ya'ipi ya'huérama
parti huarira huécapaiarinquéma’.
3-4Niroiqué na'amiatapona'. Pipira-
huatona', quéma péinénqué ya'conapi.
Catahuarinquénsopita hua'ano'sa péiné-
naquénta ya'conapi. Ya'ipi piyapinénpita
péinénaqué ya'conapi. Niitaténquéma
apiponquéma'. Patoanaro'saqué, hué'é-
ramaqué, pan ninamaqué inaquépita
ya'conapi, ténin,” itéqué', itérin.

5Napotérinso chachin Moiséséso'
paaton copirno nontoonin. Nontopi-
rinhué', co yanatétérinhué'. Napoaton
Yoséri camairin: “Aaron sha'huitéqué
huaranén iiro'saqué ihué'in. I'shana-
ro'sa', sonoro'saqué, inaquépita huarira
pipicaso maré' ihué'in. Ina quéranpita
pipitona ya'ipi Iquipito parti yanqué-
rapi,” itérin.

6Moiséséri sha'huitohuachina, Aaronso
ya'ipi iiro'sa ya'huérinqué huaranén
ihuérin. Ina iiro'sa quéran huarira pipira-
huatona!, ya'ipi Iquipito ro'té yanquéétérin.
7Napoaponahué', Iquipito pénotono'santa
pénotatona, i' quéran huarira ocoipi anta'.
Inapitanta ya'ipi ina ro'té yanquéétopi.
8Copirnoso nipirinhué', Moisés€, Aaron,
inapita amatahuaton itapon:

—Sinioro nontoco huariraro'sa
inquichincoi, co huachi ahuantérai-
hué'. Inquitohuachincoi naporo huaré'
ina chinotacaso maré' israiro'sa a'pa-
rahué, itérin.

9Napotohuachina:

—Noyapa'. Sha'huitoco nipachin onpo-
rota nohuantéran canpita maré' Yosé
nonta'huaso'. Ina nontohuato, huarira-
ro'sa quéran ana'intérinquénso', copi
tapon. Catahuarinquénsopita hua'ano'sa',
piyapinénpita, inapitanta copi ta'papon.
I'quérachin ya'huapona!, itérin Moiséséri.

10-11_—Tashiraya chachin copichin
ténahué ta'a! ténin copirno.

Exodo 8

—Naporanso chachin mini nisarin,
tashiraya copi ta'parinquéma'. I'quérachin
ya'huéhuachina!, co huachi apiponqué-
mahué'. Inapohuachin: “Téhuénchachin
israiro'sari chinotopiso', chini chiniquén
nanantérin tosaran,” itérin Moiséséri.

12Moisésé, Aaron, inapita copirno
péinén quéran pipipi huachi. Ina quéran
huariraro'sa a'parinso noquitacaiso maré'
Moisésé Yosé nontérin. 13Nontérinso
chachin Yoséri a'panirin. Ya'ipi huarira-
ro'sa péiro'saqué, aipiran, imino'saqué,
inaquépita ya'huérinso', taquipi huachi.
14Té'yatacaiso maré' yontonpirinahué',
co ya'ipi inquiyatérasoihué', chanatérin.
Napoaton ya'ipi Iquipito ro'téqué pa'pi
anahuanin. 3Napoaponahué', Yosé napo-
rinso chachin nani huarira inquitohua-
china copirnoso', Moisésé, Aaron, inapita
co natérinhué'. Co natantochinachinhué'
cancantaton co israiro'sa yaa'parinhué'.

Cararo ana'intacaso
maré' ico ana'atérinso’

16Naquéranchin Yoséri, Moisésé
itapon: “Aaron sha'huitéqué': Huaranén
quéran, no'paqué amocan ya'huérinso
ahué'in. Inapohuachin, ya'ipi Iquipito
ro'téqué ico na'apon huachi,” itérin.

17Yoséri camairinso chachin, Moisésg,
Aaron, inapita nipi. Aaroni no'paqué
amocan ya'huérinso', ahuérin. Inapo-
huachina, ya'ipi Iquipitoqué amocan
ya'huérinso, ico taranin. Na'asahuatona,
piyapi'sa', ma'sharo'sa, inapita shi'shi-
rapi huachi. 8Iquipito pénotono'santal,
pénotatona ico yaana'atopirinahué', co
nanitopihué'. Icori, piyapi'sa', ma'sha-
ro'sa', inapita aparisitapi. 1 Napoaton
pénotono'saso' copirno nontapona pa'pi:
“;Yosé nohuanton po'saréhua'!” itopi.

Napotopirinahué', Yosé naporinso
chachin, Iquipito copirnoso co naté-
térinhué'.
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Catapiniro ana'intacaso
maré' tonca ana'atérinso'

20Naquéranchin Yoséri, Moisésé
itapon:

—Tashiraya anoachin capayatahuaton,
i'qué pa'maqué'. Inaqué copirno pa'ma-
huachin, nacapiqué'. Nacapirahuaton
sha'huitaantaqué'. “Naporin Yosé:
‘Piyapinéhuépita chinotinacoso maré'
a'paqué pa'ina'. 21 Co yaa'pahuatanhué!,
pa'pi notohuaro' tonca a'pataranquén.
Ya'ipi catahuarinquénsopita hua'ano'sa’,
piyapinénpita, inapitaré'quén chachin
shi'shiinquémaso maré' a'pataran-
quéma'. Péianaqué huaré' tonca na'apon.
No'paquénta', tomon tomonchardpon.
2223 Cosin partiso nipirinhué', co tonca
a'parahué'. Inaquéso piyapinéhué-
pita ya'huépi ni'ton, co a'parahué'.
Canpitardchin aparisitaponquéma’.
Israiro'saso', co aparisitapihué', ténin.
Tashiraya chachin napoarin. Inapo-
huachin: ‘Téhuénchachin Sinioroso!,
chiniquén nanantaton ana'intarincoi,
tapon,” itérin.

24Sha'huitérinso chachin, Yosé ninin.
Pa'pi notohuaro' tonca ana'atahuaton,
a'parin. Copirno, ina catahuapisopita
hua'ano'sa', piyapinénpita, inapita péi-
nénaqueé ya'conpi. Ya'conatona', apari-
sitapi. Ya'ipi Iquipito parti yanquéatona
tapipi huachi.

25[na ni'sahuaton copirnoso', Moisésé,
Aaron, inapita amataantarin. Hué'pa-
chinara itapon:

—Paco nipachin Yosénéma chino-
toco'. Ama napoaponahué', 4qué
pacosohué', itérin.

26—Co naporinhué'. Co'so' 4qué pa'pa-
toihué', iquipitoro'sa Yosé chinotatoi
ma'sha téparaiso' ni'sapi. Ina ma'sha-
ro'saso canpitari mosharama ni'ton,
na'piquétahuatonacoi tépaponacoi.
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27 Napoaton, inotéro parti paca'huaiso
ya'huérin. Cara tahuéri iratérai'pa' ma'sha
téparahuatoi, Yosé chinotarai. Ina pochin
camairincoi ni'toi napoarai, itérin.

28—[nta nipachin. Inotéro parti paco!,
inaqué Yosénéma chinotoco'. Napoapo-
nahué', ama co'chachin dqué pacosohué'.
Nisahuaton ca maré' Yosé nontoco', ténin.

29Copirno napohuachina, Moiséséso
tapon:

—Apira pipihuato Yosé nontarahué.
Tashiraya chachin toncaro'sa patarin-
quén. Catahuarinquénsopita, piyapi-
nénpita, inapitanta patacaiso maré'
ina nontarahué. Ama napoaponahué',
nonpintocoisohué huachi. Onpopionta
a'pacoi pa'i Yosé chinochi, itérin.

30-31Voiséséso copirno péinén quéran
pipirahuaton, Yosé nontérin. Toncaro'sa
a'pacaso maré' nontérin. Naporo chachin
toncaro'sa copirno patérin. Ina catahua-
pisopita, piyapinénpita, inapitanta pato-
huachina capa ninin huachi. 32Napoapo-
nahué', co naporo téranta natétérinhué'.
Co natantochindchinhué' cancantaton,
co israiro'sa a'parinhué'.

A'natéraporo ana'intacaso
maré' pé'tahua canio
ya'coninso'

9 1Napohuachina Yoséri Moisésé
itaantapon:

—Paaton copirno nontaantaqueé':
“Naporin Yosé: ‘Piyapinéhuépita
chinotinacoso maré' a'paqué pa'ina'.
23Co'so' a'pahuatanhué!, ya'ipi ya'hué-
rama parti, pé'tahua canio ya'conapon:
Cahuarioro'sa', moraro'sa', camiyoro'sal,
ohuacaro'sa', ohuicaro'sa', inapita
caniotarama'. Inapoatona chimina-
pona'. 4Israiro'sa pé'tahuapisopitaso
nipirinhué', co ma'sha téranta onpo-
tarahué'. Napoaton co a'naya téranta
inaquéso', chiminaponhué'.
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5iTashiraya chachin canpitaso' pé'ta-
huanéma caniopon!” ténin,” itéqué',
itérin.

6 Tahuéririnqué Yosé nohuanton,
iquipitoro'sa pé'tahuanéna pa'pi
chiniquén caniorahuatona', chiminapi
huachi. Israiro'sa pé'tahuapisopitaso
nipirinhué', co a'naya téranta chimi-
ninhué'. 7?Copirnoso', nitotacaso maré'
piyapinénpita a'parin. Israiro'sa pé'ta-
huatopisopita nicacaiso maré' a'parin.
Paatona ni'conpirinahué', téhuéncha-
chin co a'naya téranta chimininhué'.
Copirnoso!, ina nitotaponahué téranta',
co natantochinidchinhué' cancantérin.
Ina pochin cancantaton co israiro'sa
Yosé chinotacaiso maré' yaa'parinhué'.

Saotaro ana'intacaso maré'
séncopi canio a'parinso'

8Naquéranchin Yoséri, Moisés€, Aaron,
inapita itaantarin: “Paatoma a'na ornoqué
pi'piyan huariano maco'. Ina masahua-
toma', copirno ni'conco'. Ina ni'tonénqué
nipatama', quémari Moisésé huariano
indpaqué ta'saqué'. 9Ta'saranso' tomonto-
huachin, ya'ipi Iquipito parti yanquéarin.
Piyapiro'sa', pé'tahuaro'sa', inapita aipi
anotarin. Anotohuachina, notohuaro'
séncopirapi huachi,” itérin.

10-11Yoséri napotérinso chachin,
huariano masahuatona copirno nica-
pona pa'pi. Cantonpachinara, Moiséséso
huariano indpaqué ta'sarin. Ina ta'sarin
quéran ya'ipi iquipitoro'sa', notohuaro'
séncopipi. Pé'tahuanénpitanta naporin.
Pénotono'santa pénotatona inachachin
nicacaiso maré' copirnori amataan-
tarin. Amatopirinhué', inahuanta noto-
huaro' séncopiatona', co ya'nopihué'.
12Napoaponahué', Yosé nohuanton co
copirno nanitérinhué Moisés€, Aaron,
inapita natécaso'. Moisésé napotérinso
chachin ninin.

Exodo 9

Canchiséro ana'intacaso
maré' ocai anotérinso'

13Naquéranchin Yoséri, Moisésé itapon:

—Tashiraya anoachin capayatahuaton,
copirno ni'contaton nontaantaqueé':
“Naporin Yosé israiro'sari chinoté-
rinso": ‘Piyapinéhuépita chinotinacoso
maré' a'paqué pa'ina'. 14Co a'pahua-
tanhué', iporaso' chini chiniquén
ana'intaranquén. Catahuarinquén-
sopita hua'ano'sa', piyapinénpita,
inapitanta inapotarahué. Co insonta
isoro'paqué ca pochin ya'huérinhué'.
Ina ipora anitotaranquén. '>Nohuanté-
rahué naporini, chini chiniquén canio
po'motaténquéma nani ya'ipinquéma
tiqui'iténquémahué'. 16Napoaponahué',
quémaso ca nohuanto nanpiaran. Nani
acoranquén chiniquén nanantérahuéso',
a'nota'huanquénso maré'. Ana'intéran-
quénso' nitotohuachina', ya'ipi parti
nahuinarahué huachi.

17 Napotopiranquénhué', co piya-
pinéhuépita yaa'paranhué'. Co a'pa-
huatanhué!, 8tashiraya ipora pochin,
panca ocai a'pataranquén. Irdca quéran
huaré' co ina pochin iquipitoro'sa
ni'chinpihué'. 1*Sha'huitéqué ya'ipi
pé'tahuanéna', péianaqué po'moina’.
Ya'ipi ma'shanénanta aipiran ya'hué-
rinso', acoanarachin po'moina'. Co'so'
inapotohuachinahué', ocairi tiquiarin.
Piyapiro'sa', ma'sharo'sa', inapita topinan
pa'sahuachina tiquiarin huachi,” ténin,”
itéqué', itérin.

20Yosé camaitérinso Moisésé sha'hui-
huachina, a'naquén natétopi. Copirno
catahuapisopita hua'ano'saso', Yosé
té'huatopi. Napoaton piyapinénapita
pénénpi ama aipiran pacacaiso maré-
hué'. Pé'tahuanénapitanta acohuana
po'mopi. 21 A'naquénso nipirinhué',
co natétatonahué', piyapinénapita co
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sha'huitopihué'. Pé'tahuanénapitanta
co tapapihué'.

22Naquéranchin Yoséri, Moisésé
camayantarin.

—Ya'ipi Iquipito parti ocai anota-
caso maré' tanpaquén inapaqué
ihuéqué'. Piyapiro'sa', pé'tahuaro'sa',
nararo'sa', ya'ipi inapita paquitacaso
maré' inapoqué'.

23Huaranén sé'quérin quéran chachin
Moiséséso', tanpaquén indpaqué ihuérin.
Naporo chachin ya'ipi Iquipito parti,
o'coritarin, huiratarin, ocai anotarin,
naporin. 24Iradca quéran huaré' Iqui-
pito parti co ina pochin ni'chinpi-
hué'. Pa'pi chiniquén huiratahuaton
ocai anotarin huachi. 25Notohuaro'
piyapi'sa', pé'tahuaro'sa, inapita tiquirin.
Sharo'sa', nararo'sa', inapitanta paqui-
térin. 26-32Sharo'sa ocairi pa'pitérin:
Rino, sipata, inapita itopiso tapirin.
Rinoso!, nani yancon, sipatanta nani
huénshara nipirinhué', tapirin. Trico,
sintino, inapitaso pahuanasoi ni'ton,
noya cha'échachinpi. Napoaponahué!,
israiro'sa ya'huépiquéso', co manta
ocai anotérinhué'. Napoaton copirnori,
Moisésé, Aaron, inapita amataantarin.
Hué'pachinara itapon:

—Téhuénchachin co noyahué' nicato
oshahuanahué'. Co Yoséso téhuérin-
hué'. Quiya téhuéraiso'. Co huachi
ya'copiaponquémahué', noya pa'sarama
huachi. Ina pochin sha'huitoco'. jOcai,
huira, inapita co huachi ahuantérai-
hué'! itérin.

—Téhuénchachin Yosé chinotéraiso!,
ya'ipiro'pa' hua'anéntérin. Ina anito-
ta'huanquénso maré' ninano quéran
pipiso chachin Yosé nontarahué. Ama
huachi ocai, huira, inapita anota-
caso maréhué' nontarahué. Co mini
quémaso', Yosé té'huachatéraranhué'.
Catahuarinénquénsopita hua'ano'santa',
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co ina té'huachétérapirinahué', Yosé
nontarahué, itérin.

33Nani copirno nontohuachinara,
ninano quéran pipirin huachi. Pipipon
chachin, indpaqué anquirahuaton Yosé
nontérin. Nani orahuachina naporo
chachin, o'nan mé'tarin. Huira copi
ténin. Ocainta', co huachi anotérinhué'.
34Inapita copi topirinahué', copirnoso
co natantochinichinhué' cancantaan-
tarin. Catahuarinsopita hua'ano'santa',
inapochachin cancantaantapi. 35 Yoséri
ninorinso chachin copirno ninin. Co
israiro'sa a'pacaso nohuantérinhué'.
Moiséséri israiro'sa sha'huitérinso
chachin ninin.

Posaro ana'intacaso maré'
séquéré' ya'coninso’

1 O 1Yoséri Moisésé itaantapon:
“Paaton copirno ni'coantaqué'.

Nani ma'sha nanitapato pa'pi huéhué-
piro nininsopita acoarahué ina ana'in-
ta'huaso maré'. Ca nohuanton inaso',
catahuarinsopita hua'ano'saré chachin
co natantochinachinhué' cancantapi.
2Iquipitoro'sa inapotohuato, hui'na-
mapita, shathuitohuatama' nitotapi
huachi. Shiparimapitanta nitotapona'.
Iquipitoro'saso chinitapirinacohué',
cariso nipirinhué', mona po'motato pa'pi
huéhuépiro nininsopita ana'inta’huaso
maré' acorahué: ‘Téhuénchachin inaso
Sinioro, israiro'sanpoa chinotéréhuaso';
ta'camaso maré' napotarahué,” itérin.
3Yoséri napotérinso chachin Moisésé,
Aaron, inapita copirno nicapona pa'pi.
Quénanconahuatona', itapona': “Naporin
Yosé: ‘¢Onporo huaréta té'huatatonco
natéponco? Piyapinéhuépita chinoti-
nacoso maré' a'paqué pa'ina'. 4Co'so’
a'pahuatanhué!, tashiraya chachin
ya'huéramaso ro'téqué, Yosé, séquére'
a'patarinquéma'. Chitoro pochin
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anoantarinquéma'. 5Ya'ipi ya'huéra-
maso parti na'atarinquéma'. Sharo'sa',
nararo'sa', inapita i'hua ocai cha'été-
rinso!, pé'yatarinquéma huachi. ¢Ya'ipi
Iquipito ro'té yanquéétarin. Quéma
péinénqué, catahuarinénquénsopita
hua'ano'sa péinénaqué, piyapinénpita
péinénaquénta ya'contarin. Tatama',
shimashonéma co inapita téranta inapo-
chin ni'chinpihué', ténin,” itoonpi.
Itahuatona pa'pachinara, 7 catahua-
pisopita hua'ano'sari copirno itapona":
“;Ama huachi ina quémapi aquété
huaré' aparisitapainpoaso nohuanta-
huasohué'! {Nani ya'ipi ya'huéréhuaso
no'pa', Yoséri tapiarin huachi! A'paqué
huachi paaton israiro'sapitaré chachin
Yosé chinochin,” itopi.
8Napotohuachina Moisésé, Aaron,
inapita amataantarahuaton itapon:
—Noyapa', paatoma nipachin Yosé
chinotoco'. Napoaponahué': ;Inpitata
pa'sarama'? ina'ton sha'huitoco, itérin.
9—Ya'ipicoi paca'huaiso ya'huérin:
Hui'napi'sa', mashoyaro'sa inapita
pa'sapi. Hui'nahuéipita hua'hua nipiso
quéran huaré', quépaarai. Ohuicané-
huéipita, ohuacanéhuéipita, inapitanta
quépa‘huaiso ya'huérin. Yosé maré'
panca pita nisarai ni'ton, ya'ipi inapita
quépa‘huaiso ya'huérin, itérin.
1oNapotopirinhué', copirnoso taantarin:
—iNaporinchi paya! Yosé chinotéraiso
catahuarincoi. Ya'ipi hui'nahuéipitaré'coi
chachin pacapoi ¢topiramahué ti? jCo
napoaramahué'! ;Co'ta yata'ananpito-
maco napoarama'? 1Napopiramahué!, co
ya'ipinquéma pacamaso ya'huérinhué.
Téhuénchachin Yosé yachinotohuatama!,
quémapimaséchin paco!, itérin.
Itahuaton, piyapinénpita camairin
Moisésé, Aaron, inapita iquianan quéran
a'pacaiso'. 12A'papirinahué', Yosériso
Moisésé itapon: “Huara sé'quéran

Exodo 10

quéran, séquéréro'sa huécacaiso mare'
camaiqué'. Hué'pachina', ya'ipi Iquipito
ro'téqué nararo'sa', sharo'sa', inapita
ocai cha'étérinso pé'yaina',” itérin.
13-14Moiséséso', Yosé natéton anquirin.
Anquihuachina, naporo chachin Yosé
nohuanton ihuan hué'sarin huachi. Pi'i
pipirin parti quéran hué'sarin. Ya'ipi
tahuéri, ya'ipi tashi ihuantarin. Ina ihuani
chachin séquéré' quénin. Hua'huayaté-
rahué ni'ton, ya'ipi Iquipito ro'té imotérin.
Irdca quéran huaré' co ina napo séquéré'
ni'chinpihué'. A'na tahuérinta co huachi
ina pochin ya'huéantaponhué'. 15Séqué-
réséachin ni'ton, co huachi no'pa' quénan-
pihué'. Ya'ipi sharo'sa', ya'ipi nitopiso!,
inapita pé'yarin. Ocai quéran cha'épiri-
nahué!, séquéréri pé'yamiatérin huachi.
16 Copirnori a'naroachin Moisésé, Aaron,
inapita amataantarahuaton: “Téhuéncha-
chin co Yosé natétohué' oshahuanahué.
Canpitanta co natéténquémahué', téhué-
rahué. 17 Oshahuanpirahué', ama ina
yonquicosohué'. Onpopionta Yosé nontoco
séquéréro'sa a'pachincoi. Co'so' pa'pa-
chinahué', tépaponcoi quiyaso',” itérin.
18-19Tna natanahuatona', copirno
péinén quéran pipipi. Pipirahuaton
Moisésé copirno maré' Yosé nontérin.
Napohuachina Yosé nohuanton panca
ihuan paantarin. Pi'i ya'coninso parti
quéran hué'sahuaton, ya'ipi séquéré'
quiquirin. Quéhuai' maré'pa' té'yai-
térin. Co a'naya téranta Iquipitoqué
acorinhué'. 20Napoaponahué', Yosé
nohuanton copirno co natantochi-
nachinhué' cancantérin. Ina pochin
cancantaton co israiro'sa yaa'parinhué'.

Iscono ana'intacaso
maré' tashitopiso'
21 Naquéranchin Yoséri, Moisésé
camayantarin: “Tanpaquén inapaqué
ihuéqué'. Naporahuaton, ya'ipi Iquipito
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Exodo 10, 11

ro'téqué tashitacaiso maré' camaiqué'. Ca
nohuanton carichindchin tashiapon,” itérin.
2223Ypsé natéton Moisésé tanpaquén ihué-
pachina, ya'ipi Iquipitoqué tashitopi. Cara
tahuéri naporin. Pa'pi tashi ni'ton, iquipi-
toro'sa co nanitopihué' niquénanacaiso'. Co
pacacasonta nanitopihué'. Israiro'sa ya'hué-
piquéso nipirinhué!, inachachin tahuéri
nisarin. 2¢Naporo' copirnoso', Moisésé
amataantarin. Hué'pachina itapon:

—Paco nipachin Yosénéma chinotoco'.
Hua'huaro'santa quépaco'. Napoapona-
hué', ama ohuacanéma', ohuicanéma',
inapitaso quépacosohué', itérin.

2526 (o naporinhué'. Ohuacanéhuéipita,
ohuicanéhuéipita, inapitanta quépa’huaiso
ya'huérin. Co nitochatéraraihué' onpo-
sona Yosé maré' tépa'huaiso’. Canconpatoi,
inaqué Yosé sha'huitaponcoi. Naporahuaton,
canpitanta pé'tahuanéma quétamacoiso
ya'huérin. Yosé chinotatoi tépahuaiso maré'
quétaramacoi, itérin.

27 Naquéranchin Yosé nohuanton
copirno co natantochinachinhué'
cancantérin. Napoaton co israiro'sa
a'pacaso nohuantérinhué'. 28Ina pochin
cancantaton Moisésé itapon:

—iPaqué huachi! jAma huachi
onporo téranta huécapaiantacosohué!'!
iNaquéranchin quénaantahuaténquén
atépataranquén huachi! itérin.

29Napotohuachina Moisésénta tapon:

—Noyapa'. Quéma naporanso chachin
mini nisarin. Co huachi niquénanari-
hué', itérin.

Iquipitoro'sa shoncaro
ana'intérinso'

Iquipito paninano'sa
tépacaso' sha'huitérinso'

1 1 1Naporo chachin Yoséri, Moisésé
itaantapon: “A'naroichin huachi
Iquipito copirno, piyapinénpitaré
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chachin ana'intarahué. Ina piquéran
a'paponquéma'. Inaora chachin nonta-
ponquéma pipimiatamaso maré'.
2Iporaso nipirinhué!, israiro'sa ayon-
quiqué iquipitoro'sa ma'sha ma'paina'.
Ya'huépiso pirayan ya'huépisopita,
pa'ton nininso ma'sha nataina'. Oro
quéran, prata quéran, inaquéranpita
nipiso' ma'pachina',” itérin.

3Moiséséri sha'huitérinso chachin,
israiro'saso ma'sha natantacaiso mareé'
pa'pi. Pa'pachinara, Yosé nohuanton
iquipitoro'sa co no'huitopihué'. Ma'sona
natantopiso' quétopi. Moisésénta té'hua-
tatona noya ni'pi. Copirno catahuapi-
sopita hua'ano'sarinta ina pochachin
Moisésé ni'pi.

4-5Naporo Moiséséso', copirno itaan-
tapon: “Sinioro naporin: ‘Yono tashi
nisapaso', ya'ipi Iquipito ro't€ pa'tarahué.
Iquipito paninano'sa tépa'huaso maré'
napoarahué. Ya'ipi paninano'sa chimi-
nacaiso ya'huérin. Quéma paninanéonta
hua'anéntacaso catahuarinquénso',
chiminarin. Piyapinénpita paninané-
nanta chiminapon. Sanapi'sa pé'santo-
na'piro'sa paninanénanta napoarin. Co
pé'tahuanéma ya'nan hua'huatérinso
téranta cha'éponhué'. 6Irdca quéran
huaré' co onporonta ina pochin na'né-
ramahué'. Naporahuaton co onporonta
ina pochin na'néantaramahué'. 7 Israi-
ro'saso nipirinhué', co a'na paninanéna
téranta tépapohué'. Co pé'tahuanéna
ya'nan hua'huatérinso téranta', inapo-
tapohué'. Napoaton inaquéso', co a'na
ni'nira téranta na'néponhué'. Ina quéran
israiro'sa nosororahuéso', nitotarama
huachi,” ténin. 8Inapotohuachinquéma',
ya'ipi catahuarinénquénso hua'ano'sal,
paapaponaco. Paapatonaco isonahua-
tona moshaponaco: ‘Paqué huachi.
Israiro'santa quépaqué',” itaponaco.
Naporo huaré' iséran pa'sarahué,” itérin.
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Noya no'huitahuaton, Moisésé copirno
péinén quéran pipirin. 9Pipihuachina
Yoséri, itapon: “Copirno napotopiran-
hué', co natéarinquénhué'. Napoaton
nanitarahué iquipitoro'sa ana'inta'-
huaso'. Pa'pi huéhuépiro nininsopita
ma'sha a'noto ana'intarahué,” itérin.

10Moisésé, Aaron, inapita Yoséri
camairinso chachin nipi. Huaraon
ni'tonénqué ya'ipi pa'pi huéhuépiro
nininsopita ma'sha a'nopi ana'intacaso
maré'. Copirnoso', ina nicaponahué
téranta', co natantochiniachinhué'
cancantérin. Siniorori ina pochin
acorin ni'ton, co israiro'sa Iquipito
quéran yaa'parinhué".

Pascoa cosharo capacaiso
maré' a'chintérinso'
1 2 1Moisésé, Aaron, inapita Iqui-
pitoqué chachin ni'soi', Yoséri
sha'huitérin israiro'sa sha'huitacaiso
mareé': 2“Canpita maréso' iso yoqui,
ya'nmatiirinso yoqui nisarin. Napo-
rahuaton, iso yoqui na'con na'con
yonquiarama'. 3-5Ya'ipi israiro'sa
nitotacaiso maré' sha'huitoco'. Ipora
yoquirdchin shonca tahuéritahuaso',
nani péiqué ya'huéramaso', a'lnara
carniroa’huahué nipon, chipoa'huahué
nipon maina'. Tépatona capacaiso
maré' nisha aco'ina'. A'na pi'ipitérinso.
Co maquén téranta téhuérinsohué!
inapochina'. Napoaponahué', nani-
caiso tantiaina'. A'naquén péiqué co
na'ashahué' nipachina, niya'yoranpiso'
capini nipatomatatona ca'ina'.
6Nani pé'tahuanéna nisha acohua-
china', cara tahuéri tapaina'. Tahuéri-
rinqué, pi'i yaya'conahuaso tépa'ina’.
Nani tépahuachina', huénainén maina'.
7Huénai' mapiso masahuatona!, ya'coana
chinpirinso nararo'sa', pashichina'.
8Naporo tashi pé'tahua tépapiso',

Exodo 11, 12

chinpinan ca'ina'. Pan co ahuépocato-
pinanhué' po'ochina'. Main pacatororé
chachin ca'ina'. °Ama napoaponahué',
nanpi ca'inasohué'. Co po'mopinan
téranta capacaiso ya'huérinhué'.
Chinpinan ca'ina'. Motén, pa'inantén,
chi'chinén, inapitanta chinpinan ca'ina'.
10-11 Naporahuaton a'moanpi quéran
chachin a'naroéchin ca'ina'. Sapaténé-
nanta co ocoiaponaraihué', huaranéna
sé'quépiquéranchin ca'ina'. Manora-
huatona yapa'sapiso pochin ca'ina'.
Ama tahuéririnqué capacaiso maré'
pé'sochinasohué'. Ca yonquiatomaco
pascoa pita nisarama ni'ton, pé'soto-
huatamaso', ahuiquitacaso ya'huérin.
12Naporo tashi chachin ya'ipi Iqui-
pito ro'té pa'tato, iquipitoro'sa pani-
nanéna tépaarahué. Pé'tahuaro'santa
quémapi nininso ya'nan hua'huato-
pisopita, tépaarahué. Caso Sinioroco
ni'to, naporahuéso chachin nisarin.
Iquipitoro'sa inapotohuato, maman-
shinéna atapanarahué. 13Canpitaso
nipirinhué', co té'huatamaso ya'hué-
rinhué'. Ya'coana chinpirinso nararo'sa
huénaiqué pashitéramaso' quénanpato,
paninantéramaso' co ma'sha onpota-
rahué'. Topinan na'huétaranquéma’.
14-20Tpora quéran huaré' canpitaso',
ya'ipinquéma ca yonquiatomaco,
iso pita na'huécamaso ya'huérin.
Hui'namapita, shiparimapita, inapi-
tanta inapoapaiso ya'huérin. Iquipito
quéran ocoiranquémaso' yonquica-
maso maré', inapoarama'. Canchisé
tahuéri hua'quiarin. Iso yoquiquérachin
na'huépoma'. Shonca catapini tahuéri
nanihuachin, i'huanahuanqué nispira-
tarama'. Cato shonca a'na tahuériqué
huaré' i'huanahuanqué ta'huantapon.
Caniaritérinso tahuéri niyontonatoma',
yonquiaramaco. Ta'huantérinso tahué-
rinta', niyontonatoma yonquiaramaco.
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Exodo 12

Naporo tahuéri'sa', co sacataramahué'.
Cosharo nicacamaréachin pi'pian
sacatarama'. Inséqué téranta ya'hué-
patama', canchisé tahuéri chachin pan
co ahuépocatopinanhué ca'sarama’.
Caniaritérin quéran, ta'’huantaqué
huaré' inapoarama'. Co pi'pian téranta
pan ahuépocatérinso tapapomahué'.
Inso téranta naporo tahuéri'sa pan
ahuépocatopinan ca'pachina!, Israiro
huénton quéran ocoicaso ya'huérin.
Nisha piyapi'sa téranta napohuachina',
inapotamaso ya'huérin, ténin Yosé,”
itopi.

Pascoa cosharo ca'piso’

21Moisés€, Israiro ansiano'sa amata-
huaton, itapon:

“Ya'ipi israiro'sa sha'huitoco'. Carni-
roa'huanénahué nipon, chipoa'huané-
nahué nipon macatona tépa'ina'. Pascoa
cosharo capacaiso maré' inapochina'.
22Tépahuachina huénainén sénanqué
maina'. Ina quéran isopo naraa'-
huaya sé'paquén sé'tamorahuatona',
huénaiqué i'comiichina'. Inapotatona',
ya'coananéna yonsanqué pashichina'.
Nani pashitohuachina, co huachi inso
téranta péinéna quéran pipicaiso',
ya'huérinhué'. Tahuéririnqué huaré'
pipipona'. 23Inapotohuatéhua', Yosé
noya ni'sarinpoa'. Paninanénpoapita
co tépaponhué'. Iquipitoro'sa péinéna-
quéso nipirinhué', tépaton anquéniri
paninanéna tépara'piapon.

24Canpitaso nipirinhué', ipora
quéran huaré' Yosé a'chintérinpoaso-
pita, natérapamaso ya'huérin. 25Yosé
nani sha'huitérinpoa no'pa' quétiin-
poso'. Inaqué ya'huépatama', iso pita
chachin nani pi'iqué na'huérdpamaso
ya'huérin. 2627 Hui'namapita ma'sona
tapon pascoa cosharo ca'namaso',
natanarinquéma'. Natanpachinquéma',
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canpitariso' a'chintarama’: ‘Iso mini
pé'tahua pascoa tahuéri téparéhua.
Yosé noya nicatéhua capacaso maré'
inapotéréhua'. Irdca shimashonénpoa-
pita Iquipitoqué parisitopi. Parisita-
pirinahué', Yoséri nicha'écaso maré'
iquipitoro'sa paninanéna' téparin.
Canpoaso nipirinhué' paninanénpoa',
co naporo chiminpihué'. Ina yonquia-
téhua coshatéréhua',’ itoco',” itérin.
Moisésé noninso' tiquihuachina,
ya'ipi Israiro ansiano'sa Yosé chino-
topi. Isonpi quéran no'paqué huaré'
monshorahuatona chinotopi. 28Ina
quéran israiro'saso', Siniorori Moisésé,
Aaron, inapita camairinso chachin nipi.

Shoncaro ana'intacaso maré'
paninano'sa téparinso’

29Yono tashi nisapaso', ya'ipi Iqui-
pitoqué paninano'sa quémapi nipiso',
Siniorori téparin. Copirno hui'nin
paninantérinsonta', chiminin. Inari
pa'pin hua'anéntacaso nani catahua-
rapirinhué', chiminin. Tashinan p&iqué
apina'piro'sa paninantopisopitanta',
chiminpi. Pé'tahuanéna quémapi ya'nan
hua'huatopiso quéran huaré' chiminpi.
30Naporo' copirnoso', capayatérin. Ina
catahuapisopita hua'ano'santa', capaya-
topi. Capayatopirinahué', nani péiqué
na'néro'sa', noncaromiatopi. Co ana
péiqué téranta chimipi pahuaninhué'.
31Napohuachina copirnori, Moisésé,
Aaron, inapita amataantarin. Canconpa-
chinara itapon: “Paco huachi ya'huérahué
quéran. Ya'ipi israiro'santa paatona Yosé
chinochina'. 320Qhuicanéma', ohuaca-
néma', ya'ipi inapitanta quépaco'. I'hua
quéran huaré' apiramaco ni'quéhuaré!,
paco huachi. Ca marénta Yosé nontoco
ama huachi ana'inchincosohué',” itérin.

33]quipitoro'santa': “Ya'ipicoi chimi-
napoi nimara,” ta'tona', israiro'sa
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amanorapi. 34-36Israiro'saso', Moisé-
séri camairinso chachin, iquipitoro'sa
ma'sha ma'parapi: Ma'sha oro quéran,
prata quéran, ina quéranpita nipiso'
ma'patopi. A'mocaisonta', ma'patopi.
Inapita natantohuachinara quétopi. Yosé
nohuanton iquipitoro'sa co no'huitopi-
hué'. Ma'pitaso natanpachinara, quétopi.
Inapotatona iquipitoro'sa nanquianapi.
Ina quéran pan co ahuépocatopinanhué
nicacaiso maré' tapapisonta so'quétopi.
Acopisoré chachin, quépacaiso maré'
a'mopiqué so'quétopi. So'quétahuatona,
a'naya a'maya apiténtopi.

Iquipito quéran pipipiso'

37[srairo'saso', Namisisi ninano quéran
pipirahuatona', Socoto parti canconpi.
Saota pasa huaranca quémapi'sa chini-
quéno'sa nipiso', pa'sapi. Sanapi'sa',
hua'huaro'sa', mashoyaro'sa', inapitaso
co pichipihué'. 38Notohuaro' ohuica-
ro'sa', ohuacaro'sa inapita quéparapi.
Notohuaro' nisha nisha piyapi'santa!,
imatapi. 39Iquipitoro'sari ya'huépi
quéran pipicaiso' amanotopi. Napoaton,
co caracaiso téranta anpiaponaraihué',
pipipi. Napoaton pan co ahuépocato-
pinanhué nicacaiso maré' tapapiso'
mapi. Masahuatona', huancopi anpipi
huachi. 40-41Israiro'saso', catapini pasa
cara shonca pi'ipi Iquipitoqué ya'huépi.
Iquipitoqué ya'nan pa'piso tahuéri
naniso chachin, inatopa quéran pipi-
rapi. Sontaro'sa Yoséri camairinso
pochin, pipipi huachi. 42Pipipiso tashi',
ya'ipi tashi Yoséso israiro'sa a'paiton
ni'sérin. Iquipito quéran ocoicaso maré'
naporin. Napoaton ina yonquiatona',
pascoa tashi nanihuachina, co inso
Israiro quémapi téranta', hué'écaso
ya'huérinhué'.

Exodo 12-14

Yoséri chachin
israiro'sa quéparinso'

1 3 17]quipito copirnori israiro'sa
a'pahuachina, Yoséso yonquiaton
naporin: “Israiro'sa no'tén ira quépa-
tohuato, huiristino'sa parti cancoanpi.
Canconpachina', huiristino sontaro'sari
yaahuéapon. Ina té'huatatona', Iquipitoqué
chachin pa'mantahuachina',” ténin. Ina
yonquiaton co ina irataquéchin quépa-
rinhué'. 18Ichipéshonahuaton, conicaiso
maré' Quéhuai' marée parti quéparin.
Inotéro parti ira pa'ninso pa'topi.
Sontaro'sa pochin, israiro'sa Iquipito
quéran pipipi. Yapipipona pochin,
Moiséséri a'nara camairin Cosi nansé-
quén quépacaso maré'. Inaso iraca
co'huara chimiyantéraponhué!, iinpita
sha'huitérin: “Téhuénchachin a'na
tahuéri catahuainpoaso maré' Yosé o'ma-
rarin. Ina nanihuachin, nansénéhuépita
Canan parti quépamaso ya'huérin,”
itérin. linpitari naporo a'panipi ni'ton,
shinpitari quéparapi huachi.
20]srairo'saso', Socoto parti quéran pipi-
rahuatona', Itan ninanoa'huaqué canconpi.
Canconahuatona', inaqué chinotopi.
Ina ninanoa'hua quéran huaré', inotéro
parti caniaritérin. 21-22Yoséri israiro'sa
co pi'pian téranta patérinhué'. Tahuéri
nipachina, chitoro naporopi nininso
quéchitérarin. Tashi nipachinanta', ina
chitoro chachin pén pochin huénarataton
pacacaiso a'notérarin. Napoaton onpohua-
china, tashiré chachin noya pa'pi.

Quéhuai maré péntontopiso'
12[na quéran Yoséri Moisésé

1 4 itapon:

“Israiro'sa sha'huitéqué ayaima-
tona', Pi-airo ninanoa'hua noténanqué

€13.18 Inaso' maré naporo tahuéri'sa’: “Shi'shinamatéro maré” itopi.
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Exodo 14

chinochina'. Inaso ninanoa'hua,
Paaro-sion ninanoa'hua noténanqué
chachin ya'huérin. Inanta', Quéhuai
maré aquétéran ya'huérin. Ina ya'cari',
a'na ninanoa'huanta ya'huérin. Inaso',
Miquitoro itopi. Ina ninanoa'huanta
pi'i pipirinso parti quéran Pi-airo
ya'yoranin. 3Inapohuatama', Iquipito
copirno yonquiaton: ‘Israiro'sa inotéro
parti chihuéatona ayaimantapi,’ tapon.
4Ca nohuanton co natantochinichin-
hué' cancantaton, imaquiarinquéma’'.
Napoaponahué imaquihuachinquéma,
sontaronénpita huéntonéné chachin
ata'huantarahué. Inapotohuato, Sinio-
roco ninahuéso ya'ipi iquipitoro'sa
nitotapi,” itérin.

Yosé camaitérinso chachin israiro'sa
nipi. 5Inapoasoi Iquipito copirnoso',
israiro'sa ta'arapiso sha'huitopi. Ina
natanahuaton, nisha cancantérin huachi.
Catahuapisopita hua'ano'santa', nisha
cancantopi: “iMa'huantacha canpoaso
ninéhua paya! ;Ma'marécha israiro'sa
a'paréhua nicaya? iporapo huachi ¢Inta
canpoa maré' sacatapon?” nitopi.

6Inapochin yonquiaton, ahuétacaso
toronanén tapacaiso maré' piyapinén-
pita camairin. Inaqué ya'conahuaton,
ya'ipi sontaronénpita quéparin. 7 Ya'ipi
toronano'sa Iquipitoqué ya'huérinso',
quéparapi. Hua'ano'santa', saota pasa
toronan noya noya nininsopitaqué
pa'sapi. A'lnaya a'naya toronanqué
a'nara sontaro hua'an pa'sarin. 8Sinioro
nohuanton copirno co natantochinéchin-
hué' cancantaton, israiro'sa imasarin.
Chiniquén nanantatona pipipiso' nani
nicaponahué', imasarin.

9Iquipitoro'saso', ya'ipi sontaro-
nénpitaré chachin israiro'sa imasapi.
A'maquén toronano'saqué, a'naquénso
cahuarioro'saqué imasapi. Pa'sahuatona',
Quéhuai maré yonsanqué notéonpi.
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Chinotacaiso maré' Yoséri sha'huité-
rintaqué ya'carionpi. 1°Ya'caritapiso
quénanatona', israiro'saso pa'pi pa'yanpi.
Pa'yanatona', chiniquén Yosé nontopi:
“Sinioro catahuacoi,” itopi. 1! Moisésénta
itapona': “jMa'maréta Iquipito quéran
ocoirancoi! Iso inotéroqué quiyaso'
tépaponacoi. Iquipitoquéso' po'oro'
ya'huépirinhué'. Ina quéran ocoya-
toncoi panca téhuéran. 12Co'ta inaqué
chachin: ‘Tananpitocoi iquipitoro'sa
maré' sacachii,” itérainquén. Iséqué
quiyaso' chiminapoi. Iquipitoro'sa
maré' sacatarai naporini, noya noya
niitonhué',” itopi.

13-14Napotopirinahué', Moisésériso
itapon:

—ijAma pa'yancosohué'! jChiniquén
cancantoco'! Sinioro chachin nicha'é-
rinpoaso!', ipora ni'sarama'. Inari
canpita ya'huérénamén ahuétaton,
iquipitoro'sa minséarin. Napoaton co
huachi onporo téranta inapita quéna-
naramahué', itérin.

15Naporo' Siniorori Moisésé itapon:

—Co catahua'huanquénso maré'
nontaancoso ya'huérinhué'. Israiro'sa
pacacaiso téhuénchinso', camaiqué'.
16Quémanta huaranén ihuétaton, maré
patomaiqué'. Yaniro pa'tatona', piyapi-
néhuépita péntonacaiso maré' inapoté-
qué'. 1718 Ca nohuanton iquipitoro'sa co
natantochinachinhué' cancantatona',
imaponéma'. Napoaponahué', cari
ata'huantarahué. Copirno, sontaro-
nénpita, toronanénapita, inapitaré
chachin minséarahué. Inapotohuato,
ya'ipi iquipitoro'sa nitotapi: “Téhuén-
chachin israiro'sa Yosénénaso', chini
chiniquén nanantérin,” tosapi.

19-20M[piséséri camaihuachina,
israiro'sa Quéhuai maré parti
pa'sapi. Iquipito sontaro'sarinta',
aquéran imaquiapi. Naporo' Sinioro
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anquéninéonta quéchitéraponahué',
Israiro huénton aquéchitahuaton,
piquéran niacorin. Chitoro napo-
ropi nininsonta inapochachin ninin.
Inapoatona', cato huéntoni chachin
huancanapipi. Israiro'saso', chitorori
pén pochin ni'ton, noya pacacaiso
maré' a'pintérarin. Iquipitoro'saso
nipirinhué', yaraton chitoro pochin
nicaton, co manta a'pintérinhué'.
Napoaton ya'ipi tashi imapirinahué',
co nanitopihué israiro'sa icantacaiso'.

21Moisésé maré parti huaranén
ihuérin. Thuépachina, Yosé nohuanton
naporo tashi pi'i pipirin parti quéran,
panca ihuan hué'min. Ya'ipi tashi chini-
quén ihuantohuachina, maré patomairin
huachi. Patomairin ni'ton, panca ira
pochin yaniro ya'norin. 22Ahuénan
quéran i' paira pochin nisarin, inchinan
quéraonta', napopin chachin ni'ton,
inataquéchin israiro'sa péntonapi huachi.
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Exodo 14

23]quipito copirnonta', sontaronénpitaré
chachin israiro'sa imapi. Toronanénapita,
cahuarionénapita, inapitaré chachin
huancanaqué huaré' imapi. 2¢Imasa-
pirinahué tahuéri ya'cari nisapaso',
Yoséri iquipitoro'sa ma'sha onpotacaso
yonquirin. Naporopi chitoro pén pochin
ya'norin quéran, panca ma'sha onpotérin.
Napoaton iquipitoro'sa panca pa'yanpi.
25Naporahuaton, toronano'sa tahuinameén
atachitérin. Atachitohuachina co huachi
nanitopihué manocaiso'. Naporo' iquipi-
toro'sa', noncaca topi: “jHuéco israiro'sa
patahua'! jSinioro chinotopiso!, ahuéa-
rinpoa huachi!” topi. 26Naporo' Yoséri,
Moisésé itapon: “Huaranén maré parti
ihuéantaqué'. Naquéranchin maré inacha-
chin nianta'in. Iquipitoro'sa imaquiari-
némaso', toronanéna', cahuarionéna',
inapitaré chachin imochin,” itérin.

27 Moisésé Yosé natéton, huaranén
ihuérin. Nani tahuéri nisahuachina,

Wﬁ
1in ]

/ //7
?’ “;‘;?‘*“: //6
Zim N

AF Nl "\‘-"

Y

\\%gf
=

&
IH

¥

W
1\ 1 ‘\‘( ;A

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



Exodo 14, 15

maréso' inachachin niantarin huachi.
Iquipitoro'saso ta'arapirinahué!, iiri
imotérin. 28Ya'ipi sontaro'sa', torona-
néna', cahuarionéna', inapitaré chachin
iiri imotérin huachi. Co a'naya téranta
cha'érinhué'. 2°Israiro'saso nipirin-
hué', noya péntonpi. Ahuénan quéran
inchinan quéran i' paira pochin ninin
ni'ton, inataquéchin noya péntonpi.
30Tna pochin naporo tahuéri Yoséri
israiro'sa nicha'érin. Iquipitoro'sari
hua'qui hua'anéntopirinahué', nicha'érin.
Iquipito sontaro'sa chimiitopisoso', maré
yonsaiqué yanpodporin ni'pi. 31Sinio-
rori chiniquén nanantaton iquipitoro'sa
ana'intérin. Ina ni'sahuatona', israiro'saso'
Yosé té'huatopi: “Téhuénchachin Yosé
catahuarinpoa'. Moisésénta', ina natéton
catahuarinpoa',” ta'tona natétopi huachi.

Yosé cantanén cantapiso'

1 5 1Inapotaton Siniorori nicha'é-
pachina, Moiséséso ya'ipi
israiro'sapitaré chachin Yosé cantanén
cantapi. Cantatona', itapona':
“Sinioro nicha'érinpoa ni'ton,
cantahua'.
Inimiconénpoapitaso hué'piri-
nahué',
inari pa'pi huéhuépiro nitaton,
minsérin.
Sontaro'sa', cahuarioro'sa',
ya'ipi maréqueé tiquiitérin.
2 Sinioroso chini chiniquén
nanantaton achinirinpoa'.
Ina téhuénchinso' nicha'érin-
poa':
‘Ma noyacha inaso paya,’
itatéhua cantahua'.
Tatanénpoarinta chinotérin.
Napoaton pa'yatahua'.
3 Chini chiniquén ni'ton, inimico-
ro'sa tiquirin. Inaso', Sinioro
itéréhua'.
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4 Toronano'sa', copirno sonta-
ronénpita, inapita maréri
imotérin.

Sontaro hua'ano'santa chini-
quén nanantopirinahué',

Quéhuai maréqué tiquiitérin.

5Na'pi pochin maré huancanai
nicotaitomapi.

Anpo anpo nininqué pa'mapi.

6 Sinioro. Ma noyacha ninan
paya.

Chini chiniquén nanantaton,
inimicoro'sa pa'sa pa'satéran.

7 Inimicoro'sa chinitopirinénhué',

quémariso nipincataté pochin
ata'huantéran.

Shinpité ahuiquitéréso pochin
no'huitaton ana'intéran.

8 Quémari pihuité pochin nito-
huatana, maré nipatomairin.

I' tachitaton, cato paira pochin
ninin.

9 Inimicoro'saso yonquipi:
‘Pa'ahua imatéhua icantahua'.

Icantatéhua sahuéni quéran
tiquia'ahua'.

Ma'shanéna osérétatéhua', nipa-
tomatahua', topirinahué'.

10 Quémariso' chiniquén pihuihua-
tana,

cosharo mi'téréso pochin
maréri mi'térin huachi.

I' niso'nantérinso' hudncana
nininqué promo pochin
nicotaitomapi.

11 Co insonta Sinioro quéma
pochin nininhué".

Quémasachin noya noyanquén.
Chini chiniquén nanantéran.

Ana'intacaso maré' pa'pi hué-
huépiro nininsopita ma'sha
a'noran.

Napoaton ya'ipiya quéran
chinochinén.
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12 Chiniquén nanantéranso a'noton,
inimicoro'sa ana'intéran.

No'pari o'huarinso pochin nito-
huachina, capa nipi huachi.

13 Pa'pi nosoromiatérancoi ni'ton,
nicha'érancoi.

Chiniquén nanantaton quépa-
rancoi.

Ya'huéca'huaiso maré' huayo-
nanqué chachin quéparancoi.

14 Nisha nisha nacionqué ya'huépi-
sopita, pa'yanapona'.

Naporanso natantohuachina
napoapona'.

Huiristino'sa hua'hua iquitopiso
pochin, cancantapona'.

15 Jtomo capitano'santa', pa'yané-
naqué niiri i'co i'copitapon.

Moapo hua'ano'saso', ropa ropa-
tapona'.

Canano'santa co huachi chini-
quén cancantaponahué'.

16 Catahuacoi Sinioro. Nisha nisha
naciono'sa té'huachina
huachi.

Na'pi co pacaritérinsohué
pochin, quéma nohuanton
niina'.

Piyapinénpitacoi no'pa-
néna na'huéta'huai huaré'
napo'ina'.

17 Sinioro quémaso' noyasachin
ninan.

Hua'anéntéranqué chachin
quépacoi.

Ya'huémiatamaso maré' motopi
nani huayonan.

Chinotiinénquénso péi quémari
chachin ninan,

inaqué quépacoi ya'huémiachi.

18 Sinioronénpoaso nipirinhué!,
hua'anéntomiatapon.

Co onporonta pipiarinhué',”
topi.

Exodo 15

Marianta cantarinso'

19]quipito copirnoso', sontaronénpitaré
chachin, israiro'sa imarin. A'naquén toro-
nano'saqué. A'naquéonta', cahuarioro'-
saqué imarin. Imatona maréqué ya'conpi.
Ya'conpachinara, Yosé nohuanton maré
inachachin niantarin. Napoaton ya'ipiya
chimiitopi. Israiro'saso nipirinhué', noya
péntonpi. Yaniro pa'tatona', noya pén-
tonpi. 2°Naporo' a'na sanapinta huanirin,
Maria itopiso'. Inaso', Yosé€ yonquirinso
sha'huina'pi. Aaron oshinpain. Pantirita
pi'niaton, Yosé cantanén cantararin.
Ya'ipi israirono'santa yorantapi. Napora-
huatona Yosé maré' nansarapi. 2! Maria
cantaton tapon:
“Yosé nicha'érinpoa ni'ton,
cantahua'.
Inimicoro'saso hué'pirinahué',
Yoséri pa'pi huéhuépiro nitaton,
minsérin.
Sontaro'sa', cahuarioro'sa',
ya'ipi maréqueé tiquiitérin
huachi,” ténin.

Yoséri i'sha anoyaitérinso'

22Nani cantahuachinara, Moiséséri,
israiro'sa camairin inotéro parti paca-
caiso maré'. Ina inotéroso', Shor inotéro
itopi. Cara tahuéri iratopirinahué', co
manta i'sha quénanpihué'. 22Napoyan
quéran i'shana quénanaponaraihué',
main ni'ton, co nanitopihué' o'ocaiso'.
Napoaton israiro'sari ina i'shana
apoyatopi: “Mara” itopi. Maraso', main
tapon naporin.

24Napoaton Moisésé no'huiantapi.
Naporahuaton: “;Ma'ta iporaso' o'oré'?”
nitopi. 25Moiséséso nipirinhué', Yosé
nontérin. Inari catahuacaso maré'
nontohuachina, a'nara nara'huaya
a'notérin. Ina masahuaton i'shaqué
té'yaitohuachina noyaitérin huachi.
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Exodo 15, 16

Inaqué Yoséri israiro'sa natétono'sa
nicacaiso maré' ténirin. Naporahuaton
onpopinsona nicacaiso' Yoséri pénénin:
26“Caso Sinioroco. Canpitaso chinoté-
ramaco. Casachin nanitérahué anoya-
tacaso'. Nonahuésopita néya natanco'.
Noya natanatoma', nohuantérahuéso
nico'. Camaitérahuésopita natétoma
noya nipatama', carinquémanta noya
ni'saranquéma’'. Noya nicaténquéma
canpitaso', catahuaaranquéma’'.
Iquipitoro'saso', nisha nisha quéran
ana'intérahué. Canpitaso co ina pochin
ana'intaponquémahué',” itérin.

27Ina quéran paantarahuatona', Irimo
parti canconpi. Inaquéso, shonca cato
i'sha no'pa quéran pipirinso ya'huérin.
Naporahuaton canchisé shonca palme-
raro'sa ya'huérin. Inaqué noya i'sha
ya'huérin ni'ton, né'mété péinéna
6ténatona', hua'quimiachin inaqué
ya'huépi.

Cosharo indpa quéran
a'paimarinso'

1 6 1]srairo'sa Iquipito quéran pipi-
piso' nani a'na yoqui patoma
nisarin. Naporo' inapitaso', [rimo quéran
paantarapi huachi. Pa'sahuatona', Sin
inotéro parti canconpi. Inaso' inotéro',
Irimo quéran, Sinai motopiqué huaré'
nincanin. 2Inaqué chachin israiro'sa',
naquéranchin Moisésé, Aaron, inapita
no'huiantapi: 3“Canpitaso co qué'yaton-
coirahué', inotéro parti tana tiquiincoiso
maré' quénancoi. jIquipitoqué chachin
Yosé téparincoi naporini, noya noya
niitonhué'! Inaquéso noya coshatatoi,
natérai. Na'a nosha ya'huérin,” itopi.
4-5Naporo Yoséri, Moisésé itapon:
“Ca nohuanto cosharo', indpa quéran
o'nan pochin anotimapon. Nani tahuéri
pa'sahuatona', macacaiso ya'huérin.
Pé'yainpichin macapona'. Pancasomaria
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tahuériso nipirinhué!, cato tahuéri maré'
machina'ina'. Inapotato inpitasona
natérinacoso', inpitasona co yanaté-
rinacosohué', nohuitarahué,” itérin.
6Napohuachina, Moisésé, Aaron,
inapitari israiro'sa itapona':

—Sinioro chachin Iquipito quéran
ocoirinquémaso', i'huanahuanqué nito-
tarama'. 7 Tashirayanta tashiramiachin
Sinioro huénaréchin huénarichin a'pi-
ninso', ni'sarama’'. Pinoramaso' nani
nataninquéma'. Quiya mini no'hui-
piramacoihué', Sinioro nohuanton
pipirama ni'ton, ina pinorama huachi,
itopi. 8Ina quéran Moisésé taantarin:

—TI'huanahuanqué Sinioro, nosha
quétarinquéma capamaso maré'. Tashi-
ramiachinta', hua'huayétérahué cosharo
quétarinquéma’. Nani nataninquéma
pinoramaso ni'ton, napotarinquéma'.
Quiya mini no'huipiramacoihué',
Sinioro nohuanton pipirama ni'ton,
ina pinorama huachi, itérin.

9Ina quéran Mois€séri Aaron itapon:

—Pinopiso' nani natanin ni'ton,
sha'huitéqué israiro'sa', Sinioro ni'to-
nénqué niyontoina', itérin.

10 Aaroni israiro'sa nontaso chachin,
inotéro parti notétopirinahué!,
chitoroqué Sinioro huénarachin huéna-
rachin a'pininso', quénanpi. ' Naporo'
Yoséri Moisésé itapon: 12—Israiro'sa
pinorinacoso' nani natanahué. Napoaton
sha'huitéqué': “Sinioro napotérinpoa':
‘T'huanahuanqué nosha ca'sarama,
tashiramiachinta', cosharo ya'huapon.
Natéaqué huaré' coshatarama'. Inapo-
tohuaténquéma', ca Sinioroco nina-
huéso' nitotarama huachi, ténin,’
itéqué",” itérin.

13Naporo' i'huaraya chachin, nisha
ocoron canquirin. Hua'huayétérahué
huécatona ya'huépiso nani chachin ya'so-
tiirin. Tahuéririnquénta tashiramiachin
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ni'pirinahué', ya'huépiso nani chachin
no'pa' imotérinso', ma'sha poroncayo
pochin quénanpi. 14Poroncayo tomon-
tohuachina, shipihuaninso pochin
no'paqué quéparitérin. 13Co nohuita-
tonaraihué!, israiro'saso' inahua capini
ninatanapi: “¢Ma'ta isoso'?” tosapi.
Napohuachinara, Moiséséri itapon:

—Iso mini cosharo Yosé a'patimarin-
poaso'. 1A'naya a'nayama capamaso
maré' cato quiro pochin masarama'.
Co na'con na'con macacamaso ya'hué-
rinhué'. Ina pochin Sinioro camaitérin,
itérin.

17Itohuachina, israiro'saso ina
inachachin nipi. Amaquén na'a mapi.
A'mnaquénso', pi'pian mapi. 8Ina quéran
tantiahuachinara, niquétopi ni'ton, co
insonta ya'sotérinhué'. Naporahuaton
co insonta pahuantérinhué'. Napopi-
nachin mapi huachi.

19Tna quéran Moiséséri pénéantarin:

—Cosharo manamaso', ama tashiraya
maré' tapacosohué!, itérin. 20Moisé-
séri napotopirinhué', a'lmaquénso co
natétatonaraihué', cosharo mapiso
tahuéririnqué capacaiso maré' tapapi.
Tapapirinahué', pa'pi notohuaro' shona-
taton anarin huachi. Napohuachina
Moiséséri, chiniquén no'huirin.

21Nani tahuéri tashiramiachin, a'naya
a'naya cosharo mapi. Nani yono pi'ira-
huaso!, pi'iri pi'cahuachina soquirin.

22Napoaponahué', pancasomaria
tahuériso cato tahuéri maré' machi-
napi. Catapini quiro pochin a'naya
a'naya mapi. Inanapo mapi ni'ton,
Israiro hua'ano'saso', Moisésé sha'hui-
tapona pa'pi. 23Sha'huitohuachinara
Moiséséri itapon:

—Ina mini Yosé nohuantérinso":
Tashiraya sahuato nisarin. Sinioro maré'
chinotacaso tahuéri. Cosharo mana-
maso', ipora chachin anpico'. Ma'sona

Exodo 16

a'itamaso nininsopitanta', a'itochanco'.
Tashiraya marépita inapotoco!, itérin.
24Moisésé camaitérinso chachin
nipachinara, tahuéririnqué capacaiso
maré' tapapiso', co manta shonatérin-
hué'. Naporahuaton co anarinhué'.
25Naporo' Moiséséri itaantapon:

—Taparamaso, ca'co huachi. Iporaso',
sahuato. Sinioro maré' chinotacaso
tahuéri. Ipora tahuériso', co huachi
aipiran cosharo quénanaramahué'.
26Saota tahuéri nanitarama macaca-
maso'. Canchiséinquénso nipirinhué',
sahuato ni'ton, co ya'huéarinhué', itérin.
27Inaso napopirinhué', a'naquénso
naporo tahuéri cosharo macapona
pa'pi. Pa'pirinahué', co manta quénan-
pihué'. 28Napohuachina Siniorori,
Moisésé itapon:

—Nani pénénpirahué'. Nani a'chinto-
pirahué'. ;Onporo huaréta natéponaco?
29Nani acotéranquéma a'na tahuérira'
chinotamaso'. Napoaton pancasomaria
tahuéri nanihuachin, cato tahuéri maré'
cosharo quétéranquéma’. Ina ni'ton,
sahuato nanihuachin, ama ya'huérama
quéran pipicosohué!, itérin.

30Naporo huaré' israiro'sa', canchisé
tahuéri nanihuachina chinotopi. 3! Israi-
ro'saso', cosharo mapiso nohuitatona',
“mana,” itopi. Inaso' huirichin, conan-
troraya pochin ninin. Naporahuaton
cachita ninoiqué cayontopinan pochin
cashi cashin ninin.

Pi'pian mana tapacaso
camaitérinso'

32]na quéran Moiséséri israiro'sa
camairin:

—Iso pochin Yosé camaitérin: “Iqui-
pito quéran ocoirahuaténquéma’,
inotéro parti quésaranquéma'. Naporo'
cosharo quétéranquémaso' shiparima-
pitanta nohuitacaiso maré', tapaco'.
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Exodo 16, 17

Cato quiro pochin ya'coninso', mana
masahuatoma tapaco',” ténin, itérin.
33-34 Aaronta camairin:

—Cato quiro pochin mana masa-
huaton, yonshaqué po'moqué'. Ina
quéran Yoséré'quénpoa anoyatéréhuaso
caposonén noténanqué acoaran. A'na
tahuéri shiparinpoapita nohuitacaiso
maré' inaqué tapaaran, itérin.

Itohuachina, Yoséri Moisésé camai-
rinso chachin, Aaronso' ninin.

35Catapini shonca pi'i pochin israi-
ro'sa', mana ca'pi. Canano'sa ya'huépiqué
noténanqué canconai huaré' manaséchin
ca'pi. 3¢Mana tantiacaiso maré' israiro'-
saso', comiri itopisoqué tantiapi. Inaquéso
cato quiro pochin ya'conin. Shonca comiri
quéran a'nara ipa itopiso' icanin.

Na'pi quéran i'sha pipirinso'
(Ntimeros 20.1-13)
17 1Ya'ipi israiro'sa Sin inotéro
quéran pipiantapi. Yoséri camai-

rinso natétona', oshaquéran pa'sapi.
Pa'sapatona Rihuitin parti canconpi.
Napoaponahué!, co i'sha ya'huéanta-
rinhué' o'ocaiso'. 2Napoaton Moisésé
noncarotaantapi:

—iI'sha quétocoi o'oi! itopi.

—c:Ma'maréta caso noncarotaramaco?
Inapohuatamara, canpitaso Yosé chachin
téniantarama', itérin. 3Itopirinhué',
israiro'saso' co natépihué'. Napishinhué
yamorotona', Moisésé itaantapi:

—iMa'maréta Iquipito quéran ocoi-
rancoi! jQuéma ocoirancoi ni'ton,
yamoro quiyaso' tépaponcoi! Hui'na-
huéipita, pé'tahuanéhuéipita ya'ipicoi
yamoro tépaponcoi, itopi.

4Napotohuachinara, Moiséséso chini-
quén Yosé nontérin.

—¢Ma'ta Sinioro isopita onpochi?
iCo hua'quiya quéranhué' na'piqué-
taponaco! itérin.

124

5-6—Caraya ansiano'sa sha'huitéqué
imainén. Inapitaré'quén chachin israiro'sa
na'huétahuatoma’, Oripi motopiqué paco'.
Huaranénta i' ahuéiranso quépaqué.
Inaqué carinquén panca na'pi aipi nina-
ranquén. Canconpatan, ina na'pi ahuéqueé'.
Nani ahuéhuatan, piyapi'sa o'ocaiso maré'
a'narodchin i'sha pipiarin, itérin Yoséri.

Napotérinso chachin Moiséséso',
Israiro ansianoro'sari nicasoi na'pi
ahuérin. Inapohuachina, notohuaro'
i'sha pipirin huachi. 7Moiséséri ina
ro'té apoyatérin: “Miripa” itérin. Miri-
paso', no'huitatona noncaropiqué tapon
naporin. Inaqué israiro'sa', Moisésé
noncarotopi ni'ton, ina pochin nohui-
térin. Naporahuaton Masa itopi anta',
Masaso', “co natétopiquéhué'”, tapon
naporin. “Co ipora Yosé a'pairinpoa-
hué',” topi ni'ton, ina pochin nohuitérin.

Amaricoro'saré' niahuépiso'

8 Amaricoro'sari, israiro'sa ahuécaiso
maré' huécapaipi. Rihuitinqué niahuépi.
9Naporo' Moiséséso', piyapinén Cosoi
itopiso' camairin:

—Amaricoro'sa ahuéamaso maré'
israiro'sa huayonahuaton quépaqué'.
Caso nipirinhué', motopiqué pantato
Yosé huaranén quépaarahué, itérin.

10Cosoiso', Moisésé camaitérinso natéton
amaricoro'sa ahuécaso maré' pa'nin.
Ya'huéré' Moisés€, Aaron, inapitaso Cosoi
catahuacaiso maré' panén'pa' nanpépi.
Ana Israiro ansiano Ori itopisonta quépapi.
11Moisésé tanpaquén ihuépachina, israiro'sa
canatapi. A'pamahuachinaso', amaricoro'sa
canatapi. 12Tanpaquén ihuérapaton cano-
térin ni'ton, Aaron, Ori, inapitari huénsé-
caso maré' na'pi acotopi. Naporahuaton
catoari chachin tanpaquén achinipi ni'ton,
co huachi a'pamarinhué'. Pii ya'conaqué
huaré' co a'pamarinhué'. 13Inapohuachina,
Cosoiri amaricoro'sa minsérin huachi.
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4Ina quéran Yoséri, Moisésé itapon:

—~Quirica masahuaton, amarico-
ro'sapitaré'quéma niahuéramaso!,
inaqué ninshitéqué'. Ama insonta
naniantacaso maréhué' ninshitéqué'.
Cosointa sha'huitéqué'. Naporin Yosé:
“Ca nohuanto amaricoro'sa', ta'huanta-
pona'. Napoaton co huachi inso téranta
inapita yonquiapihué',” ténin, itéqué'.

15Ina yonquiaton Moiséséso', Yosé
chinotacaso maré' almara artaro ninin.
Ina artaro aninihuanaton: “Sinioroso'
pantiranéhué,” itérin. “Sinioro cata-
huarincoi inimicoro'sa minsérai,”
ta'ton, ina pochin aninihuanin. 6Ina
quéran taantarin:

“Sinioro pantiranén sé'quéa-
rahué ni'ton,
Yoséri amaricoro'sa shinpita
ahuérapon,” ténin.

Israiro'sa Sinaiqué canconpiso'

19 1-2]srairo'sa Rihuitin quéran
pipirahuatona', Sinai inotéro
parti canconpi. Canconahuatona', Sinai
motopi noténanqué chachin chino-
topi. Iquipito quéran pipipiso', nani
cato yoqui nisahuaton a'na tahuérira'

nisarin. Naporo' inatopa canconpi.
3Inaqué nisoi, Yoséri Mois€sé pérarin:

—Iso motopiqué nanpé€intaqué',
itérin. Itohuachina, Moisésé motopi
hui'nimotén'pa' nanpéontarin. Inaqué
Yoséri itapon:

—Apira nani ma'sha sha'huitaranquén.
Ya'ipi sha'huitaranquénso', Cacopo
shinpita israiro'sa itopiso' sha'huitéqué":
4Nani ni'nama iquipitoro'sa ana'intéra-
huéso'. Canpitaso noya a'paiaténquéma
ya'huérahuéqué huaré' quénanquéma’.
Panca onian anpianténqué hua'huin

Exodo 17, 19

a'mitahuaton quéparin. Inapochachin
carimanta', noya quénanquéma'. 5Ya'ipi
isoro'paqué nisha nisha piyapi'sa cari
hua'anéntérahué. Napoaton canpitaso',
ya'ipi camaitérahuéso natéco'. Ma'sona
ta'téhua canpitaré'co anoyatérahué-
sonta co'so' naniantohuatamahué', noya
ni'saranquéma'. A'napita piyapiro'sa
quéran, noya noya ni'saranquéma’.
6Carinquéma hua'anéntaranquéma’.
Canpitaso corto hua'ano'sa nicacamaso
maré' acoranquéma'. Piyapinéhuépita
nicacamaso maré' acoranquéma’.
Nisha nisha piyapi'sa anohuitaramaco
huachi. Ya'ipi inapita israiro'sa sha'-
huitéqué', itérin.

7Itohuachina, Moisésé nohuaraima-
rahuaton, Israiro ansiano'sa amatérin.
Nani hué'pachinara, ya'ipi Siniorori
sha'huitérinso' sha'huitérin. 8 Ansia-
no'saso pa'sahuatona', ya'ipi israiro'sa
Yosé naporinso sha'huitopi. Ina nata-
nahuatona":

—Noyapa'. Ma'sona Yosé camaité-
rinso nisarai, topi. Napohuachinara,
Moisésé naquéranchin motopiqué
paantarahuaton, napopiso' Sinioro
sha'huitontarin. °Nani sha'huitohua-
china, Siniorori itapon:

—Natanqué sha'huichinquén: Nonta-
ranquénso' piyapi'sari natanacaiso
maré' chitoro yarachin nininqué
ya'notaranquén. Ina natanpachina',
natémiataponén huachi, itérin.

Itohuachina, naquéranchin Moisé-
séri israiro'sa a'panitopiso', Sinioro
sha'huitaantarin. 1°-11Naporo' Sinio-
rori itapon:

—Pa'maton israiro'sa sha'huitomaqué":
Caséchin yonqui'inaco. Naporahuaton
pé'sainatona noya nitapaina'd. Ipora

419.10-11 Nitapaina topachina: Co a'mopisorachin yonquirinhué'. Oshanénanta inquicaiso

maré' napotérin.
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Exodo 19, 20

tahuéri, tashirayanta inapo'ina'. Ina
tashiraya ca Sinioroco chachin o'ma-
rarahué. Sinai motopi hui'nimotén'pa’
o'mararahué. Ya'ipi israiro'santa
chitoroqué o'marahuéso', ni'sapi.
12Caraya Israiro quémapi'sa sha'huitéqué
motopi nanimarinqué hui'shatona',
tahuichina'. Naporahuaton, sha'hui-
téqué ama inso téranta ina aquété
na'huétacaiso maréhué'. Inso téranta
ina aquété na'huéhuachin, tépacaiso
ya'huérin. 13Napoaponahué', aquéran-
chin na'piquéhué nipon, pé'chinan-
quéhué nipon, tépamaso ya'huérin.
Piyapihué nipon, ma'shahué nipon
na'huéhuachin, onpopionta tépamaso
ya'huérin. Carniro pomon irininso
natanai huaré', nanitapi motopi'pa’
nanpécaiso!, itérin.
14Napotohuachina, Moiséséso
pa'marin. Pa'marahuaton Yoséichin
yonquicaiso maré!, israiro'sa sha'huito-
marin. Sha'huitohuachina, a'mopisonta
pé'sapi. 15Naporahuaton itaantarin:
—Tashiraya aquétéran Sinioro o'ma-
rarin. Ama pi'pian téranta sa'ama
cariapomarahué', noya ninaco!, itérin.
Itohuachina, israiro'sa pé'sainahua-
tona', cara tahuéri pochin co sa'ina
ya'caripihué'.
16Moisésé naporinso chachin naporo
tahuéri nanihuachina, tashiramia-
chin chiniquén o'coritaton, huira-
tarin. Yaraton chitoro nininso motopi
imotérin. Naporahuaton carniro pomon
chiniquén pihuipiso' natanpi. Ina nata-
natona', ya'ipi israiro'sa ya'huépiqué
pa'yanpi. Pa'yanatona ropa ropatapi.
17Napohuachina, Moiséséri israiro'sa
ya'huépi quéran ocoirin. Ocoirahuaton,
Yosé nacapicaiso maré' motopi nanima-
rin'pa' quéparin. 18Pén hudncana Yosé
o'marin. Conainta panca orno pochin
tomontarin. Panca ocohua pa'ninso
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pochachin, ya'ipi motopi nacon nacén-
tarin. Carniro pomon pihuipisonta',
chini chiniquén yacana'piarin natanpi.
Moiséséri nontohuachina, Yosériso
huira ténéntérinso pochin a'panirin.

20Sinioroso' o'maton, Sinai motopi
hui'nimotén'pa' nohuaraimarin. Ina
quéran inatopa panantacaso maré',
Moisésé péraantarin. Napotohuachina
Moisésé nanpéantarin. 21 Inaqué Yoséri
itaantapon:

“Pa'mantaton israiro'sa sha'huito-
mantaqué': ‘Ama Sinioro yanicatoma',
hui'shapiso na'huétocosohué'. Ina
na'huétohuatamaso', na'con na'con-
quéma chiminapoma',’ itéqué'. 22Corto
hua'ano'saichin noya ya'cariarinaco.
Napoaponahué', inahuanta casachin
yonquiainaco huaré' napoapi. Ama
chiminacaiso maréhué' inapocaiso
ya'huérin, itérin. 22Napotohuachina
Moiséséri itapon:

—Israiro'saso', nani nitotopi. Quéma
camaitéranso chachin motopi nanima-
rinqué nani hui'sharai ni'ton, co ina
aquété hué'sapihué',” itérin. 24Itopi-
rinhué Siniororiso' itaantarin:

—Onpopionta pa'maqué'. Ina quéran
Aaron quéntaqué'. Israiro'saso', co hui'-
sharamaso na'huétacaso ya'huérinhué.
Co a'napita corto hua'ano'sa téranta,
huéntacaiso ya'huérinhué'. Huénta-
huachinaso!, ata'huantarahué, itérin.

25Ttohuachina, Mois€éséso pa'mara-
huaton israiro'sa ya'ipi sha'huitomarin.

Shonca nanan pénéntérinso’
20 1Yosé chachin pénéntaton
naporin:

2“Ca Sinioroco hua'anéntaranquéma’.
Iquipitoqué chiniquén asacatopiri-
nénquémahué', nani ocoiranquéma
huachi. Apira noya natéamacoso mareé'
sha'huichinquéma natanco'.
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3 Casachin Yoséco ni'to, casichin

chinotoco.

4 Ama manta nonanpiso' nicatoma

moshacosohué': Indpaqué
ya'huérinso!, isoro'paqué,
acoporoqué, maréqué, co
inaquépita ya'huérinso
nonanatoma', moshacamaso
ya'huérinhué'. Ama manta
mamanshi chinotocosohué'.

5 Ama monshorahuatoma inapita

moshacosohué'. Ama pi'pian
téranta chinotocosohué'.
Casachin Sinioroco ni'to, a'pi-
téranquéma'. Co natéhuata-
macohué', ana'intaranquéma
huachi. Hui'namabpita, shipa-
rimapita, hui'nama shinpi-
taqué huaré' ana'intarahué.

6 Nosoroatomaco pénénanqueé-

masopita natéhuatamaso
nipirinhué', carinquémanta
nosoroaranquéma'. Shipa-
rimanta nosoroarahué.
Huaranca shimapita huénton
ya'huéaqué huaré' nosoroato
catahuarahué.

7 Ama topinan quéran chinoto-

cosohué'. Topinan quéran
chinotohuatamaco, oshahua-
narama'. Ma'sona sha'hui-
huatama', ama nonpina-
toma': ‘Yoscoaré', tocoso-
hué', ana'intoténquéma’.

Exodo 20

sacatacaiso ya'huérinhué'.
Co nisha piyapiro'sa téranta!,
yacaparimasopita asacatara-
mahué.

11 Saota tahuéri quéran ya'ipi
acorahuésopita ténirahué.
Indpaqué, isoro'paqué,
maréqué, inaquépita ya'hué-
rinso ténirahué. Tahuéririnqué
chinotérahué. Napoaton, ina
tahuéri noya nicato, chinoto
tahuéri acorahué: Naporo
tahuéri chinotatoma', casachin
yonquico.

12 Tatama noya nicatoma natéco'.
Mamamanta natéco'. Naté-
huatama', na'con catahua-
ranquéma'. Canaan no'pa’
quétohuaténquéma', hua'qui
inaqué noya ya'huarama'.

13 Ama piyapi tépacosohué'.

14 Nimapatama', ama nitéhuanan-
pitocosohué'.

15 Ama manta ihuatocosohué'.

16 Ama piyapi nonpinapicosohué'.

17 Ama a'napita ma'shanén
noyapatocosohué": Sa'ina',
piyapinénapita, toronéna',
moranéna', inapita co noya-
patamaso ya'huérinhué'. Co
ma'shanéna téranta noyapa-
tamaso ya'huérinhué',” itérin
Yoséri israiro'sa pénénaton.

Israiro'sa pa'yanpiso'

8 Nani simana a'na tahuérira' yonquia-

macoso maré' chinotoco. 18Noninso', huiratérinso', carniro

9 Saota tahuéri noya sacatoco'. pomon pihuipiso!, inapita natanahuatona',

10 Tahuéririnquéso napoaponahué', | israiro'saso' pa'pi té€'huatopi. O'cori!, pén,

ca yonquiamacoso maré'
chinotarama'. Co naporoso
sacataramahué'. Co hui'na-
mapita téranta sacatarin-
hué'. Piyapinémapita, pé'ta-
huanémapita inapitanta co

conai', inapitanta quénanatona', pa'pi
pa'yanpi. Pa'yanatona co nohuantopihug'
ya'caritacaiso'. 1 Napoaton Moisés€, itopi:

—Ama huachi Yoséso nonchincoiso-
hué'. Chiminpatoi. Quémari natanaton
sha'huitocoi natéi, itopi.
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Exodo 20, 24

20—Ama pa'yancosohué', Yosé o'marin
téniinquémaso maré'. Ina pochin
ya'notérinquéma', ina té'huatatoma
ama oshahuanamaso maréhué', itérin.

21[srairo'saso', aquéranchin notéapi.
Naporo' Moiséséso', Yosé noninso'
natanacaso maré' chitoro yara yaré-
chin nininqué ya'conin. Inaqué piya-
pi'sa sha'huitacaso maré' Yoséri nani
ma'sha pénénarin.

Onpoinsona artaro
nicacaso' sha'huirinso’

22Siniorori, Moisés€ itapon: “Apira
sha'huitaranquénso', israiro'sa sha'hui-
téqué". ‘Nani indpa quéran nontéranqué-
maso' natanama'. 22 Ama mamanshi ca
pochin chinotamaso maré' nicosohué'.
Oro, prata, co inapita quéran nicacaso
ya'huérinhué'. 2¢Chinotamacoso maré'
artaro yanipatama', no'pa quéran nico'.
Inaqué oshanéma maré' pé'tahuanéma’
téparamaso', ya'ipi ahuiquitoco'. Nanan
anoyatéréhuaso marénta téparamaso',
inaqué chachin pi'pian ahuiquitoco'.
Inséquésona chinotamacoso huayo-
nahuéqué inapohuatama', noya ni'sa-
ranquéma'. O'marahuato, nani ma'sha
ninamaqué catahuamiataranquéma’.
25Na'pi quéran yanipatamaso', ama
patétopinan na'pi quéran nicosohué'.
Hua'naqué na'pi patétohuachinara, co
huachi artaro maré' noyahué'. 26Napo-
rahuaton, ina nipatama', ama nanpé-
nahuan nicosohué'. Piyapi'sa maquéma
téranta co noya imotéramasohué'
ni'chinquéma', ténin,’ itéqué",” itérin.

Yosé israiro'saré' anoyatérinso'
2 4 1Tna quéran Siniorori, Moisésé
itapon:
—Naquéranchin Aaroné'quén
nanpéintaqué'. Iporaso' hui'ninpitanta
huénta'ina'. Natapo, Apio, inapita
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huénta'ina'. Naporahuaton canchisé
shonca Israiro ansiano'santa’, quéntaqué'.
Iso Sinai motopiqué nisarahué ni'ton,
huéntaco'. Inahuaso napoaponahué!,
ama co'chachin ya'cari'inacosohué'.
Aquéchamiachin isonatona', no'paqué
huaré' monshopi quéran chinochi-
naco. 2Quémaséchin ya'cariarancoso'.
A'napitaso quémaré' huéntaponahué',
aquémiachin quéran chinotarinaco.
A'napita israiro'santa', co imaquintai-
nénso ya'huérinhué!, itérin.
3Napotohuachina Moiséséso', pa'sa-
huaton ya'ipi Yosé camaitérinso', israiro'sa
sha'huitoonin. Ina natanahuatona":
—Noyapa'. Ya'ipi Yosé camaitérinso
nisarai, itopi.
4Ina quéran Yosé pénéntérinso' ama
naniantacaiso maréhué' ya'ipi ninshi-
térin. Tahuéririnqué a'cayan capayata-
huaton, motopi nanimarin'pa', a'nara
artaro ninin. Naporahuaton shonca cato
na'piro'sal, Yosé maré' ahuanirin. Shonca
cato huénton israiro'santa ya'huérin
ni'ton, inanapo ahuanirin. 5Ina quéran
caraya Israiro hui'napi'sa camairin
tororo'sa Yosé maré' tépacaiso'. Nani
tépahuachinara, a'naquénso artaro
aipi oshanéna maré' ya'ipi ahuiqui-
topi. A'naquéonta', pi'pian ahuiquitopi.
Inaso nanan anoyatopiso maré' itopiso'.
6Tororo'sa tépapiso' huénainén mapi.
Inaso' Moiséséri, napoinchin tasono'-
saqué manin. Napoinchinso nipirinhué,
artaro aipi ta'satérin. 7Ina quéran,
Yoséré' anoyatopiso quirica chiniquén
nontérin. Ya'ipi israiro'sa natanacaiso
maré' naporin. Nani natanpachinara:
—Ya'ipi cancanéhuéi quéran Sinioro
camaitérinso natéarai, topi.
8Naporo' Moiséséso', tasono'saqué
huénai' ya'huérinso', manin. Masa-
huaton, ya'ipi israiro'sa ta'satérin.
Nani ta'satohuachina itapon:
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—Iso huénai' pa'nin ni'ton, Yosé
canpoaré' anoyatérinso anitotérinpoa'.
Ina maré' nanamén ninshitérahuéso'
nani sha'huitéranquéma'. Ina natéhua-
téhua', Yosé noya ni'sarinpoa', itérin.

9Ina quéran Moisés€, Aaron, Natapo,
Apio, inapita motopi'pa' pantapi.
Canchisé shonca ansiano'santal,
inatohua pantapi. 1°Inaqué panta-
huachinara, Israirori chinotérinso
Yosé chachin quénanpi. Noyépiachin
nininqué to'quétérin. Sapiro na'pira’hua
huénaratérinqué pochin to'quétérin.
A'minquéchin pi'iro'té pochin ya'norin.
11Yosé chachin nicaponaraihué' isopita
hua'ano'sa co chiminpihué'. Yoséré'
anoyatopiso yonquiatona', ca'pi, o'opi,
napopi. Ina quéran naquéranchin
nohuaraimantapi.

Moisésé motopiqué
paantarinso’

12Siniorori Moisé€sé itaantapon:
—Iso Sinai motopiqué nisarahué
ni'ton, huénantaton ninaco. Inaqué
cato na'pitéa'hua quéchinquén. Inaqué
pénéntérahuéso', camaitérahuéso',
inapita nani ninshitérahué. Ina quéran
israiro'sa a'chintarama’, itérin.
13-14Jtohuachina Moiséséso', Cosoiré
chachin pacacaiso maré' huanipi.
Naporo ansiano'sa itapon:
—O'ma'huai huaré' iséquéranchin
ninatacoi. Aaron ya'huéarin. Orinta
ya'huéarin. Inapita ya'huapi ni'ton,
catahuarinquéma'. A'naquéma nanan
ya'huétohuachinquéma', inapita sha'-
huitoco catahuainquéma anoyatoco',
itérin. Inapo sha'huitahuaton cato
chachin motopi'pa' pantapi. 15 Moisé-
séso motopi huancorinté Cosoi acora-
huaton, inaora pantarin. Pantédpaton
pomosoontarin. Naporo' chitorori ya'ipi
noy4 imotérin. 6Sinioro huénarachin

Exodo 24, 31, 32

huénaréchin a'pininso', Sinai motopi
a'pintimarin. Saota tahuéri chitorori
imotérin. Tahuéririnquéso', Siniorori
Moisésé pérarin. 17 Israiro'santa', Sinioro
huénarachin huénarachin a'pininso!,
quénanpi. Panca pén nénéhuachina,
ma'sha a'naroachin ahuiquitérinso
pochin motopi hui'nimoténqué ya'norin.
18 Moiséséso chitoro i'copirinqué ya'co-
nahuaton, motopi hui'nimotén'pa'
pantarin. Catapini shonca tahuéri
tashiré chachin inatohua ya'huérarin.

Mamanshi moshapiso'
(Deuteronomio 9.6-29)

3 1 18Sinai motopiqué Siniorori nani
ya'ipi Moisésé sha'huitohua-
china, cato na'pitéa'hua quétérin. Ina
na'pitéa'huaro'saqué, inaora chachin
pénéntérinso nanan ninshitérin.
32 1srairo'saso Moisésé hua'quirinso
ni'sahuatona', Aaron paahuapi:
—Moisésé Iquipito quéran ocoipi-
rincoihué'. ;Intohuaso pa'mara? Co
nitotéraihué'. Napoaton catahuaincoiso
maré', mamanshi nitocoi, itopi.
2—Sa'ama', hui'namapita, inapita oro
quéran pé'téhuératé nipiso' pé'ténpi.
Ina nipachin ma'parahuatoma quéshico,
itérin Aaroni.
3Napotohuachina ya'ipiya quéran
quépatopi. 4Aaronso' ina masahuaton,
asoquirin. Nani soquihuachina
hua'natéqué sacataton, toroa'huaya
nonanin. Ténihuachina ya'ipiya quéran
nonca topi:
—ilso mini yosénénpoa Iquipito
quéran ocoirinpoaso'! topi.
5Ina ni'sahuaton Aaronso', toroa'-
huaya nonaninso' noténanqué artaro
nitérin. Nani ténihuachina chiniquén
nonsahuaton sha'huirin:
—iTashiraya Sinioro maré' pita
niahua'! itérin.
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Exodo 32

6Tahuéririnqué tashiramiachin capaya-
tahuatona', pé'tahuaro'sa tépapi. Oshanéna
maré' itopisoso!, ya'ipi ahuiquitopie. Nanan
anoyatopiso? maré' itopisonta tomaquén
ahuiquitopi. Inaporahuatona coshatopi.
Coshatatona', o'osapi huachi. Naporapi
quéran caniaritopi a'naratipita co noya-
hué' nicatona', capa cancantacaiso'. 7Ina
nicaton Sinioroso' Moisésé itapon:

—Nohuaramarahuaton, piyapi'sa
nimaqué'. Inapitaso' Iquipito quéran
ocoipiranhué', co natétonacohué' nita-
picancanpi. 8Pénénahuésopita nanian-
tatona', a'naroachin péshonpi huachi.
Oro asoquirahuatona moshacaiso maré',
toroa'huaya nonanpi. Ina chinotacaiso
maré' pé'tahuanéna téparahuatona',
ahuiquitopi. Nani chinotahuatona":
“iIso mini yosénénpoa Iquipito quéran
ocoirinpoaso'!” toconpi, itérin.

9Ina tosahuaton, taantarin:

—Israiro'sa ni'sdpato: Téhuénchachin
inapitaso', co natantochinachinhué'
cancantopi, ténahué. 1°jAma manta
téquésohué'. Isopita pa'pi ano'huitéri-
naco ni'ton, apiramiachin tiquichina'i
topirahué! Inapita tiquirahuato, quéma
shiparinpita quéran noya noya nacion
ocoiarahué, itérin.

11 Moiséséso napoaponahué', noyasha
nontaton Sinioro itapon:

—Ama Sinioro napotéquésohué', chini-
quén nanantaton nani Iquipito quéran
israiro'sa ocoiran. 2Inapita ata'huan-
tohuatan, iquipitoro'sa pinosarinquén:
“Yoséso israiro'sa co qué'yarinhué'.
Napoaton motopiro'sa parti ata'huantacaso
maré', iséran ocoirin, tosapi. Ina ni'ton,
ahuantéqué'. Ama inapita ma'sha onpoté-
quésohué'. 13Piyapinénpita: Apraan, Isaco,
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Cacopo, inapita yonquiaton shinpita nosoro-
queé'. ‘Caso Yoséco ni'to, catahuaranquéma’.
Shiparimapita tayora nédpo na'apon. Iso
no'pa chachin inapitari hua'anéntomiata-
pona, itéran. Ina yonquiqué',” itérin.

14Ina natanaton, Sinioroso co huachi
nohuantérinhué piyapinénpita ma'sha
onpotacaso'. 13Ina quéran Moisésé
o'marin. Na'pitéa'huaro'saqué ninshito-
pinan Yosé pénéntérinso' quémarin. Ina
na'pitéa’huaro'saso', cato quéran chachin
ninshitopinan. 6Inaso na'pitéa'huaro'sa’,
Yoséri chachin taparahuaton, ninshi-
térin. O'mananqué Cosoi marimantarin.

17Noncaropiso' natanahuaton, Cosoiso
Moisésé itapon:

—ilsrairo'sa chiniquén noncarorapi!
¢Quira nisamarai ti? itérin.

18_—Ahuétatona canatohuachinara,
co ina pochin cantapihué'. Canahua-
chinaranta', co ina pochin na'népihué.
No'pitona naporapi caso natanahué,
ténin Moisésé.

19Nani ya'caritohuachina, toroa'hua
nonanpiso', nansapiso', inapita
ni'quimarin. Pa'pi no'huitaton, na'pi-
téa'huaro'sa motopi nanimarin'pa’

€32.6 Ya'ipi ahuiquitopi topachinara: Co capacaiso maré' anpiatona napopihué'. Oshanéna

inquicaiso maré' inapopi.
pochin ahuiquitopi. Noshinénso' ca'pi.

€32.6 Nanan anoyatopiso maré' topachinaso': Tomaquénachin
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té'yatahuaton, pa'paarin huachi. 2°Ina
quéran toroa'hua nonanpiso' masa-
huaton pénqué té'yatérin. Naporahuaton
pé'sanin. No'mo no'moshin nipachina,
i'qué opoitérin. Nani opoitohuachina, ina
i'sha o'ocaiso maré!' israiro'sa camairin.

21Tpa quéran Aaron itapon:

—:Ma'ta onpotérinquén isopita
ni'ton, mamanshi nicaton napoin
aoshahuanan? itérin.

22—Ama iya no'huitéquésohué'.
Israiro'sa co noyahué' cancantopiso',
nani nitotéran. 23-24Huécapairahuato-
naco: “Moisésé Iquipito quéran ocoi-
pirincoihué!, ;Intohuaso pa'mara? Co
nitotéraihué'. Napoaton catahuaincoiso
maré', mamanshi nitocoi,” itérinaco
ni'ton: “Oro ya'huétohuachinquéma,
quéshico,” itérahué. Ina quéran quépa-
chinara pénqué té'yatérahué, té'yatohua-
téra jIso toroa'huaya pipirin! toconin.

25Moiséséri ni'pirinhué', israiro'saso
no'pitona', a'naratipita pa'pi co noya-
hué' nisapi. Aaroni atéhuérin ni'ton,
inimiconénpitari t€huayatochindchin
nisapi. 26Napoaton, ya'huépiqué ya'con-
pitaquéchin huanirahuaton, chiniquén
pératérin:

—iSinioro natéhuatama', huéntaco
iséqué! ténin.

Napohuachina, ya'ipi nihuiro'sari
paapapi.

27—Naporin Sinioro, chinotéréhuaso":
“A'naya a'nayanquéma sahuéninéma
maco'. Paantarahuatoma', israiro'sa
co noyahué' nisapiso', ahuéconco'.
Ya'huépiqué ya'contahuatoma', tépa-
ra'piaco'. Iyama nisapirinhué' tépaco'.
Amiconéma', niyacaparamaso', inapi-
tanta tépaco',” ténin, itérin Moiséséri.

Exodo 32

28Napotohuachina, ana'intacaiso
maré' nihuiro'sa pa'pi. Cara huaranca
quémapi'sa pochin tépapi. 22Naporo'
Moiséséri itapon:

—Ipora quéran huaré' Yosé catahua-
miatérinquéma huachi. Iyama nisapi-
rinhué', ana'intérama'. Hui'namanta
napotérama'. Co noyahué' nipiso mareé'
ana'intérama ni'ton, Yosé nanan quété-
rinquéma ina maré' sacatacaso', itérin.

30Tahuéririnqué Moiséséso!, ya'ipi
israiro'sa amatahuaton itapon:

—Canpitaso panca téhuéatoma
oshahuanama'. Iporaso' naquéranchin
Sinioro ya'huéarinqué paanta'huaso
ya'huérin. Oshanéma maré' nontonta'i,
tapona yainquitapirinquémahué', itérin.

31-32]papoaton naquéranchin Moisésé
motopi'pa’ panantarin. Inaqué Sinioro
nontaton itapon:

—Téhuénchachin piyapinénpita
oshahuanpi. Mamanshi oro quéran
nicatona moshapi ni'ton, oshahuanpi.
Ina nipirinhué', oshanén inquitaton,
ndya niantaqué'. Co'so' yainapoto-
huatanhué', nininéhué quiricanénquéf
ninshitéranso' tapiqués, itérin.

33-34__Insosona téhuétatonco osha-
huanpachin, inasachin quiricanéhué
quéran tapiarahué. Napoaton pa'maqué'.
Sha'huitéranquénso' no'paqué israiro'sa
quépaqué'. Anquéninéhué a'notarinquén
no'téquén pacacaso maré'. Napoapona-
hué', ana'inta'huaso tahuéri nanihuachin,
ana'intarahué. Co noyahué' nipiso maré'
no'téquén ana'intarahué huachi, itérin.

35Ina tosahuaton, Siniorori israiro'sa
ana'intérin. Toroa'hua Aaroni nona-
ninso' moshapi ni'ton, chiniquén canio
té'yanantérin.

£32.31-32 Quiricanénqué topachina: Nanpipisopita nininén acotérinso yonquiaton naporin.
£32.31-32 Tapiqué topachina: “Pahuanpirinhué chimina'huaso', chimincha'in huachi,” ta'ton

naporin.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



Exodo 33

Naquéranchin paantapiso’
33 1-2Siniorori naquéranchin
Moisésé itaantarin:

—Israiro'sa Iquipito quéran nani
ocoiran. Iporaso' no'pa' quéta'huan-
quémaso' nininqué quépaqué huachi.
Inaquéso', co manta pahuaninhué'.
Nani Apraan, Isaco, Cacopo inapita
sha'huitérahué shinpita ina no'pa'
quéta'huaso'. Ina maré' anquéninéhué
a'pararahué no'téquén pacacamaso
maré' a'notarinquén. Inaquéso',
canano'sa', amororo'sa', itiro'sa',
huirisiro'sa', iporo'sa', quiposoro'sa',
inapita ya'huéapi. Ya'huéapirinahué',
cari ocoiarahué. 3-6Napoaponahué',
caso co israiro'saro'co pa'sarahué'.
Inapitaro'co pa'patoso', co natétochi-
nachinhué' cancantopi ni'ton, huan-
copi tiquihuato. Iporaso' oro quéran
nitapapisopita ocoi'ina'. Ina piquéran
yonquiarahué ma'sona onpota'huaso',
ténin Yosé, itéqueé!, itérin.

Ina natantatona!, israiro'sa panca
sétopi. Chiniquén Yoséri pénénin
ni'ton, sétopi. Naporahuaton nitapa-
pisopita Sinai motopi quéran huaré'
ocoirahuatona', co huachi pé'pépihué'.

Yosé nontacaiso maré'
né'mété péi ya'huérinso’

7Moiséséri Yosé nontacaiso né'mété
péi masahuaton, ya'huépiso aquécha-
miachin, 6ténconin. Ina né'mété péiso'
nohuitaton itapon: “Yosé nontacaso
né'mété péi',” itérin. A'naquén Yosé
nontacaso nohuantohuachina, inaqué
pa'sarin. Inaso napotéranquémaso
chachin, ya'huépiso' aquécha acopi.

8Moisésé inatopa pa'pachina, ya'ipi
israiro'sa né'mété péinéna ya'coana-
nénaqué huanipi. Inaqué ya'conaqué
huaré' notérapi. °Moisésé inaqué
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ya'conaton Yoséré' ninontahuachina,
chitoro naporopi nininso yaporiti-
marin. Yaporitimaton ya'coanaqué
chiniimarin. °Israiro'saso', chitoro
ya'coanaqué chinirinso ni'pi. Ina ni'pa-
chinara, a'naya a'naya ya'coananénaqué
isonahuatona Yosé chinotopi.
11Yoséso Moisésé yanontohuachina,
inaora chachin nontérin. Nipayaréhuaso'
nontéréso pochin ninin. Nani ninon-
tohuachinara, Moiséséso ya'huépiqué
huéantarin. Piyapinén Cosoi itopisoso
nipirinhué', co onporonta ina quéran
pipichininhué'. Cosoiso', Non hui'nin.
Naporo' inaso!, co sa'ayatérarinhué'.

Moisésé Yosé pinéinchin
quénantérinso'

12A'na tahuéri Moiséséri, Sinioro
itapon:

—Ni'qué Sinioro, israiro'sa quépa'-
huaso maré' sha'huitopirancohué!, co
caora nanitérahué'. Naporahuaton co
sha'huitérancohué', iné'cosona paca'-
huaso'. Napoaponahué', nani sha'-
huitéranco natérancoso'. Napoaton:
“Nosororanquén,” itéranco. 13Téhuén-
chachin napohuatan, yonquiransopita
anitotoco. Ina nitotohuato, noya noya
natéaranquén. Israiro'saso', quéma
piyapinénpita. Ama ina naniantéqué-
sohué!, itérin.

14_Carinquén chachin ca'tanaran-
quén ni'ton, sano cancantaran, itérin
Siniorori.

15Napoaponahué', Moiséséso taantarin:

—Co'so' quéma chachin ca'tanpa-
tancoihué', iséquéranchin quéparichi.
16Quéma chachin ca'tanpatancoi, ya'ipi
iso parti ya'huépisopita, nohuitarinacoi.
Piyapinénpitacoi nicatoi nishatéraisonta
nitotapi. Inapotohuatancoi, naporo
huaré' co a'napita naciono'sa pochin
nisaraihué', itérin.
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17_—Natéranco ni'ton, nosororanquén.
Napoaton ca'tanaranquéma', itérin Yoséri.

18— Quémaso', huénarachin huéna-
rachin ya'noran. Napoaton co napion
yani'nanquén. Ni'inquén topirahué,
itérin Moiséséri.

19—Noya ni'nahuésopita nosoromia-
térahué. Napoaton na'huétohuatén-
quén, noya noya ninahuéso ni'saran.
Naporo' nininéhué sha'huiarahué.
Caora nohuanto piyapi'sa nosororahué.
Co noyahué' nipirinahué', nosoroato
catahuarahué. 20Napoaponahué', ya'pi-
rahuéso co ni'saranhué'. Inso téranta
ni'pachinco chiminapon, itérin Yoséri.
21Tpa quéran napotaantarin:

—Ni'qué', ca pirayan a'mara natété
ya'huérin, inaqué huaniton ninataqué".
22Huénarachin huénaréchin ya'noto
na'huétasénquén chachin, ina natété
nanintérinqué, acoaranquén. Napo-
rahuaton imirahué quéran ina nanin
pa'copitarahué. 23Nani na'hué€huato,
imirahué chi'huincatarahué. Naporo
pinéhuéichin ni'saran. Ya'pirahuéso
nipirinhué', co ni'caso ya'huérinhué',
itérin Yoséri Moisésé nontaton.

Nasha quéran ninshitaantarinso'

3 4 1Siniorori, Moisésé itaantapon:
—Cato na'pitéa'huaro'sa i'hua
pa'paaransopita pochachin tapaqué.
Inaqué i'hua ninshitérahuéso pochachin
ninshitaantarahué. 2Nani tapahuatan, iso
Sinai motopiqué chachin, tashiraya tashi-
ramiachin huénantaqué'. Hui'nimoténqué
carinquén ninaranquén. 3Napoaponahué',
quémaoraichin huéntaqué'. Naporahuaton
ama insonta iséqué huéntainsohué'. Ohua-
caro'sa', ohuicaro'sa', co inapita téranta
coshatai maré' huéntacaiso ya'huérin-
hué!, itérin. 4Siniorori napotohuachina,
Moiséséso cato na'pitéa'hua taparin. I'hua
pa'paarinsopita pochachin acorin.

Exodo 33, 34

Inapita masahuaton, tahuéririnqué
tashiramiachin Sinai motopi'pa'
nanpéontarin. Siniorori camairinso
chachin ninin. 5Nani pomosontahua-
china, Sinioroso chitoroqué yaporitii-
marin. Inaqué Moiséséré' niquénanpi.
Naporo Sinioroso', onpopinsona nininso
sha'huirarin. §Moisésé na'huétapon
pochin chiniquén nonsarin:

—ijCaso Sinioroco! jCaso Sinioroco!
Caso Yoséco noyapiachin cancan-
térahué. A'naroachin yanosoroté-
rahué. Co a'naroachin no'huitérahué'.
Piyapinéhuépita nosoromiatérahué.
No'téquénéchin nonahué. 7Piyapiné-
huépita nosoroato, huaranca shinpita
huénton ya'huéaqué huarénta', co
nisha cancantarahué'. Co noyahué'
nipirinahué', oshanén inquitato nanan
anoyatérahué. Co natétochinachinhué'
cancantatona oshahuanpachinaranta',
inapotérahué. Napoaponahué', insosona
téhuéhuachin, onpopionta ana'inta-
rahué. Hui'ninpita, shinpita, inapitanta
ana'intarahué. Shinpita hui'ninaqué
huarénta ana'intarahué, ténin. 8-Ina
natanaton, Moiséséso isonin quéran
no'paqué huaré' monshorin. Monsho-
rahuaton, Sinioro chinotérin. Napota-
huaton itapon:

—ijAi Sinioro! Téhuénchachin nosoro-
huatancoso', ca'tancoi. Téhuénchachin
piyapinénpita co natantochindchinhué'
cancantopi. Napoaponahué', ya'ipi co
noyahué' nicatoi oshahuanaiso', inqui-
tatoncoi nanan anoyatocoi. Nanan
anoyatatoncoi piyapinénpita pochin
ni'coi huachi, itérin.

Naquéranchin anoyatopiso'
(Deuteronomio 7.1-5)

10]na quéran Siniorori napotaantarin:

“Noya natanqué sha'huichinquén.
Ya'ipi israiro'santa noya nataina':
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Naquéranchin canpitaré'co anoyata-
rahué. Catahuaténquéma', ma'sha pa'pi
huéhuépiro nininsopita a'noarahué. Co
inso nacionqué téranta', isoro'paqué ina
pochin ni'chinpihué'. Ya'ipi piyapi'sa
inséquésona pa'namaqué, ca Sinio-
roco nanitaparahuéso' ni'sapi. Canpita
catahuaténquéma', pa'pi huéhuépiro
nininsopita a'noarahuéso', ni'sarama'.

11Ya'ipi ipora camairanquémasopita
natéco'. Inapohuatama', amororo'sa',
canano'sa', itiro'sa', huiriséro'sa',
iporo'sa', quiposoro'sa', inapita té'ya-
tarahué. No'panéna matamaso mareé'
inapitaso napotarahué.

12 Ama inapitaré'quéma anoyatoco-
sohué'. Inapitaré'quéma nipayahuata-
maso', anishacancantarinénquéma’.
13 Artaroro'sa mamanshi chinotacaiso
maré' nipiso', ohuatoco'. Na'pirosanta',
nararo'santa chinotopisopita, pa'qui-
ra'piaco'.

14 Ama mamanshi chinotocosohué'.
Caso Sinioroco pa'pi a'pitéranquéma'.

15Inatohua ya'huépisopitaré'quéma’,
ama ma'sha maré' téranta anoyatoco-
sohué'. Mamanshinéna moshacaiso
maré' ma'sha tépapiso' ca'patotama’'.
16Ni'cona hui'nina canpita hui'nama
acoantohuachina'. Inapohuachinso',
inahuaso mamanshinéna moshasoi',
hui'namanta moshapatapona'.

17 Ama onporo téranta hua'na asoqui-
rahuatoma', mamanshi nicosohué'.

Nani pi'iqué pitaro'sa
na'huécaiso ya'huérinso'
18Pan co ahuépocatopinanhué' capa-
caiso pita, na'huéco'. Ina tahuéri'sa
canquihuachina, sha'huitéranquémaso
chachin nico'. Canchisé tahuéri pan co
ahuépocatopinanhué ca'sarama'. Ina
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pitaso', apipo* yoquiqué na'huéarama'.
Naporo yoqui Iquipito quéran pipirama
ni'ton, naporo na'huéco'.

19Hui'nama quémapia'huaya paninan-
téramaso', caquén nisarin. Inapocha-
chin ohuacanémanta', ohuicanémanta',
chiponémanta', ya'nan hua'huatopiso',
caquén nisarin. Quémapi nipachin,
caquén nisarin. 2°Mora ya'nan hua'hua-
ninso', quémapi nipachin, ina ya'hué-
rénamén carniroa’hua quétaramaco.
Chipoa'huahué nipon quétaramaco.
Co ina ya'huérénamén quétohuata-
macohué', nitohuéconotahuatoma'
tépaarama'. Hui'nama paninantérinso'
ya'huérénameénta', ma'sha quétamacoso
ya'huérin. Co insonta ina pitaqué topi-
namidchin huécacaso ya'huérinhué'.

21Saota tahuéri sacatarama'. Tahué-
ririnquéso nipirinhué', chinotarama'.
Sha'to tahuéri nisapirinhué', chinotoco'.
Nitérinso' macamaso tahuéri nisapi-
rinhué téranta', chinotacaso ya'huérin.

22Simanaro'sa pita itopisonta
na'huéco'. Naporo tahuéri'sa ya'nan
trico cayarinso manamaso', quéta-
ramaco. Naporahuaton nisha nisha
nitérinsopita nanquiramaso' pitanta',
na'huéco'.

23Ya'ipi Israiro huénton quémapi'sa',
nani pi'iqué cararo pitanéhuépita
na'huécaiso maré' ya'nopona'. 24Cari
chachin ya'yoraninquémasopita
naciono'sa a'pararahué. Napoaton
pancana hua'anéntarama'. Ina ni'ton,
nani pi'iqué cararo chinotamacoso marg'
hué'sarama'. Hué'patama', co insonta
no'panéma matiimaso yonquiapon-
hué'. 25Chinotamacoso maré' ma'sha
tépahuatama', ama huénainén pan
ahuépocatopinané', a'nocosohué'.
Naporahuaton pascoa cosharo maré'

h34.18 Apipo yoqui canpoa maréso': Pascoa yoqui ténéhua'.
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ma'sha téparamaso', ama tahuéririnqué
capacaso maré' tapacosohué'.

26 A'na tahuéri chinotamacoso péi
ya'huéapon. Naporo' sharo'sa ya'nan
nitérinso' noya noyatérinsopita ca
maré' quépaarama’.

Chipoa'huaro'sa ama a'shin sho'shoi-
nénqué anpicosohué',” itérin Siniorori.
Moisésé, Yosé pénéntérinsopita

ninshitérinso'

27Ina quéran Siniorori Moisésé
itaantarin: “Ya'ipi ipora pénénanqué-
masopita ninshitéqué'. Canpitaré'co
nani anoyatérahué ni'ton, ina na'con
yonquiamaso ya'huérin,” itérin. 28Moisé-
séso naquéranchin catapini shonca
tahuéri tashiré chachin, Siniororé'
ya'huérarin. Co manta ca'ninhué',
co manta o'orinhué'. Naporo' shonca
nanan Yosé pénéntérinso' ninshitérin.
Na'pitéa'huaro'saqué ninshitérin.

29Ina quéran Moiséséso', Sinai
motopi quéran nohuaraimarin. Cato
na'pitéa'huaro'sa', Yosé pénéntérinso-
pita ninshitérinso' quémarin. Yoséré'
hua'qui ninontopi ni'ton, ya'ipi ya'pirin
huénaratérin. Napoaponahué', co ina
nitotérinhué'. 3°Israiro'sari ya'pirin
huénaratérinso ni'sahuatona’, panca
pa'yanpi. Aaronta', pa'yanin. Napoaton
té'huatatona!, co yaya'caripihué'.
31Moiséséso nipirinhué', Aaron, Israiro
hua'ano'sa', inapita pérarin. Huénan-
tahuachinara nontérin huachi. 32Ina
quéran israiro'santa ya'caritohua-
chinara, Sinai motopiqué ya'ipi Yosé
camaitérinsopita sha'huitérin. 33Nani
sha'huitohuachina, Moiséséso né'mé-
térinqué nipa'copirayatérin huachi.
34Napoaponahué', Yosé nontacaso
né'mété péiqué ya'conpachina, nipa'-
copirayatérinso' ocoirin. Topinanaya
Yosé nontérin. Nani pipihuachina,

Exodo 34, 40

ma'sona Sinioro camaitérinso',
israiro'sa sha'huitérin. 35Israiro'sari
nirayahuachinara, Moisésé huénarara-
yatérinso ni'pi. Naporo' naquéranchin
né'métérinqué nipa'copirayatantarin.
Ina pochin pa'sarin. Yosé nontacaso
né'mété péiqué ya'contaqué huaré',
Yosé nontacaso maré' ocoiantarin.

Yosé chinotacaso maré'
né'mété péi 6ténpiso’
40 16 Moisésé Yosé chinotacaso
maré' né'mété péi nipachina,
Siniorori camairinso chachin ya'ipi
ninin. 7Iquipito quéran pipipiso', nani
a'ma pi'ipi nisahuaton a'na tahuérira'
nisarin. Naporo', Yosé chinotacaso maré'
né'mété péi oténpi huachi. 8Moiséséso!,
catahuarinsopitaré chachin Yosé chino-
tacaso maré' né'mété péi oténpi. Iso
pochin oténpi: Sénchina huanitiinan
nininsopita acora'piapi. Inaqué sénchi-
naro'sa ahuanira'piapi. Conéraro'santa
acora'piapi. Ina quéran nontéro'santa
achinpira'piapi. °Ina quéran péiso',
né'météqué'ton a'pétopi. Ina aipi sha'-
huété quéran nipiqué imotaantapi. Sinio-
rori camairinso chachin ya'ipi ninin.
20-21Tna quéran pénéntérinso nanan
na'pitéa'huaro'saqué ninshitérinso'
manin. Ina masahuaton Yoséré' anoya-
topiso caposonén itopiqué po'morin. Ina
aipi a'tanamén acotérin. Inapotahuaton
quépacaiso marénta', huératéntaéchin
naranénpita patorotopi. Ina quéran
né'mété péi acoana huancanachin aquété
aconpi. Ina ya'copitai maré' tanénén
né'météqué péi patonpi. (Yamatiirin
patoanaso', noya patoana itopi. Ina
aquété nininsoso', noya noya patoana
itopi.) Siniorori camairinso chachin
ya'ipi ninin.
22[na quéran Moiséséso', ya'natiirinso
patoanaqué misanta po'morin. Norti
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Exodo 40

parti quéran acorin. 22Pan Yosé maré!
acopisonta', misa aipi noyasha apan-
shinin. Siniorori camairinso chachin
ya'ipi ninin.

24Misa noténanquénta', sor parti
quéran sé'parahuan nanparin acorin.
Canchisé nanparin ya'huétérinso'.
25Inaqué acorahuaton, Yosé maré'
nanparino'sa nininso' i'chinpitéra'-
piarin. Siniorori camairinso chachin
ya'ipi ninin.

26 Artaroa'hua oro quéran nipisonta
acorin. Ya'natiirinso patoana tanénén
né'météqué patonpiso ya'cari', acorin.
27Nani acohuachina, ina aipi yonarin
pochin piméchin nininso', Sinioro
maré' a'périn. Siniorori camairinso
chachin ya'ipi ninin.

28]na quéran, né'mété péi ya'coananén
pa'shintacaso maré', né'mété 6ténin.
29]na quéran artaro ya'huéré' acorin.
Yosé chinotacaso maré' né'mété péi
Oténpiso noténanqué acorin. Inaso'
artaro, ma'sha oshanéna maré' tépa-
huachinara, inaqué ahuiquitopiso'.
Nani acohuachinara, naporo chachin
inaqué ma'sharo'sa Yosé maré' ya'ipi
ahuiquitérin. Naporahuaton arosé
pochin nininsopitanta inapotérin. Sinio-
rori camairinso chachin ya'ipi ninin.

30Sha'huitéranquémaso chachin
Yosé chinotacaso maré' né'mété péi
Oténpiso noténanqué, artaro acopi. Ina
huédncana panca pantica acopi. Nani
acohuachinara, inaqué i'sha ta'panpi.
31-32[naqué i'sha macatona', Moisésé,
Aaron, Aaron hui'ninpita, inapita
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hui'sépi. Nipa'morantépi, napopi. Yosé
chinotacaso maré' né'mété péi 6ténpiqué
yaya'conpachinara, inaporahuatona
ya'conpi. Artaroqué Sinioro maré' ma'sha
a'pécaiso marénta ya'caritohuachinara,
inapopi. Siniorori camairinso chachin
ya'ipi ninin. 33Tiquiapon pochin Moisé-
séso!, Yosé chinotacaso maré' né'mété
péi oténpiso i'iraté', artaroré chachin
pancana pairapirin. Ina pairapirinso
ya'coanaquénta', pa'shintacaso maré'
né'mété Gténin.

Yosé chinotacaso maré'
né'mété péi 6ténpachinara,
chitorori imotérinso'

34Nani ya'ipi ténihuachinara, chitorori
Yosé chinotacaso maré' né'mété péi
Oténpiso', imotérin huachi. Yosé
huénaratérinsonta', ina acoana noya
a'pintérin. 35Inaporin ni'ton, co Moisésé
nanitérinhué' inaqué ya'conacaso'.

36Yosé chinotacaso maré' né'mété
péi 6ténpiso quéran chitoro indpaqué
niotéhuachina, ya'ipi israiro'santa
né'mété péinéna so'nanpi. Napora-
huaton pacacaiso maré' tapatapi huachi.
37Co chitoro indpaqué niotéhuachina-
hué!, israiro'santa co né'mété péinéna
so'nanpihué'. Inaranchin indpaqué
niotéquécaso' ninapi. 38Israiro'sa
pipipi quéran chinopiqué canconai
huaré' Sinioronta inapitaré' pa'sarin.
Tahuéri nipachina, Yosé chinotacaso
maré' né'mété péi 6ténpiso aipi, chitoro
quénanpi. Tashinta nipachina, ina
chachin pén pochin huénaratérin ni'pi.
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Nihuiro'sa mareé' ninshitérinso'

Natapo, Apio, inapita téhuépiso’
1 O 1 Aaron hui'ninpita Natapo, Apio,
inapitaso Yosé yachinotatona
a'pétinanéna mapi. Pénsha acorahua-
tona', atomontacaiso maré' yonarin
pochin nininso' acotopi. Co Yoséri ina
pochin camaipirinhué napopi. 2Napo-
huachina, inapita ahuiquitacaso maré'
Siniorori chachin pén a'patimarin.
Napoaton cato chachin chiminpi. 3Ina
quéran Moiséséri Aaron itapon:
—Pocamaso' mini apirataténquéma
i'hua Sinioro naporin: “Ya'caririnacoso-
pita, noya noya ninahuéso a'notarahué.
Israiro'santa huénaratérahuéso', a'nota-
rahué,” ténin. Aaronso nipirinhué', co
manta téninhué'.

i 'v_t K, }V VAN Zi
.@@ /\0.@\,‘,‘
iy 5 2D 2, ;. -
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¥

Nanan anoyatacaso
tahuéri nininso’

1 6 12 Aaron hui'ninpita na'con
na'con Sinioro ya'cariatona',
chiminpi. Ina piquéran Siniorori,
Moisésé itapon: “Iya masho Aaron
sha'huitéqué' nitochin. Chinotamacoso
pé€iqué noya noya patoana nininquéso',
co topinan tahuéri ya'conaramahué'.
Co anoyatéréhuaso caposonén a'ta-
namén noténanqué téranta huanicaiso
ya'huérinhué'. Ina aipi, chitoroqué
yaya'norahué ni'ton, topinan tahuéri
ya'conpatama', chiminarama!, itéqué',”
itérin.
3Ina quéran itaantarin: “Nani pi'iqué
inaquéso', amaroichin Aaron ya'coanin.
Nanan anoyatacaso tahuéri itopiquéa-
chin, ya'coanin. Inaqué Aaron ya'con-
pachin, a'nara toroa'hua chinotamacoso
péiqué oshanén maré' quécapon. A'ara
carnironta', ya'ipi ahuiquitacaso mareé'
quécapon. “Nani cato chachin quépachin,
i'nanpirarahuaton, amapon. Ina quéran
corto hua'an a'mocaso maré' acopiso'
a'mosarin huachi. Carsonsicho sario-
tahuaton, a'mocaso nininso a'moanin.
Ina aipi sintoronqué nitonporahuaton,
nitonpomototérinso yancopon. Ya'ipi
corto hua'an a'mocaso maré' acopisoso',
rino pi'shi quérachin nipi.
5Ya'ipi israiro'sa oshanéna marénta',
cato chipo Aaron quéshiapi. Napo-
rahuaton ya'ipi ahuiquitacaso maré'
a'na carnironta', quéshiapi. ¢Inaora
toroa'huanénso nipirinhué', oshanén
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maré' Aaroni ahuiquitarin. Inapoto-
huachin, oshanén inquitarahué. Sa'in,
hui'ninpita, inapitanta co noyahué'
nipiso', inquitarahué. 7Ina quéran
cato chiporo'santa ca maré' quépiso',
quécapon. Noya patoana ya'coana-
nén noténanqué huaré' a'notiincoso
maré' quécapon. 8Inaqué nicanatona
ocoipiso pochin chiporo'sa nitarin.
Cato na'pitéa’huayaqué, inquénsona
nicacaso ninshitapon. A'naqué: ‘Sinio-
ronquén,’ ta'ton, ninshitarin. A'naquéso
nipirinhué': ‘Asasironquéne<,’ ta'ton
ninshitarin. 9Insosona chipo ca mareé'
nininso' capainchinpachin, Aaroni
quécaton a'notaponco. Ina piquéran
israiro'sa oshanén inquita'huaso maré'
inari chachin tépapon. °A'nanta',
Asasironquén nininso', co tépapona-
hué', quéshiponco. Israiro'sa oshanén
inquita'huaso maré' quéshiponco. Ina
piquéran inotéro parti, Asasiro ya'hué-
rintaquéchin a'papona huachi.

11 Aaronso', inaora oshanén maré'
toroa'hua quéninso' téparin. Sa'in,
hui'ninpita, inapitanta oshanéna mareé'
inapotarin. Inapohuachina, oshanén
inquitarahué. Sa'in, hui'ninpita, inapi-
tanta oshanéna inquitarahué. 12Ina
quéran a'pétinan masahuaton, arta-
roqué pénaya po'mochin. Inaso artaro,
chinotérinacoso né'mété péi 6ténpiso
noténanqué ya'huérin. Cato sé'tamo
yonarin pochin piméton nininsonta
noya noya patoana itopiqué quépa'in.
13Nani acoana nipachin, yonarin pochin
piméton nininso', tomontacaso maré'
pénsha aipi aco'in. Ya'norahuéso patoa-
naqué tomonchin. Tomontérinsoari
anoyatéréhuaso caposonén a'tanamén
imotapon. Inapotohuachin co Aaron
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chiminaponhué'. 4Toroa'hua huénainén
maninsonta', pi'pian main. Masahuaton,
pi'i pipirinso parti quéran caposonéhué
a'tanamén ta'sachin. Ina quéran capo-
sonéhué a'tanamén noténanquéraonta',
imirin quéran canchiséro' ta'sachin.
15Nani inapotohuachin, chipo israiro'sa
oshanéna maré', nininso' tépa'in. Tépa-
huachin, huénainén sénanqué main.
Ina huénai' masahuaton, noya noya
patoanaqué quépapon. Inaqué capo-
sonéhué a'tanamén aipi ta'satapon.
Ina quéran caposonéhué a'tanamén
noténan quéranta', ta'satapon. Toroa'hua
huénainén quéran napotérinso chachin
nitarin. Inapotaton, noya noya patoana
tapararin. Israiro'sa amirotochinachin
ni'nahuéso' nicatona tapipi ni'ton,
tapararin. Co natantochinachinhué'
cancantatona chinitérinaco ni'ton,
napoarin. Naporahuaton oshahuanpiso
maré', ina pochin tapacaso ya'huérin.
Inapochachin ya'ipi chinotéramacoso
né'mété péi nitamaso ya'huérin. Péiné-
huéso', israiro'sa ya'huépiso hudncana
ya'huérin. Napoaton amirotochindchin
ni'nahuéso' nicatona', tapipi.

1718 Aaron noya noya patoanaqué
israiro'sa oshanéna inquita'huaso
maré' camaitérahuéso niin. Inapoaso',
co insonta chinotéramacoso né'mété
péiqué ya'conacaso ya'huérinhué'. Ina
quéran pipiahuaré', ya'conapona'. Nani
inaoranquén, sa'in, hui'ninpita, ya'ipi
israiro'sa', inapita Siniorori oshanén
inquitohuachin, Aaron pipiarin. Pipi-
rahuaton artaro ya'huéré' tapaarin.
Inaso' artaro chinotéramacoso né'mété
péi 6ténpiso noténanqué ya'huérin.
Toroa'hua, chipo, inapita huénainén
pi'pian masahuaton, artaro pomonénpita

916.8 Asasiroso': Inaso ma'sona nininso nisha nisha yonquirapipi. Napoaponahué inaso',

chipo israiro'sa oshanén quépana'pi ninin.
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pashitarin. Naporahuaton ya'ipi tahui-
rinqué pashitarin. Ina quéran ina
huénaiqué chachin, imirin quéran
i'comiitahuaton, artaro aipi canchiséro'
ta'satarin. Israiro'sari oshahuanatona
tapipirinahué', inapo taparahuaton
chinotamacoso maré' acoantarin.

20Chinotamacoso maré' né'mété péi'
acoramaso' ya'ipi taparahuaton, arta-
ronta nani tapahuachin, a'na chipo
ya'huéré' quécacaiso camaitapon.
21Nani quépachina', ina sé'huamoto-
rahuaton israiro'sa ya'ipi co noyahué'
nipiso sha'huitarin. Ya'ipi co natan-
tochinachinhué' nicatona', chinitaté
pochin nitérinacosopita sha'huitarin.
Inapoaton ya'ipi oshahuanpiso sha'-
huitarin. Inapo sha'huitaton, israiro'sa
oshahuaninso', chipo moténqué acoaté
pochin nitarin. Nani ya'ipi sha'huito-
huachin, a'ma quémapiri inotéro parti
quépaton, inaqué a'papon. 22Inapoto-
huachin, chipo inotéro parti chihuéaton,
israiro'sa oshanéna co piyapi ya'hué-
rinquéhué' quépatapon.

23Ina quéran Aaron chinotéramacoso
péiqué ya'coantarahuaton, rino pi'shi
quéran a'morinso ocoiarin. Inapora-
huaton inaqué acoarin. 24Inaranchin
amarahuaton, nani tahuéri a'morinso
a'moantarin. Ina quéran i'iratéqué
pipirahuaton, cato carniro nininso'
Sinioro maré' téparin. Nani tépara-
huaton, artaroqué ya'ipi ahuiquitarin.
Inaoranquén'ton ahuiquitarin. Ina
quéran israiro'sanquén nininsonta',
ahuiquitarin. Inapohuachin, oshanén
inquitarahué. Israiro'santa', osha-
néna inquitarahué. 25Toroa'huanta
oshanén maré' téparinso tomaquén,
artaroqué chachin ahuiquitarin. Israi-
ro'sanquénta oshanéna maré' chipo
téparinso tomaquén, inaqué chachin
ahuiquitarin anta'.

Levitico 16

26Insosona chipo Asasironquén
nininso' inotéro parti aconpachin,
a'morinso pé'sapon. Inaporahuaton
i'qué amapon. Naporo huaré' ya'hué-
ramaqué ya'coantapon.

27 Toroa'hua, chipo, inapita osha-
néna maré' tépatona huénainén noya
noya patoanaqué quépaapi. Inapitaso',
noshinéna ahuiquitacaiso ya'huérin:
Noshinén, sha'huétén, chi'chinén,
inapitaso', ya'huéramaso inton aquété
ahuiquitapona'. 28Insosona ahuiquité-
rinso', a'morinso pé'sarahuaton, i'qué
amapon. Naporo huaré' ya'huéramaqué
ya'coantapon.

29Ya'ipi ipora camairanquémasopita,
co canpitasachin camairanquémahué'.
Shiparimapitanta', natécaiso ya'huérin.
Pascoa tahuéri'sa na'huérin quéran
huaré' canchisé yoqui pichiarama'.
Naporo yoqui shonca tahuéri nani-
huachin, Sinioro maré' chinotarama'.
Co manta sacatamaso ya'huérinhué'.
Co nisharo'sa yacaparinquémasopita
téranta', sacatapihué'. Naporo tahuéri
co manta coshatapomarahué', yonquia-
ramaco. 3°Naporo tahuéri oshanéma
inquiarama'. Ca Sinioroco inquita-
ranquéma’. Ina inquitohuaténquéma’,
co huachi ina maré' na'inaramahué'.
31Ya'ipi ipora camairanquémasopita,
co canpitasachin camairanquémahué'.
Shiparimapitanta', natécaiso ya'huérin.
Ina tahuéri noya nicatoma canpitaso',
ca maré' chinotarama'. Co coshatato-
marahué', chinotaramaco.

32[nsosona corto hua'an tomaqué
opomototatona huayonpachina', pa'pini
chachin ya'ipi camaitérahuésopita nica-
caso maré' nanan quétarin. Rino pi'shi
quéran corto hua'an maré' nitopiso'
a'mosahuaton, ma'pitaso nicacaiso'
camaitérahuéso nisarin. Inapohuachin
oshanéna inquitarahué. 33Noya noya
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patoana, noya patoana, artaro, inapita
oshahuanatoma tapiramaso', naporo
tahuéri anoyatarin. Inapohuachin,
corto hua'ano'sa', israiro'sa', inapita
oshahuanpiso', inquitarahué.

34Ya'ipi ipora camairanquémasopita,
co canpitasachin camairanquémahué'.
Shiparimapitanta', natécaiso ya'huérin.
Nani pi'iqué a'narora ya'ipi camaitéra-
huéso nico'. Ya'ipi israiro'sa oshanén
inquita'huaso maré' inapoco',” itérin
Yoséri Moisésé nontaton.

Ina quéran, Siniorori Moisésé camai-
rinso chachin Aaronso' ya'ipi ninin.

Noya nicacaiso maré'
pénéninsopita

1 9 1Naquéranchin Siniorori Moisésé

nontaton itapon: 2“Apira
napotaranquénso', ya'ipi israiro'sa
sha'huitéqueé":

Caso Yoséco noyasachin ninahué.
Napoaton canpitanta', noyasachin nico.

3Tatama noya nicatoma natéco'.
Mamamanta natéco'.

Chinoto tahuéri sha'huitéranquémaso'
noya nicatoma chinotoco'. Caso Yoséco
napotaranquéma ni'ton, natéco.

4Ama mamanshi chinotocosohué'. Ama
hua'na asoquirama quéran mamanshi
ca pochin chinotamaso maré' nicoso-
hué'. Caso Yoséco napotaranquéma
ni'ton, natéco.

5Nanan anoyatéréhuaso maré'
chinotatomaco, ma'sha tépahuata-
ma', noya cancantatoma inapoco'.
Noya ni'inquéma'. *Ma'sona ina mare'
téparamaso' noshinén, naporo tahuéri
chachin capamaso ya'huérin. Tahué-
ririnquénta noya capacaso nipona-
hué', ina tashirayaso', ahuiquitamaso
ya'huérin. 7Inapotamaso nipirinhué'
ca'patama', ma'sha téparamaso co
huachi noya ni'sarahué'. 8Inso téranta
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ina ca'pachin, ana'inta'huaso ya'huérin.
Ca maré' nininso' co té'huatérinhué'
ni'ton, ya'huérama quéran ocoicamaso
ya'huérin.

9Sharo'sa nitérinso' macacaso
nanihuachin, ama naniarin quéran
huaré' macosohué'. Pi'pian pi'pian
quéparitérinsopita, ama oshatocoso-
hué'. 1°Oparonémanta nitérinso', ama
naniarin quéran huaré' macosohué'.
Shitatérinsopitanta ama oshatocoso-
hué'. Sa'ahuaro'sa', nisharo'sa', inapita
maré' acotoco'. Caso Yoséco napota-
ranquéma ni'ton, natéco.

11 Ama ihuatocosohué'. Ama nonpin-
cosohué'. Naporahuaton, ama ninon-
pintocosohué'.

12Ama Yoscoaré' ta'toma', piyapi'sa
nonpintocosohué'. Napohuatama', co
manta té'huatéramacosohué pochin nisa-
rama'. Ca Sinioroco napotaranquéma’.

13Ama ahuéton nicosohué'. Ama
ahuétatoma', a'napita ma'shanéna
matocosohué'.

Sacato catahuarinémasopita, naporo
tahuéri chachin pahuéréco'.

14 Ama né'huéyaro'sa co noyahué
ya'huécaiso maré', sha'huitocosohué'.

Ama iraqué somarayaro'sa i'pacaiso
maré' ma'sha acotocosohué'. Ca Sinio-
roco napotaranquéma’'.

15Hua'anquéma nipatama', no'téquéna-
chin ana'intoco'. Sa'huaro'sa nisapirin-
hué' co noyahué' nipachina', no'téquén
ana'intoco'. Ma'huano'santa co noyahué'
nipachina', no'téquén ana'intoco'.

16 Ama nanan pa'yatocosohué'.

A'na piyapi yatéparahuachina', ama
catahuatéquésohué'. Ca Sinioroco
napotaranquéma'.

17 A'na piyapi téhuétohuachinquén, ama
cancanén quéran no'huirdquésohué'.

A'ma piyapi téhuéhuachin, no'té-
quén pénénamaso ya'huérin. Co
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pénénpatanhué', quémarinta cata-
huaran oshahuanacaso'.

18 Ama canpita capini nino'huitoma
nii'huérétocosohué'. Canpitaora nino-
sororamaso pochachin a'napitanta',
nosoroco'. Ca Sinioroco napotaran-
quéma'.

19 Ama topinan quéran pénénanqué-
masopita, natancosohué'. No'téquén
natéco'.

Ama nisha pé'tahuaqué, pé'tahua-
néma ato'quétocosohué'.

Sha'tohuatama', ama ina iminquéréa-
chin nisha nisha ya'pirin, sha'cosohué'.

A'mocamaso yanipatama', ama nisha
nisha quéran pa'tocosohué'. A'naqué-
sachin pa'toco'.

20 A'lnaquén cosona nanon ni'ton, a'na
quémapiri macacaso maré' nohuantérin.
Nani anoyataponahué', hua'anén quéran
ocoicaso maré' co pahuéréapichatérarin-
hué'. Napoaponahué!, a'nari ichihué'érin
nipachina, téhuéna'piso!, téhuérinso
maré' topinan pahuérétapon. Onposona
pahuérétacaso sha'huitohuachina', pahué-
rétapon. Co tépacaiso ya'huérinhué'.
Ina cosonaso', pa'anatona hua'anéntopi
ni'ton, co tépaponahué'. 21 Oshanén
inquicaso maré' téhuéna'piso', a'nara
carniro quécapon. Chinotéramacoso
né'mété péi', ya'coananénqué huaré'
quésarin. 22Ina carniroso', téhuéna'pi
oshanén maré' téparapi. Inapotohua-
china', corto hua'an ina maré' nontarinco
ni'ton, oshanén inquitarahué.

23No'pa’ quihuitéranquémaqué ya'con-
patama', nisha nisha huayoro'sa sha'-
sarama'. Nitohuachina', co a'naroachin
iroaramahué'. Cara pi'ipi nitérinso',
piyapi co marcahuanhué pochin nita-
rama'. 24Catapini pi'inquéso' ya'ipi
nitérinso' ca maré' acoarama'. Naporo'
chinotatomaco, capa cancantarama'.
25 Alnatérapo pi'ipinqué téhuénchinso!,
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noya huachi iroarama'. Inapohuatama',
shanéma na'con na'con nitapon. Caso
Yoséco napotaranquéma ni'ton, natéco.

26 Ma'sha capamaso maré' tépahua-
tama', huénainén noyé inquico'.

Ama ani'tacaso maré' pénotonqué
pacosohué'. Ama pénotatoma a'na
tahuéri ma'sona onpocaiso sha'hui-
camaso nohuantocosohué'.

2728 Nichimiantohuatama', ama canpi-
taso niya'itocosohué'. Co shinoraté
téranta yaquicaso ya'huérinhué'. Co
maquéma téranta ina maré' niyano-
camaso ya'huérinhué'. Naporahuaton
ama nonémaqué marca pochin, ma'sha
nonancosohué'. Ca Sinioroco napota-
ranquéma’.

29 Ama hui'nama sanapi nininso!,
mamanshi maré' monshihuainasohué'.
Ama inapotatoma ya'huéramaso no'pa'
tapicosohué'.

30Chinoto tahuéri sha'huitéran-
quémaso', noya nicatoma chinotoco'.
Chinotéramacoso né'mété péinta', noya
ni'co'. Caso Sinioroco napotaranquéma’.

31 Ama chimipiro'sa pérahua'yancosohué'.
Ama pénotonqué ma'sha nitotacaso maré'
pacosohué'. Ina pochin nipatama', amiroto-
chinachin nisarama'. Caso Yoséco napota-
ranquéma ni'ton, natéco.

32Mashoyaro'sa', paiyaro'sa', inapita
noya ni'qué'. Hué'pachina', huanira-
huaton noya nontéqué'. Canta té'hua-
tatomaco, noya ni'co. Ca Sinioroco
napotaranquéma'.

33-34Njsharo'sa yacapahuachinquéma/,
ama aparisitocosohué'. Canpita capini
pochachin nicatoma', nosoroco'. Iqui-
pitoqué canpitanta', nisharo'sa pochin
nicatoma yacapatérama'. Ina yonquico'.
Caso Yoséco napotaranquéma ni'ton,
natéco.

35 Ama ihuatamaso maré' a'nitiinano'sa’,
pé'ténano'sa', inapita tapicosohué':
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Naporopitérinso amicaso', quéquéninso'
pé'ténacaso', no'huiquén a'nicaso, inapita
ama tapicosohué'. 3¢ No'tén pé'ténanqué
pé'ténco'. Na'con pé'téna maré' nininso',
no'téquénachin acotoco'. Naporopi-
térinso', pancanatérinso', inapitanta
no'téquén a'mico'. Caso Yoséco Iquipito
quéran ocoiranquéma ni'ton, natéco.

37Ya'ipi pénénanquémasopita, ya'ipi
camairanquémasopita, inapita natéco'.
Ca Sinioroco napotaranquéma ni'ton,
natéco,” itérin.

Niyontonacaiso tahuéri'sa
2 3 1Siniorori Moisé€sé nontaton
itapon: 2“Isonta, israiro'sa

camaitérahuéso sha'huitéqué'": Nisha
nisha yoquiqué, nisha nisha tahuéri
nani huayonahué. Canpita niyontona-
toma', casichin chinotamacoso maré'
huayonahué. Ina tahuéri'sa nohuita-
toma": ‘Sinioro maré' niyontonéhuaso
tahuéri'sa', tosarama'.

3Nani simanaqué saota tahuéri saca-
tarama'. Tahuéririnquéso nipirinhué",
co sacataramahué'. Ina tahuéri noya
nicatoma chinotaramaco. Naporo
tahuéri chinotamacoso maré' niyon-
tonarama'. Inséqué téranta ya'huépa-
tama', naporo tahuéri chinotamacoso
maré' chinotarama'.

4Isopita tahuéri'santa', noya nicatoma
chinotaramaco. Naporo niyontona-
toma', chinotoco:

5Nani pi'iqué canpita mareé' ya'natii-
rinso yoqui nanihuachin, pascoa pita
ca maré' na'huéarama'. Shonca catapini
tahuéri nanihuachin i'huanahuanqué,
nispiratarama'.

6Tahuéririnquéso', pan co ahuécato-
pisohué' capacaso pita caniaritarama'.
Canchisé tahuéri ca yonquiatomaco
ina pochin pan ca'sarama'. 7Ina pita
caniaritérinso tahuéri chinotamacoso
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maré', niyontoanama'. Naporo tahuéri
co sacataramahué'. 8 Canchisé tahuéri'sa
chachin chinotamacoso maré', ma'sha
téparahuatoma ahuiquitarama'. Ina pita
nitiquirinso tahuérinta', chinotama-
coso maré' niyontoantarama'. Naporo
tahuérinta', co sacataramahué',” itérin
Yoséri Moisésé nontaton.

Ya'nan cayarinsopita
mapiso' pita

9Naquéranchin Siniorori Moisésé
nontaantarin: 1011 “Israiro'sa sha'hui-
téqué': No'pa' quétaranquémataqué
ya'huéhuatama', sipata sha'lnamaso
cayahuachin, quéshico. Noya noya-
térinsopita quéran ya'nan sé'tamo
manamaso', corto hua'an quétonco'.
Inari chinoto tahuéri tahuéririnqué
a'notaponco. A'notohuachinco carinta
israiro'sa noya ni'sarahué. 12Sipata
sé'tamo a'notéramacoso tahuéri chachin
a'nara carniroa'huanta a'na pi'ipitérinso’
a'notapomaco. Co maquén téranta
téhuérinsohué', a'notapomaco. Corto
hua'ani ina téparahuaton, chinotincoso
maré', ya'ipi ahuiquitapon. 13Catapini
quiro miria pochin noya noya sipata
ro'monta quéshipomaco. Inaso', tomaqué
ayontatoma taparamaso'. Inanta',
corto hua'ani ca maré' piméchin ahui-
quitarin. Ina aipi opocaso marénta',
cato tason pochin huino quésarama’.
14Ya'ipi inapita ca maré' quénamaso',
corto hua'ani ahuiquitarin. Co'huara
inapochatérasohué', co canpitaso ina
sipata quéran pan nicatoma capamaso
ya'huérinhué'. Co iyanatoma téranta', co
nanpira téranta', capamaso ya'huérin-
hué'. Ya'ipi ipora camairanquémasopita,
co canpitasachin camairanquémahué'.
Shiparimapitanta', natécaiso ya'huérin.
Inséqué téranta ya'huépatama!', ina
pochin nicacamaso ya'huérin.
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Trico nanquipiso' pita

1517 Noya noyatérinsopita sipata sé'tamo
a'notéramacoso tahuéri, yonquico'.
Chinoto tahuéri tahuéririnqué, corto
hua'ani ca maré' ina ahuiquitarin.
Inapotérinso tahuéri quéran, canchisé
chinoto tahuéri pichisarama'. Tahué-
ririnquéso', a'natérapo shonca tahuéri
icanin. Naporo' ya'huéramaqué, nasha
trico masarama'. Ina manama quéran,
ca maré' pan ninamaso', quéshipomaco.
Iso pochin nisarama': Trico ro'mo noya
noya nininso' quéran, cato pan ahué-
pocatopinan nisarama'. A'naya a'naya
catapini quiro qué'ninso'. Ya'nan nité-
rinsopita noya noyatérinso' quéran, ca
maré' nicapoma'. 8Inapitaré chachin
isopitanta', quésarama': Canchisé carni-
roa'hua a'na pi'ipitopiso' co maquéna
téranta téhuérinsohué' quésarama'. A'na
toroa'hua, cato carniroa'hua, inapitanta
quésarama’. Inapitaso' corto hua'ani
téparahuaton ca maré' piméchin ya'ipi
ahuiquitarin. Inapitaré chachin trico
ro'mo', huino, inapitanta quéshiaramaco.

19Naporo chachin a'nara chipo
tépaarin oshanéma maré'. Nanan
anoyatéréhuaso maré' nininsonta',
cato carniroa'’hua a'na pi'ipitérinso'
tépapon. 20Nani téparahuaton corto
hua'ani, inapita ofrenda huénshopinan
a'notaponco. Pano'sa nasha trico quéran
ninamasoré chachin a'notaponco.
Inapitaso' ca maré' quénama ni'ton,
corto hua'anquén nisarin.

21Naporo tahuéri chachin canpitanta!,
niyontonatoma chinotaramaco. Co
manta sacatamaso ya'huérinhué'. Ipora
camairanquémasopita, co canpitasachin
camairanquémahué'. Shiparimapitanta',
natécaiso ya'huérin. Inséqué téranta
ya'huépatama', ina pochin nicacamaso
ya'huérin.

Levitico 23

22Sharo'sa nitérinso' macacaso nani-
huachin, ama naniarin quéran huaré'
macosohué'. Pi'pian pi'pian quéparité-
rinsopita, ama oshatocosohué'. Sa'a-
huaro'sa', nisharo'sa', inapita maré'
acotoco'. Caso Yoséco napotaranquéma
ni'ton, natéco,” itérin.

Tronpitaro'sa pihuipiso pita

23Naquéranchin Siniorori Moisésé
itaantapon: 24“Isonta' camaitérahuéso!,
israiro'sa sha'huitéqué": Pascoa yoqui
na'huérin quéran huaré', saota yoqui
pichisarama'. Canchisé nanicaso mareé'
caniaritérinso tahuéri chachin chino-
tarama'. Nani pi'iqué naporo tahuéri
yonquiamacoso maré' niyontoanama'.
Tronpitaro'sa pihuitoma niyontoanama'.
25Naporo tahuéri chinotamacoso
maré' corto hua'ani ma'sha tépaton
ahuiquitarin. Co manta sacatamaso
ya'huérinhué',” itérin.

Nanan anoyatacaso tahuéri

26 Naquéranchin Siniorori Moisésé
itaantapon: 27 “Isonta' camaitérahuéso',
israiro'sa sha'huitéqué': Tronpitaro'sa
pihuipiso' pita yoquiqué chachin,
shonca tahuéri nanihuachin, nanan
anoyatacaso tahuéri nisarin. Naporo'
co coshatatomarahué', chinotama-
coso maré' niyontoanama'. Naporo'
chinotamacoso maré', corto hua'ani
ma'sha téparinso' ahuiquitarin.
28Nanan anoyatacaso tahuéri ni'ton,
co manta sacatacaso ya'huérinhué'.
Naporo tahuéri oshanéma inquita-
ranquéma’'. 2°Inso téranta naporo
tahuéri coshatohuachin, ya'huérama
quéran ocoiarama'. 30Inapochachin
naporo tahuéri sacatohuachinanta',
cari chachin ata'huantarahué huachi.

31 Ama naporo tahuéri manta sacato-
cosohué'. Ipora camairanquémasopita,
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co canpitasachin camairanquémahué'.
Shiparimapitanta', natécaiso ya'huérin.
Inséqué téranta ya'huépatama!', ina
pochin nicacamaso ya'huérin. 32Canpi-
taso naporo tahuéri ca yonquiatomaco co
coshatatomarahué', chinotaramaco. Iscon
tahuéri nanihuachin i'huanahuanqué
iso pita caniaritarin. Tahuéririnqué
i'huaraya huaré' nitiquiarin,” itérin.

Iménameéro'sa pita

33-3¢Naquéranchin Siniorori Moisésé
itaantapon: “Isonta' camaitérahuéso',
israiro'sa sha'huitéqué': Nanan anoya-
tacaso tahuéri yoquiqué chachin
shonca a'natérdpo tahuéri nanihua-
chin, iménaméro'sa pita na'huéarama'.
Canchisé tahuéri ca yonquiatomaco
pita nisarama'. 35Caniaritérinso tahuéri
niyontonatoma chinotaramaco. Ama
manta naporo tahuéri sacatocosohué'.
36 Canchisé tahuéri chachin corto
hua'ani ma'sha tépapiso', ca maré'
ahuiquitarin. Nani canchisé tahuéri
na'huépachin, tahuéririnquéso niyon-
toantarahuatoma chinotaramaco. Napo-
ronta ma'sha tépapiso', corto hua'ani
ca maré' ahuiquitarin. Naporonta pita
tahuéri ni'ton, co manta sacatamaso
ya'huérinhué'.

37-38[napita pitaro'saqué, yonquiara-
maco: ‘Sinioro chinotacaso tahuéri'sa',
tosarama'. Naporo tahuéri'sa ca maré'
ofrenda quénamaso' ahuiquitarama'.
Oshanéma maré' ma'sha quénama-
soso', ya'ipi ahuiquitarama'. Trico,
sipata, inapita no'moquéonta’, ca
maré' quésarama'. Nanan anoyatéréso
maré' nininsonta', ma'sha quéshipo-
maco. Huinonta ofrenda quécacaso'
nininso', inanta quésarama’'. Nisha
nisha pitaqué quécamaso' nininso'
quésarama'. Naporahuaton nani sima-
naqué chinoto tahuéri'sa nanihuachin,
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chinotamacoso ya'huérin. Ma'sona
téranta quétamacoso' sha'huitohua-
tamaco, quécatoma a'notamacoso
ya'huérin. Canpitaora yonquinéma
quéraonta ofrenda yaquétohuatamaco,
quéshitomaco a'notaramaco.

39Nanan anoyatacaso tahuéri
yoquiqué chachin shonca a'natérapo
tahuéri nanihuachin, canchisé tahuéri
pita nisarama'. Trico nani nanquira-
maso piquéran, chinotamacoso mareé'
inapoarama'. Caniaritérinso tahuéri
chinotatoma', yonquiaramaco. Nitiqui-
rinso tahuéririnquénta chinotatoma',
yonquiantaramaco. 40 Caniaritérinso
tahuéri, sharo'sa noya noyatérinsopita
nitérinso' masarama'. Palmeraro'sa
monoquénta', masarama'. Panca ta'an
nara sé'paquéonta', masarama'. I'
yonsanqué huanirinsopita aramo nara
itopiso' sé'paquéonta masarama'. Inapita
quéran iménamétatoma’, chinotama-
coso huayonahuéqué canchisé tahuéri
ca yonquiatomaco ndya cancantarama'.
4Pascoa yoqui na'huérin quéran huaré'
canchisé yoquitapaso', nani pi'iqué ca
maré' pita nisarama'. Canchisé tahuéri
niyontonatoma chinotaramaco. Ipora
camairanquémasopita, co canpitasa-
chin camairanquémahué'. Shipari-
mapitanta', natécaiso ya'huérin. 2Ina
canchisé tahuéri'sa chachin canpitaso
israiro'sanquéma', chinotatomaco
iménaméro'saqué ya'huéarama'. 43Ca
Sinioroco Iquipito quéran ocoiran-
quéma'. Inotéro parti quécaponquéma’,
iménameéro'saqué ichiya'huéranquéma'.
Ya'ipi shiparimapitanta nitotacaiso
maré' ina pita na'huéarama',” itérin.

44Siniorori napotérinso chachin
Moiséséri israiro'sa', sha'huitérin. Nisha
nisha tahuéri'saqué, nisha nisha pita
Sinioro yonquiatona', noya na'huécaiso
maré' sha'huitérin.
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Inotéro parti napopiso'

Corto hua'ano'sari israiro'sa
noya ya'huécaiso maré' onpo
sha'huitacaiso', a'chintérinso’

6 22Naquéranchin Siniorori Moisésé
nontaton itapon: 23“Israiro'sa cata-
hua'huaso maré', Aaron, hui'ninpitaré
chachin sha'huipona'. Yasha'huitohua-
china!, iso pochin sha'huichina":
24 ‘Sinioro chachin catahuainquén,
hui'nanpita, pé'tahuanénpita,
shanénpita, inapita ana'a-
chinquén.
Ina chachin nosoroaténquén
noya a'pai'inquén.
25 Sinioro quéma maré' noya
cancanchin.
Nosoromiatérinquénso', a'no-
chinquén.
26 Nosoroaténquén Sinioro néya
ni'inquén.
Sano cancantaton noya ya'hué-
qué', itapi.
27Ina pochin corto hua'ano'sari, onpo-
pinsona ninahuéso israiro'sa sha'huita-
pona'. Inapohuachina carinta', inapita
nosoroato catahuamiatarahué,” itérin.

Yosé chinotacaso né'mété péi
6ténpiso chitorori imotérinso'
(Exodo 40.34-38)

9 15Yosé chinotacaso maré' né'mété
péi 6ténpiso tahuéri, chitorori
imotérin. Inaso', “Yoséré' anoyatopiso
né'mété péi',” itopi anta'. Nani i'hua-
raya nisapaso' ina péi aipi, ina chitoro
chachin pén pochin huénaratarin. Tahué-
rianpitaqué huaré' inaporin. 6 Tahuéri

nipachina, chinotacaso péi aipi chitorori
imotérin. Tashinta nipachina, ina chachin
pén pochin huénaratarin. Nani tahuéri
inaposarin. Co onporonta nishatérinhué'.

17Chitoro Yosé chinotacaso péi quéran
indpaqué niotéhuachina, ya'ipi israi-
ro'santa pacacaiso ya'huérin. Inséqueé-
sona chitoro chiniconpachina, inaqué
chinotapi. !8Chitoro inaporin quéran,
israiro'sa Siniorori camairin pacacaiso',
chinotacaiso'. Chitoro Yosé chinotacaso
péi quéran co niotéhuachinahué', inaqué-
ranchin ya'huérapi. Hua'quinta chitoro
inaquéranchin ya'huépachina, israiro'sa
co pa'pihué'. Inaquéranchin ya'huéatona,
Yosé maré' sacatapi. 20A'na tahuériso',
cara tahuéri pochin chitoro chinotacaso
péi aipi ya'huérin. Sinioro nohuanton
niotéhuachina, israiro'santa paantapi.
Sinioro nohuanton chachin chinicon-
pachina, israiro'santa chinotapi. 2! A'na
tahuériso', a'na tashiichin chinotacaso péi
aipi chitoro ya'huérin. Tashiramiachin
niotéhuachina, israiro'santa paantapi.
Tahuérihué nipon, tashihué nipon nioté-
huachina, israiro'sa paacaiso ya'huérin.
22 A'na tahuériso', chitoro cara tahuérii-
chin chinotacaso péi aipi ya'huérin. A'na
tahuériso', a'na yoquira'. A'na tahuérinta',
a'na pi'ira' ya'huérérin. Inapohuachina,
israiro'sa co huachi pa'pihué'. Napoa-
ponahué', niotéantahuachina, israiro'sa
paantapi. 22Yosé nohuanton niotéhua-
china, israiro'sa paantapi. Yosé nohuanton
chachin chiniconpachina, chinotaantapi.
Co pa'pachinahué', inaquéranchin Yosé
mareé' sacatapi. Yoséri Moisésé sha'hui-
térinso chachin israiro'sa nipi.
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Nimeros 10, 11

Israiro'sa Sinai quéran
paantapiso'

1 O I]srairo'sa Iquipito quéran
pipipiso’', nani a'na pi'i
nisahuaton a'na yoqui cato shonca
tahuéritapi. Naporo tahuéri chachin
Yosé chinotopiso péi quéran, chitoro
niotérin huachi. Inaso péi', “Yosére'
anoyatopiso né'mété péi',” itopi anta'.
12]napohuachina Sinai inotéro quéran
israiro'sa paantapi. Pa'sapirinahué'
Paran inotéro partiqué nipachinara,
chitoro chiniconin.
33Ina pochin Sinioro motopinén
quéran, israiro'sa paantapi. Cara tahuéri
iratopi. Siniororé' anoyatopiso caposonén
quépana'piro'sa quéchitapi. Sinioro
nohuanton chitoro chiniconpachina,
inaqué chinotapi huachi. 34 Tahuéri
nipachina ipora paasoi chachin Sinioro
chitoronén israiro'sa noténanqué
pa'sarin. 35Yosé caposonéonta ipora
quépasoi chachin, Moisésé Yosé nontarin:
“{Huanité pochin nicaton
Sinioro, inimiconénpita
a'paqueé!
Co qué'yarinénquénsopitahué'
nicaténén, ta'aina',” itérin.
Nani yapa'piqué naporin.
36Yosé caposonén quépapisopita chini-
conpachinara, Moisésé napoantarin:
“{Naquéranchin Sinioro huéan-
taque'!
Israiro sontaro'sa chinotapiqué
huéantaqué'.
Inahuaso co pichinahuanhué'
ya'huépi,” taantarin. Nani
chiniconpiqué naporin.

Nosha maré' na'népiso'

1 1 1 A'na tahuéri israiro'sa nisha
nisha parisitatona amipi
huachi. Amiatona', Sinioro pinopi.
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Inaso natanahuaton, chiniquén
no'huitérin. No'huitaton, ya'natiirinso
né'mété péiro'sa ahuiquitacaso maré!
pén a'patimarin. 2Ina ni'sahuatona’,
chiniquén Moisésé nontopi. Moisésénta
inahua maré' Sinioro nontohuachina,
ina nohuanton a'naroachin pén taco-
pirin. 3Napoaton ina parti inahua
nananqué “Tapira,” itopi. Inaqué Sinioro
nohuanton, huiquianapi ni'ton, ina
pochin nohuitopi.

4Iquipito quéran pipipona', co israi-
ro'sarachin pipipihué'. Nisha nisha
piyapi'santa imatiipi. Inahuaso capa-
caisorachin yonquiatona', nosha mareé'
na'népitérapi. Inapita nicatona israiro'-
santa', na'nétona ninapotapi: “jMa'cha
nosha quétérinénpoa ca'néhuahué paya!
5Iquipitoquéso!, co pa'an quéran sami
ca'néhuahué'. Pipino, sanchia, inapita
ca'néhua'. Sahuanpa, ajosé, péiro inapita
hua'sanéno'santa ca'néhua'. 6Iporaso
nipirinhué', manasachin capatéhua',
yanisaréhua huachi,” topi.

7Manaso', conantroraya pochachin
ninin. Huiriton niponahué', sha'pi sha'-
piroton. Comoro yaqui pochin. 8 Anpi-
pinanso', tricoro'mo tomaré' tapapiso',
iyapinan pochin ninin. Nani tahuéri
tashiramiachin, israiro'sa pa'pi ina
macapona'. Alnaquénso pé'sanatona',
pan pochin nicatona ca'pi. Alnaquéonta',
amasha amasha pé'sanatona a'itopi.
9Tashi poroncayotohuachina, mananta
ya'huépiqué anotimarin.

10Tsrairo'saso' sa'ina hui'ninpitaré
chachin né'mété péinéna ya'coanaqué
na'nérapi. Napopiso' Mois€sé natanin.
Ina natanaton, co noyahué' ni'nin. Sinio-
ronta napopiso' nicaton, pa'pi no'hui-
térin. ' Napoaton Yosé nontaton itapon:

—Caso quéma piyapinénco ni'to,
ama aquété aparisitocosohué'. jAma
huachi aquété israiro'sa hua'anén
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pochin nica'huaso maré' quétocosohué'!
Ina pochin acoatonco, aparisitaranco.
12]raca shimashonénpita sha'huitéran
no'pa' quétacaso'. Inaqué quépa'huaso
maré' acopirancohué', co huachi
nanitérahué'. Inapita quépacasoso',
hua'huaro'sa ipoté quéparéso pochin
niconin. Co caso pa'pinacohué'. Co caso
a'shinacohué'. {Napoaton co quépa'-
huaso ya'huérinhué'! 13Na'nétatonaco:
“Nosha quétocoi ca'i, itdrinaco” ni'ton,
¢intoparancha nosha macato iso népo
piyapi'sa a'cai paya? “Caso caora co
nanitérahué' ina ndpo piyapinénpita
quépa'huaso'. Pa'pi sacai natanahué ta'a.
15Inachachin nisdpahuaso' nohuanto-
huatan, acopitochanco nipachin. Ina
noya noya. Noya ni'patancoso' inapo-
toco. Chimipatoso', co huachi po'pin
parisitapohué', ténahué, itérin.

16 Napotopirinhué', Siniororiso'
itaantarin:

—~Canchisé shonca ansiano'sa chini-
quén nanantopisopita huayonahuaton,
ayontonqué'. Nani ayontonpatan, chino-
téramacoso né'mété péiqué quéntaqué'.
Inaqué ninaco. 7Inaqué o'marahuato
nontaranquén. Naporo' inapita aya'-
coancatacaso maré', napoinchin ispirito
quétéranquénso' mataranquén. Inapi-
tanta quéma pochin cancantatona',
israiro'sa quépacaiso' catahuapénén.
18Ina quéran israiro'sa sha'huitéqué
tashiraya maré' nitapacancaina'. Naporo'
nosha ca'sapi. Na'nétona': “jMa'cha
nosha quétérinénpoa ca'néhuahué paya!
iIquipitoqué téhuénchinso noya noya
ya'huéapiréhuahué'!” topiso', nani nata-
nahué. Noyapa', napopi ni'quéhuaré',
nosha nipachin quéchi ca'ina'. 1*Co
a'na tahuériachin ca'sapihué'. Co cato
tahuéri, co a'natérapo tahuéri, co shonca
tahuéri, co cato shonca tahuériachin
ca'sapihué'. 20A'na yoquira' nanirinso

Numeros 11

chachin nosha ca'sapi. Amirotaqué
huaré' ca'sapi. Ca chachin inahua
huancana hué'sapirahué', na'népi.
Na'nétona': “jMa'marécha Iquipito
quéran pipiréhua paya!” topi. Napoa-
tona nocaninaco ni'ton, napotarahué,
itérin Yoséri.

21Moiséséso napoaponahué', taantarin:

—Saota pasa huaranca quémapi'sa
chiniquéno'sa nipisopita, imaquiari-
naco. /A'na yoquira' nosha capa'huaiso
quétaponcoi ti? jCo'chi inaqué huaréso
nanitérahué natéa'huanquénso paya!
22jYa'ipi ohuicaro'sa', ohuacaro'sa',
quésaraiso' téparai naporini, co iso
ndpo naniitonahué'! Maréqué ya'ipi
sami ya'huérinso quétopiréhuahué
téranta', co naniitonahué', itérin.
23Siniororiso napoaponahué' itapon:

—*“Co inaso nanitaparanhué',”
¢itéranco ti? Inta nipachin. ¢In ta'ma
no'téquén noinpa'? itérin.

Canchisé shonca
ansiano'sa napopiso'

24Moisé€séso', pa'sahuaton Siniorori
napotérinso' israiro'sa sha'huitonin.
Ina quéran canchisé shonca ansiano'sa
ayontonin. A'napita ansiano'sa quéran
huayonahuaton, Yosé chinotacaso péi
tahuirinqué ahuanira'piarin. 25Naporo'
Sinioroso' chitoroqué o'marahuaton,
Moisésé nontiimarin. Ina quéran napo-
pinchin ispirito quétérinso' matahuaton,
canchisé shonca ansianoro'sa quétérin.
Inari ya'coancantohuachina, pénén-
tona'piro'sa pochin caniaritopi Yosé
yonquirinso' sha'huicaiso'. Napoapo-
nahué napopiso', naporoichin naporin.
26Cato ya'pinta Moiséséri huayonpirin-
hué', co chinotopiso péiqué pa'pihué'.
Inapitaso!, Iritato, Mitato, inapita itopi.
Inapitanta ispiritori ya'coancantérin
ni'ton, ya'huépiquéranchin caniaritopi
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Yosé yonquirinso' sha'huicaiso'. 27Napo-
huachina, a'nara hui'napi ta'aré'machin
pa'sahuaton Moisésé sha'huitonin:

—ilritato, Mitato, inapita ya'huépi-
quéranchin Yosé yonquirinso', sha'-
huirapi! itérin. 28Naporo' Moisésé
piyapinéni itapon:

—ijAma sinioro napo'inasohué'!
iSha'huitéqué ta'china'! itérin. Moisésé
piyapinénso', Cosoi itopi. Inaso', Non
hui'nin. Cosoiso', hui'napitapon quéran
huaré', Moisésé maré' sacatérin. 2°Inari
napotohuachina, Moiséséso naporin:

—ijAma a'pitocosohué'! Inapitanta
pénénchina'. Ya'ipi israiro'sa Siniorori,
ispiritonén aya'coancantérin ni'ton, ina
yonquirinso sha'huirapi naporini, noya
noya niitonhué'. 3°Ina quéran Moisé-
séso ansiano'saré chachin, ya'huépiqué
paantapi.

Nisha ocoron, a'pairinso’

31Tna quéran Sinioro nohuanton maré
parti quéran, panca ihuan hué'nin. Ina
hué'sahuaton, nisha ocoron israiro'sa
ya'huéapiqué pa'pi notohuaro' quénin.
Yaporisha yanpoaporin. A'na mitroichin
pochin inaparinso yanpoaporin. Ya'huépi
quéran inaporinso', a'na tahuéri iratéréso
aquérin'pa' huaré!', inachachin pa'nin.
32Naporo' ya'ipi tahuéri, machinichin
nii'huapi. Tashinta', inapochinachin
tahuérianpitopi. Tahuéririnquénta',
inapopiso nii'huantapi. Napoatona nani
quéran shonca imo shonca imo pochin
mapi. Nani mapachinara, ya'huépiso
aquécha ayanitopi. 33Napoaponahué!,
nisha ocoron anpipiso ipora huaré'
capasoi', Siniorori no'huirin. Chiniquén
canio quéran ana'intaton, notohuaro'
piyapi'sa tiquirin. 34Napoaton ina parti
apoyatopi: “Quiporo-ataapa” itopi.
Inaora nanaménaqué, “capacasoachin
cancantopisopita po'oro',” tapon naporin.

148

35Quiporo-ataapa quéran paantara-
huatona', Asirotoqué canconpi. Inaqué
hua'quimiachin ya'huépi.

Aaron, oshiné chachin
Moisésé pinopiso’

1 2 1A'na tahuéri Aaron, Maria

inapita Moisésé pinopi. Coso
sanapi maninso maré' chinotopi. 2Napo-
rahuaton: “Sinioroso co Moiséséachin
nontérinhué', quiyanta nontérincoi
chachin,” topi nonatona'. Napopiso
napoaponahué', Siniororinta natanin.
3Moiséséso', ya'ipi piyapi'sa quéran
sano sano quémapi ninin. Napoaton
Siniorori inapita cara chachin: “Caran-
quéma chachin chinotéramacoso péiqué
pantaco',” itérin. Napotohuachina, cara
chachin pa'pi. 5-6Naporo' Sinioroso'
yaréaton chitoro nininqué o'marahuaton,
chinotacaso péi ya'coanataquéchin
chiniimarin. Ina quéran Aaron, Maria
inapita pérarin. Ya'caritohuachinara,
itapon: “Natanco sha'huichinquéma'.
Inso téranta yonquirahuéso yasha'-
huitohuato, co a'ninqué ya'notato
sha'huitarahué'. Hua'naréso pochin
ni'pachinco, ma'sona yonquirahuéso'
sha'huitarahué. Hué'énquéhué nipon
nontato, sha'huicaiso maré' anitotarahué.
7Piyapinéhué Moiséséso nipirinhué', co
ina pochin anitotérahué. Inaso', ya'ipi
piyapinéhuépita quéran no'té no'té-
quén natérinco. 8Napoaton inaré'coso',
a'ninquéchin nonai. Ina pochin inaré'co
nonahué ni'ton, co onporonta canpitaso

ina pinocamaso ya'huérinhué',” itérin.

Canan no'pa' néhuécaiso
maré' a'parinso’

1 3 1-2Tna quéran Siniorori, Moisésé

nontaton itapon: “Caraya qué-

(Deuteronomio 1.19-25)
mapi'sa huayonahuaton, no'pa' nicacaiso

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



149

maré' Canan parti a'paqué'. Inaso no'pa’
quétaranquéma'. A'na huénton a'na
huénton ninin quéran a'nara quémapi
hua'an nininso huayonqué',” itérin.
3Siniorori napotohuachina, Paran
inotéro parti quéran Moiséséri Israiro
hua'ano'sa a'parin. No'pa' nahuicaiso
maré' a'parin.

2526 Catapini shonca tahuéri Canaan
no'pa' noya ni'pi. Nani ni'sahuatona',
shonca cato hua'ano'saso!, Catiséqué
huénantapi. Inaso ninano', Paran
inotéro parti ya'huérin. Inaqué Moisésé,
Aaron, nisahuaton a'napita israiro'santa
ya'huérapi. Nani canquimahuachinara,
ni'piso sha'huiimapi. Sharo'sa nitérin-
sonta quépiso', a'noimapi. 2’ Ina quéran
Moisésé itapona':

—TI'hua a'parancoiso', nani no'pa'
ni'contarai. Téhuénchachin inaquéso!,
co manta pahuaninhué'. Ma'tana
nitérinsopita quémaraiso' ni'co'.
28Napoaponahué', ya'huéhuano'saso
chini chiniquéno'sa pochin ya'mopi.
Ninanonénapitanta', pancana. Paira-
pipisonta indpa nisahuaton tanénén.
Naporahuaton panca piyapi Anaco
itopiso' shinpitanta quénanai. 29 Amari-
coro'saso nipirinhué', Niquipi parti
ya'huépi. Ya'huéré' itiro'sa', amororo'sa,
quiposoro'sa', inapitaso motopiro'sa
parti ya'huépi. Canano'saso nipirin-
hué', Cortanii' yonsan parti ya'hué-
rahuatona', maré yonsanqué huaré'
ya'huépi, itopi.

30Naporo' Caripiso, israiro'sa Moisésé
noténanqué nisapiso acopitahuaton,
itapon:

—iHuéco iyaro'sa pa'ahua'! Ya'hué-
huano'sa canarahuatéhua', no'panéna
matahua'. jCanpoari noya minséa-
rihua'! itérin. 31Ina natanaponaraihué',
a'napita no'pa' nicapona pa'pisopitaso',
co nohuantopihué":

Ntmeros 13, 14

—jCo'chi napoarihuahué paya!
Inapitaso' canpoa quéran chini chini-
quéno'sa ni'ton, minséarinénpoa', topi.
32Naporahuatona a'napita israiro'sa',
apa'yanacaiso maré' itapona':

—No'pa' nahuipoi pa'piraihué', pa'pi
co noyahué' ni'conai. Inatohuaso!,
chimirin ya'huérin. Ya'ipi ya'huéhua-
no'sa ni'conaiso', mashoina' huanipi.
33Panca piyapi Anaco itopiso' shin-
pitanta quénanai. Inapita pirayan
huanihuatoira, séquéréya pochin
ninatanai. Inapitanta nicatoncoi, ina
pochin cancantérinacoi, itopi.

Canan piyapi'sa té'huatatona
co Sinioro natépisohué’
1 4 1Tna natanatona israiro'saso',
co napion cancantatona', “yai,”
topi. Chiniquén na'néchinéchin tahué-
rianpitopi. 2Naporahuatona, Mois€sé,
Aaron inapita pinopi. Inahua capininta":
“Iquipitoquéhué nipon, iso inotéro-
quéhué nipon chiminéhua naporini,
noya noya niitérihuahué'. 3;Co Sinioro
iso no'paqué quécainpoaso nipirinhué"!
Canpoaso ahuétéréhuaqué tépahua-
chinénpoa', sa'anpoa’, hui'nanpoa',
inapita masapi huachi. jIquipitoqué
chachin pa'mantaréhua naporini, noya
noya niitonhué!” nitopi. 4Ina quéran
inahua capini: “jHuéco pa'ahua a'na
hua'an acoatéhua', Iquipitoqué chachin
pa'manta'’ahua nipachin!” taantapi.
5Moisésé, Aaron, inapitaso ina
ni'sahuatona', piyapi'sa noténanqué
isonpi. Isonpi quéran, no'paqué huaré'
monshopi. 6Cosoi, Caripi, inapitaso
nipirinhué', panca sétatona a'mopiso
oshapi. Inapitanta Canaan no'pa' nohui-
tapona pa'piso'. 7Inapitari israiro'sa
itapona":

—iNo'pa' nahuipoi pa'aiso!, pa'pi

ndya ni'contarai! 8Sinioro noya
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ni'pachinpoaso!, catahuarinpoa inaqué
ya'conacaso'. Ina chachin ina no'pa'
quétarinpoa'. Ina no'paquéso', ma'sha
noya noyatérin. Co manta pahuanin-
hué'. °Napoaton Sinioro natéco'. Ama
ya'huéhuano'sa té'huatocosohué'. Co
oshatarihuahué' minsécaso'. Inahuaso co
Yosé natépihué' ni'ton, co incari téranta
catahuarinhué'. Canpoaso nipirinhué',
Sinioro chachin catahuararinpoa'.
jAma manta té'huatocosohué'! itopi.

10Napotopirinahué!, israiro'saso' co
natétopihué'. Tépacaiso maré' na'piqué
yaté'yarapi. Naporo chachin Sinioro
huénaratérinso', chinotacaso péi aipi
ya'norin. Ya'ipi israiro'sa ni'tonénaqué
ya'norin. 1 Naporo' Siniorori, Moisésé
itapon:

—iMa'chachinta ni'tona!, isopita yano-
caninaco! Inapita catahua'huaso maré'
nani ma'sha sacai nininsopita nipira-
hué', jco yanatérinacohué'! 12Chiniquén
canio a'patato, tiqui'i nipachin. Ama
no'pa' quihuitérahuéqué ya'conacaiso
maréhué', inapochi. Inapita tiquira-
huato, quéma shiparinpita quéran
noya noya nacion ocoiarahué, itérin.

13Moiséséso napoaponahué', Sinioro
itapon:

—Iquipitoro'saso nani nitotopi,
ya'huépi quéran chiniquén nanan-
taton ocoirancoiso'. Iporaso' israiro'sa
tiquihuatan, inanta nitotapona'. 4Ina
nitotatona', Canaan parti ya'hué'piso-
pita sha'huitapona'. Inahua chachionta
nani natantopi ya'huérai huancana
ya'huéranso'. Piyapi capini ninonto-
piso pochin ninontérésonta', nitotopi.
Pa'patoira naporopi chitoroqué quéchi-
téransonta nani nitotopi. Tashinta
nipachina, ina chitoro chachin pén
pochin huénaratérinso', inanta nito-
topi. 15Ya'ipi inapita nitotopirinahué!,
a'naromaréachin israiro'sa tiquihuatan,
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inapitaso tapona': 16“Caso Yoséco ni'to,
Canaan no'pa' quétaranquéma',” ta'ton,
israiro'sa quésapirinhué', co huachi
nanitatonhué', inotéro parti tiquirin,
itaponén. 17 Napoaton ipora chachin,
chini chiniquén nanantéranso a'no-
tocoi. Sha'huiranso chachin niqué'.
Nani i'hua sha'huitéranco: 18“Caso co
a'maroéchin no'huitérahué'. Piyapiné-
huépita nosoromiatérahué. Co noya-
hué' nipirinahué', oshanéna inquitato
nanan anoyatérahué. Co natétonacohué'
oshahuanpachinanta', inapotérahué.
Téhuéhuachinaso napoaponahué',
onpopionta ana'intarahué. Hui'ninpita,
shinpita, inapitanta ana'intarahué.
Shiparina shinpita nicoantarinqué
huarénta ana'intapo,” ténan. °Ina
pochin quémaso' piyapinénpita noso-
roran nichinapon chachin, nosoroqué'.
Iquipito quéran huaré' na'con téhué-
térinén. Téhuétopirinénhué', iséqué
huaré' nani qué'canquiran ni'ton,
co noyahué' nipiso inquitaton, noya
ni'qué!, itérin.

Siniorori israiro'sa
ana'intérinso’
(Deuteronomio 1.34-40)

20Moiséséri napotohuachina Sinio-
rori itapon:

—Noyapa'. Quéma napotéranco
ni'ton, co ata'huantarahué'. 2! Napoa-
ponahué', caso nanpidrahué. Napora-
huaton, ya'ipi isoro'paqué noyasachin
ninahué. Naporahuéso' no'téquén
nininso pochachin apira sha'huita-
ranquénsonta’, no'téquén nisarin.
2223Chini chiniquén nanantato, Iqui-
pitoqué nani ma'sha sacai nininsopita
ninahué. Inotéro partinta inaporahué.
Inaporahuésopita anitotérinquéma
noyasachin ninahuéso'. Ina nicapona-
raihué israiro'saso', na'aro ténirinaco.
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Naporahuaton camaitérahuésopita
co natépihué'. Ina ni'ton, napopiso-
pita co inso téranta ya'conaponahué'.
Shimashonénapita no'pa' quéta'huaso'
sha'huitérahuéqué co ya'conapona-
hué'. Nocaninacosopita co inso téranta
ya'coanpihué'. 24Piyapinéhué Caripi
itéramasorachin nanitaparahuéso'
natéton, nishatérin. Napoaton ina
téhuéchinso' no'pa' nohuitacaso maré'
pa'ninqué ya'conapon. Shinpitanta
inaqué ya'huéapona'. 25 Amaricoro'sa',
canano'sa', inapitaso canonamatéro'-
saqué ya'huépi. Canpitaso nipirinhué!,
tahuéréantarahuatoma!, tashiraya
chachin inotéro parti pa'tomantaco'.
Quéhuai maré parti pa'mantaco', itérin.
26 Naquéranchin Siniorori, Moisés€,
Aaron, inapita nontaton itapon:
27—I[srairo'sa co noyahué' cancan-
tatona', na'con pinorinaco ni'ton, jco
huachi ahuantérahué" Ya'ipi pinorina-
cosopita nani natanahué. 28-2Napoaton
quéma Moisésé pa'sahuaton, ya'hué-
rénaméhué israiro'sa sha'huitonqué:
“Caso Sinioroco nanpiarahué ni'to,
no'téquén nontaranquéma'. Nonatoma
naporamaso chachin, co nanitara-
mahué' Canaanqué ya'conacamaso'.
I'hua chachin nipichiramaqué, cato
shonca pi'ipitéramaso' quéran huaré'
pichirinénquéma'. Ina naponquéma
chachin pochin, pinoramaco ni'ton,
iso inotéro parti chachin chimina-
rama'. Chiminpatama', nanséquéma
noténtérantapon. 3°Caripi, Cosoi,
inapitarachin ya'conapona'. Inaqué
po'moanquémaso maré' no'téquén sha'-
huitopiranquémahué', co natétéramahué'
ni'ton, canpitaso co ya'conaramahué'.
31Hui'namanta yonquiatoma': ‘Inimi-
coro'sa mataponénpoa', topiramahué',
co napoarinhué'. Inapitaso' canpita
no'pa' nocanamaqué po'mohuato, ndya

Numeros 14

ya'huéapona'. 32Canpitaso iso inotéro
parti chiminpatama', nanséquéma
noténtérantapon. 33Iséqué chachin
hui'namapitanta', ohuicanéna a'pai-
tona ya'huapona'. Catapini shonca
pi'ipi napoapona'. Canpita co natéra-
macohué' ni'ton, hui'namapitanta ina
pochin parisitapi. Ya'ipi mashonquéma
ninamasopita iséqué chachin taquiama
huaré' inapoapona'. 34Hua'ano'sa
Canaan no'pa' nohuitacaiso maré' a'pa-
ramasopita, catapini shonca tahuéri
hua'quipi. Inapochachin carimanta',
catapini shonca pi'ipi ana'intaran-
quéma'. A'na tahuéri maré', a'na pi'ira
parisitarama'. Inapotohuaténquéma’,
ya'ipiya quéran nitotapoma': ‘Sinioro
ano'huitacasoso', pa'pi co noyahué';
técapoma'. 35Ca Sinioroco no'téquén
sha'huitaranquéma'. Ina pochin mini
co noyahué' cancantopisopita, ana'inta-
rahué. Iso inotéro parti napopindchin
yonquiatoma', co yanatéramacohué
ni'ton, is€équé chachin taquiapoma',”
itérin.

Shonca hua'ano'sa chimininso'

36-37 Shonca cato hua'ano'sa Canaan
no'pa' nohuitacaiso maré' Moiséséri
a'parin. Napopirinhué shonca ya'piso!,
pa'pi co noyahué' nanan sha'huii-
mapi. Ina natanatona', piyapi'sa Yosé
no'huipi. Napoaton ina nohuanton chini-
quén caniori ma'ton tiquirin huachi.
38Cosoi, Caripi, inapitaso nipirinhué',
co chiminpihué".

Orma ninanoqué
israiro'sa canapiso'
(Deuteronomio 1.41-46)

39Ya'ipi Sinioro naporinso Moiséséri
israiro'sa sha'huitohuachina, pa'pi sétopi
huachi. 40 Tahuéririnqué, tashiramiachin
capayatahuatona', motopiro'sa parti
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pantapi. Inaqué a'na motopi hui'nimo-
tén'pa' pantarahuatona', napoontapi:

—Téhuénchachin co noyahué' nica-
téhua oshahuanéhua'. Napoaponahué',
nani iséqué huéntaréhua'. jHuéco
pa'ahua', Sinioro sha'huitérinpoaqué
ya'coanhua'! topi.

41—Canpitaso co Sinioro natéto-
mahué', napoarama'. Canpitaora
nohuanton yaya'conpiramahué', co
onporo napoaramahué'. 42Co huachi
Sinioro catahuarinquémahué ni'ton,
ama aquété pacosohué'. Inimico-
ro'sa minséchinquéma'. 43 Amasha
pa'patama', amaricoro'sa', canano'sa
inapita quénancontarama'. Yosé nani
a'porama ni'ton, inapitaré'quéma
niahuéhuatama', tiquiarinénquéma’,
itérin Moiséséri.

44Napotopirinhué', inapitaso onpo-
pionta pa'pi. Canaan motopiro'sa parti
ahuétacaiso maré' pa'pi. Siniororé'
anoyatopiso caposonénso', co quépa-
pihué'. Co Moisésé téranta pa'ninhué'.
Ya'huépiquéranchin ya'huérapi. 45Naporo'
amaricoro'sa', canano'sa', inapita nina-
nonéna quéran pipirahuatona', israiro'sa
ahuéimapi. Nita'atohuachinara Orma
ninanoqué huaré' imaquimapi. Naporo'
israiro'sa ahuéatona canamiatopi.

Na'pi quéran i'sha pipirinso'
(Bxodo 17.1-7)
20 1 Amaricoro'sa', canano'sa’,
inapitari canapi piquéran,
israiro'saso hué'piso parti pa'mantapi.
Pascoa yoquiqué, Sin inotéro parti
camantapi. Catisé ninanoqué hua'qui
quéparitopi. Inaqué Maria chiminin.
Chiminpachina, inaquéranchin pa'pi-
topi. 2Inaquénta capa i'sha niantahua-
china, israiro'saso niyontonahuatona',
Moisés€, Aaron inapita no'huitona
noncarotaantapi:
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3—;Siniorori téparinsopitaré' quiyanta
chiminai naporini, noya noya niiton-
hué'! 4jQuiyaso' Yosé piyapinénpitacoi
ni'toi, co iso inotéro parti quécancoiso
nipirinhué" Quiya nisahuaton, pé'ta-
huanéhuéipitanta chimina'huaiso
maré' jisoporinqué quéntamarancoi
ti? 5jMa'maréta Iquipito quéran po'co-
ninqué quénancoi! Co manta iséquéso
sha'néhué'. Co iquira nararo'sa ya'hué-
rinhué'. Co oparoro'sa ya'huérinhué'.
Co cranata nararo'santa huanirinhué'.
Co i'sha téranta o'oca'huaiso ya'hué-
rinhué!, itopi.

6Ina natanatona', Moisésé, Aaron,
inapitaso piyapi'sa patopi. Patahua-
tona Yosé chinotacaso péi ya'coa-
naqué, pantapi. Inaqué isonpi quéran
no'paqué huaré' monshorahuatona',
Sinioro chinotopi. Naporo' Sinioro
huénaratérinso', ya'norin. 7-8Siniorori,
Moisésé itapon:

—Iya masho Aaroné'quén, israiro'sa
ayontonco'. Nani niyontonpachina',
huaranén maqué'. Masahuaton inapita
ni'térantapaqué, na'pi camaiqué i'sha
quéchinquéma'. Ca nohuanto israiro'sa
o'ocaiso maré' na'pi quéran i'sha
pipiarin. Pé'tahuanénapitanta o'opona
huachi, itérin.

9Siniorori camairinso chachin Moisé-
séso', huaranén chinotopiso péi quéran
maconin. 1°Ina quéran Aaroné chachin
na'pi noténanqueé israiro'sa ayontonpi.
Inaqué Moiséséri no'huiton itapon:

—Canpitaso co natantochinachin
cancantopiramahué', sha'huichin-
quéma': Canpita o'ocamaso maré' jiso
na'pi quéranpita i'sha ocoica'huaiso
ya'huérin ti? itérin. 1'Ina tosahuaton
huaranén quéran catoro na'pi ahuérin.
Inapotohuachina, notohuaro' i'sha
pipirin ni'ton, israiro'sa o'opi huachi.
Pé'tahuanénanta o'opi. 12Mois€sE,
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Aaron, inapitaso napoaponahué',
Yoséri itapon:

—Canpitaso co natétapomarahué'
naporama'. Ina ni'ton, israiro'sa co
chinotérinacohué'. Ya'ipi cancanéma
quéran natétoma naporama naporini,
israiro'sa chinochitonacohué'. Chino-
tatonaco: “jMa noyacha inaso paya!”
ichitonacohué'. Napoaton canpitanta',
no'pa' quétaranquémaqué co ya'cona-
ramahué!, itérin. 13Ina i'sha pipirinqué
apoyatopi: “Miripa i'sha” itopi. Inaqué
israiro'sa co Sinioro natétonaraihué'
i'sha maré' nonca topi ni'ton, Siniorori
noyaséchin nininso' a'notérin.

Israiro'sa na'huécaiso’,
itomoro'sari ya'copipiso’

14Catisé quéran caraya quémapi'sa',
Moiséséri a'parin Itomo copirno
nontacaiso maré'. Cantonahuatona
itapona": “Quiyaso' israiro'sacoi, canpita
quémopinéma ninai. Nani nitotéran
Iquipitoqué yacapatatoi, parisitéraiso'.
Iséqué huaré' canquia'huaiso marénta',
na'con parisitérai. 15Shimashonéhuéi-
pita irdca Iquipito parti pa'pi. Inaqué
hua'qui ya'huépi. Oshaquéranchin
iquipitoro'sari, shimashonéhuéipita
aparisitérin. Quiyanta ya'huéantahua-
toira, inapochachin aparisitérinacoi.
16Parisitipatoi catahuaincoiso maré'
Sinioro nontérai. Chiniquén nontohua-
toira natanahuatoncoi catahuarincoi.
Anquéninén a'paimarin Iquipito
quéran ocoincoiso maré'. Iporaso'
Catisé ninanoqué ya'huéarai, canpita
no'panéma naniconinqué nisarai.
17[poraso nipirinhué', no'panémataé-
chin na'huéca'huaiso maré' natainquén
ta'toi hué'nai. Co iminémaqué ya'co-
napoihué'. Oparonémanta co ya'con-
tapoihué'. Co posonémaqué téranta
i'sha o'opoihué'. Téquén irasachin

Niumeros 20

pa'tarai. Co péshonaraihué'. No'pa-
néma na'huéta'huai huaré' inapoarai,”
itopi. 8Copirnoriso nipirinhué', itapon:

—iCo naporinhué'! Co no'panéhuéi-
taéchin na'huécamaso ya'huérinhué'.
Co natétohuatamahué', sontaronéhué-
pitaro'co chachin ana'intaranquéma',
itérin. ®Itohuachina, israiro'sari noya
sha'huitérin:

—Teéquén irasichin pa'tarai. Papoi
pochin o'oca'huaiso maré' péshonpatoi,
pahuéréarainquén. Pé'tahuanéhuéipita
o'orinso marénta', pahuéréarainquén.
Topinan na'huéca'huaiso maré' napo-
tarainquén, itopi.

20-21__;Co na'huéaramahué'!
itahuaton, sontaronénpitaré chachin
noya niacorahuatona!, israiro'sa ama
na'huécaiso maréhué' to'shitépi. Ina
ni'sahuatona', israiro'saso' a'na ira
pa'tacaiso' yonquipi huachi.

Aaron chimininso'

22Ya'ipi israiro'sa Catisé quéran pipi-
rahuatona', Or motopi parti notétopi.
23]naqué itomoro'sa no'panén nani-
rintaéchin, Siniorori Moisésé, Aaron
inapita itapon: 24“Aaronso' chiminapon
huachi. Israiro'sa no'pa' quéta'huaso'
sha'huitérahuéqué co ya'conaponhué'.
Miripa i'shataqué camairanquémaso co
natéramahué ni'ton, Aaronso' iséqué
chiminapon. 25Quémari Moisésé Or
motopi hui'nimoténqué quépaqué'.
Hui'nin Iriasaro itéramasonta', quépa-
qué'. 26Inaqué Aaron, corto hua'an
ni'ton, a'morinso ocoitahuaton, hui'nin
a'motéqué'. Pa'pinso' inaqué chachin
chiminapon,” itérin.

27Sinioro camaitérinso chachin,
Moiséséso ninin. Ya'ipi israiro'sa ni'to-
nénqué, cara chachin Or motopiqué
pantapi. 28Pomosontahuachinara,
Aaron corto hua'an ni'ton, a'morinso
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ocoitérin. Nani ocoitahuaton, inaqué
hui'nin a'motérin. Inaqué chachin Aaron
chiminin huachi. Ina quéran Moisésé,
Iriasaro, inapitaichin o'mapi huachi.
29“Aaron chiminin huachi,” ta'tona',
israiro'saso' na'con sétopi. Cara shonca
tahuéri ina maré' na'néréapi.

Ormaqué ya'huépisopita
canapiso’

2 1 1Canaan copirno Arato nina-
noqué ya'huérinso', sha'huitopi:
—Israiro'sa Atarimo ira hué'shiapi,
itopi. Ina natanahuaton, sontaronénpi-
taré chachin israiro'sa nacapirahuatona',
ahuérin. Canatahuaton na'amiachin
israiro'sa manin. Masahuaton, ya'hué-
rin'pa' quéparin. Ina ninanonénso',
Niquipi parti ya'huérin. 2Inapotohua-
chinara, israiro'saso Sinioro nontatona
itapona': “Canano'sa minséa'huaiso'
catahuahuatancoi, ninanonénapita ata'-
huantomiatarai,” itopi. 3Napopiso chachin
Siniorori, canano'sa minsécaiso' cata-
huarin. Ya'ipi inapita ata'huantahuatona,
ninanonénapitanta', ata'huantomiatopi.
Napoaton ina parti Orma itopi.

Sha'pi hua'na quéran
ya'huan nonanpiso'

40r motopi quéran israiro'saso
pipirahuatona', Quéhuai maré parti
pa'mantarapi. Ama itomoro'sa no'pa-
néntaéchin pacacaiso maréhué', panca
conitopi. Papona pochin israiro'sa
no'huitaantapi. 5No'huitatona', Sinioro
pinopi. Moisésénta itapona':

—iMa'marécha Iquipito quéran ocoi-
rancoi paya! ¢Iso inotéro parti chimi-
na'huaiso maré' quéntamarancoi ti?
Capa i'sha, capa cosharo ya'huérinhué'.
Manaichin capatoi nosorotarai, itopi.

6Napopiso maré' Siniorori ana'intaton,
quététon ya'huano'sa a'patiirin.
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Inapitari quétérin ni'ton, na'a israiro'sa
chiminpi. 7Napohuachinara, Moisésé
paaparahuatona itapona":

—iMa'huantacha ninai paya! Sinioro
no'huitoi, quémanta no'huiténquén
oshahuanai. Sinioro nontéqué ya'hua-
no'sa a'pachincoi, itopi. Itohuachinara,
Moiséséso Sinioro nontérin. Israiro'sa
oshanén inquitaton, catahuantacaso
maré' nontérin. 8Ina quéran Siniorori,
Moisésé itapon:

—A'nara ya'huan nonanaton, naraqué
achinpiqué'. Inapotahuaton ahuaniqué'.
Inso téranta ya'huanahuachin, ina achin-
piranso', né'pé'in. Inapohuachin, co
chiminaponhué, itérin. *Napotohuachina,
Moiséséso sha'pi hua'na quéran ya'huan
nonanin. Inapotahuaton, naraqué achin-
pirin. Inso téranta ya'huanahuachina,
a'naroéchin ina né'péconin. Né'péhua-
china, Sinioro nohuanton noyatérin.

Copirno Paracori,
Paramo amatérinso'

2 2 1[srairo'sa pa'sadpatona’, Moapo
canonamatéqué canconpi.
Canconahuatona', inaqué ya'huéantapi.
Moapo no'paso!, Cortanii' quéran pi'i
pipirinso parti quéparitérin. Quirico
ninano noténanqué ya'huérin.
2-4]srairo'sari amororo'sa ata'huanté-
rinso natantahuaton, Moapo copirnoso
pa'yanin. Naporo tahuéri'sa Paraco
itopiso', Moapo copirno ninin. Inaso'
copirno Sipor itopiso' hui'nin. Piyapi-
nénpitarinta israiro'sa hua'huayatérahué
huésapiso ni'sahuatona', pa'pi té€'huatopi.
Ina yonquiatona Matian ansiano'sa
sha'huitonpi: “Israiro'saso', notohuaro'
ni'tona', tiquiaponacoi quiyaso'. Toro
masho panpatoro' capaton pé'yarinso
pochin, nitaponacoi,” itopi.
5Napoaton copirnoso', piyapinén-
pita Pitor ninanoqué a'parin. Paramo
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macontacaiso maré' a'parin. Inaso',
Pioro hui'nin. Pitor ninanonta',
Amapi ro'téqué ya'huérin. Iopiratisii'
yonsanqué. Paracori piyapinénpita
camairin Paramo napotacaiso': “Iqui-
pito quéran notohuaro' piyapi'sa pipi-
rahuatona', ya'ipi ya'huérai ro'téqué
ya'soipi. Iporaso ya'huérahué ninano
noténanqué chachin, ya'huéintarapi.
6Chini chiniquéno'sa ni'ton, ma'shaté-
rahué quiyaso' canaponacoi. Napoaton
a'maroachin huécaton, ama huachi
noya ya'huécaiso maréhué' quémari
sha'huitiiqué'. Quémaso' noya ya'hué-
caiso maré' sha'huitohuatana, ina
inachachin ninin. Naporahuaton ama
huachi noya ya'huécaiso maréhué'
sha'huitohuatananta', ina inachachin
ninin. Quémari inapotohuatan, tapona
minsérahuatoi, ya'huérai quéran yaa'-
parai,” itoco!, itérin.

7Moapo ansiano'sa', Matian
ansiano'sa', inapitaso na'con coriqui
quépapi. Paramori israiro'sa inapoto-
huachin, pahuérécaiso maré' quépapi.
Ya'huérinqué canpachinara, Paracori
nanan a'patérinso sha'huitopi. 8Sha'-
huitohuachinara, Paramori itapon:

—Iséqué tahuérianpitoco'. Ina quéran
ma'sona Sinioro camairincoso', sha'-
huichinquéma', itérin. Napotohua-
china, Moapo ansiano'saso', inaqué
quéparitopi.

9Naporo tashi Siniorori Paramo
ya'notahuaton, itapon:

10-11_;Inpitata quéma péinénqué
nisapi? itérin.

—Sipor hui'nin Paraco itopiso'
Moaporo'sa hua'anéntérin. Ina, piyapi-
nénpita a'pairin sha'huitiinacoso maré":
“Iquipito quéran notohuaro' piyapi'sa
pipirahuatona', ya'ipi ya'huérai ro'téqué
ya'soipi. Napoaton a'naroachin huécaton
ama huachi noya ya'huécaiso maréhué'

Numeros 22

sha'huitiiqué'. Quémari inapotohuatan,
tapona minsérahuatoi, no'panéhuéi
quéran a'parai,” tiquipi, itérin.
12__Ama inapitaré'quén paquésohué'.
Naporahuaton co ina piyapiro'sa inapo-
tamaso ya'huérinhué'. Inapitaso' cari
chachin noya ya'huécaiso maré' nani
sha'huitérahué, itérin Yoséri.
13Tahuéririnqué tashiramiachin
capayatahuaton, comisiono'sa itapon:

—Sinioro co nohuantérinhué' canpi-
taro'co paca'huaso'. Napoaton ya'hué-
ramaqué paantaco', itérin.

14 Napotohuachina Moapo hua'a-
no'saso', pa'mantarahuatona Paraco
itapona':

—Paramo co nohuantérinhué'
imaquintaincoiso, itiipi.

15Paracoso napoaponahué', naqué-
ranchin a'napita hua'ano'sa ya'huéré'
a'paantarin. Chini chiniquén nanan-
topiso', nisahuaton na'con na'con
a'paantarin. 16-17 Paramo cantonahua-
tona', itapona':

—Sipor hui'nin Paraco itéraiso
nanan a'patiantarinquén: “Onpopionta
huécaton, isopita piyapi'sa ama huachi
noya ya'huécaiso maréhué' sha'huitiiqué".
Hué'patan noya noya ni'saranquén.
Ma'sona nohuantéranso' natanpatanco,
acotaranquén,” ténin, itopi.

18]topirinahué Paramoriso' itapon:

—Caso co caora yonquinéhué quéran
ma'sha nica'huaso' nanitérahué'.
Pancahué nipon, naniahué nipon ma'sha
nipatora, Yosé nohuantérinsorachin
nisarahué. Péinén méntasha oro, prata,
inapita Paraco quétopirincohué téranta',
Yosé nohuantérinsordchin nisarahué.
19Napoaponahué!, ipora tashi canpitanta
iséqué tahuérianpitoco'. ;Ma'tama
iporaso' Sinioro taanta'in pa'? itérin.

20Naporo tashi Siniorori ya'notan-
tarahuaton, itapon:
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—Quéma maré' hué'pachinaso',
imaqué nipachin. Napoaponahué',
ma'sona nohuantérahuésorachin
quémaso' nisaran, itérin.

Yosé anquéninéni
Paramo ya'copirinso’

21Tahuéririnqué Paramoso', Moapo
hua'ano'sa imacaso maré' moranén
tapararin. 22Nani tapahuachina, inaqué
ya'mitéahuaton pa'sarin. Cato piya-
pinénpitari imasapi. Napoaponahué',
pa'sarinso maré' Yosériso co noyahué'
ni'nin. Napoaton Sinioro anquéninéni
ya'copicaso maré' to'shitérin. 23Para-
moriso co quénanpirinhué', moranénso
Sinioro anquéninén quénanin. Iraqué
sahuéninén sé'quérin quéran huaniarin.
Ina quénanaton, péshonin. Péshonpa-
china, Paramori iraqué a'paantacaso
maré' naraqué chiniquén huihuirin.
24Sinioro anquéninénso amasha pa'nin.
Pa'sahuaton, cato oparo na'pi quéran
pairapipiso' huancénachin ira pa'ninqué
to'shitaantarin. Inaéchinso', ira co
pancanayahué'. 2Moraso naquéranchin
Sinioro anquéninén quénaantarahuaton,
péshoantarin. Péshoantapirinhué', na'pi
paira ya'huérin ni'ton, inaqué hua'anén
nantéquén ya'quéantérarahuaton oqué-
rérin. Napotohuachina, Paramoso'
moranén naquéranchin huihuiantarin.
26Napoaponahué!, Sinioro anquéninénso
amasha paantarin. Pa'sahuaton, ira yami
yamianésha'huaya nininqué to'shitaan-
tarin. Inaquéso', co onpo péshonchiné-
chinhué' ninin. 2?Moraso naquéranchin
Sinioro anquéninén quénaantarahuaton,
quéhuénin huachi. Co onpo péshonaca-
sohué' ni'ton, naporin. Napohuachina
Paramoso', naquéranchin moranén
no'huiton, huihuiantarin. 28Naporo'
Sinioro nohuanton, moraso nonin.
Nonsahuaton hua'anén itapon:
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—ijCarinquénso', co ma'sha onpoto-
piranquénhué'! Quémaso isoaré', nani
cararo huihuiranco, itérin.

29—Co yanatérancohué ni'ton, napo-
téranquén. Sahuéni ya'huétérinco
naporini, nani tépa'iténquénhué!, itérin.

30_Jraca quéran huaré' quéparanquén
nipirinhué', co po'tochinanquénhué',
itaantarin moranéni.

—Naporin mini nipirinhué', taan-
tarin Paramo.

31Naporo' Sinioro nohuanton, Para-
monta Yosé anquéninén quénanin
huachi. Sahuéni sé'quéaton iraqué
huaniarin quénanin. Ina quénanahuaton
isonin. Isonin quéran no'paqué huaré'
monshorahuaton, mosharin. 32Sinioro
anquéninéniso' itapon:

—Co cara cararo moranén huihui-
casohué nipirinhué'. Co noyahué'
nicacaso' yonquiran ni'ton, carinquén
to'shitéapiranquénhué'. 33Co moranén
péshoninhué' naporini, nani tépa'i-
ténquénhué huachi. Napoaponahué!,
moraso co tépa'itohué!, itérin.

34_To'shitérancoso' co nitotatohué',
oshahuanahué'. Napoaponahué', quéma
topatan ayamanta'i nipachin, itérin.

35—Paqué imatéqué'. Napoaponahué!,
ma'sona sha'huitéranquénsorachin
nonsaran, itérin.

Paramo, Paracoré'
niquénanpiso'

Napotohuachina Paramoso', Para-
cori hua'ano'sa a'parinso imaquirin.
36Paramo hué'sarinso natanahuaton,
Paracoso' nacapicaso maré', no'panén
naniconinqué ninarin. Inaqué a'na
ninano ya'huérin. Arnoi' chinpina-
ménqué ya'huérin. Paramo quénana-
huaton, itapon:

37 —Carinquén pérapiranquénhué'.
(Onpoatonta co yahuéntaranhué'?
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“Huéntaran naporini, noya nicaténquén
no'téquén pahuéré'iténquénhué',” itérin.
38__Ma'tana nani canquirahué.
Napoaponahué', co ma'sha téranta
caora yonquinéhué quéran, nona'huaso
ya'huérinhué'. Yosé sha'huitérincosora-
chin sha'huipo caso'. 39Ina quéran cato
chachin Quiria-osoto ninanoqué pa'pi.
40Tnaqué Paraco camaitérin ohuaca-
ro'sa', ohuicaro'sa', inapita tépacaiso'.
Paramo, hua'ano'sa imaquirinso', inapita
quépatontacaiso maré' naporin.

41 Tahuéririnqué Paracoso', Paramo
yonisahuaton, Pamoto-Paaro motopi'pa’
quépantarin. Ina quéran nocotahuaton,
israiro'sa ya'huépiso intonqué, né'mété
péiro'sa quénanin.

2 3 1Tna quéran Paramori Paraco
itapon:

—Iséqué chachin canchisé artaro
nitoco. Inaqué ahuiquitacaso marénta',
canchisé toroa‘hua, canchisé carniro,
inapita quéqueé', itérin. 2Ina natana-
huaton, Paracoso' ina inachachin ninin.
Cato ya'pi chachin ma'sha téparahua-
tona Yosé maré' acopi. A'naya a'naya
artaroqué a'nara toroa'hua, nisahuaton
a'nara carniro acopi. 3Ina quéran Para-
mori, Paraco itapon:

—Iséqué ma'sharo'sa tépaté acoréso
pirayan ninataco. Caso amasha
pa'sarahué tapona Sinioro o'marin
nicaincoso maré'. Ina quéran ma'sona
anitotérincoso', sha'huitaranquén, itérin.

Paramori israiro'sa
noya ya'huécaiso maré'
sha'huitérinso’

Ina tosahuaton Paramoso', a'na
panéna'huaya tomaro'té nininqué
pantarin. 4Inaqué Yoséri ya'notohua-
china, Paramori itapon:

—Canchisé artaro ninahué. A'naya
a'nayaqué a'nara toroa'hua nisahuaton

Nimeros 22, 23

a'nara carniro téparahuato, quéma
maré' acorahué, itérin. 5Napotohuachina
Siniorori Paramo anitotérin ma'sona
ta'caso'. Nani anitotahuaton itapon:

—Paracotaqué paantarahuaton,
carinquén anitotéranquénso chachin
sha'huitéqué', itérin. éParamoso' huéan-
tarahuaton, Paraco huanidrin quénan-
quiantarin. Artaroqué ma'sha acopiso'
pirayan huanidrin. Moapo hua'ano'santa',
inaqué yamorapi. ?Naporo' Paramoso',
Yoséri anitotérinso sha'huirin:

“Moapo copirno Paraco itopiso',

pi'i pipirinso parti quéran amaté-
rinco ni'ton, hué'nahué.

Aran motopiro'sa parti ya'hué-
pirahué"

‘Huécaton israiro'sa ama huachi
noya ya'huécaiso maréhué'
sha'huitiiqué".

Cacopo shinpita co noyahué'

yonquirapiton napotéqué',
ténin, itérinaco.

8 Napopirinhué', inahuaso Yoséri
noya ni'nin.

Noyaséchin yonquirapirin.

Napoaton co nanitérahué'
inapota'huaso'.

Co pi'pian téranta nanitérahué!,
co noyahué' yonquirapia'-
huaso'.

9 Inapa natétéro'sa quéran noté-
rahué.

Motopia'huaro'sa quéraonta
nocorahué.

Co a'napita piyapiro'sa pochin-
hué' inahuaso nicatona!,

Yosé maré' nanpicaiso' nohuan-
topi.

10 Amocan tomontérinso pochin,
co onpo pichichindchinhué'
na'api.

Onposo ya'huépiso!, co insonta
nitotérinhué'.
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Inahuaso noyasachin nipi ni'ton,
noyasha chiminapona'.

Inahua pochin canta', chimi-
nahué naporini,

noya noya cancanchitohué',
ténahué,” itérin.

11 Naporinso natanahuaton, Paracori
Paramo itapon:

—jAma napotéquésohué'! Inimico-
néhuépita ama huachi noya ya'hué-
caiso maréhué' sha'huitamaso maré'
amatéranquén hué'nan. Quémariso
napoaponahué', noya ya'huécaiso
maré' sha'huitéran, itérin.

12__Co'tana nani sha'huitéranquén.
Sinioro anitotérincosorachin nonsarahué.
Co caora nohuanto ma'sha ta'cahuaso'
nanitérahué', itérin Paramori.

13—Huéqué nipachin niqué'pa' quépan-
ta'inquén. Ina quéranso', israiro'sa
ya'huépiso co ya'ipi ni'saranhué'. Carai-
chin né'mété péiro'sa intonqué ya'huérin-
sopitarachin ni'saran. Ina quéran noco-
rahuaton, ama huachi noya ya'huécaiso
maréhué' sha'huitéqué!, itérin.

14Ina tosahuaton, Pisca motopi hui'ni-
moténqué Paramo quéparin. Sohuimo
noya ro'té itopiqué quéparin. Inaqué
canchisé artaro ninin. A'naya a'naya
artaroqué a'mara toroa'hua, a'nara
carniro, inapita téparinso' acorin.
15Tnaqué Paramori, Paraco itapon:

—Iséqué ma'sharo'sa tépaté acoréso
pirayan ninaantaco. Caso Sinioro
nacapiapo amasha pa'sarahué, itérin.
16Pa'pachina Siniorori Paramo naca-
piaton, ma'sona taantacaso anitotaan-
tarin. Ina quéran itapon:

—Paracotaqué paantarahuaton,
carinquén anitotéranquénso chachin
sha'huitonqué', itérin. 7 Paramoso'
paantarahuaton, Paraco huaniarin
quénancoantarin. Artaroqué ma'sha
acopiso' pirayan huaniarin. Moapo
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hua'ano'santa', inaqué yamorapi.
Naporo' Paracori itaantapon:

—¢Ma'ta Sinioro it€rinquén? itérin.
18]tohuachina, Paramoso' Yoséri anito-
térinso', sha'huiaantarin:

“Paraco, quémaso' Sipor hui'-
ninquén.

Noya natanqué sha'huichin-
quén:

19 Yoséso co canpoa pochinhué'.

Co nisha nisha nonaton nonpi-
ninhué'.

Ma'sona topachina, inachachin
nisarin.

Catahuatacaso sha'huihuachina,
catahuatérin.

20 Nani Yosé camairinco israiro'sa
noya ya'huécaiso maré' sha'-
huita'huaso'.

Yoséri chachionta nani inapita
noya ya'huécaiso maré' sha'-
huitérin.

Napoaton co nanitérahué'
naponin ya'huécaiso maré'
sha'huita'huaso'.

21 Sinjorori israiro'saso', noyasa-
chin ni'nin.

Cacopo shinpita ni'tona', co
manta yaonpotérinhué'.

Napoaton inahuarinta', hua'anén
pochin nicatona pa'yatopi.

22 Tanan ohuacaso' no'huitohua-
china, pomonén quihuirin.

Inapochachin israiro'santa',

Yoséri chiniquén nanantaton
Iquipito quéran ocoirin
ni'ton,

inasachin quihuipi.

23 Cacopo shinpitaso', ma'sha onpo-
tacaiso maré' nonénpachina-
ranta',

co manta onpoapihué'.

Shontapirinahué téranta', israiro'-
saso co manta onpoapihué'.
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Ipora chachin israiro'sa sha'hui-
tahua':

‘{Canpitacha téhuénchinso!,
Yoséso catahuarinquéma
paya!

Catahuaténquéma inaso', hué-
huépiro nininsopita ninin,’
itahua'.

24 Yosé piyapinénpita nani huanipi
huachi.

Pa'pini' yamapintérinso pochin
inahuaso nipona'.

Mapintaqué huaré' pa'pini'
chinotérin.

Ina pochin inahuaso' nisapi.

Mapinén huénai' o'6ta huaré'
sanorinso pochin nisapi,”
ténin Paramo.

25Naporo' Paracori, Paramo itapon:

—Israiro'sa ama huachi noya
ya'huécaiso maréhué' sha'huitamaso'
co nanitéranhué ni'quéhuaré', jama
nipachin noya ya'huécaiso marénta'
sha'huitéquésohué'! itérin.

26_Nani sha'huitéranquén pora:
“Caso Sinioro camaitérinsorachin nisa-
rahué,” itéranquén, itérin Paramori.

27 —Huéqué nipachin a'na parti
ya'huéré' quépanta'inquén. Tapona
inaquéso', Yosé quétérinquén israiro'sa
ama huachi noya ya'huécaiso maréhué'
sha'huitamaso', itaantarin Paracori.

28Napotahuaton, Pioro motopi hui'nimo-
tén'pa' Paramo quépantarin. Ina quéran
notétohuatéra, ya'ipi inotéro parti quénan-
téré'. 29Tnaqué Paramori, Paraco itapon:

—Iséqué chachin canchisé artaro
nitoco. Inaqué ahuiquitacaso marénta',
canchisé toroa'hua, canchisé carniro,
inapita quéqué', itérin. 3°Ina nata-
nahuaton, Paracoso' ina inachachin
ninin. Ma'sha téparahuaton, a'naya
a'naya artaroqué a'nara toroa'hua,
a'nara carniro acorin.

Numeros 23, 24

2 4 1“Sinioroso nipirinhué, israiro'sa

noya ya'huécaiso maré' sha'-
huita'huasorachin nohuantérin,” ténin
Paramo yonquiaton. Napoaton co huachi
i'hua pochin nininhué'. I'huaso', Sinio-
rori ma'sona anitotacaso maré' amasha
pa'nin. Iporaso' co pa'ninhué'. Ina qué-
ranchin inotéro parti notétérin. 2Ya'ipi
israiro'sa ya'huépiqué, a'na huénton
a'na huénton né'mété péinéna 6téna'-
piapi quénanin. Naporo chachin Yosé
ispiritonéni, ya'coancantérin huachi.
3Ya'coancantohuachina, Yosé yonqui-
rinso sha'huiton naporin:

“Caso Paramoco. Tatahuéso',
Pioro itopi.

Yosé nohuantérinso' nitotato,
no'téquén sha'huitaranquén.

4Yosé ispiritonén ya'coancan-
tohuachincora, noya noya
nitotérahué.

Yosé chachin nanan anitoté-
rinco.

Co hué'éporahué', hua'naréso
pochin quénanahué.

Ina Yoséso ya'ipi nanitaparin.

5 Cacopo shinpitanquéma nina-
maso":

iMa noyépiachincha né'mété
péinémaso paya!

Israiro'sanquéma ninamaso":

iMa noyépiachincha ya'huéra-
maso paya!

6 Palmeraro'sa panshinqué sha'-
piso pochin ya'huérama'.

Yanco imino'sa i' yonsanqué
sha'piso pochin ya'norama'.

Sinioro shinparotérinso pochin
ninama'.

Nonara i' yonsanqué huaniapo-
rinso pochin ya'huéramaso
ya'norin.

7 Israiro'saso', notohuaro! i'sha
ya'huétapi.
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Numeros 24

O'ocaiso', sha'topiso opotacaiso',

inapita maré' ya'huétapi.

Copirnonénanta', chini chini-
quén nanantapon.

Napoaton Acaco copirno cana-
miatapon.

8 Tanan ohuacaso' no'huitohua-
china, pomonén quihuirin.

Inapochachin israiro'santa',

Yoséri chiniquén nanantaton
Iquipito quéran ocoirin ni'ton,

inasachin quihuipi.

Israiro'saso', nisha nisha
naciono'sa canapona'.

Ma'sha capaté pé'yaréso pochin
inimicoro'sa nitapona'.

Nanséna pa'qui pa'quitatona',

pé'chinan shinérénéna quéran
papito papitotapona'.

Ina pochin inimicoro'sa nitapona'.

9Israiro'sa chinotai maré'
quéhuénpachinara,
pa'piniro'sa pochachin niconpi.

Co macari téranta ochinana-
ponhué'.

Inpitarisona inapita noya
ya'huécaiso maré' sha'huito-
huachina!,

inapitanta noya ya'huécaiso
maré' sha'huitapona'.

Inpitarisona ama huachi noya
ya'huécaiso maréhué' sha'-
huitohuachina, inapitanta
inapotacaiso ya'huérin,”
ténin.

Paramo ninoton
sha'huiantarinso'

10Paramo naporinso natanahuaton,
Paracoso pa'pi no'huitérin. No'huitaton
pinca técapon pochin tapon:

—Inimiconéhuépita ama huachi noya
ya'huécaiso maréhué' sha'huitéqué!, ta'to
amatopiranquénhué', nani cara cararo
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noya ya'huécaiso maré' sha'huitéran.
11 Noya nicaténquén na'con yaacana-
piranquénhué', Sinioro ya'copirinquén
ni'ton, co inapotaranquénhué'. jIporaso'
ya'huéranqué paantaqué huachi! itérin.

12:13__Co'ta nani hua'ano'sa a'pa-
ransopita sha'huitérahué: “Paraco
péinénqué, oro, prata, inapita amén-
tatahuaton quétopirincohué téranta',
Sinioro camaitérinsorachin nisarahué.
Caso caora yonquinéhué quéran ama
huachi noya ya'huécaiso maréhué'
sha'huita'huaso' co nanitérahué'. Noya
ya'huécaiso maré' sha'huica'huasonta co
nanitérahué',” itérahué. Iporaso' mini
quéma naporanso chachin, ya'huéra-
huéqué paantarahué. Napoaponahué',
co'huara pa'shatérasocohué', ma'sona
pasopita a'na tahuéri onpotiinquémaso
sha'huichinquén.

15Naporo' Paramo, Yos€ yonquirinso
sha'huirin.

“Caso Paramoco. Tatahuéso',
Pioro itopi.

Yosé nohuantérinso' nitotato,
no'téquén sha'huitaranquén.

16Yosé ispiritonén ya'coancantohua-
chincora, noya noya nitotérahué.

Yosé chachin nanan anitoté-
rinco.

Co hué'éporahué', hua'naréso
pochin quénanahué.

Ina Yoséso chini chiniquén
nanantaton ya'ipi nanita-
parin.

17 A'na tahuéri napocaso sha'huia-
rahué.

Hua'qui quéran niponahué
nanipon.

A'na tahuéri a'nara israiro'sa
copirnonéna ya'huéapon.

Tayora a'pininso pochin
nicaton, Cacopo shinpita
catahuapon.
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Moapo piyapi'sa atahuantapon.
Ya'ipi Sito shinpita napotapon.

18 Jtomoro'santa mis€apon.

Inimiconén Séir itopiso'
no'panén, mataton hua'anén-
tapon huachi.

Israiro'saso' ahuétohuachina',
canatéra'piapona’.

Napopiso', nisha nisha parti
nahuinapon.

19 Ina copirnoso', Cacopo shiin
nisarin. Inaso', inimicoro'sa
minséapon.

Ninanoro'saqué ya'huépiso',
ya'ipi noy4 tiquiapon,” ténin.

20 Amaricoro'sa ya'huépiqué notéra-

huaton, Yosé yonquirinso sha'huiantarin:

“Amaricoro'saso', chini chini-
quéno'sa'.

Napopirinahué!, israiro'sari
noyé ata'huantapon,” ténin.

2122Quini quéran pipipisopita ya'hué-

piquénta notérahuaton, Yosé yonqui-
rinso sha'huirin:

“Quini quéran pipiramasopi-
taso', noya niacorapitoma
ya'huérama’.

Natétéro'saqué inaira hua'hua-
térinso pochin ya'huépira-
mahué',

inaira pé'pété' huiquitérinso
pochin, asiriaro'sa minséa-
rinquéma’'.

Inapoatona', ya'huépi'pa’
quiquiarinénquéma',” ténin.

23]na quéran Yosé yonquirinso',

sha'huiantarin:

“{Ma'huantacha nisapi paya!
Yosé napohuachin: ¢Inpi-
tacha cha'éré'poya?

24 Sontaro'sa Chipri quéran
nancharo'saqué hué'sapi.

Asiriaro'sa minsérahuatona
ata'huantapona'.

Nimeros 24, 27

Ipiri itopiso' nacionta', napota-
pona',” ténin.
25Yosé yonquirinso sha'huirahuaton,
Paramoso ya'huérin'pa' paantarin.
Paraconta ya'huérin'pa' pa'nin anta'.

Cosoi, Moisésé

ya'huérénamén ya'coninso’
27 12 Alna tahuéri Siniorori Moisésé
itapon:

—Aparin motopiqué pantarahuaton,
israiro'sa no'pa' quétarahuéso' noté-
qué'. 3Nani ni'patan, inaqué chimi-
naran huachi. Inapoatan, iya masho
Aaron pochachin shimashonénpita
quénancoanan. #Sin inotéro parti
ni'séma capa i'sha ni'ton, israiro'sa
no'huirinaco. Naporo' catoma chachin
camairanquéma'. Camaipiranquémahué',
canpitaso no'huitatoma co noyahué'
ninama'. Camairanquémaso chachin
ninama naporini, israiro'sa noya ni'ito-
nacohué'. Miripa i'shanaqué napora-
maso yonquiato napotaranquén. Inaso
i'sha!, Catisé parti ya'huérin, itérin.

1517 __Sinioro quémasachin Yosén-
quén. Quéma nohuanton ya'ipicoi
nanpirai. Piyapinénpita catahua-
caso maré' a'nara hua'an acoqué'.
Co acohuatanhué', ohuicaro'sa co
hua'anéhuanhué pochin israiro'sa
nicapona', itérin Moiséséri.

18—Non hui'nin Cosoi itéramaso',
nani huayonato ispiritonéhué aya'coan-
cantérahué. Ina sé'huamotorahuaton,
israiro'sa catahuacaso maré' acoqué'.
19-20]pa quéran Iriasaro corto hua'anqué
quépaqué'. Naporahuaton, ya'ipi israi-
ro'santa ni'tonénqué ya'huérétiinquénso
sha'huitéqué'. Ya'ipi israiro'sa natéri-
nénso pochin, inanta natécaiso mareé'
sha'huitacaso ya'huérin. 2! Napoapona-
hué', Cosoi hua'an ya'conaton ma'sona
yanipachin, Iriasaro corto hua'anqué
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Numeros 27

pa'sarin. Inari huachi Cosoi ya'hué-
rénamén sha'huita'huaso maré' Orine
quéran natanaponco. Anitotérahuéso
chachin Cosoiri israiro'sa camaiapon,
itérin.

22-23Gjniorori camairinso chachin
Moiséséso', ya'ipi ninin. Cosoi
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masahuaton, Iriasaro corto hua'anqué
quéparin. Naporahuaton ya'ipi israiro'sa
niyontonpiqué sha'huitérin inari
ya'huérétacaso'. Ina quéran sé'huamo-
torahuaton, ina maré' Yosé nontérin.
Inapotaton israiro'sa camaicaso maré!
acorin.

227.21 Orinso': Nisha nisha yonquirapipi. Irdca Israiro hua'ano'sa ma'sona no'téquén
yanitotohuachina: Orin, Tomin, inapita itopi quéran Sinioro natanpi. Natanpachinara, inari
nohuantérinso' inapita quéran no'téquén anitotérin.
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Moisésé pénéntaantarinso’

Inséquésona Moisésé
pénéantarinso’

1Mois€és€éso', israiro'sa camaicaso

maré' Cosoi acorin. Ina acora-
huaton, ya'ipi israiro'sa', pénéantarin.
Arapa inotéroqué nicasoi', naporoichin
pénénin huachi. Inaso' no'pa' Cortanii'
quéran, pi'i pipirinso parti quéparitérin.
Ina ro'té chachin Moapo canonamaté
itopi anta'. A'lnatéran Sopé ninano
nisahuaton, Paran ninano ya'huérin.
A'matéraonta', Tohuiro, Napan, Asiroto,
Tisaapa, inapita ninanoro'sa ya'huérin.
2(Sinai motopi quéran huaré' shonca
a'na tahuéri quéran pochin Catisi Parnia
ninanoqué canpi. Iltomoro'sa no'panénta-
quéchin ira ya'huérinso pa'tohuachinara,
napopi. Inataquéchin napoaponahué',
na'a motopiro'sa ya'huérin.) 3Israiro'sa
Iquipito quéran pipipiso' nani cara
shonca iscon pi'i nisapi. Ina nisahuaton,
shonca yoqui a'na tahuérira' naniso
chachin Moiséséri israiro'sa sha'hui-
taantarin. Ya'ipi Sinioro pénéntérinso'
sha'huitaantarin. 4Co'huara pénénché-
téraponhué', israiro'saso amororo'sa
canapi. Isipon ninanoqué Sicon copirno
sontaronénpitaré chachin canapi. Asota-
roto, Itérii, inapita ninanoro'saquénta’,
Oco copirno sontaronénpitaré chachin
canapi. Inapitaso' Pasan parti ya'huépi.
5Moaporo'sa no'panénqué nicasoi', Moisé-
s€so caniaritérin israiro'sa pénénacaso'.
Inahuaso no'panén, napotéranquémaso
chachin Cortanii' quéran pi'i pipirinso
parti quéparitérin. Naporo' iso pochin
pénéntérin:

6Sinai motopiqué ni'séhua', Sinioro
napotérinpoa': “Nani hua'qui iso
motopiqué ya'huérama'. 7Napoaton
ma'shanéma masahuatoma', motopiro'sa
parti paco'. Amororo'sa ya'huérinso
parti pa'sahuatoma', ya'yoraninsopita
partinta pa'toco'. Arapa parti itopi-
quénta', paco'. Motopiro'sa parti, Niquipi
parti, canonamaté parti, maré yonsan
parti, ya'ipi inaquépita paco'. Inaquéso',
canano'sa ya'huérin. Ina aquéténta’,
Nipano parti itopiqué pa'sahuatoma’,
Iopiratisii' pancaiqué huaré' paco'.
8Nani ya'ipi ina no'pa' carinquéma
quétéranquéma hua'anéntamaso mareé'.
Napoaton pa'sahuatoma', ina no'pa’
maco huachi. Iraca shimashonémapita
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita nani
sha'huitérahué: ‘Caso Sinioroco ni'to,
quétaranquéma', itérahué, itérinpoa',”
ténin Moisésé.

No'téquén natétacaiso
maré' pénéninso’

4 1Moiséséri israiro'sa nontaton
itapon: “Iporaso huachi, Sinioro
pénéntérinso' natéco'. Camairinqué-
masopitanta', natéco'. Nani ya'ipi
carinquéma a'chintéranquéma'. Ama
topinan quéran natanatomarahué', ina
nohuantérinso nico'. Inapohuatama’,
noya nanpitoma Yosé quihuitérinpoaso'
no'paqué ya'conatoma hua'anéntarama'.
Shimashonénpoapita sha'huitérinso
chachin quétarinpoa'. 2Sinioroso Yosé-
nénpoa ni'ton, natécaso maré' na'con
camairinquémaso', nani sha'huitéran-
quéma'. Ama ina apancatocosohué'.
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Deuteronomio 4

Naporahuaton ama a'na nananya téranta
apahuantocosohué'. 3Nani ni'nama Pioro
motopiqué Sinioro ana'intérinpoaso'.
Ya'huéhuano'sa mamanshinéna Paaro
itopiso', quémopinénpoa moshatapatopi
ni'ton, tiquirin. 4Canpitaso nipirinhué!,
co inapoatomarahué' inasachin cancan-
térama ni'ton, Sinioro iporahuanta
nanpicaso' quétarinquéma'.

5Ya'ipi Sinioronénpoa pénéntérinso',
camaitérinso', inapita sha'huitérincoso'
nani a'chintéranquéma'. No'pa' mana-
maqué ya'huéhuatama', ya'ipi inapita
natéco'. ¢Natétatoma', ina inachachin
nico'. Inapohuatama', nisha nisha
piyapi'sa na'con nitotatoma yonquina-
huano'sa ninamaso', nitotapi huachi. Ina
nitotohuachina': ‘{Ma noyacha inapitaso
pénéntérinso nanan ya'huétopi paya!
Napoaton na'con nitotatona', yonquina-
huano'sa nipi,” tosapi. 7 jCo inso nacion
téranta', canpoa pochin Yosé imapihué"
Inahuaso', mamanshinénari catahuacaso
maré' nontopirinahué', co catahuarinhué',
Canpoaso nipirinhué!, onporoso' nonto-
huatéhuara, amaroachin a'panirinpoa'.
8Téhuénchachin mini co a'na nacion
téranta canpoa pochin ya'huérinhué'.
A'napitaso co canpoa pochin no'téqué-
nachin pénéntérinso nanan ya'huéto-
pihué'. Camaitérinso nanan téranta co
ya'huétopihué'. Inapita canpitaso', ipora
ya'ipi a'chintaranquéma'. ?Ni'cona nani
ma'sha ni'namasopita naniantotama'.
A'chintéranquémasopitanta yonqui-
raco'. Ipora a'chintéranquémasopita
ama naniantatomarahué', hui'nama-
pitanta a'chintoco'. Shiparimapitanta
inapotoco',” itérin.

Sinai motopiqué Yoséri
nontérinso ayonquiantarinso'

10Tna quéran itaantarin: “Iraca Sinai
motopi noténanqueé ni'séma', Sinioro
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nontatonco napotérinco: ‘Israiro'sa
ayontonqué nonahuéso' natanacaiso
maré'. Noya nicatonaco chiminai
huaré' imainacoso maré' pénénarahué.
Ina quéran hui'ninapitanta a'chinto-
huachina', inahuanta imasarinaco,’
itérinco. 1 Canpitaso naporo', motopi
nanimarinqué ya'caritérama'. Ina motopi
quéranso', panca pén indpaqué huaré'
pipirarin ni'nama'. Ina pén quéran
chachin yaréaton chitoro pochin ya'norin.
12Naporo' Sinioroso', pén hudncana
quéran nontérinpoa'. Noninso' mini
natanapomarahué', co manta quéna-
namahué'. 13Shonca nanan pénéninpoa
quéran, Sinioro canpoaré anoyatérinso
anitotérinpoa'. Inapita cato na'pitéa'-
huaqué ninshitérin. Ina quétahuatonpoa
camairinpoa no'téquén natécaso maré'.
14Pénéntérinsopita, camaitérinsopita,
inapita a'chinta'huanquémaso maré'
canta camairinco. No'pa' quétarin-
quémaqueé ya'conpatama natécamaso
maré', a'chintaranquéma',” itérin.

Ama mamanshi moshacaiso
maréhué' pénéninso’

15-18 Vois€s€so', israiro'sa nontaton
itaantapon: “Sinai motopiqué Sinioroso',
pén huancana quéran nontérinpoa'.
Noninso' mini natanapomarahué',
naporo co manta quénanamahué'.
Ni'cona nitapicancanatoma mamanshi
nipatama'. Quémapi, sanapi, ma'sha-
ro'sa', anpiantéhuano'sa', samiro'sa',
inapita pochin ya'norinso nitama'.
19Pjliro'ténta né'péhuatama’, ni'cona
pi'i, yoqui, tayoraro'sa', inapita quéna-
natoma moshachinachin cancantotama'.
Inapitaso' ya'ipi piyapi'sa a'pintacaso
maré' acorin. Canpoaso nipirinhué',
Yoséichin chinotacaso ya'huérin.

20Canpitaso!, Sinioro Iquipito quéran
ocoirahuaténquéma hua'anéntérinquéma’.
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Hua'namia asoquicaso maré' ornoqué
a'pérahuaté!, asoquiré'. Inapochachin
canpitanta Iquipitoqué parisitapira-
mahué', ocoirinquéma'. Napoaton ina
piyapinénpita ninama huachi. 2! Napoa-
ponahué!, canpita na'in quéran canta',
no'huirinco: ‘Caso Yoséco ni'to, co
Cortanii' péntontahuaton noyaro'paqué
ya'conaranhué',’ itérinco. Inaso' no'pal,
canpitari hua'anéntarama huachi.
22Napoaton caso iso Moapo no'paqué
chachin chiminarahué. Co Cortanii'
péntontarahué'. Canpita téhuénchinso'
péntontatoma', ina noyaro'pa' hua'anén-
tarama'. 23-24Napoaponahué', ni'cona
Siniororé'quénpoa anoyatéréhuaso
naniantotama'. Ama manta mamanshi
nicatoma moshacosohué'. Nani Sinioro
anitotérinpoa', ama a'naratipita nona-
nacaso maréhué'. Sinioronénpoaso'
pa'pi a'pitérinpoa'. Co natéhuatamahué',
no'huiténquéma’' pénqué ahuiquitéréso
pochin ana'intarinquéma'.

25Noyaro'paqué ya'conpatama', hua'qui
ya'huéapoma pochin, hui'namapita
ya'huétarinquéma'. Shiparimapitanta
ya'huétohuachinquéma', mashotarama
huachi. Co naporo téranta mamanshi
nicacaso ya'huérinhué'. Sinioro nanian-
totama'. Ama manta nonanatoma',
moshacosohué'. Co Sinioro natétoma-
hué' inapohuatama', pa'pi co noyahué'
nisarama'. Ina maré' chiniquén no'huia-
rinquéma'. 26Pi'iro'té!, isoro'pa', inapita
ya'huérinso ni'néhua'. Inapochachin
sha'huitaranquémasonta', no'téquén
nisarin. Cortanii' aquétéran no'pa'
ya'huérinso' macatoma hua'anénto-
piramahué', mamanshi moshacaso
maré' nipatama', co hua'qui inaqué
ya'huéaramahué'. Na'con na'conquéma
chiminarama'.

27Nisha nisha naciono'saqué Sinioro
nohuanton, quépaponénquéma’'.

Deuteronomio 4

Inaquénta napoaponahué', na'con
na'conquéma chiminarama'. Caraichin-
quéma co chiminaramahué'. 28Inaqué
quépahuachinénquéma', nisha nisha
mamanshiro'sa piyapi'sari nipiso'
moshaarama'. A'naquén nara quéran,
a'naquénso na'pi quéran nipi ni'ton,
co manta quénantopihué', co natanto-
pihué', co coshatopihué', co niipihué'.
Napoaponahué', canpitaso moshata-
patarama'. 22Napoaponahué', inaqué
ni'séma ya'ipi cancanéma quéran,
nisahuaton ya'ipi hua'yanéma quéran
Sinioro nontohuatama', natanaténquéma
catahuaarinquéma'. 30-3! Nisha nisha pari-
sitdpatoma', mamanshi chinotéramaso
a'poarama’. Ina a'poatoma Sinioroichin
chinotoco'. Napohuatama', inaso néya
nichinapon chachin, co a'poarinqué-
mahué'. Co ata'huantarinquémahué'.
Noya cancantaantahuatama', shimasho-
némapitaré' anoyatérinso yonquiaton
catahuantarinquéma': ‘Caso Yoséco
ni'to, no'téquén nontéranquén,’ itérin
ni'ton, catahuarinquéma’.
32-38Shimashonémapita nosoroaton
huayoninquéma'. Chiniquén nanan-
taton Iquipito quéran nicha'érinquéma'.
A'napitaso canpita quéran chini chini-
quéno'sa'. Napopirinahué', canpitari
ya'huérétamaso maré' inapitaso
no'panéna quéran Yoséri a'pararin.
Ipora tahuéri'sa napoarinso chachin
a'pararin. Inta nipachin yonquirico":
Co'huara canpita ya'huéyatérasénqueé-
mahué', ya'nan piyapi Yoséri ninin
quéran huaré' napopiso' yonquirico'.
Naporahuaton nisha nisha piyapi'sa
isoro'paqué ya'huépisopita natanico'.
Natanpiramahué': jCo onporo téranta
inahuaso', canpoa Yosé catahuamia-
térinpoaso pochin catahuarinso',
sha'huitaponénquémahué'! Canpoaso',
Yosé chachin pén hudncana quéran
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Deuteronomio 4, 6

nontérinpoaso natanéhua'. Natana-
rihuarahué co chiminéhuahué'. jCo
inso nacionqué téranta inapopihué"!
Canpoaso', a'napita naciono'sa quéran
Yosé huayoninpoa'. Huayonatonpoa',
acorinpoa' piyapinénpita nicacaso mare'.
Ina maré' iquipitoro'sa Yoséri téniton,
aparisitérin. Nisha nisha ma'sha sacai
nininsopita a'notérin. Ina, ya'huéré-
naménpoa iquipitoro'sa ahuéaton,
a'payanin. Inapoaton chiniquén nanan-
térinso' a'notérinpoa'. {Téhuénchachin
co intopa téranta Yosé pochin maman-
shiro'sa nipihué'! ‘Sinioroichin Yoséso'.
Co a'na ina pochin ya'huérinhué';
ta'camaso maré' nani ma'sha ninin.
Indpa quéraonta pénénainquémaso
maré' nontérinquéma’. Isoro'paquénta’,
panca pén a'notérinpoa'. Ina huancana
quéran nontérinpoasonta natanéhua'.
39Napoaton noya yonquirahuatoma":
‘Sinioroichin Yoséso'. Inapaqué hua'a-
néntérinso pochachin isoro'paquénta
hua'anéntarin. Co a'na ina pochin
ya'huérinhué', toco'. 4°Ya'ipi pénénin-
quémasopita natéco'. Camairinqué-
masopitanta', natéco'. Inapita ipora
tahuéri carinquéma sha'huitaranquéma'.
Inapohuatama', Yosé no'pa' quétarin-
quémagqué noya ya'huéarama'. Napo-
rahuaton hua'qui tahuéri ni'sarama'.
Shiparimapitanta noya ya'huéapona'.
Co incari téranta ina no'paso oséréta-
rinquémahué',” itérin Moiséséri.

Yosé na'con na'con
nohuantérinso'

6 1Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaton itapon: “Yosé camairinco
ni'ton, pénéntérinsopita, camaité-
rinsopita, inapita natécamaso mare'
apira sha'huitaantaranquéma'. Yosé
no'pa' quétarinquémaqué ya'hué-
huatama', inapita no'téquén natéco'.

166

2Ina pochin mini Sinioro noya nicaté
natécaso ya'huérin. Pénéntérinsopita,
camaitérinsopita, inapita chiminaqué
huaré' natéco'. Naporahuaton hui'-
namapita, shiparimapita, inapitanta
natéchina'. Inapohuatama', hua'qui
tahuéri ni'sarama'. 3Napoaton ya'ipi
israiro'sanquéma no'téquén natécamaso
maré' sha'huitaranquéma'. Natéhua-
tama', Yosé no'pa' quétarinquémaqué
noya ya'huarama'. Inaquéso', co manta
pahuaninhué'. Naporahuaton na'con
na'con na'asarama'. Shimashonénpoa-
pita Siniorori sha'huitérinso chachin
nisarin.

4-5Iporaso', ya'ipi israiro'sanquéma
natanco'. Yoséichin hua'anéntérinpoa'.
Inasichin natéréhua'. Inaso' Sinioro
ni'ton, ina na'con na'con nosorocaso
ya'huérin. Ya'ipi cancanéma quéran,
hua'yanéma quéran, chinirama quéran,
ya'ipi inaquéranpita nosoromiatoco'.
6Inapita ipora sha'huitéranquémaso',
yonquinéma quéran nitotoco'. 7Hui'-
namapitanta', apira apira ina a'chin-
toco'. Péinémaqué ya'huéhuatama',
sha'huitoco'. Iratasémanta inapotoco'.
Yahué'épatama', capayatohuatama',
naporonta a'chintamaso ya'huérin.
8Inapita camairinpoaso', ninshitéra-
magqué ninshitahuatoma', pé'toa'hua-
yaqué po'moco'. Ina quéran ahuénan
tanpanémaqué nitonpotoco'. Té'yama-
quéhué nipon inapotoco'. Ina quéran
yonquiamaso maré' napoarama'.
9P€inéma ya'coanaquénta', ina nanan
ninshitoco'. Onéro'saquénta ninshi-
toco!,” itérin.

Natétacaiso maré' pénéninso’

10Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
pénéantarin: “Shimashonénpoapita
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita nani
sha'huitérin: ‘Caso Yoséco ni'to, iso
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no'pa' quétaranquéma', itérin. Sha'-
huitérinso chachin Sinioronénpoa
inaqué aya'coaninquéma'. Inaquéso',
panca ninanoro'sa noyapiachinachin
ya'huérin. Co canpitari ninamahué".
11Péinénaquénta notohuaro' nani
ma'sha ya'huérin. Noya noya ninin-
sopita ya'huérin. Co canpitari saca-
tatoma acoramahué'. Posoro'santa
nani ya'huérin. Co canpitari ihua-
ramahué'. Oparoro'sa', oripororo'sa',
inapitanta ya'huérin. Co canpitari
sha'namahué'. Ina canpitaso', co
sacaiyatérahué' macatoma natéaqué
huaré' capoma', o'opoma'. 12Inapoa-
pomarahué', ama Sinioro nanian-
tocosohué'. Canpitaso Iquipitoqué
parisitapiramahué', nicha'érinquéma’.
13Sinioroichin chinotoco'. Inaséchin
natécaso ya'huérin. Inaso' hua'a-
néntérinpoa'. Ma'marésona téranta
natétacaiso maré' sha'huihuatama',
Yoscoaré!' ta'toma sha'huico'. 4Ya'yo-
ranimasopita piyapi'saso', nisha nisha
mamanshiro'sa moshatona ya'huépi.
Ama canpitaso', inapita moshacoso-
hué'. 15Sinioronénpoaso' Yosé ni'ton,
ni'sdrinpoa'. Inaso', pa'pi a'pitérinpoa'.
Ina naniantatoma mamanshi mosha-
huatama', no'huiténquéma nanitérin
ana'intiinquémaso'. Ina nohuanton
na'con na'conquéma chiminarama'.

16 Ama Yosé ténicosohué'. Ama ina
camaicosohué'. Ina nohuantérinsoré-
chin yonquicaso ya'huérin. Ama huachi
catoro Masaqué naporamaso pochin
niantacosohué'. No'huichinquéma'.
17Sinioroso' Yosé ni'ton, camairin-
quémasopita, no'téquénachin natéco'.
Pénéntérinsonta no'téquén natéco'.
18Sinioro nohuantérinsorachin nico'.
Ma'pitasona noya nicacaso' nani sha'-
huitérinpoa'. Inapita natéhuatama',
nani tahuéri catahuarinquéma’'.

Deuteronomio 6, 7

Shimashonénpoapita nontaton: ‘Caso
Yoséco ni'to, shiparimapita iso no'pa’
quétarahué,’ itérin. Sha'huitérinso
chachin Sinioronénpoa noyaro'pa'qué
aya'coaninquéma'. Inapohuatama,
sha'huitérinpoaso chachin, ya'ipi
inimicoro'sa ina nohuanton ta'anan-
piarinquéma’.

20-21 Alna tahuéri hui'nama': ¢Ma'ta
tapon isopita camaitérinso', pénénté-
rinso', inapita Sinioro sha'huitérinpoa
natécaso maré'?’ itohuachinénquéma':
‘Quiyaso' Iquipitoqué, copirno
camaiatoncoi aparisitapirincoihué'.
Sinioro chiniquén nanantaton ina
quéran ocoirincoi. 220coincoiso maré'
nani ma'sha ninin. Iquipito copirno
piyapinénpitaré chachin anitotacaso
maré' pa'pi huéhuépiro nininsopita,
ma'sha a'norinso ni'nai. 23Inapoaton
Iquipito quéran ocoirahuatonpoa',
shimashonénpoapita no'pa' quéta-
caso' sha'huitérinqué quéninpoa'. Ina
quétérinpoa ni'ton, ina no'paqué ipora
ya'huéaréhua'. 2¢Ina quéran Sinioro
sha'huitérinpoa ya'ipi camaitérinso-
pita natécaso maré'. Naporahuaton ina
pa'yatatéhua noya ni'caso' sha'huité-
rinpoa'. Inapohuatéhua nani tahuéri
catahuarinpoa'. Ina nohuanton, ipora
nanpiréhuaso pochin, noya ya'huéépa-
rihua'. 25Napoaton inapita camairin-
poaso', noya yonquiatéhua natéahua'.
Sinioroso!, ni'sdrinpoa'. Ina natéhua-
téhua', sha'huitérinpoaso chachin noya
nisaréhua', itahua',” itérin Moiséséri.
Ama mamanshi moshacaiso

maréhué' pénéantarinso’

7 1Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Sinioroso Yosé-
nénpoa ni'ton, catahuarinquéma
no'pa' quétarinquémaqueé ya'conaca-
maso'. Ina maré' canchisé naciono'sa
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Deuteronomio 7

a'pararin. Canpita quéran na'con na'con
ni'tona chini chiniquén nanantopiri-
nahué', a'pararin. Canano'sa, itiro'sa',
amororo'sa', huiriséro'sa', quiriquiro'sa',
iporo'sa', quiposoro'sa', inapita itopiso'
a'pararin. 2Sinioro nohuanton inapita
naciono'sa canahuatama', ata'huan-
tamaso ya'huérin. Co nosoroamaso
ya'huérinhué'. Naporahuaton ama
inapitaré'quéma ma'sha maré' téranta
anoyatocosohué'. 3Co inahua sanapi'sa
macamaso ya'huérinhué'. Co hui'na-
mapitanta ina sanapi'sa macacaiso
ya'huérinhué'. Nano'santa ya'huéto-
huachinquéma', co inahua hui'napi'sa
acoantamaso ya'huérinhué'. 4Ina
pochin nimapachinaso', inahuaso co
Yosé imapihué ni'ton, hui'nama anisha-
cancantarin. Sinioro a'poatona', nisha
nisha mamanshi chinotapi huachi.
Inapohuatama', Sinioro no'huiarin-
quéma'. No'huiténquéma a'naromaréa-
chin ata'huantarinquéma'. SMamanshi
chinotacaiso maré' artaroro'sa nipiso',
ohuatamaso ya'huérin. Na'piro'santa’,
nararo'santa chinotai maré' nipiso',
noy4 ata'huantoco'. Mamanshinénanta
ahuiquitoco'. 6Canpitaso nipirinhué',
Sinioroichin chinotamaso maré' nani
acorinquéma'. Na'a naciono'sa isoro'-
paqué ya'huépirinhué', canpitaso', ina
piyapinénpita nicamaso maré' huayo-
ninquéma',” itérin Moiséséri.

Siniorori nosoroaton
huayoninso'

7Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Canpitaso a'napita
naciono'sa quéran, hua'hui hua'huishin
nacion ninama'. Napopiramahué!,
Sinioro nohuantaténquéma huayonin-
quéma'. 8Napoaton Iquipito quéran
ocoirinquéma'. Inaqué canpitaso',
chiniquén sacatatoma parisitérama’.

168

Inapodpiramahué', Sinioro nosororin-
quéma’. Nosoroaténquéma chiniquén
nanantaton huaraon quéran nicha'é-
rinquéma'. Naporahuaton shimasho-
nénpoapita sha'huitérinso' nanicaso
maré' napotérinpoa'. °Naporinso maré":
‘Sinioroichin Yoséso'. Shimashonén-
poapitaré' anoyatérinso', co onporonta
naniantarinhué'. Ina nosoroatéhua
camaitérinsopita natéhuatéhua', co
naniantarinpoahué' canpoanta',’ toco'.
10Nipirinhué', co Sinioro nosorohua-
chinahué', co hua'quiya quéranhué'
ata'huantarin. * Napoaton ya'ipi camai-
térinso', pénéntérinso', inapita ipora
tahuéri camairanquémaso', natéco',”
itérin Moiséséri.

Natéhuachinara, Siniorori
catahuamiatarinso'

12Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Iporaso' nani Sinioro
camaitérinsopita sha'huitéranquéma'.
Ina natétoma!, ina inachachin nico'.
Inapohuatama', Sinioronénpoa
canpoaré' anoyatérinso yonquiarin.
Ina yonquiaton noya catahuarinpoa'.
Nani shimashonénpoapita sha'hui-
térin ni'ton, catahuaarinpoa'. 13Noso-
roaténquéma catahuaarinquéma
ni'ton, ina nohuanton na'a hui'nama
ya'huétarinquéma'. Hui'namapitanta',
inapochachin catahuamiatarin. Trico,
sipata, inapita sha'namasonta', noya
noyatarin. Ina nohuanton huinonta
o'ocamaso', tomanta capamaso', co
pahuantarinquémahué'. Ina nohuanton
ohuacanémanta', ohuicanémanta
na'asarin. Shimashonénpoapita sha'-
huitaton: ‘Caso Yoséco ni'to, iso no'pa'
quétaranquéma',’ itérin. Ina ni'ton
quétarinquéma'. Inaqué ya'contapama,
inapotarinquéma'. Canpitaso a'napita
naciono'sa quéran, na'con na'con
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catahuamiatarinquéma'. Ina nohuanton
sanapinémanta hua'huana'pirachin
nisarin. Quémapimanta hui'nahua-
na'piro'sarachin nisarama'. Pé'tahua-
némapitanta inapochachin nisarin.
15Sinioro pa'poyarinquéma ni'ton,
co manta canio masarinquémahué'.
Iquipitoro'saso', irdca nisha nisha
quéran ana'intérin. Nani canpita ina
nitotérama'. Co canpitaso ina pochin
ana'intarinquémahué'. Ya'ipi inimi-
conéma téhuénchinso' ina pochin
ana'intapon. 6 Canpitaso napoapona-
hué', nisha nisha piyapiro'sa Sinioro
nohuanton minséhuatama', ata'huan-
tochinacaso ya'huérin. Ama inapitaso
nosorocosohué'. Co mamanshinéna
téranta moshacamaso ya'huérinhué'.
Ina moshahuatamaso', co huachi noya-
tatomarahué' chiminarama huachi.
17 Canpitaso nimara: ‘Isopita nacio-
no'saso', canpoa quéran na'con na'con
ya'huépi. Ina ni'ton, co onporonta nani-
tarihuahué' a'pacaso', tosarama'. 18Ama
inapita yonquiatoma té'huacosohué'.
Sinioronénpoaso' Yosé ni'ton, Iquipito
copirno piyapinénpitaré chachin co
oshatarinhué' minséapon. Ina yonquico'.
19Sinioro chiniquén nanantaton Iquipito
quéran nicha'érinquémaso', yonquico'.
Nani ina anitotérinpoa nisha nisha
ma'sha ninin quéran, chini chiniquén
nanantérinso'. Iquipitoro'sa napoté-
rinso chachin, té'huatéramasopita
naciono'santa minséapon. 20Canpita
té'huataténquéma’, a'naquénso
na'pipona'. Na'pipirinahué téranta',
Siniorori apa'yamiataton tiquiapon.
21Napoaton ama té'huatatoma ropa-
tocosohué'. Sinioronénpoaso' Yosé
ni'ton, chini chiniquén nanantérin.
Naporahuaton pa'pi té'huatoro'. Ina
chachin canpitaso' catahuaarinquéma'.
22Sinioro nohuanton pi'pian pi'pian

Deuteronomio 7, 8

quéran ya'huéhuano'sa a'pararama’.
Co a'naromaréchin a'pamaso ya'hué-
rinhué'. Mapinton ma'sharo'sa na'atona
machinquéma'. 22Co a'naromaréachin
a'papiramahué', nani Sinioro acorin-
quéma oshaquéranchin inapita minsé-
caso'. Inapotatoma ata'huantamaso
maré' acorinquéma'. 2¢Yosé chachin
nani acorinquéma copirnonénanta
minséatoma', camaicamaso maré'.
Canpitari minséhuatama', co huachi
insoari téranta isoro'paqué inapita
yonquiapihué'. Hui'nina', shiina', inapita
ata'huantarama ni'ton, co yonquiapi-
hué'. Canpita ahuétohuatama', co inso
copirno téranta', chinitarinquémahué'.
Napoaton minsérahuatoma!, ya'ipi ina
copirnoro'sa tiquiarama'. 25Maman-
shinéna chinotopiso', ahuiquitarama'.
A'naquén mamanshi oro quéran,
prata quéran ina quéranpita tanénén
pashitopi. Ni'cona ina machindchin
cancantotama'. Inapohuatamaso', co
Sinioro nohuantérinsohué' nisarama’.
26Inapitaso' co Siniorori nohuantérin-
hué' ni'ton, ata’huantamaso ya'huérin.
Napoaton ama péinémaqué quépaco-
sohué'. Quépahuatama', canpitanta
Sinioro ata'huantarinquéma': ‘Inaso',
co Siniorori nohuantérinhué',’ toco",”
ténin Moisésé.

Yoséri nosoroaton a'pairinso’

8 1Naquéranchin Moisésé israiro'sa
nontaantarin: “Ya'ipi Yosé camai-
térinsopita nani ipora sha'huitaran-
quéma ni'ton, natéco'. Inapohuatama',
notohuaro' na'asarama'. Naporahuaton,
shimashonénpoa no'pa' quétacaso'
sha'huitérinqué ya'huépisopita minséa-
rama'. 2Catapini shonca pi'i inotéro parti
pa'taséma', Sinioro nohuanton nisha
nisha ma'sha onporama'. Inapotatén-
quéma', natétochindchin cancantamaso
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maré' napotérinquéma'. Onpopinsona
cancantéramaso', nitotacaso maré'
ténirinquéma'. Naporahuaton: ‘;Téhuén-
chachin ta'ma natéré'ponaco to?’ ta'ton
napotérinquéma’. Inaso nipirinhué', co
patérinquémahué'. Ama ina nanianto-
cosohué'. 3Ina nohuanton a'na tahuéri
tana acorinquéma'. Napoaponahué',
ina piquéranso capamaso maré' mana
a'patiimarinquéma’. Inanpi cosharoso co
nohuitopiramahué', quétérinquéma'. Co
shimashonémapitari téranta nohuitopi-
hué": ‘Co cosharorichin, piyapi ananpi-
rinhué'. Ya'ipi Yosé noninso' natéhuachin
téhuéchinso', nanpiarin,’ ta'camaso maré'
inanpi cosharo quétérinquéma’. 4Catapini
shonca pi'ipi pa'sépomarahué', co a'mo-
ramaso mocarinhué'. Co nantéma téranta
pomatérinhué'. 5Napoaton: ‘Sinioroso'
ndya ni'ton, hui'nanpo nosorohuatéra,
pénénéso pochin, pénéninpoa',’ toco'.

6Napoaton Sinioronénpoaso' Yosé
ni'ton, noya nicatoma camaitérinsopita
natéco'. A'chintérinquémasopitanta',
ina inachachin nico'. 7Sinioro chachin
noyaro'paqué ichiya'conapénquéma’.
Inaquéso!', notohuaro' i'sharo'sa
ya'huérin. I'shanaro'sa', huinano'sa',
inapitanta motopiro'saqué ya'huérin.
Motopianaro'saquénta', ya'huérin. 8Trico,
sipata, inapita noya noyatérin. Oparo-
ro'sa', iquiraroro'sa', inapita ya'huérin.
Cranata huayoro'sa', oripo nararo'sa',
inapitanta noyatérin. Ninointa co pahua-
ninhué'. 9Inaquéso', co manta cosharo
pahuantarinquémahué'. Ina no'paquéso',
co ma'sha téranta pahuantarinqué-
mahué'. Hua'namia na'piroro'saqué
quénanarama'. Copri hua'nanta', moto-
pinénpitaqué ocoiarama'. 1*°Napoaton
nani coshatatoma natéhuatama', Sinioro
chinotoco'. Chinotatoma": ‘{Ma noyacha
Yoséso ni'ton, noyaro'pa' quétérinpoa
paya!’ toco',” itérin.
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Yosé yonquirapaiso
maré' pénéninso’

11Naquéranchin Moisésé israiro'sa
nontaantarin: “Sinioronénpoasachin
Yoséso ni'ton, ni'cona ina naniantotama’.
Ni'cona camaitérinsopita, pénéntérin-
sopita, inapita naniantotama'. Inapita
ipora tahuéri sha'huitaranquéma'.
12[naqué ya'huéapoma pochin natéaqué
huaré' coshatarama'. Naporahuaton
noya péiro'sa nisarama ya'huécamaso
maré'. 13Ohuacanéma', ohuicanéma',
inapita notohuaro' na'asarin. Ma'sha
pa'anatoma na'con na'con coriqui, oro,
inapita canarama'. Ina quéran na'con
na'con ma'sha pa'anarama'. 4Ina
pochin nipatama', ni'cona nocanto-
tama'. Iquipitoqué canpitaso', asaca-
taténénquéma aparisitérinénquéma'.
Inapotapirinénquémahué', Sinioro
inaquéran ocoirinquéma'. Napoaton
ama ina naniantocosohué'.

15Pa'pi huéhuépiro inotéro partita-
quéchin quéninpoa'. Inaqué notohuaro'
ya'huano'sa', yonpincaro'sa', inapita
ya'huérin. Inaqué co manta i'sha ya'hué-
rinhué'. Napoaponahué', o'ocahuaso
maré' natété quéran, i'sha ocoirin. 6Ina
chachin mana quétérinpoa capacaso
maré'. Inaso cosharo', shi'mashonén-
poanta co nohuitopihué'. Inapotatén-
quéma ténirinquéma’. Naporahuaton,
natétochinachin cancantamaso mareé'
napotérinquéma'. 7‘Quiyaora saca-
tatoi ya'ipi isopita ma'sha canarai,’
ama tocosohué'. 18Sinioro achinirin-
quéma ni'ton, sacatatoma nani ma'sha
ma'patérama'. Shimashonénpoapitaré'
anoyataton, sha'huitérinso' nanicaso
maré' catahuarinquéma'. Ama ina
naniantocosohué'.

19Napotopiranquémahué', ina nanian-
tatoma nisha nisha mamanshiro'sa
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moshahuatama', iporaquéranchin sha'-
huitaranquéma": Téhuénchachin na'con
na'conquéma ta'huantarama ténahué.
20Noyaro'paqué ya'conapoma pochin,
Siniorori nisha nisha naciono'sa ata'-
huantérapon. Inapochachin canpitanta
co ina natéhuatamahué', ata'huanta-

rinquéma',” itérin.

Inaora nohuanton catahuarinso’

9 1Naquéranchin Moiséséri
israiro'sa nontaantarin: “Natanco
israiro'sanquéma’': Nani nanirin
Cortanii' péntontatoma', chini chiniquén
naciono'sa ya'contatoma minséamaso'.
Inaqué inapa pairahuan ninanoro'sa
ya'huépirinhué', canpitari ya'contatoma
minséarama'. 2Inaqué ya'huépisopitaso!,
panca piyapiro'sa nipi. Panca piyapi
Anaco itopiso' shinpita pochin niconpi.
Canpitaso napopiso' nani natantérama":
‘Panca piyapi Anaco shinpitaso', co

insoari téranta minséarinhué', topi.
3Iporaso' Sinioro chachin quéchitaton,
quépararinpoa nitotoco'. Inaso', pén
nani ma'sha ahuiquitérinso pochin ina
naciono'sa atapanahuaton, ata'huantarin.
Napoaton canpitariso' almaromarachin,
a'papoma'. A'napitaso nipirinhué',
tiquiapoma'. Sinioro nani sha'huité-
rinquémaso chachin nisarin. 4Sinioro
nohuanton nani inapita a'pahuatama':
‘Noya ninéhuaso maré' Sinioro catahua-
rinpoa inapita a'patéhua', no'panéna
matéréhua',” ama tocosohué'. Co ina
maré' a'parinhué'. Pa'pi co noyahué'
nipi ni'ton, a'parin. 5Téhuénchachin co
canpita noya ninamaso maré', inapita
no'panéna masaramahué'. Inapita
co noyahué' nipiso maré', a'pararin.
Naporahuaton, shimashonémapita:
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita sha'-
huitérinso' yonquiaton inapotarin.
6Yonquicamaso maré' naquéranchin

Deuteronomio 8, 9

sha'huichinquéma'. Co canpita noya
ninamaso maré' ina noyaro'pa' quéta-
rinquémahué'. Canpitaso co natanto-
chinachinhué' cancantérama ni'ton,
co quétiinquémaso nipirinhué',” itérin.

Sinai motopiqué mamanshi
moshapiso ayonquiantarinso'

7Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Inotéro parti paaséma',
Sinioro téhuétéramaso' ama naniantoco-
sohué'. Iquipito quéran pipirama quéran
iséqué canquiama huaré' co natantochi-
nachinhué' cancantérama'. Ina pochin
cancantatoma Sinioro téhuétérama'.
8Sinai motopiqué ni'séma Sinioro ano'-
huitérama'. Ina maré' no'huitomiataton
shiata'huantérinquéma'. 2Caso na'pitéa'-
huaro'sa ma'pata'huaso maré' inatohua
paantarahué. Ina na'pitéa'huaro'saqué
Siniororé'quénpoa anoyatéréhuaso
ninshitérin. Ina ma'paca'huaso mareé'
catapini shonca tahuéri tashiré chachin
co manta coshatérahué', co manta
o'orahué', naporahué. 1°Inaqué Sinioro
cato na'pitéa'huaro'sa inari chachin
ninshitérinso' quétérinco. Niyontoné-
huaso tahuéri motopi quéran nontérin-
poaso chachin inaqué ninshitérin. Pén
huancana quéran naporo pénéninpoa'.
11Sha'huitéranquémaso chachin catapini
shonca tahuéri tashiré chachin na'huérin
piquéran, cato na'pitéa'huaro'sa quété-
rinco. Canpoaré anoyatérinso chachin
ninshitaton, quétérinco. 2Ina quétahua-
tonco: ‘Manéton nohuaramarahuaton,
piyapi'sa nimaqué'. Inapitaso' Iquipito
quéran ocoipiranhué', pa'pi co noyahué'
nisapi. Pénénahuésopita naniantatona',
a'maroéchin péshonpi huachi. Hua'na
asoquirahuatona moshacaiso maré'
mamanshi nipi,” itérinco.

13-14]na tosahuaton, taantarin:
‘Israiro'sa ni'sapato: “Téhuénchachin
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pasopitaso' co natantochinachinhué'
cancantopi,” ténahué. jAma manta
téquésohué'"! jApiramiachin tiquichi-
na'i! Inapotohuato, co huachi incari
téranta inapita yonquiarinhué'. Quéma
shiparinpita quéran téhuéchinso' noya
noya nacion ocoiarahué,” itérinco.
15Motopi quéran nohuaramahuatora,
cato na'pitéa'huaro'sa quémarahué.
Inaqué Yoséré'quénpoa anoyatéréhuaso!,
nani ninshitérin. Naporo' motopiquéso',
pén ténéntarin. 6Ya'huéaréhuaqué
canquimahuatora, co Sinioro natéto-
marahué' oshahuanamaso' ni'quima-
rahué. Pénéninquémaso a'porahuatoma,
mamanshi, toroa'hua pochin nonana-
toma', moshararama'. 17Ina ni'sahuato,
cato chachin na'pitéa'huaro'sa quémara-
huéso!, té'yatérahué. Té'yatato canpita
ni'tonémaqué pa'paarahué,” itérin.

Israiro'sa maré'
Yosé nontérinso'

18Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Inapoatoma oshahuana-
maso maré', naquéranchin isonahuato
Sinioro nontérahué. I'hua naporahuéso
chachin, catapini shonca tahuéri tashiré
chachin co manta coshatérahué', co manta
o'orahué'. Panca téhuéatoma Sinioro
ano'huitopiramahué', canpita maré' ina
nontérahué. 1°Pa'pi no'huiténquéma’
yaata'huantérinquémaso maré', canta
panca pa'yanahué. Napopirahué' nonto-
huatora, natanahuatonco co ata’huanté-
rinquémahué'. 20 Aaronta pa'pi no'huiton
Siniorori yatépapirinhué', ina marénta
nontérahué ni'ton, co téparinhué.

21Tna quéran toroa'’hua nonanamaso'
manahué. Ina maré' oshahuanama
ni'ton, pénqué té'yatérahué. Napo-
rahuaton pé'sanahué. No'mo no'mo-
shin nipachina, motopi quéran i'sha
o'marinqué opoitérahué.
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22Tapiraquénta t€huérama'. Masaqué,
Quiporo-atapaqué, inaquépitanta téhuéa-
toma Sinioro ano'huitérama'. 23Catisé
Parniaquénta', Sinioro camaitérinso co
natéamaso nohuantéramahué': ‘No'pa'
quétaranquémaqué ya'conco huachi,’ ité-
rinquéma'. Itopirinquémahué': ‘Co nimara
Yosé catahuarinpoahué!,” toconatoma', co
natéramahué'. 24Ya'nan nohuitéranquéma
quéran huaré', canpitaso co natantochi-
nachinhué' cancantérama'. Ina pochin
cancantatoma', co Sinioro natéramahué'.

2526 \Jamanshi moshatoma oshahuana-
maso maré' Sinioro yaata'huantérinquéma’.
Ina ni'ton, naquéranchin i'hua naporahuéso
pochin, catapini shonca tahuéri tashiré
chachin isonahué. Isonahuato chiniquén
Sinioro nontérahué: ‘Sinioro, ama piyapi-
nénpita ata’huantéquésohué'. Chiniquén
nanantaton, inapitaso Iquipito quéran
ocoiran. Inapotaton hua'anéntéran ni'ton,
ama ata'huantéquésohué'. 2’ Téhuéncha-
chin inapitaso!, co natantochinachinhug'
cancantatona', co noyahué' nipi. Na'con
oshahuanpirinahué', ama ina yonquiquéso-
hué'. Piyapinénpita Apraan, Isaco, Cacopo,
inapitaso natérinén. Ina yonquiqué'.
28Tsrairo'sa ata'huantohuatan, iquipitoro'sa
pinoténén: “Siniorori no'pa' quétacaso'
sha'huitopirinhué', co nanitérinhué' inaqué
po'mocaso'. Naporahuaton co qué'yaman-
tatonhué', iséran ocoiaponahué inotéro
parti ata'huantérin,” itaponén. 2°Israiro'-
saso', quéma piyapinénpita nipi. Chiniquén
nanantaton, Iquipito quéran ocoiran ni'ton,
hua'anéntéran, itérahué,” itérin.

Naquéranchin anoyatopiso
sha'huirinso'

10 1Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaantarin: “Cata-

(Exodo 34.1-10)
pini shonca tahuéri tashiré chachin
Yosé nontérahué piquéran, inaso
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itaponco: Cato na'pitéa'huaro'sa i'hua
pa'paaransopita pochachin tapaqué'.
A'ma caposonta', nonté quéran niqué'.
Inapita nisahuaton, nontaancoso maré'
iso motopiqué huénantaqué'. 2Inaqué
i'hua na'pitéa'huaro'sa pa'paaranqué
ninshitérahuéso chachin ninshitaanta-
rahué. Nani ninshitohuato, caposoqué
taparan.

3Sinioro naporinso chachin, acasia
nara itopi quéran caposo ninahué.
Ina nisahuato, cato na'pitéa'huaro'-
santa taparahué. Nani tapahuatora,
motopi'pa' quépantarahué. 45Inaqué
Siniorori shonca pénéntérinsopita
ninshitérin. Ya'nan ninshitérinso
pochachin ninshitaantarin. Naporo'
niyontonéhuaqué, motopi quéran péné-
ninquémaso chachin inaqué ninshi-
térin. Pén huancana quéran naporo
nontérinpoa'. Nani ninshitahuaton
quétohuachincora, nohuaramarahué.
Ina quéran caposoqué na'pitéa'huaro'sa
quétérincoso' po'morahué. Sinioro
camairincoso chachin po'morahué.
Ipora iso quirica ninshitasoco huarénta
inaqué ya'huéarin.

oTnapoato i'hua pochachin cata-
pini shonca tahuéri tashiré chachin,
motopi'pa' ya'huérahué. Inaqué canpita
maré' Sinioro nontérahué. Nontohua-
téra, naquéranchin natanatonco, co
ata'huantérinquémahué'. 1 Naporo'
itaponco: ‘Pa'maton, israiro'sa quépa-
qué'. Paatona shimashonénapita no'pa'
quéta'huaso sha'huitérahuéqué ya'coina',
itérinco,” itérin.

Israiro'sa ma'sona
nicacaiso ya'huérinso’

12Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Israiro'sanquéma
ninamaso', noya natanco'. Ma'sona
noya nicacaso' Sinioro nohuantérinso'

Deuteronomio 10

shahuichinquéma'. Ina té'huataté noya
ni'caso' nohuantérin. Noya nicaté
natécaso'. Ya'ipi cancanénpoa quéran,
ya'ipi hua'yanénpoa quéran nosoroaté!,
chinotacaso nohuantérin. 3Ya'ipi camai-
térinsopita, pénéntérinsopita, inapita
natécaso' nohuantérin. Inapohuatéhua
Yosé noya nicatonpoa', catahuarinpoa'.
14Sinioronénpoaso' Yosé ni'ton, ya'ipi
pi'iro'té hua'anéntérin. Ya'ipi inaqué
ya'huérinsopitanta hua'anéntérin.
Isoro'panta nisahuaton, ya'ipi ya'hué-
rinsopitaré chachin hua'anéntérin.
15Tnaso niponahué', shimashonémapita
nosoroaton huayonin. Canpitaso inapita
shinpitanquéma ni'ton, huayoninquéma'.
A'napita piyapiro'sa quéran noya noya
nicaténquéma napotérinquéma'. Ipora
naporamaso chachin ninin.

16 Co natantochindchinhué' cancan-
téramaso', a'poco huachi. Siniororé'-
quénpoa anoyatéréhuaso', cancanéma
quéran natétochinachin cancantoco'.
17Sinioroso' Yosé ni'ton, ya'ipi yoséro'sa
quéran chini chiniquén nanantérin.
Ya'ipi hua'ano'santa', hua'anéntérin. Co
incari téranta inaso', camaiaponhué'.
Chini chiniquén nanantaton, pa'pi
té'huatoro ya'norin. Ya'ipi piyapi'sa
napopinachin ni'nin. Co incari téranta
inaso': ‘Pahuéré'inquén, ama ana'in-
tocosohué” co itaponhué'. 18Sa'ahua-
ro'sa', quéyorono'sa', inapita no'té-
quén catahuarin. Nisha piyapiro'sa
yacaparinpoasopitanta', nosoroaton
cosharo', a'mocaiso', inapita quétérin.
19Canpitanta', Iquipitoqué nisha piyapi
pochin ninama'. Napoaton nisharo'sa
nosoroco'.

20Sinioroso' Yosé ni'ton, noya ni'co'.
Noya nicatoma', inasachin cancanéma
quéran huaré' chinotoco'. Inasachin
cancantoco'. Natéinémaso mareé'
sha'huihuatama', Yoscoaré' ta'toma
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sha'huico'. 21Inaso' ndya ni'ton,
canpoaso' inasachin chinotéréhua'.
Inaichin Yosé imaréhuaso'. Cata-
huainpoaso maré', pa'pi huéhuépiro
nininsopita ma'sha a'norin, canpitanta
ni'nama'. 22Canchisé shonca ya'pichin
irdca shimashonénpoapita Iquipitoqué
ya'huécaiso maré' pa'mapi. Iporaso
nipirinhué', Yosé catahuarinpoa ni'ton,
indpaqué tayora ya'huérinso pochin,
na'aréhua',” itérin Moiséséri.

Amaichin chinotacaso péi

ya'huécaso ya'huérinso'
1 2 1Naquéranchin Moiséséri
israiro'sa nontaantarin: “Isonta,
Yosé pénéntérin. Inaso', shimashonén-
poapitarinta chinotopi. Ina camaitérin
ni'ton, chiminaqué huaré' natéco'.
Inachachin no'pa' quétarinpoa'. Inaqué
ya'huéhuatama', ya'ipi natéco'.
2Inaqué ya'huépisopitaso!, itohua
itohua ya'huétopi mamanshinéna mosha-
caiso'. Amaquén motopiro'saqué, ana-
quénso nipirinhué', motopia‘huaro'saqué,
a'napitaso panca ta'an nararo'sanaque,
inaquépita chinotopi. Nisha nisha
piyapiro'sa inaqué ya'huépiso', nani
minséhuatama', chinotopisopitanta',
ya'ipi ata'huantamaso ya'huérin.
3Mamanshi chinotacaiso maré' arta-
roro'sa nipiso', ohuatamaso ya'huérin.
Na'piro'santa', chinotai maré' nipiso',
pa'para'piaco'. Nararo'santa ina maré'
nipiso!, ahuiquitoco'. Mamanshinénanta
inapotoco'. Ama incari téranta inapita
yonquicaiso maréhué' inapotoco'.
4-5Canpitaso nipirinhué', co inapita
pochin Yosé chinotaramahué'. Inaqué-
sachin chinotarama'. No'pa' mapa-
tama', a'na huénton a'nma huénton
hua'anéntarama'. Insosona Sinioro
huayoninqué, inaqué chinotacaso
péi acoarama'. Inaqué pa'sahuatoma
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canpitaso chinotarama'. éInaqué
canpitaso', Sinioro noya nicatoma
ma'sharo'sa tépapoma'. A'naquén ya'ipi
ahuiquitapoma'. A'naquénso', pi'pian
ahuiquitapoma'. Nani ma'sha quéran
diesmoro'santa', inaqué quéparama’.
Catahuatacaiso marénta camaitopiso',
inapotoco'. Ma'sona Sinioro quétamaso'
sha'huitohuatama', quépamaso ya'huérin.
Canpitaora nohuanton ma'sha yaqué-
tohuatama', inanta quépaco'. Ohuaca-
ro'sa', ohuicaro'sa', inapitanta ya'nan
hua'huatopiso', inapotoco'. Ya'ipi inapita
inaqué quépatarama'. Inaqué Sinioro
yonquiatoma': Sa'ama', hui'nama,
quémopiro'sa', inapita coshatarama'.
Sacatéramaqué, pé'tahuatéramaqué,
inaquépita Yosé catahuamiatérinquéma'.
Ina yonquiatoma capa cancantarama'.

8Co ipora naporéhuaso pochin,
inaquéso nisaramahué'. Iséquéso’,
inséqué téranta Sinioro ma'sha yaquéto-
huatama quétarama'. °Iporaso Yosé no'pa’
quétérinpoaqué, co ya'conchétéraréhua-
hué". Sinioro no'pa' quétohuachinquéma',
sano cancantarama'. Inaqué natécamaso
maré' pénénaranquéma'. 1011 Cortanii'
péntontohuatama', Sinioro no'pa' quéta-
rinquémaqué ya'huémiatarama'. Ya'ipi
inimicoro'sa minsérahuatoma', sano
cancantarama huachi. Naporo' insé-
quésona Siniorori huayonin ni'ton, ina
chinotacaso né'mété péi acoarama'.
Inaqué ipora camairanquémasopita
Sinioro quéshiarama'. Ina noya nicatoma
ma'sharo'sa tépapoma'. A'lnaquén noya
ahuiquitapoma'. A'naquénso', pi'pian
ahuiquitapoma'. Nani ma'sha quéran
diesmoro'santa', inaqué quépatapoma’'.
Catahuatamaso marénta camaitopiso',
quépapoma'. Ma'sona Sinioro quétacaso'
sha'huitohuatama' inanta quépatapoma.

12Naporo tahuéri'sa', Sinioro maré'
pita nisarama'. Hui'nama', piyapinéma',
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inapitanta canpitaré chachin capa
cancantapona'. Nihuiro'santa canpitaré
ya'huérinso', naporo capa cancanchina'.
Inapitaso' co canpita pochin no'pa'
mapihué' ni'ton, ichicapacancanco'.

13Ni'cona inséqué téranta Sinioro
maré' ma'sha téparahuatoma ahui-
quitotama'. 1Inso huéntonquésona
Sinioro huayoninqué, ina chinotacaso
né'mété péi acohuatama', inaquérachin
inapoco'. Ya'ipi ipora camairanquéma-
sopita, inaqué nico'.

15Napoaponahué', nosha capamaso
maréso', nanitérama inséqué téranta
ya'huéramaqué tépamaso'. Sinioro
nohuanton na'a pé'tahua ya'huétohua-
chinquéma', nayaramaqué téparama’.
Ina noshinénso!, ya'ipiya quéran nani-
tapi capacaiso'. Co oshanéna inquiapo-
naraihué téranta noya ca'sapi. Nisha
nisha yoro'sa noshinén pochin nitapi.
A'mapita tanan ma'sharo'sa pochin
nitapi. 6Huénainénso nipirinhué',
ama ca'cosohué'. I'sha oporéso pochin
no'paqué opoco'.

17Trico, huino, toma', inapita quéran
diesmo ocoico'. Ohuaca', ohuica, inapi-
tanta ya'nan hua'huatopiso', inapotoco'.
Ma'sona téranta Sinioro quétamaso'
sha'huitohuatama', ocoico'. Canpitaora
nohuanton yaquétéramasonta inapotoco'.
Inapita ocoiramaso', co ya'huéramaqué
capamaso ya'huérinhué'. 18Inséquésona
Siniorori huayonin ni'ton, ina chino-
tacaso né'mété péi acorama'. Inaqué-
sachin inaso', quépatoma ca'sarama’'.
Hui'nama!, piyapinéma!, inapitanta
canpitaré chachin capa cancantapona'.
Nihuiro'santa canpitaré ya'huérinso',
naporo capa cancanchina'. Sacatéra-
maqué, pé'tahuatéramaqué, inaquépita
Yosé catahuarinquémaso yonquiatoma',
capa cancantarama'. Sinioro no'pa'
quétarinquémaqué ya'huapoma pochin

Deuteronomio 12

ama nihuiro'sa naniantocosohué'.
Catahuaco ama pahuanchinasohué'.

20Sinioro sha'huitérinquémaso chachin,
ina nohuanton a'na tahuéri aquété
huaré' no'pa' quétaantarinquéma’.
Naporo' nosha nayahuatama', noya
capamaso ya'huérin. 2!Sinioro no'pa'
quétarinquémaso', a'na tahuéri aquété
huaré' hua'anéntarama'. Napoaton
a'maquéma Yosé chinotacaso né'mété
péi acorama quéran, 4qué ya'huarama
huachi. Napohuatama!, inaquéranchin
nanitérama ohuacanéma', tépatoma
capamaso'. Ohuicanémanta', Sinioro
nohuanton ya'huétohuachinquéma
inapotamaso ya'huérin. Sha'huité-
ranquémaso chachin co chinotacaso
né'mété péiqué quépamaso ya'huérin-
hué'. 22Ina noshinénpitaso', ya'ipiya
quéran nanitopi capacaiso'. Co osha-
néna inquiaponaraihué téranta', nisha
nisha yoro'sa noshinén pochin nitapi.
A'mapita tanan ma'sharo'sa pochin
nitapi. 22Huénainénso nipirinhué',
ama ca'cosohué'. Huénainéni ma'sha
ananpirin ni'ton, ama inaso ca'cosohué'.
24]'sha oporéso pochin opoco no'paqué
pa'in. 25Co huénainén ca'patamahué!,
noya ya'huéarama'. Hui'namapitanta
noya ya'huéapona'. Noya ninamaso
maré' Yosé noya ni'sarinquéma’'.
26 Sinioro maré' acoramasopitaso
nipirinhué', ina quétamaso ya'huérin.
Ma'sona quétamaso' sha'huitéramaso-
pitanta', Sinioro huayoninqué chachin
quépatoma quétapoma'. 2?Inaqué
téparahuatoma', Sinioro artaronénqué
ya'ipi ahuiquitapoma'. Ina ma'sharo'sa
huénainénso', artaro aipi opopoma’.
Noshinénso napoaponahué', noya
capamaso ya'huérin.

28Ya'ipi ipora sha'huitéranquémaso-
pita, pa'yatatoma natéco'. Inapohuatama
noya ya'huéarama'. Hui'namapitanta
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noya ya'huéapona'. Noya ninamaso
maré' Yos€ noya ni'sarinquéma',” itérin.

Ama mamanshi moshacaiso
maréhué' pénéantarinso’

29Naquéranchin Moisésé israiro'sa
nontaantarin: “Sinioro catahuarin-
quéma ni'ton, nisha nisha naciono'sa
no'panéna matarama'. Inapita Sinio-
rori ata'huantohuachin, canpitari
ya'huérétarama huachi. 3°Inapitaso'
nisha nisha mamanshiro'sa moshapi.
Ni'cona canpitanta inapita nonana-
toma', mamanshinéna moshapatotama'.
31 Ama Sinioro a'pocosohué'. Ama ina
ya'huérénamén, mamanshiro'sa mosha-
cosohué'. Inaqué ya'huépisopitaso',
inapoatona' co Sinioro costarinsohué'
nipi. A'/naquénso', hui'ninapitaqué
huaré' pénqué ahuiquitopi. Mamanshi-
néna moshacaiso maré' napopi. Ama
canpitaso Yosé chinotohuatama', ina
pochin nicosohué'.

32Ya'ipi camairanquémasopita, no'té-
quén natéco'. Ama ina apancatocoso-
hué'. Naporahuaton ama a'na nananya
téranta apahuantocosohué',” itérin.

Yanishacancantopisopita

ana'intacaso ya'huérinso'

1 3 1Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaantarin: “A'na
tahuéri pénéntona'pihué nipon, ma'sona
tapon hua'napiso sha'huina'pihué nipon,
ya'notaponquéma'. Ya'notaténquéma':
‘Caso ma'sha sacai nininso' nicacaso',
nanitaparahué, itaténquéma sha'hui-
tarinquéma ma'sona nicacaso'. 2Ina
naporinso chachin nipachina sha'hui-
taponquéma': ‘A'naquén yoséro'sa co
nohuichatéraramahué'. Huéco pa'ahua
inapitanta chinotahua',’ itaponquéma'.
3Napotohuachinquéma', ama natéto-
cosohué": ‘,Téhuénchachin ta'ma ya'ipi
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cancanéna quéran, ya'ipi hua'yanéna
quéran nosororinaco ti?’ ta'ton, Sinioro
téniarinquéma’. 4Sinioroso' Yosé ni'ton,
inaichin noya nicatoma imaco'. Camai-
rinquémasopita natéco'. Nohuantérinso'
nitotatoma', ina inachachin nico'. Inasa-
chin cancantatoma ya'ipi cancanéma
quéran chinotoco'. 5Sinioroso' Yosé
ni'ton, Iquipito quéran nicha'érinquéma.
Inaqué canpitaso', chiniquén asaca-
taténénquéma aparisitérinénquéma’.
Inapotopirinénquémahué', inasachin
chinotamaso maré' ocoirinquéma'. Ina
pénéntona'pi yanishacancantérinqué-
maso', tépamaso ya'huérin. Ma'sona
tapon hua'napiso sha'huina'pihué
nipon, inapotohuachinquéma tépamaso
ya'huérin. Inso téranta co noyahué'
cancantaton inapotohuachinquéma',
téparahuatoma acopitoco'. 6Iporaso'
a'naya a'mayanquéma sha'huitaran-
quéma'. Tapona a'na tahuéri yanisha-
cancantarinénquén. Iyaparinhué nipon,
hui'nanhué nipon, sa'an nosororansohué
nipon, nipayaransohué nipon, yainapo-
tarinquén. Ina maré' po'oana quéran:
‘Huéqué pa'a iso mamanshi chinota'a.
Inaso' co nohuitéréhué'. Co tatanpoa
téranta nohuitérinhué', itarinénquén.
7-8Ya'conaramaso no'paqué, nisha
nisha mamanshiro'sa ya'huérin mosha-
piso'. Inaqué ya'huépatama', inapita
huancana ya'huéarama'. A'naquén
ya'caria. Alnaquénso aqué'. Itohua
itohua ya'huéapon. Inapita moshapiso
moshacaiso maré' sha'huitohuachinén,
ama natétéquésohué'. Naporinso co
natanacaso téranta ya'huérinhué'. Co
huachi nosoroaranhué'. Naporinso maré'
sha'huirapiqué'. °Tépamaso ya'huérin.
Quémari'ton caniaritaran na'piquéta-
caso'. Ina quéran, a'napita israiro'santa
inapotapona'. 1°Tépama huaré' na'pi-
quétamaso ya'huérin. Sinioro imaran
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quéran yanishacancantérinquén ni'ton,
inapotaran. Sinioroso' Yosé ni'ton,
Iquipito quéran nicha'érinquén. Inaqué
quémaso' chiniquén asacataténén apari-
sitapirinénquénhué!, ina ocoirinquén.
Inapotatoma tépahuatama', ya'ipi
israiro'sa nitotapi. Nitotohuachina',
té'huatapi huachi ina pochin pa'pi co
noyahué' nininso' nicacaiso',” itérin.

Pénéntona'pi Moisésé pochin
a'’huaantacaso nininso'

y

1 8 14Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaantarin: “Nisha
nisha piyapi'sa no'panéna matara-
masopitaso', pénoton pa'yatopi. ‘A'na
tahuéri ma'sona onpocaiso' nito sha'-
huirahué,” topisopitanta natépi. Canpi-
taso nipirinhué', Sinioronénpoa Yosé
ni'ton, co inapita pochin natécamaso'
nohuantérinhué'. 15Canpitaso nishata-
rama'. Sinioro chachin a'nara Israiro
quémapi acoarin pénéntacaso maré'.
Naporahuaton, ma'sona a'na tahuéri
onpocaso' sha'huicaso maré' acoarin. Ca
pochachin nisarin. Ina huachi canpita
shiparimapita natécaiso ya'huérin. 6Ina
mini canpitaso ya'ipinquéma', Sinai
motopiqué Sinioro sha'huitérama": ‘Sinio-
ronénpoaso' Yosé ni'ton, ama huachi
iso pochin nontaanta'incoisohué'. Co
huachi naquéranchin pén ni'ca'huaiso
nohuantéraihué'. Ama chimina'huaiso
maréhué' naporai,’ ténama'. 17-18Ina
natanaton, Sinioro ténin: ‘No'téquén
napopi. Ca nohuanto a'nara Israiro
quémapi acoarahué quéma pochin
pénéntacaso maré'. Inari ma'sona camai-
térahuésopita, nohuantérahuésopita,
inapita sha'huitarinquéma'. *Inaso'
ya'huérénaméhué sha'huiarin ni'ton,
insosona co natéhuachinhué', ana'in-
tomiata'huaso ya'huérin. 20 A'naquénso
napoaponahué', nonpinatona': “Sinioro

Deuteronomio 13, 18, 19

chachin a'parinco ni'ton, sha'huitaran-
quéma',” tapona'. Nonpinatona naporapi
ni'ton, inapitaso tépamaso ya'huérin.
A'maquénta', mamanshi moshacamaso
maré' pénénpachinquéma', inanta tépa-
maso ya'huérin. 2! Canpitaso nimara
ma'sona sha'huitohuachinquéma',
nisha nisha yonquiapoma': “;Onpo
nitotatécha: Inaso', Sinioro nohuanton
sha'huitarinpoa', técarihua'?” tapoma'.
Napohuatama iso yonquico": 22Camai-
rahuésopita, ma'sona onpocaso sha'hui-
huachina', téhuénchachin inapoarin.
Ina quéran nitotarama'. Napoaponahué
co inapohuachinhué!, co ca nohuanton
naporinhué'. Inahuara nohuanton
napopi. Napopisopita co té'huatamaso
ya'huérinhué',’ ténin Sinioro,” itérin.

Nonpinatona sha'huirapisopita
ma'sona onpotacaiso
ya'huérinso’

19 15Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaantarin: “A'na
tahuéri ya'huéramaqué co noyahué'
nicatona', tépataponahué nipon,
ihuataponahué nipon. Ina maré' a'na
piyapi a'pirama'. Napoaponahué!,
a'na ya'piridchin sha'huirapihuachin,
co ana'intacaso ya'huérinhué'. Cato
ya'pihué nipon, cara ya'pihué nipon
ina chachin sha'huirapihuachina',
naporo huaré' ana'intacaso ya'huérin.
16 Amaquén co noyahué' cancantaton,
a'na piyapi yanonpinapiton sha'huira-
pirin: ‘Iso quémapi Sinioro téhuétaton
na'inpiro ninin,’ tapon. ”Napohuachina
cato chachin, Sinioro chinotacaso péiqué
pa'sapi. Corto hua'ano'sa’, coiséro'sa', inapi-
tari natanacaiso maré' pa'sapi. 1819Coisé-
ro'sari, cato chachin naniarin quéran
huaré' natanapona'. Natanapi quéran: ‘Co
no'téquén sha'huirapirinhué', nonpina-
piarin,’ topachinaso', inasé ana'intacaiso
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ya'huérin. Sha'huirapirinso' ma'sona onpo-
tacaiso' nohuantérinso chachin, inasa nita-
caiso ya'huérin. Inapotatoma co noyahug'
cancantopisopita, acopitamaso ya'huérin.
20Napotopiso a'napita israiro'santa natan-
tohuachina', té'huatapi huachi. Té'huata-
tona co huachi nohuantapihué', ina pochin
pa'pi co noyahué' nicacaiso'. 2! Insosona
co noyahué' nipachina, ama nosoroco-
sohué'. Tépatohuachina, inanta tépacaso
ya'huérin. A'na piyapi ya'pirin tapirayahua-
chin, inanta tapirayacaso ya'huérin. Naté-
quén nipantohuachin, inanta inapotacaso
ya'huérin. Nanténahué nipon, imirinahué
nipon tapihuachin, inanta inapotacaiso
ya'huérin,” itérin.

Sa'ina té'yatohuachina',
onpocaisona ya'huérinso’

2 4 1Naquéranchin Moisésé israiro'sa

nontaantarin: “A'na quémapi
sanapi maponahué!, ichihué'érinqué co
costarinsohué' ni'nin. Napohuachina
té'yatérinso' nitotacaiso maré', quiricaqué
aninshitahuaton, ina sanapi quétapon.
Inapotahuaton a'papon huachi. 2So'in
ya'huérin quéran pipihuachina, nani-
térin inaso', a'na quémapi so'yataanta-
caso'. 3-4So'yaantapirinhué', ina ya'huéré'
chimininhué nipon, ya'nan so'yatérinso
pochinhué nipon, nocaantarin. Nocanaton
quirica aninshitahuaton a'pocaso maré'
quétérin. Napohuachina, ya'nan manin-
soari co huachi nanitérinhué' ina sanapi
chachin maantacaso'. Nani a'na quémapi
so'yataantaton, co huachi noyatérinhug'.
Napopisopita Siniorori co qué'yarinhué'.
Napohuatamaso', no'pa' Sinioro quétarin-
quémaso tapiarama',” itérin.

Nisha nisha natécaiso
maré' pénéntérinso’

5Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Quémapi nasha
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sa'asahuachina, co ahuétacaso maré'
quépacaso ya'huérinhué'. Co ma'sha
maré' téranta hua'ano'sari camaicaso
ya'huérinhué'. Sa'arin quéran huaré',
a'na pi'ira inapotapona'. Ya'ipi ina
pi'i nanirinso chachin ya'huérinqué
ya'huéaton, sa'in acapacancanapon.

6 A'na piyapi nihuihuachinquéma":
‘Nihuirancoso' pahuéréanco huaré',
pé'santo na'pinén cari taparahué,’ ama
itocosohué'. Ina quétohuachinquénso', co
huachi nanitarinhué' onpo nanpicaso'.

7A'naquén Israiro capini nipirin-
hué', nanitopi nipo'ocaiso'. Camaicaso
maréhué nipon, pa'anacaso maréhué
nipon, inaporin. Inapoaso quénayato-
huatama', tépamaso ya'huérin. Inapo-
tatoma', co noyahué' cancantopisopita
acopitamaso ya'huérin.

8Piyapi chana caniori mapachina,
Nihui huénton corto hua'ano'sa natécaiso
ya'huérin. Camaitopiso', no'téquénachin
natéchina'. Nani cari chachin inapita
camairahué, piyapi'sa inanpi caniori
mapachina, ma'sona onpotacaiso'.
9Iraca Iquipito quéran pipirahuatéhua
huécaséhua', Siniorori Maria ana'in-
térinso yonquico'. Téhuétérin ni'ton,
no'téquén ana'intérin.

loTyaparima ma'sha a'nanatoma', ina
ayantinquémaso nitotamaso maré',
ama canpitaora chachin péinénqué
ya'conatoma', ma'shanén matocoso-
hué'. 11 Aipiran ninaco'. Inaora chachin,
ma'sona téranta quéchinquéma'.
12-13Sa'ahuamia nininso' ayantinqué-
maso nitotamaso maré' a'morinso
quétohuachinquéma', ama mamiato-
cosohué'. Co'huara tashiyatérasohué'
quétaantaco'. Noya hué'écaso maré'
quétaantaco'. Inapotohuatama', cata-
huainquémaso maré' Yosé nontarin.
Sinioronta inaporamaso maré', noya
ni'sarinquéma’'.
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14-15Gacatoro'sa no'téquén pahuéréco'.
Nisha piyapi'sa yacaparinquémasohué
nipon, Israiro piyapihué nipon camai-
huatama', naporo tahuéri chachin
pahuéréco'. Sa'ahua ni'ton, nanpicaso
maré' coriqui nohuantarin. Co'so' pahué-
réhuatamahué', ana'inta’huanquémaso
maré', nontarinaco. Nontohuachinaco,
co noyahué' nicatoma oshahuanarama
ni'ton, ana'intaranquéma’.

16 A'lnaya a'naya oshanén maré' no'té-
quén ana'intacaso ya'huérin. A'na piyapi
téhuérinso maré', co pa'pin co a'shin
ana'intacaso ya'huérinhué'. Inapo-
chachin pa'pinhué nipon, a'shinhué
nipon téhuérinso maré' co hui'nin
ana'intacaso ya'huérinhué'.

17Nisha piyapiro'sa', sa'ahuaro'sa',
inapita nosoroatoma ama ma'sha
onpotocosohué'. Quéyorono'sa nihui-
huachinquéma', ayantinquémaso
nitotamaso maré', ama a'morinso
matocosohué'. 18Iquipitoro'sa canpi-
taso!, hua'anéntaténquéma asacaté-
rinénquéma'. Sinioronénpoaso' Yosé
ni'ton, ina quéran ocoirinpoa'. Ama
ina naniantatomarahué', ipora camai-
rinquémasopita natéco'.

19Trico tonpohué nipon sipata
tonpohué nipon, iminémaqué mana-
maso' naniantohuatama', ama yoni-
poma paantacosohué'. Tananpitoco
pahuantopisopitari maina'. Nisharo'-
sahué nipon, sa'ahuaro'sahué nipon,
quéyorono'sahué nipon, inapitari
maina'. Inapohuatama', Sinioro noya
nicaténquéma nani ma'sha ninamaqué
catahuamiatarinquéma’.

200ripo huayo mapatama', ta'aménqué
na'huétéramasopitaso', ama ayanta-
toma maantacosohué'. Tananpitoco
pahuantopisopitari maina'. Nisharo'-
sahué nipon, sa'ahuaro'sahué nipon,
quéyorono'sahué nipon, inapitari maina'.

Deuteronomio 24, 25

21Inapochachin oparonémanta séna-
huatama', na'huétéramasopitaso', ama
ayantatoma maantacosohué'. Tanan-
pitoco pahuantopisopitari maina'.
Nisharo'sahué nipon, sa'ahuaro'sahué
nipon, quéyorono'sahué nipon, inapi-
tari maina'. 22Iquipitoro'sa canpitaso',
ya'huépiqué hua'anéntaténénquéma
asacatérinénquéma’'. Napoaton ama
ina naniantatomarahué', ipora camai-
ranquémasopita natéco'.
25 1 A'naquéma nanan ya'huéto-

huachinquéma, coiséro'sa saca-

térinqué paco'. Inapita noya natanarin-
quéma'. Insosona téhuéhuachin, no'téquén
ana'intacaso sha'huitapi. Co téhuérinsopi-
tasohué' nipirinhué', co ana'intaponahué'.
2Téhuéna'pi huihuicaiso nipachin, coisé
camaitapon no'paqué api'patona', huihui-
caiso'. Inapotatona téhuérinso maré' ina
ni'tonénqué chachin no'téquén ana'intapi.
3Huihuihuachinaso!, ama inso téranta
catapini shoncaro aquété huihuiinasohué'.
Ama na'con na'con aparisitatona atapana-
caso maréhué', inayara huihuiina'.

4Toro asacatohuatama', a'caco'. I'na-
taton to'norayahuachin, ama tonpoa-
nantocosohué'. Tananpitoco' pi'pian
pi'pian coshachin,” itérin.

Co hui'nahuanyatérasoihué'
chiminpachina',
onpocaisona ya'huérinso’

5Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “A'na tahuéri nanitopi
pocacaiso': Cato quémapi'sa ina no'pa-
rachin hua'anéntaponahué', a'naso co
hui'nahuanyétérasohué', sa'in ayanan-
pirin. Inapohuachin, sanapiso' co nisha
quémapiri masarinhué'. So'inco iini
chachin maantacaso ya'huérin. Inapo-
huachina, no'téquén nisarin. ¢ Ya'nan
quémapia'hua hui'nahuaninso', iinco
apoarin. Ama iinco nininén Israiro
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huénton quéran ayacaso maréhué'
inapoarin. 7Napoaponahué', co'so'
imoroéni yamapachinhué', sanapiso
hua'ano'sa sacatérinqué pa'sarin. Inaqué
ansiano'sa sha'huitapon: ‘Inachintéré-
huaso a'poaton, imoya co yamaninco-
hué'. Co nohuantérinhué' iinco nininén
Israiro huéntonqué ya'huécaso',’ itapon.
8-9Napohuachina, ansiano'sari amata-
huatona macacaso maré' nontapona'.
Nani nontopirinahué' co nohuantohua-
chinhué', imoroéni ansiano'sa ni'to-
nénqué, a'nara sapatén ocoitahuaton
ipirayatapon. Inapotahuaton itapon:
‘Quémapiso', iinco nosoroaton ya'hué-
rénamén hui'nahuanacaso ya'huérin.
Co'so' yainapohuachinhué' po'tacaso
ya'huérin,’ itarin. 1°Inapotohuachina,
nani quéran israiro'sari ina quémapi
quémopinénpita apoyatapona': ‘Sapatén
ocoitopiso' quémopinénpita,’ itapona',”
itérin Moisésé.

Ya'nan cayarinsopita Sinioro

maré' quétacaso' nininso'

2 6 12Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaponahué!,
a'naya a'maya pochin pénénarin:
“Sinioroso Yosénénpoa ni'ton, no'pa’
quétarinquén hua'anéntacaso maré.
Inaqueé ya'conaton iminpatan, ya'nan
cayarinsopita'ton, masaran. I'méqué
po'morahuaton, inséquésona ina chino-
tacaso péi' acocaso Sinioro huayoninqué
quépaaran. 3Insosona naporo corto
hua'an nisarinqué quépaaton: ‘Sinioroso'
Yosénéhué ni'ton, shimashonéhuépita
iraca sha'huitérin: “Caso Yoséco ni'to,
iso no'pa' shiparimapita quétarahué,”
itérin. Ina sha'huirinso chachin, nani
ya'conahué,’ tosaran. 4Nani ina sha'-
huihuatan, corto hua'anso' i'méqué
quénanso' ma'paarinquén. Masahuaton,
Sinioro artaronén noténanqué acoarin.
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5Nani Sinioro noténanqué acohua-
china, iso pochin Sinioro nontaran:

‘Shimashonéhuépitaso', Aran
piyapi'sa'.

Caraichin ni'soi!, paatona paté
patérantapi.

Oshaquéran Iquipito ro'téqué
ya'huécaiso maré' pa'mapi.

Inaqué na'atona panca nacion
tarancoantapi.

6 Napoaton iquipitoro'saso':
“Minséhuachinénpoa',”
ta'tona', aparisitérinacoi.

Co qué'yatonacoirahué', chini-
quén asacatérinacoi.

7 Naporo' Sinioro nontéranquén
huachi:

“Quémaséchin Yosénquén.
Shimashonéhuéipita chinoté-
rinénquén.

Nosoroatoncoi catahuacoi,”
itérainquén.

Napotohuatéinquén, natanancoi
huachi.

Aparisitérinacoiso ni'sahuaton,
yacatahuarancoi huachi.

8 Chiniquén nanantaton, ocoi-
rancoi.

Nisha nisha ma'sha sacai ninin-
sopita iquipitoro'sa a'no-
téran.

Co ni'chinpisohué' a'notaton,
a'payanan.

9 Nani nicha'érahuatoncoi, iso
no'paqué quénancoi.

Iséquéso', co manta pahuanin-
hueé'.

10 Napoaton no'pa' quétéranco
quéran,

sha'nahuésopita ya'nan caya-
rinso' quéshiaranquén,’
tosaran.

Napotahuaton, Sinioro noténanqué
i'méqué quénanso' acoaran. Nani
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acohuatan, isonahuaton ina chino-
taran. 'Ina piquéran Sinioro maré'
pita nisaran. Quémopinénpitaré'quén
chachin nani ma'sha Sinioro quétérin-
quén. Ina yonquiaton, capa cancantaran.
Naporo chachin nihuiro'sa', nisha
piyapiro'sa yacaparinquémasopita,
inapitanta canpitaré chachin capa
cancantapi anta',” itérin.

Diesmo acocaso ya'huérinso’

12Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Nani pi'iqué a'naya
a'mayama', sha'téramaso' manama
quéran diesmo, Sinioro maré' acoca-
maso ya'huérin. Napoaponahué', nani
cara pi'ipi quéran pahuantopisopita
quétacaso maré' a'na diesmonta acoa-
rama'. Nihuiro'sa', nisha piyapiro'sa
yacaparinquémasopita, quéyorono'sa',
sa'ahuaro'sa’, inapita maré' acoarama'.
Inapitanta ya'huépiqué noya coshata-
caiso maré' acoarama'. '*Naporo' a'naya
a'nayanquéma’, Sinioro nontatoma
itapoma': ‘Nani quéma maré' diesmo
nininso' nisha acorahué. Ina quéran
nihuiro'sa quétérahué. Nisharo'santa
yacaparinacoisopita, inapotérahué.
Quéyorono'sa', sa'ahuaro'sa', inapitanta
quétérahué. Camairancoso chachin
ninahué. Co manta naniantérahué'
sha'nahuésopita quéran diesmo ocoi-
ca'huaso'. 4Ina acorahuéso', co manta
sé'huarahué'. Co nichimiyantéraiqué
téranta capa'huaso nohuantérahué'.
Co oshanéhuéro'co nisahuasoco
téranta ina ca'mahué'. Co chimipiro'sa
maré' téranta ina acorahué'. Diesmo
acocaso camaitéranso', ya'ipi Sinioro
natéranquén.

15Quémaso', indpaqué noya noya
péiqué ya'huéréso pochin ya'huétéran.
Inaqué ya'huéaponahué!, isoro'paqué
ya'huéraiso nitotéran. Israiro'sacoiso',

Deuteronomio 26, 30

quéma piyapinénpitacoi ni'ton, cata-
huamiatocoi. No'pa' quétérancoisonta',
ndya. Co manta pahuaninhué'. Shima-
shonéhuépita sha'huitéranso chachin
ninin. Inanta', noya yonquirapiqué'.
Quéma nohuanton nani ma'sha sha'-
naisopita noya noyachin,” tosaran,”
itérin.

Sinioroichin cancantacaiso
maré' huayoninso'

16Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Sinioroso Yosénénpoa
ni'ton, ipora tahuéri ya'ipi pénéntérin-
sopita, no'téquén natécamaso mare'
camairinquéma'. Camaitérinsopitanta',
inapotoco'. Ya'ipi cancanéma quéran
nisahuaton ya'ipi hua'yanéma quéran
inapita natéco'. 7 Nani quéma ipora
sha'huiran: ‘Sinioroso' Yosénéhué
ni'ton, ina imato pénéntérinsopita,
camaitérinsopita, a'chininsopita, inapita
natéarahué, ténan. Napoaton no'té-
quén natéqueé'. 8Sinioronta ipora nani
sha'huirin: ‘Canpitaso israiro'sanquéma'.
Sha'huitéranquémaso chachin carin-
quéma hua'anéntéranquéma'. Ya'ipi
camairanquémasopita natécamaso
ya'huérin,’ ténin. *Inari ya'ipi naciono'sa
ninin. Napoaponahué!, canpitaso noya
noya acoarinquéma'. Catahuarinquéma
ni'ton, nani quéran nohuitarinénquéma'.
Naporahuaton noya nicaténénquéma':
‘Ma noyacha israiro'saso' acorin paya,’
tapona'. Sinioroso' Yosé ni'ton, ina
naporinso chachin nohuantarinquéma
ina maré' sacatamaso',” itérin.

Onporahuatonsona noya

acoantaton catahuaantacaso
ya'huérinso’

30 1Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaantarin: “Nani

carinquéma sha'huitéranquéma'. Sinioro
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no'téquén natéhuatamaso', catahua-
miatarinquéma'. Shiparimapitanta
natéhuachina', inapotarin. Napoapona-
hué', co'so' ina natéhuatamahué', ama
huachi noya ya'huécamaso maréhué'
sha'huitaténquéma aparisitarinquéma'.
Shiparimapitanta co'so' natéhuachi-
nahué', inapotarin. Yosé nohuanton
inimicoro'sa minsérahuaténquéma’,
no'pa' quétérinquéma quéran aqué
naciono'saqué, quépaponquéma'. Inaqué
yacapatapoma pochin, canpitaso ipora
napotéranquémaso' yonquiapoma'.
Shiparimapitanta inapotohuachina,
cancan yonquiapona inahuanta'.
Canpita huayonamaso ya'huérin. Yana-
tétohuatama!, natétarama'. Co yana-
tétohuatamahué', co natétaramahué'.
2Mamanshiro'sa chinotapiramahué!,
Sinioroichin chinotaantahuatama',
noya ni'sarinquéma'. Ipora camairan-
quémasopita ya'ipi cancanéma quéran
nisahuaton, ya'ipi hua'yanéma quéran
natéantamaso ya'huérin. Shipari-
mapitanta ina pochachin nicacaiso
ya'huérin. 3Inapohuatama', co huachi
Sinioro ana'intarinquémahué'. Noso-
roaténquéma noya acoantarinquéma’.
Shiparimapitanta inimicoro'sari nisha
nisha naciono'saqué ayanquépirinahué',
Siniorori ayontoantarin. 4Pa'pi aqué
no'paro'saqué inimicoro'sari ayan-
quépirinahué', Siniorori no'panénaqué
chachin naquéranchin quénantapon.
5Shimashonéna ya'huérinqué chachin
quénantapon. (Canpita yonquiatén-
quéma napoarahué.) ‘No'panéna chachin
quétaantarahuato, noya ya'huéantacaiso
maré' catahuantapo. Ca nohuanto
canpita quéran na'con na'con hui'nin-
pita, ya'huétapona!, itérinquéma Yosé.
6Naporoso canpoaré' anoyatérinso
cancanémaqué chachin ninshitéréso
pochin, acoarin. Inapotaténquéma
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natétochinachin cancantamaso maré'
catahuarinquéma'. Ya'ipi cancanéma
quéran nisahuaton, ya'ipi hua'yanéma
quéran nosoroamaso maré' inapo-
tarinquéma'. Inapohuatama', no'pa'
quétérinquémaqué, hua'qui tahuéri
ni'sarama'. 7Sinioronénpoaso' Yosé
ni'ton, ya'ipi ana'intiinquémaso sha'hui-
rinso', inimiconémasa' ana'intapon. Co
qué'yarinénquémasopitasa' inapotapon.
8Canpitaso nipirinhué', Sinioroichin,
tahuérétaantahuatoma chinotarama'.
Camaitérinsopitanta ipora sha'huitéran-
quémaso', natéarama'. °Inapohuatama’,
ma'pitaso ninamaqué catahuamiata-
rinquéma'. Napoaton, na'a hui'nama
ya'huétarinquéma'. Pé'tahuanémanta
notohuaro' na'apon. Shanémapitanta
notohuaro' nitapon. Téhuénchachin
mini noya nicaténquéma catahuan-
tarinquéma'. Irdca shimashonémapita
noya nicaton catahuarinso pochachin
nitarinquéma’. 1°Ya'ipi Yosé camaité-
rinsopita, pénéntérinsopita, inapita
iso quiricaqué nani ninshitérahué.
Inaséachin tahuérétaantatoma', ya'ipi
cancanéma quéran natéco'. Nisahuaton
ya'ipi hua'yanéma quéran ina natéhua-
tama', sha'huitéranquémaso chachin
catahuarinquéma’.

H]sopita ipora camaitérinsopita, co
co'chachin sacaihué' natécaso'. Ya'ipi
noya natétochinachin ninin. 2Co
indpaqué ya'huérinhué'. Napoaton:
‘{Canpoanta natécaso maré' inapaqué
macontarahuatona anitochinénpoa'’
Co ta'caso ya'huérinhué'. 13Co maré
aquétéran ya'huéarinhué'. Napoaton:
‘{Canpoanta natécaso maré' maré
aquétéran macontarahuatona anito-
chinénpoa'’’ Co ta'caso ya'huérinhué'.
14Yosé camaitérinsopitaso', co aqué
ya'huéarinhué'. Nani yonquinéma
quéran nitotérama ni'ton, natéco'.
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Naporahuaton ina chachin nanaméma
quéraonta nanitérama sha'huicamaso'.

15Ya'ipinquéma noya natanco': Ipora
tahuéri quétaranquéma huayonacamaso
maré'. Noyasachin nipatama', noya
nanpiarama'. Ya'huéré' co noyahué'
nicacasoachin cancantohuatama!, co
noya nanpiaramahué'. Chiminamaso
ya'huérin. 6Ipora sha'huitéranqué-
masopita natétoma', Sinioro nosoro-
miatohuatama', noya ya'huéarama'.
Pénéntérinsopita, camaitérinsopita,
a'chininsopita, inapita natéco'. Inapita
natétoma ina nonanpatama', hua'qui
tahuéri ni'sarama'. Naporahuaton
na'a hui'namapita ya'huétarinquéma’.
Sinioronénpoaso Yosé ni'ton, ya'cona-
rama no'paqué, noya catahuamiatarin-
quéma'. 1718Napoaponahué', ya'ipi iso
sha'huitéranquémasopita, co natétato-
marahué nisha nisha mamanshiro'sa
moshahuatama', ipora oraqué chachin
sha'huitaranquéma': Téhuénchachin co
noyataramahué', itéranquéma'. Cortanii'
péntontatoma no'pa' mapomarahué',
co hua'quiya quéranhué' inimicoro'sa
hué'sahuatona', tiquiarinénquéma.
19Ipora tahuéri chachin huayonaca-
maso maré' sha'huitéranquéma'. Noya
nanpiamasohué nipon, chiminamasohué
nipon. Yosé catahuainquémasohué
nipon, ana'intiinquémasohué nipon.
Sinioro natétoma noya nanpicamaso'
huayonco'. Shiparimapitanta ina chachin
huayoina'. Pi'iro'té', isoro'pa', inapita
ya'huérinso ni'néhua'. Inapochachin
sha'huitaranquémasonta', no'téquén
nisarin. 20Sinioronénpoaso' Yosé
ni'ton, inasachin cancantatoma noso-
roco'. Nosoroatoma no'téquén natéco'.
Inapohuatama', hua'qui tahuéri no'pa'
quétarinquémaqué, ya'huéarama'.
Nani shimashonémapita Apraan, Isaco,
Cacopo, inapita: ‘Caso Yoséco ni'to,

Deuteronomio 30, 31

shiparimapita iso no'pa' quétarahué,’
itérin,” ténin Moisésé.

Cosoi, Moisésé ya'huérénamén
hua'an ya'coninso’
3 1 1Naquéranchin Moiséséri ya'ipi
israiro'sa nontaton itapon:
2“Nani caso pasa cato shonca pi'ipi-
térahué. Co huachi nanitérahué' aqué
pa'sapa'huaso'. Naporahuaton Sinioro
chachin nani sha'huitérinco: ‘Quémaso’
co Cortanii' péntontaranhué',’ itérinco.
3Napoaponahué', Sinioronénpoaso Yosé
ni'ton, quéchitahuaton quépaarinquéma'.
Pa'namaqué naciono'sa quénanamaso',
inari ata'huantéra'piapon. Canpi-
tari no'panéna macacamaso mare'
inapotapon. Siniorori nani huayonin
ni'ton, piyapinéhué Cosoi itéréhuaso',
hua'anéma nisarin. 4Iso yonsan quéran
amororo'sa copirnonénapitaso': Sion,
Oco, inapita nipirinahué', Sinioro
catahuarinpoa ni'ton, piyapinénpitaré
chachin ata'huantéréhua'. Inapochachin
aquétéran naciono'sa ya'huérinsopitanta
nitarin. 5Sinioro nohuanton inapita
naciono'sa nani minséhuatama', ya'ipi
camairanquémaso chachin nitamaso
ya'huérin. 6Ama té'huatoma nisha nisha
cancantocosohué'. Inapitaré'quéma
niahuéhuatama', ama manta pa'yan-
cosohué'. Sinioronénpoaso' Yosé ni'ton,
catahuararinquéma'. Co onporonta
patarinquémahué'. Co naniantarin-
quémahué",” itérin Moiséséri.
7Ina quéran Moiséséso', Cosoi pérarin.
Naporo' ya'ipi israiro'sa ni'tonénque,
hua'an acocaso maré' sha'huitérin: “Ama
té'huaton, nisha nisha yonquiquésohué'.
Siniorori shimashonénpoapita iraca:
‘Caso Yoséco ni'to, iso no'pa' shipari-
mapita quétarahué, itérin. Naporinso
chachin quémari isopita quéparahuaton,
ina no'pa' ahua'anéntaran. 8Sinioro
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chachin quéchintaton no'téquén quépaa-
rinquén. Co onporonta patarinquénhué'.
Co naniantarinquénhué'. Napoaton
ama manta té'huatéquésohué',” itérin
Moiséséri.

Nihuitopiso ayatacaso pi'iqué,
Yosé pénéntérinso quirica
nontacaso ya'huérinso’

9Ya'ipi isopita pénéntérinso', Moiséséri
quiricaqué ninshitérin. Ninshitahuaton
Nihui huénton corto hua'ano'sa', ya'ipi
Israiro ansiano'sa', inapitari tapacaiso
maré' quétérin. Corto hua'ano'saso',
Yoséré' anoyatopiso caposonén quépa-
na'piro'sa'. 1°Ina quétahuaton, pénénin:
“Nani canchisé pi'i nanihuachina, canpi-
taso israiro'sanquéma ninihuiramaso'
ayatamaso ya'huérin. Iménaméa'hua-
ro'sa pitaqué napoarama'. ' Inséquésona
chinotamacoso maré' cari huayonarahué.
Inaqué iso quirica nontopiso', ya'ipiya
quéran natanacaiso ya'huérin. 12Naporo'
ya'ipi Israiro quémapi'sa', sanapi'sa',
hua'huaro'sa', inapita niyontonapona'.
Nisharo'santa ninanonémaqué yacapa-
rimasopita, huécapona'. Huécatona',
pénéntérahuéso nontopiso' natanacaiso
ya'huérin. Ina quéran té'huatatonaco,
noya nicainacoso' nitotapi. Inapoa-
tona ya'ipi camaitérahuéso natécaiso
maré' natanacaiso ya'huérin. 13Inapo-
huatama', hui'namapitanta co manta
nitotopirinahué', nitotapi. Nitotatona
noya nicatonaco, pénéntérahuésopita,
chiminaiqué huaré' natéapi. Cortanii'
péntontohuatama', inaqué no'pa' ya'hué-
rinso masarama'. Inaqué napoaramaso
huachi,” itérin Moiséséri.

Yatonitaton, Siniorori
Moisésé anitotérinso'

14Tna quéran Siniorori, Moisésé itapon:
“Ni'qué', nani ora naniarin chiminamaso
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huachi. Napoaton Cosoi amatahuaton,
catonquéma chachin chinotéramacoso
né'mété péiqué paco'. Inaqué camaia-
rahué ma'sona Cosoi nicacaso',” itérin
Yoséri. Napotohuachina cato chachin
inaqué pa'pi. '5Inaqué nicasoi ya'coana
pétécha, naporopi chitoro ninin quéran
Siniorori ya'notérin.

16Naporo' Siniorori Moisésé itapon:

“Co hua'quiya quéranhué quémaso'
chiminapon. A'napitaso no'pa' quétara-
huéqué ya'conpachina', nisha cancan-
tapi. Inapoatona', nisha nisha maman-
shiro'sa ya'huéhuano'sari moshapiso!,
moshatona a'poaponaco. Inapitaro'co
nani anoyatopirahué', napoatona
anoyatérahuéso tapiapona'. 17 Napoa-
ponahué', inapopiso maré' carinta
chiniquén no'huito tananpitarahué.
Manta téranta ya'huépachinanta', co
huachi inapita yonquiarahué'. Pa'pi
parisitatona naporo huaré': ‘Téhuén-
chachin Sinioro a'porinpoa ni'ton,
po'saréhua', técapona'. 18Napopirinahué
téranta caso aqué aquété co tahuéré-
tarahué'. Nisha nisha mamanshiro'sa
moshatona', pa'pi co noyahué' nipiso
maré', napotarahué.

19]poraso huachi quémari Moisésé iso
cantanén anitotaranquénso ninshité-
qué'. Ina quéran israiro'sa yonquinéna
quéran nitotatona', cantacaiso mareé'
a'chintéqué'. Co natéhuatamacohué',
ana'intaranquéma’' itérahuéso yonqui-
caiso maré', a'chintéqué'. Nani quémari
a'chintéran ni'ton: ‘Co'chi inaso nito-
téraihué paya,” co tosapihué'. 20Iraca
shimashonénapita, sha'huitérahué: ‘Caso
Yoséco ni'to, iso no'pa' shiparimapita
quétarahué,’ itérahué. Napotérahuéso
chachin, inaqué aya'coanahué. Inaquéso
co manta pahuaninhué ni'ton, inaqué
ya'conatona', natéaqué huaré' coshata-
pona'. Coshatatona amonpachina', nisha
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nisha mamanshiro'sa tahuérétapona'.
Inapoatona nocanaponaco. Napoatona
inapitaro'co anoyatérahuéso', tapiapona'.
21Napoaponahué', a'porinacoso maré'
pa'pi parisitohuachina', naporo iso
cantanén a'chintéransoari ayonquiarin
huachi: ‘Téhuénchachin nani cantanén
quéran sha'huitopirinpoahué!, técapona
huachi. Shiparinanta iso cantanén nito-
tatona', cantapona ni'ton, yonquiapi
anta'. Co'huara sha'huitéranquémaso'
no'paqué po'moyatérasocohué', nani
nitotérahué co noyahué' nicacaisorachin
cancantopiso'. Napoaton iso cantanén
aninshitaranquén,” itérin Siniorori.

22Naporo tahuéri chachin Moisésé iso
canta ninshitérin. Nani ninshitahuaton,
israiro'sa a'chintérin nitotacaiso maré".

23Ina quéran Yoséso', Cosoi ya'huéré'
tahuérétahuaton itapon: “Ama té'hua-
tonahué', chiniquén cancantéqué'.
Israiro'sa no'pa' quétathuaso' nani sha'-
huitérahué. Nani quéma huayonanquén
israiro'sa ina no'paqué po'moamaso’.
Carinquén catahuaranquén inapo-
taran,” itérin.

24-25Ya'ipi isopita pénéntérinso', Moisé-
séri a'na so'nanpi quiricaqué ninshitérin.
Nani ninshitahuaton nihuiro'sa quétérin.
Inahuaso!, Siniororé' anoyatopiso
caposonén quépana'piro'sa'. Inapita
quétahuaton sha'huitérin: 26“Pénénté-
rinso' quirica ninshitérahuéso maco'.
Masahuatoma', Siniororé'quénpoa
anoyatéréhuaso caposonén pirayan
acoco'. Inaqué ya'huécaso maré' acoco.
Inaqué ya'huéaton, co natétohuata-
mahué' Sinioro ana'intiinquémaso
ya'huérinso ayonquiarinquéma'. 2?Nani
co natantochinidchinhué' cancantéra-
maso', nitotérahué. Ni'co'. Nanpichinapo
chachinta Sinioro co natétomarahué
téhuétérama'. Aquété huaré' nisarama
chiminpatoso'. 28Ya'ipi ansiano'sa’,

Deuteronomio 31, 32

ya'ipi hua'ano'sanéma!, inapita iséqué
quéco'. Canpita sha'huitaranquémaso
chachin inapitanta sha'huichi. Nani
natanamaco ni'ton, no'téquén sha'hui-
taranquéma'. Pi'iro'té', isoro'pa', inapita
ya'huérinso ni'néhua'. Inapochachin
sha'huitaranquémasonta', no'téquén
nisarin. Ina ni'ton: ‘Co sha'huitérin-
poahué'; co tosaramahué'. 22Carimaso
ipora nani camairanquéma’, no'téquén
imacamaso maré'. Napoaponahué nani
chiminpato, ina a'porahuatoma nitapi-
cancanarama'. Ina maré' a'na tahuéri
Yosé ana'intaténquéma aparisitarin-
quéma’. Sinioro ni'sdpirinquémahué',
co noyahué' nisarama ni'ton, chiniquén
ano'huitarama',” itérin Moiséséri.

Moisésé cantarinso'

30Tna quéran Moiséséso', Siniorori
canta anitotérinso', ya'ipi israiro'sa
niyontonpiqué a'chintérin:
3 2 1“Pj'iro'te', isoro'pa', canpi-
tanta natanco'.

Piyapi pochin nicatoma natanco
nonsarahué.

2 A'chinahuéso', o'nan pochin
nicapon.

Nonahuésonta poroncayo
pochachin nisarin.

Aca moto' o'nani pacatoro shipi-
térinso pochin nicapon.
Panpatoro i'shaqué ta'satéréso

pochin nisarin.
3 Ca maréso': ‘Sinioro, pa'pi
néya,” ténahué.

Canpitanta ina nohuitatoma":
‘Téhuénchachin pa'pi néya,’
toco'.

4Inaso', ndya pa'poyarinpoa'.
Ma'sha nipachina, co téhué-
rinhué".

No'téquénéchin nicaton néya
ninin.
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Inaso' Yosé, no'téquénachin
nonin.

Topinanso' co onporonta piyapi
ma'sha onpotérinhué'.

No'téquénéchin ninin. Inaichin
Yoséso'.

5 Canpitaso pa'pi co noyanqué-

mahué'.

Yosé chachin nipirinhué' téhué-
térama'.

Co hui'ninpita pochin nicai-
maso ya'huérinhué'.

6 {Co napochitomahué pora!

Napotatoma', co yonquiramahué
pochin niconama'.

ilna canpitaso nininquéma'!

jHui'ninpita pochachin a'pairin-
quéma'!

iCo'ta ina acorinquéma'! jIna
nohuanton nacion ocoirama'!

7 Tahuérétéréso pochin nica-
toma', irdca chachin napo-
rinso yonquirico'.

Tataparima natanco sha'hui-
chinquéma'.

Mashoyaro'santa natanco anito-
chinquéma'.

8-9 Chini chiniquén nanantérin-
soari, iraca piyapi'sa niqué
niqué acorin.

Nisha nisha naciono'saqué
ya'huécaiso maré', acorin.

No'pa' mapiso' nanirinso',
acotéra'piarin.

Israiro'sanpoaso nipirinhué',
noya noya no'pa' acotérin-
poa'.

Cacopo shinpitanpoaso', hua'a-
néntiinpoaso maré' huayo-
ninpoa'.

10 Inotéro parti huécaséhua', nito-
térin.

Inaquéso no'pa', yanirosachin.
Apira apira ihuan pa'nin.
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Napoaton iporéso pochin pa'po-
yarinpoa'.

Noya a'chintérinpoa'. Ya'pira
pa'poyaréso pochin nitérin-
poa'.

11 Panca onian yaquépatérinso',
yonquico'.

Hua'huinpita yaquépaton yanpo
yanpénantarin.

A'nara téniton atatérin.

Anotapirinhué', na'huétérama-
rahuaton anpiantén quéran
pancapirin.

Inapotaton quépanantarin.

Ina pochachin Sinioronta nita-
tonpoa', a'chintérinpoa'.
Nisha nisha huéhuépiro quéran

ocoirinpoa a'itotiinpoaso
mare'.

12 Sinjoroichin nipirinhué' noya
quéninpoa’.

iCo inso mamanshiri téranta',
catahuacaso ya'huérinhué'!

13 Motopiro'sa parti quéninpoa'.

Catahuarinpoa ni'ton, inimico-
ro'sa minséréhua'.

Nisha nisha nitérinsopita
a'carinpoa'.

Natétéqué ninoi' ya'huérinso
o'shitérinpoa'.

Na'piro nininqué oripo nara-
ro'sa huanirin.

Ina quéran toma ocoiaton
quétérinpoa’.

14 Pé'tahuanénpoa quéraonta',

sho'shoi' ocoiréhua'.

Ocoiatéhua atachirotéréhua'.
Noya noya carniroa'huaro'sa
ca'néhua.

Carniroro'sa', chipo mashoro'sa',

inapita Pasan parti ya'huérinso',
ca'néhua.

Noya noya trico nininso' ca'né-
hua.
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Noya noya opa quéran huino
nipiso', o'oréhua’.

15 Noya nocomarinquéma ni'ton,
israiro'sanquéma amonama’.

(Ma'sha amomiataton tomapiin
tomapiin nininso pochin
ninama'.)

Napoaponahué', cahuario yato'-
tatérinso pochin,

Yosé chachin acopirinquéma-
hué', a'porama’'.

Noya pa'poyaténquéma nicha'é-
pirinquémahué', nocanama'.

16 Yoséso mamanshiro'sa co
qué'yapirinhué!,

canpitaso inapita moshatoma',
ano'huitérama’.

Inaporama ni'ton, a'pitatén-
quéma no'huirinquéma.

17 Mamanshiro'sa maré' ma'sha-
ro'sa téparama’.

Inapoatoma', sopairo'sa chachin
chinotérama'.

Sinioroichin chinotacaso nipi-
rinhué', inapita chinoté-
rama'.

Shimashonémapitaso', co ina
moshapirinahué'.

Canpitaso inapita ipora nohuita-
toma', yamoshaconama'.

18 Yoséso tatama pochachin pa'po-
yarinquéma'.

Ina nohuanton nanpipomarahué',
naniantérama'.

19 Naporamaso nicaton, Yoséso
no'huitérin huachi.

Hui'ninpita pochin nipirama-
hué', no'huirinquéma'.

20 Napoaton naporin: ‘Téhuéncha-
chin co noyahué' nipi.
Hui'nahuépita pochin ni'pira-

hué', co huachi natérahué".

Napoaton a'porahuato co huachi
catahuapohué'.

Deuteronomio 32

¢Onpo'ina ta'ma pa'? ténahué.

21 Mamanshi moshapi ni'ton,
a'pitato no'huitérahué.

Mamanshiso' co maquénhué'
nipirinhué', chinotopi.

Nisha piyapi'sa catahuarahué
ni'ton, canpitariso a'pita-
rama'.

Inapitaso co yonquipirinaco-
hué', catahuarahué.

Ina maré' canpitanta no'huita-
rama'.

22 Pa'pi ano'huitéramaco ni'ton,
pén huéchimitérinso pochin
nisarahué.

Acoporo partiqué huaré' ahui-
quitarahué.

Ya'ipi motopiro'sa achinirinsopi-
tanta', ahuiquitarahué.

Isoro'panta', nani ma'sha papo-
térinsopitaré chachin inapo-
tarahué.

23 Pé'chinan camayo ma'sha yaté-
paton, inantérinso pochin
nisarahué.

Na'con parisitacaso a'patima-
ranquéma'. Nani ma'sha
quéran parisitarama'.

24 Tanarotatoma', taquiarama'.
Sapo quéraonta', ta'huanta-
rama'.

Nisha nisha canio yaconaton,
tiquiarinquéma'.

Tanan ni'niro'sa a'pataran-
quéma'. Quététon ya'huano'-
santa', a'pataranquéma’.

25 Inimicoro'sari hui'namapita
cachiro'saqué tépapon.

Péianaquénta ya'huéapoma-
rahué', pa'yan yatépapon-
quéma'.

Hui'napi'sa', nano'sa', mashoya-
ro'sa', hua'huaro'sa', inapi-
tanta inimicoro'sari tépapon.
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26 “Ya'ipi parti israiro'sa ayan-
qué'i.

Tiquimiatohuato, co huachi
insonta inapita yonquiarin-
hué",” topirahué.

27 Inapotohuatoso nipirinhué!,
inimicoro'sa téhuaponaco:

“Quiyaso' chini chiniquén
nanantérai.

Co Sinioro nohuantopirinhué',
israiro'sa tiquirai.

iMa noyacha ninai quiyaso
paya!” tosapi.

Napoaton co israiro'sa tiqui-
caiso' nohuantérahué'.

28 Israiro'saso napoaponahué', co
no'téquén yonquipihué'.

Co manta natantéréhué pochin
niconpi.

29 Yonquinahuano'sa nipi napo-
rini, sha'huitérahuéso’
yonqui'itonahué'.

Natétopi naporini, co ma'sha
onpo'itonahué!, ténahué.

30 Napoaton israiro'sa napoté-
rahué: Téhuénchachin mini
tananpitéranquéma'.

Napoaton a'naichin inimico
sontaro nipirinhué', huaran-
canquéma nita'atérinquéma'.

Catoyachinta nipirinahué',
shonca huarancanquéma
nita'atérinquéma.

Carinquéma a'paiapiranqué-
mahué tananpitéranquéma
ni'ton,

ca nohuanto inimicoro'sa
minsérinquéma',” itérahué,”
ténin.

31 Naquéranchin Moisésé cantaton
tapon: “Inimiconénpoapi-
tanta nani nitotopi:

‘Canpoaso mamanshiro'sa
chinotopiréhuahué', co
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téhuénchachin catahuarin-
poahué'.

Israiro'sari chinotérinsoso nipi-
rinhué', téhuénchachin cata-
huarin,” topi.

32 Tnahuaso', oparo nitapirinso
pochin nipi.

Opaso!' cashi cashin nipirinhué',
inahuaso', opa main pochin
nipi.

Shi'érin nitérinso pochin
niconpi.

Pa'pi co noyahué' nipi ni'ton,
Sotomaro'sa', Comoraro'sa',
inapita pochin cancantopi.

33Inahua huinonénaso', ya'huan
tomainén yatéparinposo
pochin ninin.

Inapitaso', maquéran téranta
tépainénpoaso' yonquiapi.

34 Tnapita yonquiaton Yoséso tapon:

‘Co noyahué' nipirinahué!, co
ana'inta'huaso' sha'huitara-
hueé'.

Pa'ton nininso' taparéso pochin
ta'chararahué.

35 Ana'inta'huaso tahuéri nani-
huachin, naporo no'téquén
i'huérétarahué.

Anotéréso pochin nipachina',
naporo huaré' ana'intarahué.

Nani huachi ta'huantacaiso
tahuéri ya'caritérin.

iNani ora naniriarin ana'inta-
caso'!’ ” ténin.

36 Naquéranchin Moisésé cantaton
tapon:

“Canpitaso Sinioro chachin
pa'poyarinquéma’.

Co huachi nanitéramahué'
ni'pachina, nosoroarin-
quéma':

‘Piyapinéhuépita inimiconénpi-
tari yaminsérin.
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Chiniquéno'sa capa nira'piapi.
Sanpacharo'santa capa nisapi,’
topachina, catahuaarin-

quéma'.
37-38 Naporo' inaso nontaténquéma':
¢ “Mamanshiro'sa pa'poyarin-
poa',” ;ténama pora?
¢Intohuata inahuaso pa'pi
huachi?
iInapita maré' ma'sha tépatoma
tomaquén a'caté pochin nité-
rama'l
jHuinonta quéshitoma o'shité-
réso pochin nitérama'!
Inapita nipachin pa'poyain-
quéma'.
Pashitatona catahuainquéma
huachi.
39 Casachin Yoséco. Mamanshiro'-
saso', co ca pochin nipihué'.
Ca nohuanto piyapi'sa nanpi-
rapi, ca nohuanto chiminapi.
Ca nohuanto piyapi'sa ma'sha
onpopi.
Ca nohuanto chachin noyataan-
tapi.
Ana'inta'huaso chinotohuato, co
insonta cha'étarincohué'.
Chini chiniquénco ni'to, ana'in-
tarahué.
40-41 Inadpaqué anquirahuato sha'hui-

taranquéma':

Caso ya'huémiatérahué ni'to,
no'téquén sha'huitaranquéma'.

Sahuéni huénardchin ya'huété-
rincoso to'nahuato,

noya coisé pochin nisarahué.

Inimiconéhuépita no'téquén
i'huérétarahué. No'huirina-
cosopita, nanirinso chachin
ana'intarahué.

Deuteronomio 32

42 Pé'chinan shinéréqué inimico-
ro'sa tépahuatéra,
huénaisdchin shinéréro'sa
acoré'.

Inapochachin ana'intohuato co
insonta cha'ésarinhué'.

Sahuéninéhué quéran inapita
tiquiarahué.

Acania'pitopisopita, topinan
mapisopita, ya'ipi inapita
téparahué.

Ainéna a'pamapisopitaquée
huaré' téparahué,” ténahué,”
ténin.

43 Cantarinso tiquiapon pochin
Moiséséso' taantarin:

“Canpitanta nisha nisha nacio-
no'saqué ya'huéramasopita,

israiro'saré'quéma capa cancan-
toco'.

Piyapinénpita tépahuachina',
Siniorori no'téquén i'huéré-
tarin.

Hua'anén ni'ton napotarin.

Ya'ipi inimiconénpita
ana'intaton i'huérétarin.

Israiro'sa oshanén inqui-
tahuaton, no'panénta’,
tapararin,” ténin Moisésé
cantaton.

Israiro'sa yatonitaton,
Moisésé naporinso’

44-45Naporo' Moisésé, Cosoi, inapitari
ya'ipi israiro'sa niyontonpiqué ina canta
a'chinpi. Caniaritérin quéran, tiquiaqué
huaré' a'chinpi. 46Nani a'chintahuaton
itapon: “Ya'ipi ipora sha'huitéranqué-
masopita noya yonquico'. Ina quéran
hui'nama', shiparima', inapitanta
camaico ya'ipi pénéntérinso' natécaiso

432.42 Ainéna a'pamapisopita: Naporo tahuéri'sa a'lnaquén sontaro nicasoi', ainéna a'pamapi.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



Deuteronomio 32, 33

maré'. 47 Sinioronénpoaso' Yosé ni'ton,
inasachin cancantatoma pénéntérinso-
pita no'téquén natéco'. Ina noya naté-
huatama', hua'qui noya nanpiarama'.
Co hua'quiya quéranhué' Cortanii'
aquétéran no'pa' masarama'. Sinioro
pénéntérinso' noya natéhuatama',
hua'qui inaqué ya'huarama',” itérin.
Moisésé no'pa' notécaso’
sha'huitérinso'

48-49Naporo tahuéri chachin Siniorori,
Moisésé nontaton itapon: “Aparin moto-
piro'saqué pa'sahuaton, Nipo motopi
hui'nimotén'pa' nanpéontaqué'. Ina
motopiso', moaporo'sa no'panénqué
ya'huérin. Quirico ninano noténanqué'.
Ina quéran Canaan no'pa' notéaran. Ina
no'pa’ hua'anéntacaiso mareé' israiro'sa
quétarahué. 5°Inaqué nanpéontarahuaton
chiminaran. Inapoaton shimashonénpita
quénancontaran. Iya masho Aaron, Or
motopiqué chiminin. Inapoaton shima-
shonénpita quénanconinso pochachin,
quémanta nisaran. 5! Catoma chachin
Sin inotéro parti, co casachin cancanta-
tomacohué téhuétéramaco. Ina ni'ton,
co israiro'sa naporo noya ni'ninacohué'.
Miripa-Catisé i'shaqué naporama'.
52Napoaton aquéran israiro'sa no'pa’
quétarahuéso' notéaran. Co inaqué
ya'conaranhué',” itérin.

Israiro'sa Moiséséri noya
ya'huécaiso maré' sha'huitérinso'

3 3 1-2Moiséséso', Yoséri anitoté-
rinso sha'huina'pi. Co'huara
chimiyantérasohué', israiro'sa noya
ya'huécaiso maré' sha'huitaton iso
pochin sha'huitérin:
“Sinai motopiqué ni'séhua,
Sinioro huécapairinpoa'.
Itomo motopiro'sa parti quéran
huaré!,
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pi'i a'pininso pochin, noya nica-
caso' anitotérinpoa'.

Paran ninano motopiro'sa
quéran huaré', huénaraté-
rinso imaquiréhua'.

Ina na'huétahuaton, Miripa-
Catisé quéran huaré' noya
quéninpoa’.

Inchinan quéran sé'quéaté
pochin, pénéntérinso nanan
quéshirinpoa'.

Chiniquén nanantérin ni'ton,
naporo panca pén ni'néhua'.

3 Canpoaso' israiro'sanpoa',
Sinioro nosoromiatérinpoa'.

Inasachin imapatéhua!, pa'poya-
rinpoa'. Inasachin canpoaso
chinotéréhua'.

Ma'pitaso camairinpoasopita
ninéhua'.

4 Ca Moiséséco, pénéntérinso'
ma'patérahué.

Tatanpo ma'sha ayananpirinso
manéso pochin,

Cacopo shinpitanpoa ma'paté-
réhua'.

Noya noya ni'ton, ina canpoaso'
na'con na'con nohuanté-
réhua'.

5Ya'ipi Israiro huéntono'sanpoa
niyontonéhuaqué,
pénéntérinso nanan quéte-
rinpoa'.

Hua'anénpoapitanta inaqué
ni'soi', quétérinpoa'.

Naporo' Sinioroso', copirno-
nénpoa ya'conin,” ténin.

6 Nopino huénton israiro'sa
yonquiaton, Moisésé tapon:

“iNopino huénton israiro'saso,
ama ta'huantatonaraihué'
ya'hué'ina'!

jAma napoaponahué na'amia-
chinasohué'.
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Chini chiniquén nanantohua-
china'!” ténin.

7 Cota huénton israiro'santa
yonquiaton, tapon:

“Cota huénton israiro'sa nonto-
huachinquén,

noya natanaton Sinioro cata-
huaqué'.

Nia'popiso piquéran quéma
nohuanton a'napita israiro'-
saré!,

a'na huéntoichin nianta'ina'.

Chini chiniquén nanantaton
pa'poyaqué'.

Catahuaqué ama inimiconénpi-
tari minséinasohué',” itérin.

8 Nihui huénton israiro'santa
yonquiaton, tapon:

“Orin, Tomin, inapitaso quéma-
quén ninin Sinioro.

Quémari corto hua'ano'sa
quétéran.

Inahuaso', quémasachin cancan-
térinén.

Masa, itopiqué ténirahuaton,
Miripa i'sha itopiqué chini-
quén pénénan.

Inaqué chachin piyapinénpita
maré', i'sha na'pi quéran
ocoitéran.

9 Inahuaso', camaitéranso natépi.
Israiro'saré'quén anoyaté-
ranso imamiatapi.

Quémopinéna quéran, ina
na'con na'con cancantopi.

Ina maré' pa'pina', a'shina!,
inapita niponaraihué":

‘Co'chi onporonta ni'naihué
paya,’ itopi.

Iina', oshina', inapitanta', ‘Co'chi
nohuitéraihué' paya,’ itopi.

Hui'nina téranta nisapirinhué":
‘Ahuén, inpitaso nimara,’
itopi.

Deuteronomio 33

10 [nahua mini israiro'sa a'chin-
tapi.

Pénéntéransopita, a'chinanso-
pita, inapita a'chintapi.
Chinotéranquénso péi artaro'-
saqué, yonarin pochin pimé-

chin a'pépi.

Ma'sharo'santa quéma maré'
tépapiso', ahuiquitapi.

11 Quéma maré' sacatopi ni'ton,
catahuaqué noya noya saca-
china'.

Napopiso' nicaton noya cancan-
téqueé'.

Ahuéaté nipanpitéréso pochin,
ya'ipi inimiconénpita nité-
qué'.

No'huipisopitari ama naquéran-
chin huanianta'inasohué',”
itérin.

12 Mincamin huénton israiro'santa
yonquiaton, tapon:

“Mincamin huénton israiro'-
saso', Siniorori nosororin.

Napoaton inahuaso', sano
ya'huapona'.

Chini chiniquén nanantérin-
soari pa'poyarapon.

Motopia'huanénpitaqué
ya'huéaton, pa'poyarapon,”
ténin.

13 Cosi huénton quéran pipi-
pisopita israiro'santa
yonquiaton, tapon:

“Cosi huénton quéran pipipi-
sopita israiro'sa', Sinioro
catahuaqué'.

No'panéna noya noya niin.
Poroncayo indpa quéran anoté-
rinsoari noya noya shipi-

chin.

Acoporoqué i' ya'huérinsonta',
noya noya nininso ya'hué-
chin.
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I'shanaro'sa quéran, iro'saqué
pipirinso'.

14 Cosi shinpita sha'topiso', noya
noyachin.

Nani pi'iqué cayacaiso nipiso-
pita, noya noya maina'.

Tahuérinén nanihuachina
napo'ina'.

15 Hua'huayatérahué nitérinso'
maina'.

Iraca motopiro'sa' notohuaro'
ya'huérinso pochin

sha'pisopitanta', notohuaro'
maina'.

Ina mapisopitaso', ya'huémiachin.

Motopiro'sa', motopia‘thuaro'sa',
inapita ya'huérarinso pochin
niin.

16 Noya noya cosharo nininsopita
no'panénaqué noyachin.
Quémari Sinioro Cosi shinpita

catahuaqué'.

Yonquirapirahuéso chachin
ya'huéchina'.

Quémari chachin iinpita
hua'anén nicacaso maré',
Cosi huayonan.

Ca huayonancoso pochachin,
nitéran.

Sarsa nara huéyaponahué', co
huiquitérinhué' nininqué
ya'notéranco.

Ya'notatonco canta', israiro'sa

ocoia'huaso maré' camairanco.

Quémaso' noyasachin yonquira-
pirancoi.
17 Toro ya'nan hui'nahuaninso',
noya noyatérin.
Tanan ohuacanta chini chini-
quén ninin.
Inapitaso' pomonéna quéran pata-

tatona', chinitérinsopita a'papi.

Inapita pochin Cosi hui'ninpita
huéntono'sa nisapi.
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Hua'huayétérahué sontaro'sa
Iprain huéntonqué
ya'huapon.

Mamasisi huéntonquénta
napoapon.

Ya'ipi nisha nisha piyapiro'sa
minséapona'.

Isoro'pa' nanirinqué huaré'
a'papona',” ténin.

18 Saporono, Isacaro, Inapita huén-
tono'santa yonquiaton, tapon:

“Saporono huénton israiro'sa-
maso' pa'ana maré' maré
pa'tohuatama,

capa cancantoco'. Isacaro
huénton israiro'samanta’,
capa cancantoco'.

Hua'huayétérahué pé'tahuata-
toma canpitaso',

né'mété péiro'saqué ya'huéa-
poma'.

19 A'napita Israiro huéntono'sa
pérapona':

‘Huéco pa'ahua Sinioro chino-
téréhuaso motopiqué, ina
chinotahua',’ tapona'.

Inaqué paatona', Sinioro maré'
ma'sha tépatona chinotapona'.

Pa'anai maré', maré pa'tohua-
china',

nisha nisha nacion nonshina-
no'saqué ma'sha pa'anatona
canapona'.

Ina canapi quéran noya
ya'huéapona',” ténin.

20 Caro itopiso' Israiro huéntonta
yonquiaton, tapon:

“Caro itopiso' Israiro huéntonso',

quémari Sinioro na'con na'con
no'pa' quétaran.

Ina maré' noya yonquirapiténén
chinotarinén.

Pa'pini' paya ya'torahuaton
piyapi ninarin.
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Téparahuaton tanpaquén,
motén, inapita pa'sa
pa'satérin.

Inapochachin Caro huénton
sontaro'saso', inimicoro'sa
nitapona'.

21 Ya'ipi Israiro huénton hua'ano'-
sari Canaan no'pa' patoma-
tapona'.

Naporo' Caro itopiso' Israiro
huéntonso!, noya noya no'pa’
mapon.

Hua'an maré' pochin nininso'
mapon.

Israiro'sa Canaanqué ya'conpa-
china', inapita quéchitapona’.

Inahuaso', quéma nohuanté-
ranso' Sinioro nicapona'.

Camaitéransopita natétona',
Israiro huéntonqué no'téqué-
néchin nisapi,” itérin.

22 Tano itopiso' Israiro huéntonta
yonquiaton, tapon:

“Tano itopiso' Israiro huéntonso',
pa'pinia'hua pochin nisarin.

Pa'piniso' yamapintohuachina,
niitaton ma'sha manin.

Ina pochachin inahuanta',
Pasan parti quéran pipitona',

inimicoro'sa ahuéapona',” ténin.

23 Nipitari itopiso' Israiro huén-
tonta yonquiaton, tapon:

“Nipitari itopiso' Israiro huén-
tonso', Siniorori néya ni'nin.

Pa'pi notohuaro' inari cata-
huarin.

Sor parti yonsanqué huaré'
panca sono nininso' hua'a-
néntapon,” ténin.

24 Asiri itopiso' Israiro huéntonta
yonquiaton tapon:

“Asiri itopiso' Israiro huén-
tonso', Siniorori néya cata-
huain.

Deuteronomio 33

A'napita Cacopo shinpita
quéran, na'con na'con noso-
roaton catahuain.

Pa'pi notohuaro' oripo narahua-
natona',

ina tomaqué nanténa
nipa'morantéina’.

25 Ama inimicoro'sari ya'conta-
caso maréhué',

ninanonéna ya'coanaro'santa',
noya aco'ina'.

Chiniquén ni'tona ya'huémiata-
caiso maré' ndya acoina'.

Hua'namia quéran, sha'pi
hua'na quéran, ina quéran-
pita nipiso acoina'.

26 Jsrairo'sanpoachin noya noya
Yosé chinotéréhua'.

Co a'na ina pochin nininhué'.

Cahuarioqué ya'mitéréso pochin,

chiniquén nanantaton chitoro aipi
catahuainpoaso maré' o'marin.

27 Ya'huémiatérinso Yosé chachin
pa'poyarinpoa'.

Chini chiniquén nanantaton
catahuarinpoa.

Co onporonta sanpataponhué'.

Ina catahuarinpoa ni'ton, inimi-
coro'sa nicatonpoa ta'anan-
pirinénpoa'.

Nani inapita ata'huantacaso
maré' nanan quétérinpoa’.

28 [srairo'sanpoaso', co manta
té'huatarihuarahué' ya'huéa-
rihua'.

Shiparinpoapitanta', napoapona'.

Sha'patéhua', notohuaro' tricoro
ya'huéapon capacaso'.

Notohuaro' oparo ya'huéapon
o'ocaso'.

Co onporonta o'nan pahuanta-
rinpoahué'.

29 {Mainacha canpoaso' israiro'-
sanpoa ninéhua paya!
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Co inso nacion téranta', canpoa
pochin nininhué".

Sinioro chachin nicha'érinpoa.
Ina chachin pa'poyarinpoa'.

Catahuarinpoa', napotérinpoa'.

Inimiconénpoapita, sahuéni-
nénpoa quéran minséréhua'.

Ina pochachin Sinioronta cata-
huarinquéma', inimicoro'sa
minséarama'.

Inimiconéma ahuérapirama-
hué', co nanitatonaraihué'
moshaponéma':

‘Ama huachi niahuéa'huasohué'.

Nohuantéramaso' natancoi
quéchinquéma', itaponén-
quéma'.

Inapotatoma atapanapoma
huachi,” itérin Moisésé
israiro'sa nontaton.

Moisésé chiminpachina
Yoséri pa'pitérinso’
3 4 1[srairo'sa tonitahuaton, Moapo
inotéro quéran Moiséséso',
Nipo motopiro'saqué pantacaso mareé'
notérin. Pisca motopi hui'nimotén'pa’
pomosoontarin. Ina motopiso' Quirico
ninano noténanqué ya'huérin. Ina quéran
Siniorori ya'ipi Carata no'pa' a'notérin.
Tano israiro'sa huénton, no'pa' maca-
caso' nininqué huaré' a'notérin. 2Nipi-
tari, Iprain, Manasisi, inapitanta no'pa’
macacaiso nininso' a'notérin. Cotanta
no'pa' macacaso nininso', a'notérin.
Maré pancai' itopiqué huaré' a'notérin.
3Niquipi partinta a'notérin. Cortanii'
motopiananta a'notérin. Quirico quéran
canonamaté, Soaro ninanoqué huaré'
pa'marinsonta a'notérin. Quiricoso',
“Palmeraro'sa ninano',” itopi anta'.
4Naporo' Siniorori itapon: “Iso
mini no'pa', Apraan, Isaco, Cacopo,
inapita: ‘Caso Yoséco ni'to, iso no'pa'
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shiparimapita quétarahué,’ ta'to sha'-
huitérahuéso'. Quémaora ya'piranén
quéran chachin ni'camaso nohuan-
tato, a'lmotéranquén. Napoaponahué!,
quémaso' co inaqué ya'conaranhué',”
itérin.

5Ina pochin Yosé piyapinén Moisésé
itopiso chiminin. Moapo no'paqué
chachin chiminin. Siniorori sha'hui-
térinso chachin ninin. éNani chimin-
pachina, Siniorori Moapo parti a'na
motopianaqué pa'pitérin. Piti-pior
noténanqué pa'pitérin. Napoaponahué',
iso quirica ninshitasoco huarénta',
co insonta pa'pitérinso' nohuitérin-
hué'. 7Pasa cato shonca pi'ipitapaso'
chiminin. Chini mashorapaso ni'ton,
co ya'pirionta sanpachatérapirinhué'
naporin. 8Cara shonca tahuéri israi-
ro'sa', Moisésé chimininso yonquia-
tona', na'nérapi. Moapo inotéro parti
napopi. Inachintopiso ni'ton, inanapo
tahuéri na'nétopi.

9Moisésé co'huara chiminyétéra-
ponhué', Cosoi maré' Yosé nontérin.
Sé'huamotorahuaton hua'an acocaso
maré', nontérin. Napoaton Siniorori
catahuarin noya yonquiaton, israiro'sa
camaicaso'. Camaitohuachina, ya'ipi
israiro'sari natépi. Siniorori Moisésé
sha'huitérinso chachin nipi.

10-12Napoaponahué!, co huachi onporo
téranta israiro'sa ya'huérinqué pénénto-
na'pi Moisésé pochin ya'huaantarinhué'.
Inaichin Siniororé' a'ninquéchin ninon-
térin. Siniorori camairin ni'ton, nani
ma'sha pa'pi huéhuépiro nininsopita Iqui-
pito copirno ana'intacaso maré' ninin.
Ina catahuapisopita hua'ano'sa', ya'ipi
piyapinénpita, inapitanta ana'intacaso
maré' naporin. Israiro'sa ni'tonénquénta
chiniquén nanantaton, ma'pitaso nicaton
a'payanin. Ina piquéranso', co huachi
insonta ina pochin nanitaparinhué".
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Cosoi naporinso'

Yoséri Cosoi camairinso'

IMoiséséso' Yosé piyapinén. Non

hui'nin Cosoi itopisoso nipirinhué!,
Moisésé catahuarin. Ina chiminpa-
china, Yoséri Cosoi nontaton itapon:
2“Pjyapinéhué Moisésé itéramaso',
nani chiminin. Ina chiminin ni'ton,
quémari ya'ipi israiro'sa Cortanii' ichi-
péntontaran. No'pa' quétaranquémaqué
ya'conacamaso maré' napoarama'.
3Moisésé sha'huitérahuéso chachin
nitaranquéma'. Inséqué huarésona
pa'namaqué ya'ipi ina no'pa' quétaran-
quéma’. *Niquipi inotéro parti quéran
no'pa' quétaranquémaso' caniaritarin.
Nipano motopiro'sa partinta quétaran-
quéma'. Iyopiratisii' pancaiqué huaré'
quétaranquéma'. Itiro'sa ya'ipi no'pa'
mapiso' matarama'. Maré pancai'
itopiqué huaré' hua'anéntarama’.
5Nanpisénquén, co inso téranta nani-
tarinhué' minséinquénso'. Moisésé
catahuarahuéso pochachin quémanta
catahuaranquén. Co naniantaran-
quénhué'. Co pataranquénhué'. 6 Ama
té'huatonhué', chiniquén cancantéqué'.
Carinquén catahuaranquén inimicoro'sa
minséaran. Inapita minsérahuaton,
no'panéna israiro'sa patomataran.
Nani shimashonénapita quéta’huaso'
sha'huitérahué ni'ton, inapotaran.
7Napoaton ama té'huatonhué', chini-
quén cancantéqué'. Piyapinéhué
Moisésé nani pénéninquéma'. Ya'ipi
ina pénéntérinso' natéqué'. Ama manta
ina naniantéquésohué'. Ina pochin
nipatan ya'ipi ma'pitaso ninanqué noya

pipitarinquén. 8Nani tahuéri pénéntéra-
huéso' quirica nontoco'. Naporahuaton
noya natéancoso maré' tahuéri tashiré
chachin ina yonquirdqué'. 2Carinquén
camaiaranquén ama té'huatonhué',
chiniquén cancantacaso maré'. Carin-
quén catahuaranquén. Inséquésona
pa'patan ca'tanaranquén. Napoaton

ama pa'yanquésohué',” itérin Yoséri.

Canano'sa ahuécaiso
maré' noya niacopiso'

10Yoséri napotohuachina Cosoiso!,
Israiro hua'ano'sa camairin: 11 “Ya'ipi
ya'huéaréhuataéchin pa'toco'. Pa'sa-
huatoma israiro'sa camaico cosharo
carahuaso', niina'. Cara tahuéri quéran
Cortanii' péntontarihua'. Sinioro no'pa'
quétarinpoaqué, ya'conacaso mare'
napoarihua'. Inaqué na'a inimicoro'sa
ya'huépirinahué', Yosé catahuarinpoa
ni'ton, minséarihua'. Minsérahuatéhua',
no'panéna matarihua',” itérin.

12Nopino huénton, Caro huénton,
Manasisi patoma huénton, inapitanta
nontaton itapon:

13—Moiséséso' Sinioro piyapinén.
Ina camairinquémaso', yonquico'.
Sinioroso Yosénénpoa ni'ton, noya
ya'huécamaso maré' no'pa' quétarin-
quéma'. “Ya'ipinquéma nito ahuétéra-
masopita, ahuétamaré ohuararamaso
maco'. Sa'ama', hui'nama', inapitaso
iséranchin quéparitapi. Pé'tahuané-
manta iséranchin quéparichin. Moisésé
no'pa' quétérinquémaqué, quéparitapi.
Canpitaso nipirinhué', ya'natontatoma
paco'. Quémopinéma iscon huénton
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patoma ya'huérinso!, catahuamaso
maré' paco'. Canaan no'paqué ya'hué-
pisopita minsérahuatoma', no'panéna
matamaso maré' inapoco'. 1> Quémopi-
némanta Siniorori catahuapon. Canpita
catahuarimaso pochachin inapitanta
no'pa' quétohuachina, sano cancantapi
huachi. Nani inapitanta no'pa' hua'a-
néntohuachina', canpitanta ya'hué-
ramaqué chachin huénantapoma'.
No'panémaqué ya'huémiatamaso maré'
huénantapoma, itérin.

16 Napotohuachina inapitaso', Cosoi
itapona':

—Ya'ipi camairancoisopita nisarai.
Intohuaso paca'huaiso camaihuatancoi,
inaqué pa'sarai. 17 Moisésé camaihuachin-
coira natérai. Inapochachin quémanta
natéarainquén. Isoichin nohuantéraiso'
sha'huichinquén: Sinioroso Yosénénpoa
ni'ton, Moisésé ca'tanaton catahuarin.
Inapochachin quémanta ca'tanaténquén
catahuainquén. 8Insosona téranta
quéma camaitéranso co natéhuachin-
quénhué', chimiin. Isoichin nohuantérai
quéma nicacaso': Ama té'huatonhué',
chiniquén cancantéqué!, itopi.

Quirico ninano néhuécaiso
maré' catoya'pi a'parinso’

2 Israiro'saso!, Sitin itopiso' ro'téqué
ya'huéantarapi. Ina quéran
Cosoiso' catoya'pi néhuétacaiso maré'
a'parin. Co'huara pa'shatérasoihué'
itapon: “Po'oana quéran Canaan parti
paatoma ni'contaco'. Inaqué pa'sahua-
toma Quirico ninano noya ni'co'. Nani
ni'sahuatoma', sha'huitiimaco,” itérin.
Napotohuachina, pa'pi. Pa'sdpatona
Quirico ninanoqué canconpi. Inaqué
a'nara monshihuanté sanapi ya'huérin.
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Inaso', Nacapa itopi. Ina péinénqué
cansahuatona', hué'épatacaiso mareé'
quéparitopi. 2Napoaponahué', a'na
ya'huéhuani quénanahuaton, Quirico
copirno sha'huitoonin:

—Cato Israiro quémapi'sa ya'huéré-
huaso', néhuécaiso maré' hué'pi, itérin.
3Napotohuachina, Nacapa natanacaiso
maré' sontaro'sa a'parin. Inapitaso'
cantonahuatona natanpi:

—Cato quémapi'sa hué'épaiarinén,
topi natantérai. Inahuaso néhuétona'-
piro'sa ni'ton, ocoiqué quépa'i, itopi.
4Napotopirinahué', inariso co'huara
sontaro'sa hué'shatérasoihué' nani
po'orin. Napoaton itapon:

—Téhuénchachin mini cato ya'pi
ni'quirinaco. Napoaponahué!', into-
huaranso hué'piso co nitotérahué'.
5Nani yatashirapaso' pa'pi. Naporo
oraqué, ninano ya'coananta oncotapi.
Intohuasona pa'piso', co nitotérahué'.
Napoaponahué', alaroachin imapa-
tama', icantarama’', itérin. 6Péinén
aipi¢ ananpérahuaton po'oaponahué!,
naporin. Rino? tonporo'sa a'huintacaso
maré' acorinso huancana po'orin.
7Nacapa naporinso natanahuatona',
copirno sontaronénpitaso ammaroachin
imapi. Inapita pipihuachinara, ninano
ya'coana oncotaantapi. Sontaro'saso'
Cortanii' ira pa'topi. Ina pa'tatona',
péntoinano'saqué huaré' imapi.

8Néhuétona'piro'sa co'huara hué'é-
shatérasoihué', Nacapariso' nanpéon-
tarahuaton itapon:

9—Téhuénchachin Sinioro ya'ipi iso
no'pa' canpita quétaponquéma'. Ina
nohuanton quiyaso pa'pi té'huaté-
rainquéma'. Ya'ipi iséqué ya'huéraiso!,
naporai. 1°Canpita Iquipito quéran

a'canpiso pochin inahuaso a'canpi.

2.6 Rino: Itopi quéran pi'shi ocoiatona né'mété nipi.
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pipihuatamara, Yoséri Quéhuai maré
ayanirin. Péntonamaso maré' napotérin.
Naporahuaton cato amoro copirno-
ro'sa ata'huantérama'. Piyapinénapi-
taré chachin napotérama'. Inapitaso'
Cortanii' aquétéran ya'huépirinahué',
napotérama'. 1 Inapita nitotatoi, pa'pi
té'huatérainquéma huachi. Napoaton
co incoi téranta nanitéraihué', chinita'-
huainquémaso'. Canpita Sinioro imara-
masoso', Yosé chachin. Indpaqué hua'a-
néntérinso pochachin isoro'paquénta
hua'anéntérin. 12Napoaton Yoscoaré'
ta'toma’, quémopinéhuépitaro'co chachin
nicha'éco. Carinquéma nosororanqué-
maso pochachin canpitanta nosoroco.
Naporahuaton no'téquén nontérama-
coso' nitota'huaso maré' ma'sha téranta
quétoco. 13Ama tatahué, mamahué,
inapita tépatocosohué'. Yo'yohuépita,
caihuépita, inapitanta nosoroco'. Ya'ipi
ma'shanénanta ama ata'huantocosohué!,
itérin. 4Napotohuachina a'nari itapon:
—Inso Israiro quémapi téranta', ma'sha
onpotohuachinquéma', Sinioro chachin
catocoi tépa'incoi. Quémahué nipon,
quémopinénpitahué nipon, ma'sha
onpotohuachinénquéma', inapochincoi.
Co'so' anoyatéréhuaso sha'huihuatan-
hué', inapotarainquén. Sinioro iso no'pa'
quétohuachincoi, quiyarinta no'tén
chachin nosoroarainquéma, itérin.
15Ninano pairanénqué chachin Naca-
paso', péinén paquérin. Ina ni'ton, huin-
tananéntaquéchin noninqué cato chachin
chinohuararin. Ama insoari téranta quéna-
nacaso maréhué' naporin. 16-17Co'huara
chinohuarayétérasohué', pénénin:
—Motopiro'sa parti paatoma cara
tahuéri na'pico'. Ama sontaro'sa quéna-
nainémaso maréhué' inapoco'. Nani
inapita huénantahuachina', naporo
huaré' ya'huéaramaqué paco!, itérin.
Napotohuachina inapitari itapona':

Josué 2, 3

—Yoscoaré' catahuaranquéma itéran-
quénso', no'téquén natéarai. 18Napoa-
ponahué', quémanta iso huintanaqué
quéhuan nonin a'sonamaso ya'huérin.
Iso no'pa' maca'huaiso maré' ya'ipicoi
huéntahuatoi, nonin a'sonan quéran
péinén nohuitapi. Nani canquihuatoi
iséquésachin niyontonco'. Tataparin,
mamaparin, yo'yoparinpita, caiparinpita,
inapita iséquésachin ninachina'. Ya'ipi
inahua quémopinénpitanta niyontoina'.
19Insosona aipiran pa'sipachin tépaarai.
Inaora téhuénénqué chiminapon. Co
quiya téhuéaraihué'. Napoaponahué',
insoari téranta iso péianaqué ya'huéa-
rinso ma'sha onpotohuachin, na'in-
tarincoi. Quiya catocoi na'intarincoi.
20Tnaso nipirinhué', Yoscoaré' ta'téhua
anoyatéréhuaso sha'huihuatan, co huachi
quiyanta sha'huitéranquénso' nisaraihué',
itopi. 2! Napotohuachina Nacapaso' tapon:

—Noyapa'. Inapoa'ahua nipachin, ténin.
Napotahuaton huintananén quéran chino-
huarahuachina pa'pi huachi. Nani pa'pa-
chinara quéhuan nonin huintananénqué
a'sonin. Aipiran quéran a'sonin. 22Cato
ya'piso motopiro'sa parti pa'pi. Inaqué
cara tahuéri na'pipi. Sontaro'sariso' yoni-
sapirinahué', co quénanpihué'. Napohua-
china huénantapi. 22Naporo' inahuaso',
motopi quéran o'mantapi. Cortanii'
péntontahuatona', Cosoi ya'huéarinqué
panantapi. Nani camahuachinara ya'ipi
napopiso' Cosoi sha'huitopi:

24_—Nani huachi Siniorori ya'ipi ina
no'paqué ya'huépisopita a'payanin.
Napoaton co oshatarihuahué', inapita
minsécaso', itopi.

Cortanii' péntontopiso’

1Tahuéririnqué tashiramiachin
Cosoiso' Sitin quéran pipirin.
Ya'ipi israiro'saré chachin pipirin.
Pa'sapatona', Cortaniiqué canconpi.
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Canconahuatona', né'mété péinéna
otéantapi. Sinioro camaitérinso nina-
caiso maré' inaqué ya'huérapi. 2Cara
tahuéri quéran Israiro hua'ano'saso!,
ya'huéapiso pa'topi. 3Papona pochin
israiro'sa iso pochin camaipi: “Nihui
huénton corto hua'ano'sari, Yoséré'-
quénpoa anoyatéréhuaso caposonén
quéparapi ni'sarama'. Quéparahuachina',
canpitarinta imaco'. 4Ina imapatama’',
inséchinsona pacamaso nitotarama'.
Co inquéma téranta iso ira pa'to-
chinamahué' ni'ton, ina imacamaso
ya'huérin. Ama napoaponahué!, Yosé
caposonén co'chachin ya'caricosohué'.
A'ma quiromitro pochin aquérinso
piquéran imaco',” itopi.

5Ina quéran Cosoirinta itapon:
“Iporaso' Sinioro camaitérinso' nica-
toma nitapaco'. Tashiraya inaso!,
catahuainpoaso maré' chini chiniquén
nanantérinso a'notarinpoa',” itérin.
6Tahuéririnqué corto hua'ano'santa!,
itapon: “Yoséré'quénpoa anoyatéréhuaso
caposonén piténama quéran quépaco'.
Quéchitahuatoma ina piténama quéran
Cortanii' péntontoco',” itérin. Napoto-
huachina corto hua'ano'saso', Cosoi
camaitérinso chachin nipi.

7Naporo' Siniorori Cosoi itapon:
“Ipora tahuéri quéran huaré' na'con
na'con catahuaranquén. Napoaton,
noya nicaténén israiro'sa natéponén.
Inapohuato, inahuaso nitotapi huachi:
‘Moisésé catahuarinso pochachin
Siniorori Cosoi ya'huéré' catahuarin,
tosapi. 8Quémariso nipirinhué', corto
hua'ano'sa camaiqué": ‘Siniororé'quénpoa
anoyatéréhuaso caposonén, piténama
quéran Cortaniiqué canconpatama',

yonsansha huanico', itéqué',” itérin.
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9Siniorori napotohuachina Cosoiso'
israiro'sa itapon: “Huéco!, Sinioro cata-
huainpoaso maré' sha'huirinso' natanco'.
10Yoséso nanpiarin. Ipora napoarin
quéran catahuarinpoaso anitotarinpoa'.
Canpitaso ahuéta maré' pa'namaqué,
inimicoro'sa minséra'piapoma'. Yosé
catahuarinquéma ni'ton, napotarama'.
Canano'sa' ata'huantarama'. Itiro'sa',
iporo'sa', huiriséro'sa', quiriquiro'sa',
amororo'sa', quiposoro'sa', inapitanta
napotarama'. 11Ni'co'. Corto hua'a-
no'saton, Siniororé'quénpoa anoya-
téréhuaso caposonén, piténpi quéran
Cortanii' ya'contapi. Sinioronénpoaso'
ya'ipi isoro'paqué ya'huérinsopita
hua'anéntérin. 12Iporaso' shonca cato
ya'pi huayonco'. Nani huénton quéran
a'naya a'naya huayonco'. Israiro'san-
poaso' shonca cato huéntonpoa ni'ton,
ina napo huayonco'. 13Corto hua'ano'sa
Sinioro caposonén, piténpi quéran
nohuaraitapi. Inaso Sinioro, ya'ipiro'pa'
hua'anéntérin. Ipora nohuaraitasoi
chachin, Cortaniiso yanisarin huachi.
Inapoaton pététéran i'sha o'marinso',
i' pa'copitopiqué sanoirinso pochin
nicapon,” itérin.

14-15(Naporo tahuéri'sa sha'topiso'
macacaiso tahuéri'sa nisarin. Napoaton
Cortanii' paquiitarine¢.) Cosoiri napo-
tohuachina israiro'saso', ya'huéapi
quéran pipipi. Pipirahuatona corto
hua'ano'sa imapi. Inapitaso' Sinio-
roré' anoyatopiso caposonén, piténpi
quéran i'naitomapi. I'naitasoi chachin
pététéran i'sha o'marinso', i' pa'copi-
topiqué chinirinso pochin ninin. 6Co
ina'huaya naporinhué'. Atamo ninanoqué
naporin. Inaso ninano!, Sarétan itopiso
ya'cari ya'huérin. Sarétanso', sontaro'sa

¢3.14-15 Paquiitarin topachina: Co canpoa parti pochin nininhué'. Motopi parti ni'ton,

sha'topiso' co manta onpotérinhué'.
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noyéa niacorapipiqué. Pématéran i'
pa'marinsoso nipirinhué', Chimirii'
maré'pa' nitiquimarin. Ina pochin
Siniorori Cortanii' patomairin. Inapo-
huachina israiro'saso', Quirico ninano
noténanqué péntonpi huachi. 7 Corto
hua'ano'saso', Siniororé' anoyatopiso
caposonén piténpi quéran huanirapi.
Cortanii' huinquintérinso huancana
huanisoi', ya'ipi a'napita israiro'saso',
no'pa’ pa'tatona péntonpi.

Shonca cato na'piro'sa
Cortaniiqué mapiso'

1Ya'ipi israiro'sa péntonpachinara,
Siniorori Cosoi itapon: “Shonca
cato Israiro quémapi'sa huayonqué'.
Nani huénton quéran a'naya a'naya
huayonqué'. 2-3Nani huayonpatan,
na'piro'sa ocoicaiso camaiqué'. Cortanii'
yanirinqué masahuatona', shonca cato
ocoi'ina'. Corto hua'ano'sa huaniapita-
quéran ocoi'ina'. Ocoirahuatona', ipora
tashi chinotaramaqué quépa'ina',” itérin.
4Napotohuachina, Cosoiso shonca
cato quémapi'sa huayoninso pérarin.
5Hué'pachinara itapon: “Cortanii'
yanirinqué huancanaqué huaré', paco'.
Sinioronénpoa caposonén noténanqué
a'maya a'mayama a'nara na'pi maco'.
Israiro'sanpoaso', shonca cato huénton
ninéhua'. Napoaton, a'naya a'naya
mapatama', shonca cato ya'ipiya quéran
naniarin. 67Catahuainpoaso maré'
Sinioroso' Cortanii' patomairin. Chini
chiniquén nanantaton naporin. Ina
ayonquiinpoaso maré', iso na'piro'sa
imoaréhua'. A'na tahuéri hui'nama-
pita natanarinquéma': ‘¢4Ma'ta tapoma
iso na'piro'sa imorama'?’ itaponén-
quéma'. Napotohuachinénquéma': ‘Yosé
yonquia'huaiso maré' imorai. Irdca
corto hua'ano'sari, Sinioro caposonén
piténpi quéran Cortanii' péntontacaiso
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maré' i'naitomapi. I'naitasoi chachin i'
nipatomairin. Inaporin ni'ton, no'pa'
pa'tatoi péntonai,’” itarama',” itérin.
8Napotohuachina, inahuaso Cosoiri
camairinso chachin nipi. Pa'sahua-
tona', na'piro'sa Cortanii' yanirinqué
mapi. Israiro'saso' shonca cato huénton
ni'ton, shonca cato mapi. A'naya a'naya
huénton maré' a'nara na'pi mapi.
Masahuatona', chinotai maré' né'mété
péinéna 6ténpiqué imopi. Siniorori
Cosoi camairinso chachin nipi. 9Napo-
rahuaton Cosoiso', shonca cato na'pi
chachin maantarin. Ina na'piro'saso',
corto hua'ano'sa Siniororé' anoyatopiso
caposonén piténpi quéran huanipi-
taquéchin, a'mité a'mitétérin. Ina
na'piro'saso!, iso quirica ninshitasoco
huarénta', inaquéranchin ya'huapi.
Siniorori Cosoi quéran israiro'sa
camairin. Ya'ipi camaitérinso nicasoi
corto hua'ano'saso', Cortanii' yani-
rinso huancana huanirpi. Siniororé'
anoyatopiso caposonén, piténpi quéran
huanirdpi. Moisésénta ina pochin
Cosoi camairin ni'ton, inapochin nipi.
Manorahuatona', Cortanii' yanirinso
péntontopi. ' Nani quéran péntonpa-
chinara, corto hua'ano'santa péntonpi
huachi. Siniororé' anoyatopiso capo-
sonén, piténpi quéran péntonpi. Nani
péntonahuatona naquéranchin quéchi-
taantapi. 12Nopino, Cato, inapita Israiro
huéntono'santa' péntonpi. Manasisi
patoma huénton israiro'santa', napopi.
Moiséséri camairinso chachin noya
niacorahuatona péntonpi. Inahua'ton
quéchitapi. 13Catapini shonca huaranca
israiro'sa ahuétai maré' noya niacopi.
Inaporahuatona', Sinioro caposonén
noténanqué na'huépi. Pa'sahuatona',
Quirico canonamaté parti notétopi.
14Naporo tahuéri ya'ipi israiro'sa ni'to-
nénqué, Siniorori Cortanii' ayanirin.
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Ina nicatona Cosoi pa'yatopi. Chimi-
naqué huaré' pa'yatatona', té'huatapona
huachi. Moisésé napotopiso pochachin,
Cosointa nitapi.

15Naporo' Siniorori Cosoi camairin:
16“Corto hua'ano'sa canpitaro'co
anoyatérahuéso' caposonén piténpi
quéran Cortanii' yanirinso hudncana
huanipiso', camaiqué pipiina',” itérin.
17Napotohuachina, Cosoiso' pipicaiso
maré' camaitérin. 18Corto hua'ano'sa
pipihuachinara, naquéranchin Corta-
niiso', inachachin niantarin. Co'huara
yaniyatéraponhué' paquiitérinso
pochachin niantarin.

19Pascoad yoquiqué shonca tahué-
ritapaso', israiro'sa Cortanii' yanirin
quéran péntonpi. Péntonahuatona
Quiricaro itopiqué chinotai maré'
né'mété péinéna Otéantapi. Quirica-
roso' Quirico quéran, pi'i pipirinso
parti quéparitérin. 2°Inaqué Cosoi
na'piro'sa Cortanii' quéran ocoipiso',
a'mité a'mitétérin. Shonca cato chachin
napotérin. 21 Naporahuaton israiro'sa
itapon: “A'na tahuéri hui'namapita
natanaponquéma': ‘:Ma'ta tapoma
isopita na'piro'sa a'mité a'mitétérama'?’
itaponénquéma'. 22-28Napotohuachi-
nénquéma': ‘Yosé yonquia'huaiso
maré' a'mité a'mitétérai. Iraca Sinioro
caposonén, corto hua'ano'sari piténpi
quéran Cortanii' péntontacaiso maré'
i'naitomapi. I'naitasoi chachin Sinioro
nohuanton i' nipatomairin. Inaporin
ni'ton, no'pa’' pa'tatoi péntonai. Iraca
chachionta péntona'huaiso maré'
Quéhuai' maré patomairin. Inapotaso',
no'pa' pa'tatoi péntonai. Inapocha-
chin Cortaniinta nitérin,” itarama'.
24Tna pochin sha'huihuatama', ya'ipi
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isoro'paqué nisha nisha piyapi nipisopita
Sinioro chini chiniquén nanantérinso
nitotapona'. Naporahuaton canpitanta',
‘Sinioroso Yosénénpoa ni'ton, noya
nicatéhua natérapaso ya'huéchinpoa';
tosarama',” itérin Cosoiri.

Quiricaroqué marca
niacotopiso'

5 1Cortanii' quéran pi'i ya'coninso
parti no'paqué, nisha nisha copir-
noro'sa ya'huépi. Amoro copirnoro'sa',
Canaan copirnoro'sa', inapita ya'huépi.
Amororo'saso', Cortanii' yonsan parti
ya'huépi. Canano'santa', maré Pancai'
parti ya'huépi. Ya'ipi inapita natan-
topi: “Siniorori Cortanii' ayanirin.
Inapotaso', israiro'santa péntontopi,”
topi. Ina natantatona', na'con na'con
pa'yanpi. Napoaton co nanitopihué'
israiro'sa chinitacaiso'.

2Naporo tahuéri'sa Siniorori Cosoi
itapon: “Na'pi quéran cosoroa'hua-
ro'sa niqué'. Inaqué israiro'sa marca
acotéqué',” itérin. 3Napotohuachina
cosoroa'huaro'sa nisahuaton Israiro
quémapi'sa marca acotérin. Ararotie
motopi itopiqué napotérin. 4+-¢Iraca Iqui-
pitoqué ya'huéasoi chachin israiro'sa
marca acotopi. Mashoro'sa', hua'hua-
ro'sa', ya'ipi acotopi. Catapini shonca
pi'i inotéro parti pa'tasoi hua'huato-
pisopitaso', co acotopihué'. Iquipito
quéran mashoro'sa pipipisopitaso' co
Sinioro natépihué'. Napoaton inari
sha'huitérin: “Shimashonémapita iraca
sha'huitérahué: ‘Caso Sinioroco ni'to,
no'téquén sha'huitaranquéma'. A'na
tahuéri shiparimapita iso no'pa' co
manta pahuaninsohué' quétarahué,’
itérahué. Napotopirahué, canpitaso co

44.19 Pascoa pitaso'’: Ya'natiirinso yoquiqué israiro'sa maré' ninin.

¢5.3 Araroti Iprio

nananquéso': Quémapi'sa taparonén sha'huéchin yashitétopiqué, tapon napopi.
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natéramacohué'. Napoaton caso Sinio-
roco ni'to, no'téquén sha'huitaranquéma'.
Canpitaso co inaqué ya'conaramahué',”
itérin. Napotérinso chachin, inapitaso
inotéro parti taquipi. Inapoatona ipora
Cortanii' péntontopisopitaso' na'con
na'con co marcahuanyantérapihué'.
7Napoaton Cosoi camaitérin inapita
marca acotacaiso'. Co natétatonaraihué'
taquipisopita hui'nina', acotapi. Inapi-
taso' pa'pina ya'huérénameén Siniorori
Canaan no'paqué po'moarin. Inotéro
parti pa'sdpatona co acotopihué ni'ton,
inapotapi huachi. 8Nani ya'ipi acoto-
huachinara, noyatai huaré' inaranchin
chinotopi. 9Naporo' Siniorori Cosoi
itapon: Iquipitoro'sa maré' israiro'sa
sacatatona', taparo nisapirinahué', cari
inquitérahué huachi. Iporaso' marca-
huanatona', co huachi taparo nipihué'.
Napoaton ina ro'téso', Quiricaro, itopi.

1oJsrairo'saso' inaquéranchin
ya'huéasoi', pascoa pita na'huépi. Cata-
pini tahuéri pochin inaqué ya'huéasoi',
i'huanahuanqué nispiratapi. Quirica-
roso', Quirico ninano canonamatéqué
ya'huérin. ' Naporo tahuéri chachin
pan co ahuépocatopinanhué' ca'pi.
Triconta iyanapinan ca'pi. Tahuéririn-
quéso nipirinhué', Canaan no'paqué
sha'topiso' nitérinso' ca'pi huachi.
12Naporo quéran huaré' mana copi
ténin huachi. Napoaton israiro'saso',
co huachi onporo téranta ina ca'pihué".
Naporo pi'i quéran huaré'!, Canaan
no'paqué sha'topiso' nitérinso' ca'pi.

Sinioro sontaronénpita
hua'anén quénaninso'

13 A'na tahuéri Cosoiso', Quirico ninano
ya'cari nisarin. Inaqué ni'so' almanaya
a'nara quémapi ni'nin. Sahuéninén
sé'quérin quéran ina noténan quéran
huaniarin. Ya'carirahuaton Cosoiri

Josué 5, 6

natanin: jInta quéma catahuaran?
israiro'sacoi catahuarancoi: ¢Inimi-
conéhuéipita nica? itérin. “Napoto-
huachina, inariso itapon:

—Co canpita catahuaranquémahué'.
Co inimiconéma téranta catahuarahué'.
Sinioro sontaronénpita hua'anénco
nicato o'marahué, itérin. Ina natanaton,
Cosoiso isonin quéran no'paqué huaré!
monshorin. Monshorinquéranchin
nataantarin:

—Caso quéma piyapinén pochinco
ninahué. ;Ma'ta Sinioro nohuantéran
nica'huaso'? itérin. 1Napotohuachina,
inariso itapon: jIséqué ya'notéranquén
ni'ton, sapatén ocoirahuaton chinotoco!
itérin. Ina natanaton, Cosoiso inaqué
chinotérin.

Quirico ninano ahuécaiso
maré' Siniorori anitotérinso'

6 1Quiricoro'saso', ninano ya'coana-
ro'sa noya oncotopi. Ama israiro'-
sari ya'contatona ahuécaiso maréhué'
napopi. Napoaton co insonta pipirinhué',
co insonta ya'coninhué'. 2Napoapona-
hué!, Siniorori Cosoi itapon: “Quirico
ninano ata'huantacaso maré' carin-
quén catahuaranquén. Copirnonéna',
sontaronénpita, inapita minséarama'.
3Quémaso' sontaronénpitaré'quén
chachin ninano tahuitéqué'. Nani tahuéri
a'marora' tahuitoco'. Inapochinachin
saota tahuéri naniin. 4Iso pochin
pa'sarama': Canchisé corto hua'ano'sa
quéchinamén pa'sapi. Carniro pomon
sé'quérahuatona pa'sapi. Ina piquéran
canpitaré'co anoyatéréhuaso caposonén
quéparapi. Corto hua'ano'sari piténpi
quéran quéparapi. Ina piquéran Israiro
sontaro'santa pa'sapi. Canchisé tahuéri
nanihuachinaso', canchiséro tahuita-
rama'. Corto hua'ano'sa papona pochin
carniro pomon pihuisoi tahuitarama'.
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5Canchiséro' tahuitéramaso naniséma
chachin, pomono'sa nisha pihuirapi
huachi. Naporo canpitaso', chiniquén
‘yai,’ toco'. Naporo chachin ninano
pairanén nohuatapon. Nohuatohua-
china, notétérama quéran chachin
ninano ya'contatoma ahuéco',” itérin.

6Napotohuachina Cosoiso' corto
hua'ano'sa pérarin. Hué'pachinara
itapon: “Canchisé ya'pima carniro
pomon sé'quéramaquéran quéchitoco'.
Ina piquéran a'napitanquémanta’,
Siniororé'quénpoa anoyatéréhuaso
caposonén quépaco',” itérin. 7Israiro
sontaro'santa Cosoiri itapon: “Paatoma
ninano tahuitoco'. Ahuétai maré' noya
niacoatona quéchitopisopita'ton, quéchi-
china'. Ina piquéran carniro pomon
quépapisopita pa'ina'. Ina piquéran
Sinioro caposonén quépapisopitanta
imachina',” itérin. 8°Israiro'saso', Cosoi
camaitérinso chachin ya'ipiya quéran
nisapi. Ahuétai maré' noya niacoatona
quéchitopisopita'ton, quéchitapona'.
Ina piquéran carniro pomon quépa-
pisopita pomontéré'machin papona'.
Sinioro caposonén quépapisopitanta',
imatapona'. Piquéran huaré' a'napita
Israiro sontaro'santa papona'. 1°Co'huara
Israiro sontaro'sa ninano tahuiché-
térasoihué', Cosoiri nani camairin:
“Ta'tatoma canpitaso paco'. Cariima
camaia’huanquéma huaré' chiniquén
‘jyail’ tarama',” itérin.

Quirico ninano ata'huantopiso’

11Cosoi camaitohuachina, Corto
hua'ano'saso Sinioro caposonén piténpi
quéran, a'narora' ninano tahuitopi.
Nani tahuitahuatona', naquéran-
chin ya'huéapiqué paantapi. Tashi
nipachina hué'écaiso maré' inaqué
paantapi. 12Tahuéririnqué tashira-
miachin Cosoiso' capayataantarin.

202

Ya'ipi israiro'santa capayatopi. Corto
hua'ano'santa', Sinioro caposonén
maantarahuatona pitéantapi. 13 Ahuétai
maré' noya niacoatona quéchitopiso-
pita, quéchitopi. Ina piquéran carniro
pomon quépapisopita pomontéré'na-
chin pa'antapi. Ina piquéran Sinioro
caposonén quépapisopitanta pa'sapi.
Piquéran huaré' a'napita Israiro sonta-
ro'santa pa'sapi. *Naporonta a'narora’
ninano tahuitaantapi. Inaré nani catoro
tahuitapi. Nani tahuitahuatona', naqué-
ranchin ya'huéapiqué paantapi. Saota
tahuéri inaposapi.

15Canchisé tahuéri nanihuachina,
tashiyachin huénséintapi. Nani tahuéri
napopiso chachin naquéranchin
ninano tahuitaantapi. Ina tahuériso
napoaponahué', canchiséro' tahuitopi.
16-20 Canchiséro' tahuitopiso nanisoi
chachin, corto hua'ano'sa pomontaan-
tapi. Pomontasoi', Cosoiso' sontaro'sa
camairin: “Iso ninanoqué ya'huépisopita,
ma'shanénapitaré chachin ata'huan-
tomiatamaso ya'huérin. Péiro'santa
ohuatamaso ya'huérin. Sinioro ina
pochin camaitérin ni'ton, inapotamaso
ya'huérin. Monshihuanté sanapi Nacapa
itopisoso', nosoroco'. Ina nisahuaton
péinénqué ya'huéapisopitanta', noso-
roco'. Inari néhuétona'piro'sa a'para-
huéso po'orin ni'ton, nosoroco'. Ni'cona
ina ninanoqué ma'sha ya'huérinso',
canpitaora maré' matama'. Nani inaso
Sinioro camairinquéma', ata'huanta-
maso'. Co ina natétomarahué' mapa-
tamaso', ya'ipinpoa ama huachi noya
ya'huécaso maréhué' sha'huitatonpoa
ana'intarinpoa'. Oro, prata, inapitaso
nipirinhué', macatéhua Sinioro maré'
pa'ton nipisopita tapapiqué, acoarihua'.
Sha'pi hua'na, hua'namia inaquéran-
pita ma'sha nipisonta macatéhua',
inapotarihua',” ténin. Camaitérinso
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toquitohuachina corto hua'ano'saso!,
pihuimiatopi huachi. Naporo' Cosoiso':
“Yai toco huachi,” ténin. Ina natana-
tona!, Israiro sontaro'saso' chiniquén:
“iYaiii!” topi. Napohuachinara, ninano
pairanén inapa nipirinhué' nohuatérin.
Naporo' israiro'saso', notétopi quéran
chachin ninano ya'contatona ahuépi.

21Sahuéni quéran ahuérahuatona
quémapi'sa', sanapi'sa', hui'napi'sa',
mashoyaro'sa!, inapita tépapi. Tororo'sa,
ohuicaro'sa', moraro'sa', inapitanta
tépapi. Ya'ipi ata'huantopi. Nacapa,
quémopinénpita, inapitaichin cha'épi.

22Cato néhuétona'piro'sa i'hua a'pa-
rinsopita, Cosoiri itantapon: “Monshi-
huanté sanapi péinénqué pa'sahuatoma',
ocoicontaco'. Ya'ipi quémopinénpitaré
chachin ocoico'. Yoscoaré' ta'toma sha'-
huitéramaso chachin nitonco',” itérin.
23Napotohuachina, inapitaso pa'sahua-
tona ocoiconpi. Pa'pin, a'shin, yo'inpita,
cainpita, inapitanta ocoiconpi. A'napita
aqué quémopinénpitanta ocoiconpi.
Ya'ipi inapita ocoirahuatona', ya'huéapi
aquécha acoonpi. Ama ma'sha onpo-
tacaiso maréhué' inaqué acopi. 2¢Ina
quéran israiro'saso', ninanoqué oro,
prata, inapita mapi. Sha'pi hua'na,
hua'namia, inapita quéran ma'sha
nipisopitanta mapi. Inapita macatona
Sinioro maré' pa'ton nipisopita tapa-
piqué acopi. Nani inapita mapachinara,
ninanoqué péiro'sa ya'huérinso ya'ipi
ahuiquitopi. 25Nacapa, quémopinén-
pita, inapitaso nipirinhué', co Cosoiri
atépatérinhué'. Quirico ninano néhué-
caiso maré' a'parinsopita catahuarinso
maré' co atépatérinhué'. Naporo quéran
huaré' Nacapa quéran pipipisopitaso',
israiro'sa yacapapi huachi. 26Ina quéran
Cosoiso!, iso pochin sha'huirin: “Inso
téranta Quirico ninano anoyataanta-
huachin, Siniorori chachin ama huachi

Josué 6, 10

noya ya'huécaso maréhué' sha'hui-
taton ana'inchin. Simintonén acoaso',
hui'nin paninatérinso' chimiin. Ninano
pairapipiso' ya'coanaro'santa acoaso',
hui'nin huinsho nininso' ya'huéré'
chimianta'in. Yoscoaré' inapoarin,”
ténin. 27 Sha'huitérinso chachin Siniorori
Cosoi catahuarin. Napoaton ya'ipi ina
parti ya'huépisopita, Cosoi chiniquén
nanantérinso' natantopi.

Amororo'sa canapiso'

1 (Cosoiso' israiro'saré chachin

Quirico ninano ata'huantopi.
Ina piquéran Ai ninano ya'huéré' yaata'-
huantopirinahué', co nanitopihué'.
Ina quéran Cosoiso' hua'ano'sapitaré
chachin Yosé nontohuachinara, a'nara
Israiro quémapi oshahuaninso' Yoséri
anitotérin. Inaso', ahuétapon pochin
ma'sha maninso' inaora maré' po'orin.
Inari na'intérin ni'ton, co huachi
israiro'sa canatopihué'. Napohuachina
téhuéna'piso', sa'in, hui'ninpitaré
chachin tépapi. Ma'shanénpitanta’,
ya'ipi ata'huantopi. Naporo huaré'
Yoséri israiro'sa noya niantaton, Ai
ninanoqué ya'huépisopita ata'huanta-
caiso maré' catahuaantarin.) ! Cosoiso'
israiro'saré chachin Quirico ata'huan-
topi.